






































5 + 
~ 
„४ 
॥ 
1 
५८ 
नि ॥ 
५ 
# 
. 
। a 
| . 
१ 
i 
' pe | 
1 
" श 
क reret 
क 0 1 
ए 
क १ 
“ ^ లి 
क 
[+ 
es 
६ ‡ , , 
i rs 
| AD Co 
Wa ध ध , 



































pn 
क पी (क्ष డీ 
అ ధ్‌ 2 


past 
bar ति , 
ए 





१५८८०५५४ 





























pe 
భు 
एव | 
च 
or ; 


















































భాస్కర రామాయణము 
బపుర్భాత్స క పరిశీలనము 


Ce. ^^ ` 7787 
Pm 





డాొ॥ ఆర్‌. శ్రిహరి 
దీడర్‌, తెలుగుకొఖ 
ఉస్మానియా 2४ ९९८०९७०० 


హెదరాబాద్‌. 
| 


1 1988 


। | | ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం వారి ध 
| = अनक. 0. పట్టం పొందిన = 
అధ్యయనగంథం 





a 





BHASKARA RAMAYANAMU-— VIMARSATMAKA 
PARISEELANAMU 


By Dr. R. SRI HARI, Reader in Telugu, 
Osmania University, Hyderabad. 





© 
సిపెంబర్‌ 1988 
£) 





1.८. <. ^/८~ (74 
| > 


(పతులు : 1000 


ఎల ; రూ 45 / - 





(పతులకు : 

1) ఆర్‌. అనంతలజీ 
162.886 /F/2, మాధవనగర్‌ 
సెదాబాద్‌, హెదరాబాద్‌-500 659. 

2) ఆం|ధసారన్వతపరిషత్తు 


 రిలక్‌రోడ్‌, హెదరాబాదు 
^ प 


This book is published with the financial 
assistance of Telugu University, Hyderabad. 
& 

Tirumala Tirupati Devasthbanams under 


their Scheme Aid to"publish religious books. 





ము ద ణః 


| వద్మావకి ఆర్ట్‌ (७०) 
8-5-850, హైదర్‌గూడ 
హైదరాబాదు ~ 500 029. 

















ఈ కృతి 
తిరుమలలో నెలకొని ఉన్న 
వేంకకేశ్యరస్వా మివారి 
దివ్యపాదార విందాలకు 


హూశాసుమంగా 


| शं _& తో సమ ర్స తం 


i 
{ 














































































































~ £: శ్రీ సాయిరామ్‌ | | 


Prof. 8. Rama Raju 
Emeritus Professor 
Osmania University 


Hyderabad. 


“యావత్‌ సాస్యంతి గిరయః సరితశ్చ మహీతలే 
తావ[దామాయణకథా లోకేషు |ప్రచరిష్యతి' 


` భారతీయత ७० ठ రామాయణ భారత భాగవతాలు. ఈ మూడింటిలో 
రామాయణం సమ స జీవకోటి ఇహవర జీవితాలను 299९ छ र మహానది. అది 
వాల్మీకిగిరి సంభూత, రామసాగర గామిని. అందులోనుండి వివిధ భాషా కవులు 
తమ చేతనె నంత సం|గహించి తమ యిచ్చవచ్చినట్లు వాడుకున్నారు. తెలుగు 
జాతి అదృష్టంవలన సీతారాములు కొంతకాలం తెలుగు బొ అంలో విహారి 


జో 


८) 

నాటినుండి ఆ దివ్య దంపతుల గాథలను తెలుగు ఆటనికులు, జానపదులు, 
శిష్టులు తీరుతీరులుగా మలచుకొని పాడుకుంటు న్నారు తెలుగు జానపదులు 
సృష్టించుకున్న రామాయణ వాజ్మయం ఇంతా అంతా కాదు. శిష్ణులు కూడ అంతే 
తెలుగు వాజ్మయంలో ఇతరేత రమైన అతివృత్తం ఆధారంగా వెలువడిన 
సాహిత్యం కంచే రామాయణేతి వృ తంతో వెలువడిన సాహిత్యమే యెకు_వ, 
-పోయినవిపోగా మనకు 058 55 తెలుగు రామాయణాలలో భాసర, రంగనాథ 
రామాయణాలే పాచీనకృతులు . అదేమి చితమో కాని మన భారత భాగ వతాల 
వలె భాస్క_ర రామాయణం కూడ సమష్షి రచన. అందుమూలంగా కొన్ని 
సమస్యలు, వివాదాలు. ఆ సమస్యలను వివాదాలను తేల్బటంతోపాటు ఆయా. 
కవుల అనువాద విధానము, వారి కవితావిశేషాలు, పాఠభేదాలు, అవాల్మీ కాంశాలు, 
అనుకరణలు, ఛందో విశేషాలు, భాషా విశేషాలు సాక ల్యంగా సవిమర్శ 
కంగా ॥ రవ్యా శ్రీహరిగారు ఈ గంథంలో పరిశీలించినారు. ఇది 
శ్రీహరిగారు తమ పిహెచ్‌.డి. ఉపాధికోసం చేసిన కృషి. ఆ కృషి. నా పర్య 





॥ "వేక్షణలో సాగింది ఇన్నాళ్ళకు ఇది వెలుగులోనికి వస్తున్నందుకు నాకు వరమ 


సంతోషంగా ఉంది 
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V1 


రవ్వా శ్రీహరిగారు సంస్కృతాం|ధ్రములందు మంచి పండితులు... 
పరిశోధకులు. గురుకుల క్లిష్షులు. ఇతఃపూ ర్వ మె వారు అనేకకృతులు | ప్రకటించిన. 
లబ|పతిషలు. ఈ భాస్క_రరామాయణ విమర్శాత్మకవరిశీలన [గంథం కూడ 
ఆం|ధపాఠకలో ज) మన్నన ఆందుకొంటుందని ఆశిసున్నాను 


పరాత్పరుడు ఢ్రీహరిగారికి ఇతోధి యశ*ః|పాభవాలు పసాదించవలెనని 


కోరుతూ నా సుభాకాంక్షలు, మంగశాశాసనములు అందిన న్నాను 


1_8.1 17/2 ‰< ९:48 వి. రామరాజు: 


హదరాజబాదు 


६.4 

















| కృతజ్ఞతలు 


నా అభిరుచిని గమనించి 'భాస్క_రరామాయణము._ విమరా २२९. పరి 
'శీఅనము” - అన్న విషయాన్ని నాకు వరికోధనాంశంగా సూచించడమే కాక 
పర్య వేక్షకులుగా ఉండి మార్గ దర్శనం చేసిన త్య సాహిత్య |వతులు, గురు 
"వర్యులు అచార్య బిరుదురాజు రామరాజుగారు. 


పరికోధనలో అలసత్వం చూపకపోయినా జరుగుతున్న ఆలసౌాంని? ఎద 


. నడా 8 రుకుతెసూ | దాం తృహించి స బ్బా యులు ) ౧ [వసిద్దక యం ఆచార . 


సి. నారాయణరెడిగారు.' 


పరికొధన స్తున్న సమయంలో నా ఎంతో ఆదరాన్ని చూప్రుతూ 
నాకు విలువెన సలహాలను ఇచ్చి నను వన్నుతటి ముందుకు నడిపించిన 
చార్యులు ఆచార? నాయని కృషకుమారి ఆచారః జి, విను [८५२ 636 


ఆచార్య ఎమ్‌. కులశేఖర రావు, ఆచార 3 వేటూరి ఆనందమూ 8 గారలు. 


తమ వద్దనున్న భాస_ర రామాయణ తాళవ[త |: తులను సం|పదించు 
(| 


crn 


(a3 , Cn) [a] 
కొన అవకాళం కలిగించి నాకు వింతగానొ తొ'డ్సడినవారు ९90. [ 29. | ९ 
amas 


పాచ్య లిఖిత పు సక భాండాగారం, మదరాను (పాచ్య ఖిలిత పు సక భాం? 
గారం, కాకినాడ ఆం[ధ సాహిత్య పరిషత్తు, తంజావూరు సరస్వతీ హర్‌ 


ల (బరి, అడయార్‌ లె [బరీ ఆధికారులు. 


| ८ తు ~, ५८ లి ९ 
తాళప|త [23 ४० సంబంధించిన అనె రాౌలిక వివ 
నాకు సాయవడిన సహృదయతామూర్తులు, మదరాను (పభుత్వ [పాచ్య లిఖిత 


ల 


పుసక భఛాండాగారంలో ఆం|ధ పండితులు శ్రీ తీరం (శ్రీధర మూ ర్రిగారు, తంజా 
వూరు స్వతీ మహాల్‌ [బరీలో తెలుగు పండితులు శ్ర విశ్యనాథంగారు 


పరిశోధన సందర్భంలో నౌ అభి|బాయాలను ఏంతో ఓపికతో విని తము 
os అమూల్యమైన అహాలను అందించి ఎంతగానో [పో హించినవారు ఆచార్య 
म  దేవళ్ళ చిన్ని కృష్ణయ్య (మదరాను (ైపెసిడెస్సీ. కాశాల) గారు. | 


„^ yt 
a" 




















Vi 


५ 


రవ్వా శ్రీహరిగారు సంస్కృతాం[ధములందు మంచి పండితులు... 
నొధకులు. గురుకుల కిషలు. ఇతఃపూ ५९2 వారు అనే కక్ళతులు (పకటించిన 
లబ్లి|పతిషలు. ఈ భాస్క_రరామాయణ విమర్శాత్మ కవరిశీలన (గంథం కూడ 
5 ~" -^~ ए 
ఆం|(ధపాఠకలోకం న్నన అందుకొంటుందని ఆకశిను;ః ను. 
రాత్సరుడు శ్రీహరిగారి ఇతోది 8|పాథభవాలు (పసాదించ వలెనని 


కోరుతూ నా శుభాకాంక్షలు, మంగశాశాసననములు ఆందిను న్నాను 


1 -6-117/2 వీకటిపల్లి £. రామరాజు. 
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లూదరాబా దు 





























కృతజ్ఞతలు 


నా అభిరుచిని గమనించి “భాస్క_రరామాయణము _విమర్శాళ్మక పరి 
శీఅనము' _ అన్న విషయాన్ని నాకు పరికోధనాంశంగా సూచించడమే కాక 
'వర్యవేక్షకులుగా ఉండి మార్గదర్శనం చేసిన నిత్య సాహిత్య [వతులు, గురు 
"వర్యులు అ చార్య బిరుదురాజు రామరాజుగారు. 


పరిశోధనలో అలసత్వం చూవకపోయినా జరుగుతున్న ఆలస్యాన్ని విడో 
నెడా గురుకుతెనూ |పోత్సహించిన సహృదయులు, సు(పసిద్ధకవులు ఆచార? 


సి. నారాయణరెడిగా 


పరిశోధన చేస్తున్న సమయంలో నాపె ఎంతో ఆదరాన్ని చూపుతూ 
ee) पित 
నాకు విలువెన నలహాలను ఇచ్చి సన్ను వెన్నుతటి ముందుకు నడిపించిన 
| ५. 


రు 
ఆచార్యులు ఆచార నాయని కృషకుమారి, ఆచార్జ ది. విను [०२० } 226, 
९ £ 2 | 
ఆచార్య ఎమ్‌. కులశేఖరరావు, ఆచార వేటూరి ఆనందమూ రి గారలు 


~ ९ >¢ <¬ ` ५८ ५८ ९4 ५ दर =^ ८०4 త్రాశ ©> 4 ~ ¡ చొ చు 
మ వద్దనున్న స్క. ठ రామాయణ € త [: తులను సం|పడిం 


- €) : + + 
కొన అవకాశం కలిగించి నాకు ఎంతగానో తోడ రు ఆం.|ప, (= 3 
[=° లిఖిత 29 నక భాండాగారం, మదరాసు పా చ తశ పుసక భాంణడా 


గారం, కాకినాడ ఆం|ధ సాహిత్య పరిషత్తు, తంజావూరు సరస్వతీ మహాల్‌ 
8. (బరీ, అడయార్‌ ల్‌ [86 అధికారులు. 


తాళవ[త (పతులకు సంబంధించిన అనేక మౌలిక విషయాలను 5382 
రా > ५८ ४५ ణా ५, ५. ५ & %^ 
నాకు సాయపడిన సహృదయతామూరులు, మదరాను పభుత్వ వాద్య లిఖిత 
భాండాగారంలో ९० [ द; వండితులు &) తీరం శ్రీధర మూ రిగారు, తంజా 


వూరు సర ९9 మహాల్‌ (బరీలో తెలుగు పండితులు డీ విశ్వనాథంగా 


a 


రికోధన ందర్భంలో నా ఆధి| వాయాలను ఎంతో ఓపికతో ము 
` అమూల్య న సలహాలను అందించి ఎంతగానో (२ తృహించినవారు ఆచార్య 
` దేవళ్ళ చిన్నికృష్ణయ్య (మదరాసు | కళాశాల) గారు 























vi 


రవ్వా శ్రీహరిగారు సంస్కృతాం[ధములందు మంచి పండితులు 


Ca 


పరిశోధకులు. గురుకుల క్రిములు ఇతఃపూ ర్య మే వారు అనేక ఎలులు పకటించిన 


లబ్ధి పతిష్ణులు. ఈ ఛాస్క_రరామాయణ విమర్శాత్మకవరిశీలన (గంథం కూడ 
ధరా ६ ~: 


ఆం(ధపాఠకలోకం మన్నన అందుకొంటుందని ఆశిసున్నాను. 


పరాత్సరుడు శ్రీహరిగారికి ఇతోధికయశ'ః[పాథభవాలు (పసాదించ వలెనని 


డ్ర్‌ ~ श्न 4 # न) 
కొరుతూ నా శుభాకాంక్షలు, మంగళాశాననములు అం దిస్తున్నా ను. 
॥ re] 


1 -8-111/2 చీకటిపల్లి | వీ. రామరాజు 


“హైదరాబాదు 
య 





ఇ 























కృతజ్ఞతలు 


నా అభిరుచిని గమనించి భాస)_రరామాయణము._విమరా २४९४ పరి 
శీఅనము” - అన్న విషయాన్ని నాకు పరికోధనాంశంగా సూచించడమే కాక 
। अक ఊండి మార్గదర్శనం చేసిన నిత్య సాహిత్య వతులు, గురు 
"వర్యులు అచార్య బిరుదురాజు రామరాజుగారు 

పరికోధనలో అలసత్వం చూవ 

నెడా గుర్తుకుతెస్తూ |పోత్సహించిన సహృదయులు, సు[ప ద్ద ० ఆచార్య 


2. నారాయణరెడ్డిగా రు. 


కపోయినా జరుగుతున్న అస్యా , వడ 


2365 22 చెస్తున్న సమయంలో నాపె ఎంతో ఆదరాన్ని చూపుతూ 


నాకు విలువెన 2325823 ఇచ్చి నన్ను వన్నుతటి ముందుకు నడిపించిన 
| €3 
` ఆచారుులు ఆచా ౩ నాయని కృషకుమారి, ఆచార్య జి. 2. 5 ద్రహ్మణ్యం, 
&9 
' ఆచార్య ఎమ్‌. కులశేఖరరావు, ఆచార వేటూరి ఆనంచమూ 8 గారలు. 
తమ 2505 59; >, दर ర రామాయణ తాళప|[త వతులను సం[పదించు 
८ 


' १ 


క్షా "~ 


అవకాశం కలిగించి నాకు ఎంతగానో తోడ్చడినవారు ఆం.[ప ప 
పాచ్య లిఖిత ॐ నక భాండాగారం, మదరా | येः చ? && 3& భాండా 
గారం, కాకినాడ ఆం|[ధ సాహిత్య పరిషతు, తంజావూరు సరస్యతీ పహల్‌ 


ठ (బరీ, అడయార్‌ లై (బరీ అధికారులు 


తాళప[త [వతులకు సంబంధించిన అనేక మౌలిక విషయాలను తెలిపి 

నాకు సాయవడిన సహృదయతామూరులు, మదరాను | ५०२४९ (వాచ్య లిఖిత 

పుసక భాండాగారంలో ९७० [ € పండితులు శ్రీ తీరం శ్రీధర మూ రిగారు, తంజా 
వూరు సరస్వతీ మహాల్‌ లై [బరీలో తెలుగు పండితులు శ్రీ విశ్వనాథంగా 

పరిశోధన సందర్భంలో నా అభిప్రాయాలను ఎంతో ఓపికతో విని తమ = | 

` అమూల్యమైన సలహాలను అందించి వఎంతగాన్‌ పో హించినవారు ఆచార్య... 

` దేవళ్ళ చిన్ని కృష్ణయ్య (మదరాను (పెసిడెస్సీ కళాశాల) గారు. mee 
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రామాయణమహాభారతములు రెండును భారతియసనంస్క్ఫతికి మూల 
కందములై న యితిహాసగంథ ములు. ఇవి సమ స్తభార తీయభాషలకు చెందిన 
పాచీ నాధునికక విపండితుల కెందటికో రచనావిషయమున స్పూ ర్తినిచ్చిన-ఇచ్చు 
చున్న (గంథరాజములు. మహాభారతము పంచమవేదముగను, రామాయణము 
వెదతులఃముగను భావింపబడుచున్న వి. సు పసిద్ధ పండితులు శా॥ నునీతికుమార్‌ 
ఛటరీగారు ఏని (వాళ స్తమునుగూర్చి యీ కింది చిన్న వాక్యములో సంత 
గంఖీరముగ తెలిపియునా చూడుడు 


“These Works are 10412. "1 


సంస్కృత వాజ్యయమున వాత్మీకి ఆదికవి, త|దచిత మగు రామాయణము 
ఆది కావ్యము, ఇందవ తారపురుమ డగు శ్రీరామచం|దుని మహత్త్యము వర్తింప 
బడుటయు, మహ త్రమమగు ' కవితా శిల్పమున కిడి యాకరమగుటయు దీని 
మహత్తమునకు కార ణములు. పాశ్చాత్య విద్యాంసులును రామాయణ మహ ९ 
మును బహు విధములుగ [ప్రశంసించి యున్నారు. ४०९०९ ¢ పండితుడు తన 


స ०230-2 సాహి త్యచ © | లో 


“It is a true popular epic like the Mahabharata 
and has become the wealth of the whole nation. Scarcely 
has any other poem in the range of whole life influenced 
the poetry and the life of the people for centuries It has 
been kept alive for more than twenty- centuries and contl- 
nues to live. People of all grades and clases high and low, 
princes and peasents, merchants and artisans, princesses and 
shepheredesses- all are familiar with the characters and the 
story of the great epic. 2 అని (వాసియున్నాడు, _ | 
































५ భాస ర రరామాయణ ము 


9. ఏ. ण्डु కూడా రామాయణ పాళస్త్యము న రీతిగా నుగ్గ 
డించినాడు 


\ 


“Probably no work of world literature secular in its 
origin. has never produced so profound an influence on the 
life and thought of the people as ९274412 . "¬ 


వాల్మీకి రామాయణ |పభావము భారతీయ భాషలన్నింటిపెనను గాఢ 
ముగా |ప్రసరించినదనుటలో సందేహము లేదు. కాని తెలుగు సాహిత్యముషె 
రామాయణ ముద యతివేలము. ఆతీహాస పురాణ రూప = విపులకొవ్యము, 
(పబంధము, లఘుకావ్యము, చి్జిపదకావ్యము, దితకావ్యము, శుద్ధాం ధ్రకావ్యము, 
ఆనేకార్థకావ్యము, ఖండకావ్యము, శతకము, దండకము, ఉదాహరణము, యక్ష 
గానము, నాటకము, గేయము, వచనకావ్యము, వ్యాసము, విమర్శనము మున్నగు 
ఏవి ధాం[ధ సాహితం (ప క్రియలలో రామకథావస్తువు 56९5 వ్యాప్త గాంచి 
నది. ఇతర దేళభాషలలో వెలసిన తులసీరామాయణము, కంబరామాయణము 
మున్నగు వానికిని, ఆధ్యాత్మాది వాల్మీ కేతర సంస్కృత రామాయణములకును 
తెలుగులో అనువాదములు సంతరింపజడినవి. ఆయా సాహితా (పక్రియలలో 
రచితములె న రామకథా (గంథములనుగూర్చి ట్రా బూనినచో పెద్ద (గంథ 
మగును. శ్రీ రావూరి దొర సామిళ ర్కగారును, శ్రీమతి పండా శమంతకమణి 
గారును తెలుగులో వెలసిన రామకథా సాహిత్యమునుగూర్చి విపులముగ చర్చించి 
యున్నారు,* ఇట తెలుగులో వివిధ ప క్రియలలో రచితములై న కొన్ని |పసిద్ధ 
(గంథములు మాాతము పర్కొ-నబడుదున్న వి, 


పికియ: . గృింథములు ; 
పద్యరామాయణములు భాస_రరామాయణము 
మొల్గ్లరామాయణము 


ॐ क 
గోపినా థరామాయు 9 


" ఆం|ధవార్మీకి రామాయణము 























। వీమర్శాత్మక పరిశీలనము సే 





' ఆంధ శ్రీమ దామాయణము 
८ శ్రీకృషరామాయణము. 
రొమాయణక ల్పవృ క్షయము 
సిర్యచనో తర రామాయణము 
ఉతరరామాయణము మొ 
పదరామాయణములు రంగనాథ రామాయణము 
కట్టా వరదరాజరామాయణము మొ॥ 
| (పబంధములు రామాభ్యుదయము మొ 
| అనేకార్థ కావ్యములు రాఘవపాండవీయము మొ॥ 
అచ్చ తెనుగు కావ్యములు అచ్చ తెలుగు రామాయణము మొ॥ 
| చిత కావ్యములు | | నిరోష్యరామాయణ మొ॥ 
: ఉదొహరణములు छण కల్యాణము 





లక్ష అవిజయము మొ 





రామమహిమాత్మ కములు సీ తారామాంజనేయసంవాదము 
శతకములు | రఘువీరశతక 

దాళశర &४९ మొ 
యక్షగానములు సుగీవవిజయము మొ॥ 
వచనకాన్యములు కుశ లవోపాఖ్యానము మొ॥ 
నొటక ములు  @ ४८० చరి తాద్యనుపాదములు 

పాదుకాపటాభిషెకము మొ॥ 

గేయములు | व శారద రామాయణము 


ధర్మపురి రామాయ ణము 
సంకేవ రామాయణము మొ 





విమర్శనముబు రామాయణ పిశేషములు 
.. షోడిరామాయణరహస్యములు 
రామాయణచరి [త 
_భాస్క_ర, రంగనాథ రామాయణముల 
లుఠికలు ॐ॥ 





2 భాస ण రరామాయణము 


|| నీవీ, మాక్టొనల్‌ కూడా రామాయణ (ప్రాశస్త్యము నీ రీతిగా నుగ్గ | 
।. || డించినొడు | 


५, 








“Probably no work of world literature secular in its 
origin. has never produced so profound an influence on the 
life and thought of the people 25 Ramayana.”? 


వాల్మీకి రామాయణ (పభావము భార తీయ భాషలన్నింటి పెనను గాఢ 
ముగా (పసరించినదనుటలో సందేహము లేదు. కాని తెలుగు సాహిత్యము పి 
రామాయణ ముద యతివేలము. ఇతిహాన పురాణ రూప  విపులకొవ్యము, 
(పబంధము, లఘుకావ్యము, ది్భపదకావ్యము, © [ ९ కావ్యము, శుద్ధాం| ధకావ్యము, 
ఆనేకారకొవఃము, ఖండకావ$ఃము, శతకము, దండకము, ఉదాహర ణము, యక్ష 
| థి 2 8 
| గానము, నాటకము, గేయము, వచనకావ్యము, వ్యాసము, విమర్శనము మున్నగు 
| ఏీవిధాం[ధ సాహిత్య (పక్రియలలో రామకథావస్తువు >= వ్యాప్తి గాంచి 





శ 


क : स 








{` ` నడి. ఇతర దేళభాషలలో వెలసిన తులసీరామాయణము, కంబరామాయణము 
र మున్నగు వానికిని, ఆధ్యాత్మాది వాల్మీ కేతర సంస్కృత రామాయణములకును 
తెలుగులో ఆనువాదములు సంతరింపజడినవి. ఆయా సాహిత్య (ప్రక్రియలలో 
రచితములై న రామకథా (గంథములనుగూర్చి వాయబూనినచో పెద్ద (గంథ 
మగును. శ్రీ రావూరి దొర సామిళర్మ గారును, శ్రీమతి పండా శమంతకమణి 
గారును తెలుగులో సెలసిన రామకథా సాహిత్యమునుగూర్చి ఏపులముగ చర్చించి 
యున్నారు,* ఇట తెలుగులో వివిధ ప్రక్రియలలో రచితములై న కొన్ని ప్రసిద్ధ 
ननद + ల ద్ద 
(గ్రంథములు మా(తము పెర్కొనబడుదున్న వి, 








పికియ: గింథములు : 
పద్యరామాయణములు భాస్క_ర రామాయణము 
మొల్లరామాయణము 


రఘునాథరామాయ ణము 
5 నా & of ५ 
. గ్లోపీనాధథరామాయణను 


ఆం|ధవార్మీకి రామాయణము 
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2९ పదరామాయణములు 





ప బందములు 
ఆ నేకార్థ కావ్యములు 





అచ్చ తెనుగు కావ్యములు 
చిత కావ్యములు 


ఉదాహరణములు 





రామమహీా మాత్మ కములు 


र తకములు 


యక్షగానములు 
వచనకావ్యములు 


నాటక ములు 


గేయములు 





విమర్శనములు 





ఆంధ శ్రీను దామాయ రము 
శ్రీకృష్ణరామాయణము 
రామాయణకల్పవృక్షము 
నిర్భ్యచనో తర రామాయణము 
ఉతరరామాయణము మొ॥ 
రంగనాథ రామాయణము 

కట్టా వరదరాజరామాయణము మొ॥ 
రామాభ్యుదయము మొ 
రాఘవపాండవీయము మొ॥ 

అచ్చ తెలుగు రామాయణము మొ॥ 
నిరోష్యరామాయణము మొ 

సీతా కల్యాణము 

లక్ష్మ అవిజయము మొ॥ 

సీ తారామాంజనేయసలవాదము 
రఘువీర శ తకము 
దాళశరథిశతకము మొ॥ 
సుగీవవిజయము మొ 
కుశలవోపాఖ్యానము మొ 

ఊఉ త్రరరామ చరి తాద్యనువాదములు 
పాదుకాపట్టాభిషేకము మొ॥ 
శారద రామాయణము 

ధర్మపురి రామాయణము 
సంకేప రామాయణము మొ॥॥ 
రామాయణ పిశేషములు | 
షోడశిరామాయణర హసములు 
రామాయేణచరిత్ర | । 


'భాస్క_ర, రంగనాథ రామాయణముల 
పీఠికలు మొ॥ FF 






































ध । భారా నకు సంబందించిన £ యములనన్ని ०९8 సవిమర్శముగ 26609 ९0०४०२०६ 


4 | | భాస్కర రామాయణము 


తెలుగులో నిన్ని విభిన్న[ప క్రియలలో రామకథ నిబద్దమె వ్యా ప్తినొందిన 
దనగా తెలుగునాట రామకథకుగల [పాక సము, పాదుర్యము విదితము 
కాగలవు మణి యే యితర భాషయందును రామకథ ఇంత గా వ్యా పినొందలేదనుట 
యథార్థ ము. 


తెలుగున వెలసిన చంపూరామాయణములలో |పాచీనమై  యుపలబ్ధమగు 
నది భాస్క_రరామాయణమే. ఇది వా.రా.నకు స్యతం| తానుసరణమే కాని యథా 
తథానువాదము కొదు. దీనిని తొలుత తిక్క నతాతగారగు మంతిభాస్కరుడు 
రచించినట్టుగను, ` అది యే కారణముచేత నో యుత్సన్నముకాగా. హుళ కి 
భాస్కరుడు మున్నగుకవులచే పూరింపబడినదనియు కొందణు విమర్శకుల 
యభి[పాయము, అంతేకాన పస్తుతము భా,.రా.ననున్న యర ణ్యకొండము మంతి 
భాస్క_రకృత మనియు, తక్కిన కొండములు లోపించెననియు, కొంతకాలముపిదప 
హబళక్కి_ భాస్తరుడు బాం, కిష్కింధా, సుందరకొండములు మల్లికార్గునభట్టు చేతను, 
ఆయో ధ్యాకొండము రుదదే వునిచేతిను, యు.కాం. పూర్మభాగము తానే | उ 
ఉ.త్తరభాగ మయ్యలార్యునిచేతను (వాయించి ०.८१.) పూ _ర్తిగావించెననియు 
నందురు. మొత్తముపె భారా.న పలువురు రచనము కలియటచే (గంథము 


సాంతముగ నొక్కరీతిగ లేదు. భారత భాగవతములును నై కకృత ములేయెనను 


ఆ కవులరచనము చక్కగా. ఆతికీప్రోయినది. కాని యిందట్టు కాదు. కావుననే 
దేశమున భారతభాగవతములకు. వచ్చిన 8 6 భారా.నకు రాలేదు. 


ముదిత భా.రా.నందలి బాలాయో ధ్యార ణ్యకొండ ములు తా ప.లతో మి గాలి 


భిదించుచున్న వ [వ లో లేని పెక్కు. పద్యములు తా ४ అయందును, పెక్కు. 
తా,|ప.లలో కానరాని 'యధికపద్యములు కొ ము.|ప యందును గన్చట్లుట 
` గమనింపదగిన విషయము. ఈవిధముగ భా.రా.నకు సంబంధించిన విషయములు 
కొంత చీకాకును కలిగించునవిగనే యున్నవి, పెన పేర్కొన్న విషయముల సేఠాళ 


యూ సిదాంత వ్యాసలక్ష్యము 
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1. Languages and Literatures of Modern India (Culcutta, 
Bengal Publishers Put: Ltd: ) 1968 Introduction, Page XV. 





9. A History of Indian Literatur 
page 418. 





; Vol.L; Part Il. 











3... History of Sanskrit Literature. । 
! 4. 1 తెలుగుసాహిత్యము-రామక థ; $) రావూరి దొరసామిశర్శ. 1 








11) తెలుగుసా హిత్యములో రామకథ; శ్రీమతి పండా శమంతక మణి. । 


































































భో 


భా. రా. క్షర్హత్వ పరామర్శ 


తెలుగు లో చంపూకావ్యరూపమున 322 రామాయణములలో - థా. రా, 
మొట్టమొదటిది. తెనుగు భారత భాగవతములవలె నిదియ నేకక రకము కాదు. 


బాల, కిష్కింధా, సుందరకాండములను మల్లికార్జునభట్టును, అయోధ్యాకాండమును 


కుమారరు[దదేవుడును అరణ్య - యుద్దకాండ పూర్యభాగ ములను... హుళకిి. 


భాస ్క_రుడును, యుడ్రకాండ శేషమును ఆయ్యలార్యుడును రచించినారు ९6 


బహుక రృకమయ్యును భాస్క_రునిపిరనే (పసిద్ధమైనది. దీనికి కారణము 
భాస్కరుని యాధ్యర్యవమున దీని రచన కొనసాగుటయే.. | 


భా.రా. నందలి యర ణ్యకాండము యుద్ధకాండ పూర్యభాగ & ర్రయగు 


 హుకళకి_ భాస్కరుని రచనము కాదనియు, ఆది తిక్కన తాతయెన మంతి 


భాస్కరుని రచనమనియు పండిశలోకమున నొక వాదమున్నది. పలువురు 
పండితు లీ విషయమున ననేక వాదోపవాదములు గావించియన్నారు. మొట్టమొదట 
సీ మం|తిభాస్క-ర బాదమును లేవచీసినవారు బహుజనవలి సీతారామాచార్యుల 


వారు, వీరు తమ శ బ్దరత్నాకర పిరికలో వివిధ కవులను గూర్చి వివరించు 


సందర్భమున न గూర్చి అర ణ్యకాండమిందెవ్యరిచేతను వాయబడినది 


కాదు. అది తిక్కనసోమయాజి తాతయగు మం, తిభాస్కర మహాకవిచే (వ్రాయ 


బడినచి” అని తెలిపియన్నా రు ! తరువాత నీ వాదమును 5 ठ ९००६०९० 
గారు, చాగంటి శేషయ్యగారు నేలటూరి వేంకటర మణయ్యగారు సమరించినారు.? 


शर्व లింగంపంతులు గారు పుల చరిత (పథమ ము[దణములో మంగతిభాస ర 


వాదమును సనమరించినను ద్వితీయ ము[దణమున మా(తము र ఢా భాస్కర 
వాదమునే అంగీకరించినారు. భా.రా. నందలి యర ణ్యకాండము మం|తిభాస్క. 


` రుని రచనమనుపకు మంతిభాస్క_రపక్షీయులు చూపు కారణము లీ [కింది 
విధముగ నున్నవి 


1. అయ్యలా డు యు.కాం. చివర చెప్పిన “అమర జ ६ భాసర 


.శ్లహాకవి చెప్పగ నున్న యుద్ధకాండము తరుభాయి జె ५ (५९० ప్రతిభాఘను 
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డప్పలార్య స తమనుతు డయంలారుంోడను పద్యమునకీ హుకళకి,. భాస ,_రుడు 
యు.కాం.ను రచించినటుగ మా త మేకాని యాకడరణ్యకాండ మునుకూడ రచించి 
నటు చెప్పబడకుండుట, 

0 


2. ఆర ణ్యకాండాశ్వాసాంతములందు గల గద్యములలో భాస ,-రునకు 
“సకలసుకవి జన వినుతయశస,ర' యను నిశేషణమును ८०९ - 85 00 ధౌ- 
సుందరకాండములందు దీనికి భిన్న ముగ అష భాషా విమి|త కులప విత యను 
విశేషణములను వాడుట 


ని, భాస్క-రునకు సకలసుకవిజనవినుతుడను విశేష ణముండుది. 


4. అరణంకాొండము తకి్యన కొండములవలె కాక యాశ్యాసములుగా 
విభబింపబడియుండుట. 


5 అరణ్యకాండ కవితమునకును, తక్కిన కాండముల కవిత్వ మునకును 
భేదముండుట. 


8, కాండాద్యంత పద్య బషయములలో తక్కిన కొండములకును, అరణ్య. 
కాండమునకును జేదములుండుట , | 


7. తిక్కన సోమయాజి 9८४६१ త్తరరామాయణమున 


“సార కవితాభిరాము గుంటూరి విభుని 

ष्वा మత్చితామహుని(దలచి 

యెన మన్న నమెయి లోక మాదరించు 

2369 నా ४ >8 గుణములు 3०० ३०५ ~ ఆను పదఃమున తన తాతయగు 


మంతిభాస छ సార కవితాధిరాముడని ప 02 ०८523. 


నుదాహరింపబడిన కారణములాధారముగ భా. రా. నందలి యరణ్య | 
కాండము 25४ &0- భాస రుని రచనము కాదనియు, అది మంతి భాస్కరుని 
కచవమేయనియ తతాక్షీయల వాదన. ఈ హేతువులను కాకీభట్ట (బహ్మయ్యశాన్ర్రీ 


























8. | 11. 


గారు తమ భాస్కరోదంతమున విపులముగ చర్చించి భా రా-స మంతి 
భాస్క-రునకు స్థాసము లేదని సప్రమాణముగ నిరూపించియన్నారు వారు పై 
హీతువుల నన్నింటిని హేత్వాభాసములుగ నిరూపించిన విధమును పరిశీ లింతము. 


1. అయ్యలార్యుడు, “అమర పజళక్కి భాస్కర మహాకవి యను 
పద్యమున హుళక్కి_ భాస్కరుడు చెప్పగా మిగిలిన యుద్ధకాండ శేషమును తాను 
రచించినట్లుగ చెప్పుటచే హుళక్కి- భాస్కరుడు ఒక్క యుద్ధకాండ పూర్వ 
భాగమునే పాసి నాడని భావించుటకు వీలు లేదు. ఈ పద్యమున హాళక్కి_ 
భాస్కరుడు యుద్ధకాండమును . మా|తమే |వాసినట్టుగ చెప్పలేదు. హుళక్కి 
భాస రుడు యు.కాం.ను మా(తమే |వాయుటవలన అయ్యలార్యుడిట్లు చెప్పి 
నాడనుటకాధారములు లేవు. హుళకి భాస్కరుడు (వాయగా మిగిలిన యు. కాం. 


పూర(భాగమును మా|తమే తాను రచించుటచే అయంలారుఃడు పె పదఃమున 
ఏ (‹ 2) తి ५. ट 


నొక్క యుద్ద కాండమును మా(త్రము పేరొనినాడు, అంతమా|త్రమున హుళ కి. 
భాస్కరుడు అర ,కాం.ను వాయలేదనుట యు క్షము కాజాలదు, మణియు బాల, 
కిష్కింధా, సుందరకాండములందలి గద్యములందును, యు. కాం. గద్యను 
నందును గల భాస్కర సత్క_విపుత, భాస్కర సత్క_విమిత యను విశేషణము 


"లలో భాస్కర శబ్దముచే హుళక్కి భాస్కరునే గ్రహించుటడే అర.కాం. నందును 


నాతనినే (గహీంచుట. యుక్రము కావున “అమర హుళకి యను పద్యమాధార 


“ముగ అర కాం, మం|తిభాస్క-ర రచిత మనుట యు & 259 కాదు, 


2. అరణ్యకాండ గద్యమునకును, బాల = కిష్కింధా ~ సుందరకాండల 
గద్యములకును భేదముండుటచే ఆర ణ్యకాండ రచయితయగు భాస్కరుడు యుద్ధ 
కాండ రచయికయగు భాస్క-రుని కంటె భిన్నుడని తలచుట యుక్రము కాదు. 
| ఆర ణ్యకాండముననేకాక 88} -5 చోట్లను భాస్కరుని గద్యమున్న పక్షముననే 


“యా రెండిందిలోని జేదము నాధారముగ గొని యీ యిరువురు భాస్కరులు 


భిన్నులని వాదించుటకు వలనుపడును కాని అర,.కాం.న తప్ప మటెక్క_డను 


భాస్కరుని గద్యము కానరాదు. అంతేకార మల్లికార్జున భట్టు గద్మమున. గల 
वि భాషాకవిమిత, కుల పవిత్ర యకు విశేషణము ఎను; అరణ్యకాండ గద్య 
మున గల సల సుకవిజన వినుకశయశళస్మ్కర' యను విశేషణ ములును భాగ్కు. 
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కవకాళశ ముండును? మలికారునుని ^ € ९25०९८९ @ అష భా కవిమిత కులపవి|త 
యను విశేషణమలు మల్లికార్జునభట్టునకే కాని భాస్క-_రునకు చెందునవి కొవు. 
మల్తికారునుని గద్య రచన కమమే యిందులకు |పమాణము, “బుధారాధన 
విధేయ, తిక్కన నామధేయ”; “శ్రీ మదుభయకవిమి[త, కొమ్మనామాత్య 
పుత్ర”; “బుధారాధన విరాజి తీక్కన సోమయాజి" ఆని యీ రీతిగా కవులు 
అంత్యానుపాసమును గద్యమున వాడుట తజచుగా నుండుటచే మరికారును 
గద్యమునను పె విశేషణము లాతనికే యన్యయింపవలసియుండును 'ఉభయ 
కవిమి[త కొమ్మ నామాత్య పు[త యను తిక్కన గద్యమున ఉభయక విమి[త 
యనునది తిక్కన కన్యయించునే కాని కొమ్మనామాత్యునకు కాదు కదా! కావున 
గద్యముల భేదమునుబట్టి యిరువురు భాస్క-రులు వేజనియు, అందర ణ్య కాండ 
భాస్క_రుడు మం|తి భాస_రుడనియు చెప్పుటకు వీలు లేదు. 


8. అర.కాం. గద్యమున భాస్క_రునకు “సకల సుకవి జనవితునుడను 
విశేషణముండుటచే నీ భాస్కరుడు మంతిభాస్క-రుడే కొని హుళక్కి. భాస్కరుడు 
కాడని తలచుట సమంజసము కాదు. ఎట్టన మంతి భాస్కరుని స్తుతించు పద్యము 
లనేకములుండుటచే 8९९ యశస గ-రుడనుటకు ఏీలున్నను सर భాస్క_రుడు 

శస్సులేని వాడనుటకు మా,తము ఏలు లేదుకదా! అంతేకాక రిబే-సెరిపుడేల 
మున్నగు వద్యములందు స్తుతింపబడిన రాయని భాస్కరుని. & 6 దాతృత్యము 
వలన గలిగినదే కాని కవితా విషయమున కలిగినది కాదు. ఒక కవి తనను 
గూర్చి అసుకవిజననుతు డని చెప్పుకొనినచో నది కవితా విషయకమగు 
యశము కావలసియుండునె కాని దాతృత్వ విషయకమగుటకు వీలు లేదు. కావున 
సీకడు కవిత్య్వమున |ప్రసిద్దుడని చెప్పుటకు ఈ పద్యముపయు క్రము కాజాలదు 
మంతి భాస్కరుడు మిక్కిలి ఖ్యాతి గలవాడని - తెలుపుటకాతనికి రాయని భాస్క.. 
రునితో నఖెదమును గల్సించుఓయు సంగతము కాదు.. మంతి భాస్కరుడు 
రాయన భాస్కరుడు కాడనుటకు "ఈ క్రింది 'హేకువులు సమర్థకములుగా 
నున్నవి. | ध 





(७) మంతి భాస్క ८62) ` యింటిపేరు కొటరువ్చవారు లేక గుంటూరివారు.. . 


రాయన భోస్కు-రునింటి రు రాయనవార్ను 


fe 












































10 భాస్క_ర రామాయణము 


(ఆ) మంతీ భాస్కరు? నివాసము గుంటూరు. రాయని భాస్కరుని 
నివాసము వినుకొండ. 


(ఇ) మంతి భాస్కరుని కుమారుడు కొమ్మన. మనుమడు తిక్కన. 
రాయన భాస్క-రుని పుతుడు కొండన, పౌతుడు రామలింగన్న. 


(ఈ) మతి భాస్కరుడు గుంటూరి విభుడు. కవి. రాయన భాస్కరుడు 

| వినుకొండ రాజఃమున మంతి మణీయు గొప్పదాత. ముప్పది యిద్దణు మం|తులు 

పేర్కొనబడిన ఈ [8०5 పద్యమున రాయన భాస్కరుని దాతృత్వ (ప్రశంస 
కొననగును, 


“కవులిచ్చి భూపతి గాచి పట్టగ నిల్పె 
(ప్రజలకి. రాయన భాస్క_రుండు 
వరదాతయె మణీవలయముల,_ఏికిచ్చె 
దండి భాస్క_రసూతి కొండమంతి 
భాస్క-_రువలె గీర్తిబడ సెెదత్సొ[తు(డౌ 
ఘన రామలింగ భాస్క_రు(డొ ండు'' 


గాన తన తండ్రిని, తాతను వర్ణించుచు र, రీతిగ్గ వారిని దాతలుగ 
గ-నలేదు 


(4)మం్మతి భాస్కరుడు తిక్కన సోమయాజికి తాతయగుటచే నా 
11 వ శతాబ్ది చివరి భాగమునను, 12 వ శతాద్దీ (పారంభమునను ఉండిన 
_ వాడని చెప్పవచ్చును. రాయన భాస్కరుడు అనవేమ భూపాలుని కొంము వాడు. 
| వేమభూపాలుడు [३. ४. 1840 ను౭డి 1886 వకు రాజ్యము చేసినట్టుగ 
తెలియుచున్నది ఈతడు కృషదేవరాయల కాలము వాడనియు కొందరి మతము 

` > 52 ఈతడు మంతి భాస్కరునకు మిక్కిలి తరువాతి వాడనుట మ్మాతము 
స్పషము 


' ఈ విధముగ నీ యిరువురు. భాస్క-రులకు గల భేదము నిక్చితమగు 
_టచే రాయన్మ మంతిభాస్కరు లొక్కరే యనుట పొనగదు. అంతేకాక సకల 









































విమర్శాక్కకపరిశీలనము if. 
సుకవిజన వినుతుడు మంతీ భాస్కరుడే యగుచో నాతని కాలము నుండి పదు 
నెదవ శతావీవరకు గ్గల - వులెవ్యరును ఈతనిని తమ కావ్యములందు పూర్ణ 


కవి స్తుతులలో స్మరింపకుండుటకు కారణము కానరాదు. హొళ క్కి. భాస్కరుడు 

కలసుకవి జనవినుతుడనుటకు పెక్కు. నిదర్శనములున్న వి. ఇతడు తిక,_నకు 
తరువాత 18 వ శతాబ్ది చివ భాగమునను, 14 వ శతాబ్ది తొలి భాగమునను 
ఉన్నవాడు. అప్పటి నుండియు కవి స్తుతులలో 5४8 భాస్కరుని పేరు 
కన్చట్టుచునే యున్నది. కవసుతులలో కొన్నింట హుళక్కి భాస్కరుడుగను, 
239 0-0९ భాస్క_రుడుగను సుతింపబడిన కవి యొక్క్ళ-డే ఆతడు ४80 
భాస్క-రుడేకాని మం|తి భాస్స_రుడు కాజాలడు. సోమదేవరాజీయము (ప్రతాప ` 

_ద్రుని యాస్థానమున గల కవీశ్ణరులను పేర్కొనుచు 5४३ భాస్కరుడు 
మొదలగు పబంధ కవీక్ణరులిన్నూ బుగురును 5 అని తెలుపుటచేతను, ఇతర 
కవుల పేర్లను పేర్కొ_నక హుళక్కి_ భాస ,రాదులనుటచే నీతడు కవిగా మిక్కిలి 
పసిద్ధుడె యుండునని . తెలియుచున్నది. ఇందుకు లోకమున |పసిద్ధమెయున్న 
జన|శుకియు (పమాణముగ చెప్పవచ్చును ౪ జనకుతి యిది. 


మొదట భాస్కరుని యింటిపేరు మంగళంపల్లివారట. రాజాస్థానమున 
కనాడు రాజు బంగరుపశెమున అమూలా(భరణయుత మగు కప్పురపు వీడియము ` 
నిడి రసవంతముగ కవిత చెప్పిన యు త్రమ కవికి ఆ వీడియము నిచ్చెదనని 
(పకటింపగా భాస్క_రుడందరికంచసె ను తమమెన కవిత చెప్పి యా తాంబూలము 
నందు కొనెనట. ఆందువలన భాస్క_రునకు, తత్సంతతి వారికిని “హుశక్కి_ యను : 
గృహనామమేర్చడినదట. కన్న డమున “హళకిి యనగా తాంబూలమని యరము 
४60 శబ్బము వ్యవహారమున 07 మాటియుండును 6 


కావున సకల సుకవిజనవినుతుడు మంతి భాస్క-రుడనుటకన్న 'హుళకి్మి 
భాస్క_రుడనుబయే యు 


4, యుద్ధకాండ పూర్వభాగము ఆశా్యాాస ములుగ | విభజింపబడక అర ९७8 
కాండము र्णम्‌ అట్టు ' విభజింపబడుబయు మంతి భాస్కర వాదమును 


సమరింపజాలదు. భాస)_రుడు' అర ణ+కొండ ము 2०९७ ములుగ విభజించినమాట 





వాస్తవమే కాని యాతడు యు,కాం.ను పూర్తిగ. రచించియుండినచో దాని న్ని 
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మంతి భాస్కరుని నివాసము గుంటూరు. రాయని భాస్క-_రుని 
నుకొండ. 


ta) „€. 


| (ఇ) మం|తి భాస్కరుని కుమారుడు కొమ్మన. మనుమడు తిక్క_న. 
రాయన భాస్కరుని పుతుడు కొండన, పొతుడు రామలింగన్న. 


(ఈ) మంతి భాస్కరుడు గుంటూరి విభుడు, కవి. రాయన భాస్కరుడు 
వినుకొండ రాజ్యమున మంతి మణియు గొవ్పదాత. ముప్పది యిద్దణు మంతులు 
బరొ_నబడిన ఈ (కింది పద్యమున రాయన భాస్కరుని దాతృత్య | २४ ०; 
కొననగును 


“కవులిచ్చి భూపతి గాచి పట్టగ 28) 
[४4९ इ రాయన భాస,_రుండు 
వరదాతయె మణీ వలయముల,_వికిచ్చె 
దండి భాస్క_రసూతి కొండమం|తి 
 భాస్కరువలె ^ 0८९० సెదత్పొ[తు(డౌ 
ఘన రామలింగ భాస్క_రు(డొకండు” 


గాన తన తండ్రిని, తాతను వర్ణించుచు 'పెరీతిగ వారిని దాతలుగ 
గ-నలేదు | 


। (9) ०8 భాస్కరుడు తిక్కన సోమయాజికి తాతయగుటచే నాతడు 
11 వ శతాబ్ది చివరి భాగమునను, 12 వ శతాబవి (పారంభమునను ఉండిన 
వాడని చెప్పవచ్చును. రాయన భాస్కరుడు అనవేమ భూపాలుని కాలము వాడు 
| వేమభూపాలుడు (= శ, 1840 నుండి 1868 వజకు రాజ్యము చేసినటుగ 
_ తెలియుచున్నది. ఈతడు కృష్ణదేవరాయల కాలము వాడనియు కొందరి మతము 
 ఎమెనను ఈతడు మంతి భాస్కరునకు మిక్కి. లి తరువాతి వాడనుట మాము 


Cua 


! స్పషము 


९9 


ఈ 1 గల భేదము నిక్చితమగు 


~~ ` € पणत, మంతిభాస్కరు లొక్క_రే యనుట పొసగదు. ఆంతేకాక సకల 















































విమర్శాక్కకపరిశీలనము it: 


కఏజన దినుతుడు మ్మలతీ భాసరుడే యగుచో నాతని కాలము నుండి వదు 
దవ శతాబ్దీవరకు గల ४८ లెవ్యరును ఈతనిని తమ కావ్యములందు పూర్ణ 
వి స్తుతులలో స్మరింపకుండుటకు కొరణము కానరాదు హుళక్కి_ భాస్కరుడు 
సకలనుకవి జనవినుతుడనుటకు పెక్కు నిదర్శనములున్న వి. ఇతడు తిక్క_నకు 
తరువాత 18 వ శతాబ్ది చివరి భాగమునను, 14 వ శతాబ్ది తొలి భాగమునను 
ఉన్నవాడు. అప్పటి నుండియు కవి స్తుతులలో వాళకి. భాస్కరుని పేరు 
కన్సట్లుచునే యున్నది. కవస్తుతులలో కొన్నింట హుళక్కి_ భాస్కరుడుగను, 
బక్కి.ంట భాస్క_రుడుగను స్తుతింహబడిన కవి వ్ర గాడే ఆతడు ०४8 
భాస్క_రుడేకాని మంతి భాస్కరుడు కాజాలడు. సోమదేవరాజీయము తావ ` 
రుదుని యానానమున గల కవీశరులను బరొ-నుచు హుళకి భాస్కరుడు 
మొదలగు పబంధ కవీళ్య్ణరు లిన్నూ జుగురును '5 అని తెలుపుటచేతను, ఇతర 
కవుల పేర్హ్లను పేర్కొ_నక హుళక్కి. భాస,_రాదులనుటచే నీతడు కవిగా మిక్కిలి 
పసిద్దుడె యుండునని తెలియుచున్నది. ఇందుకు లోకమున _పసిద్ధమైయున్న 
జన|శుతియు (పమాణముగ చెప్పవచ్చును. ఆ జన|శుతీ యిది, 


> [4 8 


మొదట భాస్కరుని యింటిబరు మంగళంపలివారట. రాజాసానమున 
కనాడు రాజు బంగరుపశ్లెమున అమూల్యాభరణయుత ముగు కప్పురపు వీడియము ` 
నిడి రసవంతముగ కవిత చెప్పిన యుత్తమ కవికి ఆ వీడియము నిచ్చెదనని 
[२१5 ९०2०० భాసృ_రుడందరికంచె నుత్రమమెన కవిత చెప్పి యా తాంబూలము 
నందు కొనెనట, ఆందువలన భాస్క_రునకు, తత్సంతతి వారికి “హుళకి.. యను 
గృహనామమేర్చడినదట. కన్న డమున 'హళక్కి'యనగా తాంబూలమని యేర్గము. ` 
హళకిిి. శబ్దము వ్యవహారమున ०४६0-7 మాణజీయుండును 6 


కావున సకల సుకవిజనవినుతుడు మంతి భాస్క_రుడనుటకన్న 'హుళకి.. 
భాస్క_రుడనుటయే యు క్రము. = 


4. యుద్దకాండ పూర్వభాగము ఆశ్యాసములుగ  విభజింపబడక అరణ్య. 
కాండము మ్మాతమే అట్టు ' విభజింపబడుబయు మతి భాస్కరవాదమును - 


సమర్థింపజాలదు. భాన్క_రుడు అరణ్యకాండ ము నాశ్వాస ములుగ ' విభజిరచినమాట. . 





వమె ७१९ 4 





మూతడు.యు.కాంను పూ 80 - ठ ६०९०4००९ 5 ६४ న్ని — 
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యాశ్యాసములుగ విభజించి యుండెడివాడో? కొంతవజికే రచించుటచే పబళక్కి- 
భాస్కరుడే యుద్దకాండమును ఆశ్యాసములుగ విభజించుటక వకాళశ ము కలుగలేదు. 
భాస్క_రుడు యు.కాం.ను- పూ_ర్తిగ రచించి దానినాశ్యాసములుగ విభజింపని 
పక్షముననే అర .కాం.ను వలె యు,కాం,ను కూడ ఆశ్యాసములుగ. నేల. విభజింప 
లేదను ప్రశ్న ఉదయించుటకవకాశ ముండును. _ కావున ఆరణ్యకాండము 
నందు ఆశ్యాసవిభజనముండుటచే ७6 మం|త్రిభాస్క_రుని రచనమనుటకు ఏలులేదు.. 


కొన్ని తాప అలో యు కాం, గద్యమున ०८०९8००८ శేషంబునందు 
వష్టాక్యాసము సమాప్తము' ఆని యుండుటచే చాగంటి శేషయ్యగారు యు. కాం. 
కూడ తొలుత ఆశ్యాసములుగ విభ కమెయుండునని యూహించినారు. కాని పె 
గద్యమున షష్టాశక్యాసమను పదము షషకాండమను నధిప్రాయమున (పయు కమె 
యుండును, యుద్ధకాండము రామాయణమున ఆజవ కొండము కదా! 


క, అరణుకాండ కవితమునకును, యుద్దకాండ పూరషభాగ కవిత౭మున 

కును భేదముండుఏచే నిరువురు భాస్క-రులు వేజినుబయు యు క్షముగ తోచదు 
- బహుజనవలివారు తమ శ.ర రికలోను, దీరేశరింగంపంతులుగారు కవుల 
४०४७१६० ఈ శైలీభేదమును గూర్చి పేర్కొనియన్నారు. పంతులుగారు శైలీ 
| భేదమునకుదాహర ణములుగ రెండు కాండములనుండి యీ కింది పద్యముల 
3 నుదాహరఠరణముగ చూపియున్నారు. 


9 జః iii © 
0. 5 
WE శ 


ఓరి నిశాదరాధమ! మదోద్దతి(దావసవిపకార ముల్‌ 
_ వారక చేసి తా లమవశ రము బొందక పోవునే యమా 
గారగతుండవె కుడువ(గాలము ౧కిది చేరె నింక నా 
 మోరశరంబులన్‌ జముని కోర్కు.లు దీజుిగ నిన్ను దుంచెదన్‌ (1-289) 





అరు 


_ ఈకొజగాని,కార్య మిటులెవండొకో యనుకూలశ (తు(డై 

నీకు బ్రియంబుగా(బలికె నీవును ని త్తెబ(గాచరింప(గా 
రాక. తలంచి. చూడ నిడి రాక్షసవంశ వినాశ కాలమో 

కాకిటుగాను దీకొనునె కాదనకీద్భశ మెవ్వడేనియున్‌.: (11-14) 
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८33. -ड* ०. ( పూ ५९ భాగ ము ) : 


చనదు మహద్శిరొధమని చక్కటి చెప్పిన నింత తప్పునం 
గనలితలి నీతిభాన్యులకు( గార్యములేటికి దోచు నిప్పు వే 

యును వని లేదు నీవలన నొప్పని నా వచనంబు छ £ 
వని మొన రాముచే(బడినయప్పుడెణింగెదు కాకఫప్రోయినన్‌ 3 ( 154) 


కామ (కోధ మదాతిరేకమున నేకగాహినై యుండు ని 
న్నే మార్గంబున( దెల్పవచ్చు నధికుండెగ్గేల సెచుంబర 
స్రీ మాయం గొనివచ్చు పే తగవు నీచే గాక సామంత మి 
తామాత్యాదులు నేడు శా[త్రవులచే నా చచ్చి రూపింప(గన్‌ (887) 












పెన చూపిన యరణ్య కొండ పద్యములు రెండును |ప్రక్షి ప్త పద్యములే 
కాని యరణ్యకాండక ర్రవి కావు. పెక్కు. తా.[ప.లలో నివి కానరావు. నేటి ము|దిత 
భారా. (పతులలో నర ణ్యకొండ మున (పకి ప్ర పద్యములెన్నియో చేరి తత్క్మా_౦డ 
స్యరూప మిడి యని తెలియరాకున్న &. కావున నందలి (పక్షీ ప్ర పద్యముల శెలి 
యాధారముగ కర్ఫృత్యమును నిర్భ్ధయించుట సమంజసము -కాదు, -:ఆంతేకాక ఒకే 
కవి రచించిన పద్యముల శె లిలోను .ఇట్టి. స్కల్ప భేదముండుట యనివార ము. 
రెండు కొండముల యందును ౩” విషయమున సామ్యములే పరు)..లు కలవు 
అవి ముందు చూపబడును. 


6. కాంశాద్యంత. పద్యములండలి భేదమునుబట్టి యరణ్యకాండక వి యుద్ధ 
కొండ పూర్వభాగకవికం'చె భిన్నుడనుటయు 2068१. ఎభన అరణ్యకాండాంత 
పద్యములకును, తదితర కాండాంత 'పద్యములకును భేదముండుట యథార మే కాని 
యా బేదము, అరణ్యకాండ కవి యే భాస్క-రుడె నను కోలుగునటిదే. కావున 


స్త సందర్భమున అరణ్య, యుద కొంశములను మాత్రమే పరిశీలింపవలసి ` 





1 


७०८95. కాండాంత. పద్యములు అయ్యలార్మునివే కాని భాస్కరునివి కానేరవు, = 
, ఇక భాస్కరుని ఏగా మనకు ©? 2४9 కొండాంత పద్యము లొక, యరణ్యకాండ Ma 
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కర్తయగు భాస్కరుడును, యు కాం. పూర్ణ భాగ కర్తయగు భాస గ్ర-రుడును 


ఒక్క.ర యనుటకు ఏలు లేదు 


ఇక అరణ్య, యుద్దకాండముల యారంభ పద్యములశకేమైన భేదమున్న డో. 


పరిశీలింతము ఈ రెండును సాహిణి మారని సంబోగ గలవియె ఒక)_రీతి 
గనే యున్నవి. దూడుడు 


అర, కాం, 
శ్రీహిత నయవిలసిత' వా 
ణీహిత మృదువచన ధారుణీహిత గుణ సం 
దోహ | తివి . 
దొహ (తివిక్రమ ఏ|కమ 
సాహస నవసాహసాంక సాహిణిమారా | ( 1 ఆశక్యాసము | 


యు. కొం. 


శ్రీకర కరుణారుచి రవి 
లోకన లీలా వికాసలోల 2:48) 
€ వేకకలా 8 


सॐ ४ ८० !'. మేరుడి సాహిణిమారా ! 


7. తిక్కన నిరఇచనో తర  రామాయణమున 'సారకవితాభిరాము 
గుంటూరివిభుని అను పద్యమున తన తాతగారిని సారకవితాభిరామునిగ 
స్తుతీంచినంతమా|తమున నాతడొక మహాకవి యనియు, నాతడొక మహాకావ్య 
మును తప్పక ర చించియుండుననియు, ఆది భా.రా. నందలి అరణ్యకాండ మే 
యనియు చెప్పుటకు తగిన యాధారములు కొనరావు. తన తాతయగు మంతి 


భాస)_రుడు మహాకవియె ఆదికావ్యమగు రామాయణమునే యాం కరించియుండి 


నచో తిక గ్రై-న తన నిర రా.న నా విషయమును స్పషముగ చె ఎక యుండునా? 
భాస్కరుడు కవిత్య్వమునందు సమర్థడెన కావచ్చును ఆంతమా(తముచే నాతడు 
రామాయణమును రఠచించినాడని నిరయింపజాలము. తాత "60906 గొరవముశజే 


वि స తిక్కన యాత నినిగూర్చి కొంత ०58 ४ యముగ బెప్పియుండును తము ४०९ ९9 





రథములనేమి (వాయకున్నను ఈ విధముగ వారిని మహాకవులుగ కీర్తించిన 


नः 











नः 
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& 


పూరషకవులు లేకపోలేదు. అనంతామాతుడు తన ముతాతయగు బయంసన గొ ప్ప 
కవి యనియు, కవిత్యము చెప్పి తిక్కన సోమయాజిని మెప్పించెననియ భోజ 
రాజీయమున స్తుతించియన్నను? = ఆతని (గంథములేవియు తెలియవచ్చుటలేదు 
కదా! (గ్రంథములు లభింపకమానె కాని యాతనిని సుతించిన కవులును కన్పటరు 

తీక్క_న తన తాతను సారక వితాభిరాముడని | > ०९ ९०९०२९5 మం|తిభాస్క_ 
రుడు రామాయణమును రచించెనని నిరయించుట యు కము కొదు 


తాతయగు మం|తీభాస్క_రుడు పూరరామాయణమును (వాసియుండుట 
వలననే తిక్కన నిర్య.రాను (వాసెననుటను పరికీలింతము. తీక)_న తాను 


| ९८ ९.८१. ను రచించుటకు గల కారణమును ఈ [కింది విధముగ తెలిపియున్నా డు. 


“ఎ ९३5 నను ధీరో 

దా త్తనృపో త్రము(డు రామధరణీపతి స 
ద్టృత్తము సంభావ్యమగుట 
నుత్తరరామాయణో క్తి యుక్తుడనై తిన్‌క” 


ధీరోదాత్తుడగు రాముని సచ్చరి|తము ఎల్టీప్పుడు నంభావ్యమే యగుటను 

త్తరరామాయణరచనమునకు కారణముగ.  తెలిపియున్నాడు. + 

పూర్యరామాయణమును |వాసియుండుటచేతనే తాను ९९.०१. |వాసియున్నచో 
ఆ విషయమును స్పష్టముగ' చెప్పియుండెడివాడే కదా! 


నిరష.రా.న గల యాశ్యాసాంతపదా ములు భా,రా.నందలి అర ణ్యకాంజా 
శ్వాసాద్యంత పద్యములను పోలియున్నవి. దీనినిబటి యీ వద్యములవిషయమున 
తిక)_న తన తాతగారిననుసరించి వాడని యొక | 588 యున్నది. ఈ రెండు | 
(గంథములందలి యాశ్వ్యాసాద్యంత పద్యములు ఒక్‌ గారీతిగ నున్న ०९७ మ్మా తమున 
భారా.నందలి య ణ్యాకాండము మం|తిభాస_ర రచిత మనుటకు వీలు లేదు. 
ఈ పద్యముల విషయమున. 5 క్కి. భాస్క_రుడే తిక ,.నననుసరించియుండ 
వచ్చును. అంతేకాక తీక సన మంతి భాస్కరుని యర ణ్యకాండ ము నొక్క ~ 


యాశాంసొదూంత. ४565; విషయమున మాత్ర మే యనుక రించననుటయు . ` 


సంభావ్యము కాదు. ఈ యనుకరణము తన రచనమందంతటను కనిషించవల 









































168 । భాస గ-రరామాయణము ' 


యును గదా! అర ణ్యకాండము చంహపూరూపమున రచింపసబడగా ఉతర రామాయ 
ణము నిర్భ్వచనముగ .|వాయబడినది. పూర్ణము తన. తాతచే రామాయణము 
రచింపబడియుండగా తాను మిగిలిన భాగమును పూ_ర్తిచేయ | ०७९ ०४०००२६. చో 

४७5 తన తాతవలె సీ శేష (గంథమును ~ గద్య పద్యాత్మకముగనే' రచించి 
యుండైడివాడు. కావున తిక్కన ८९.८१ రచననుబట్టి మంతీ భాస గ్రాలుడు 
రామాయణమును రచించెనని. భావించుట సమంజసము కాదు, 


ఇక కృతిసతికిని, కృతిక द గల -సంబంధమును._ పరిశీలించినను 
భారా. కర్త మంతి భాస్క-రుడు కాడనియే తేలుచున్నది. మంతి భాస్క-రుడు 
12 వ శతాల్రికిని, సాహిణిమారయ' 14 వ శతాబ్దికిని చెందినవారు. ఏరిరువురి 
నడుమ సుమారు రెండు వందల సంవత్సరముల వ్యవధానమున్న ది. రెండు 
శతాబ్దుల తరువాత నున్న సాహిణిమారనకు మంతి భాస్క-_రుడు రామాయణమును 
రచించి యంకితము గావి:=చు పొసగదు. హుళక్కి. భాస్కరుడు మ్మాతము 
సాహిణిమారని కాలమువాడే కాక ఆతని కొ శ్రితుడై నట్టుగను అప్పక ఏయమున 


నుదాహరింపబడిన ఈ [82 హుళకి్కి_ భాస్కరుని పద్యమునుబట్టి తెలియుచున్నది 


అప్బలిడునత (డు ఘను(డా. 
" యప్పుడొనగి మఅలజెందునాతడు రాజా 
“వెప్పగవలె సాహిణి మా 

రప్పను దానమున ఘను(డు రాజునటంచున్‌.? 


` (ప్రతాపరుదుని సభలో “వుకకి_ భాస్కరుడు మొదలుగాగల (పబంధ 

కపిశ౭రులినూం బుగురును......... ५, wee ee శ ९८८०००४ దికారియెన సాహిణి 
ऽ Al 

మారనయుో నున్నట్లు నోమదేవరాశీయమున చెప్పబడినది దీనినిబటి పబళశ క్కి. 


fr 


భాస్క-రుడును, సాహిణి మారనయు నమకాలికులని తెలియుచున్నది 


“రామాయణ కవులగు భాస్క.రాదుల సంబంధమునుబటియు_ రామాయణ 
 -& ८28९7 మంతి భాన్కరునకుగార హుళక్కి_ భాస్క. రుసికే సిద్దించుచున్న ధి. 
బాల, - 8) 0, సుందర కాంతములను భా ఏ్క-రుని పు[తుడ 2 మలికారునుడును, - 
'అమ్మోధ్యాకాందమును - భాస్కరుని శిష్యుడగు కుమార రు, దదేవుడును, యుద్ధ 


\ 
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రొండో తర భాగమును భాస్క_రుని ०0. ९8९8५ भ రచడంచినారు. 
ఆయంలారుఃడు వబ కి భాస రుని కాంమువాడు గాడయు, భాన_రునకు 


తరువాతి కాలము వాడనియు విమర్శకులు కొందర భి పాయ పడినను మర్చీకారున 


కుమారరు[దదే వులతి భాస్క_రునకు గల సంబంధమునకు మాతమెటి భంగము 
లేదు. ఈ విధముగ భాస_రుడు పు[కచ్చా[తులతో కలిసి రామాయణమును 
రచించినట్లు తెలియుచుండ గా మంతి భాస్క_రునకు సంబంధము గూర్పుట 
యుక్తము గాదు. 


త్యాదియందుగల పూర కపిస్తుతులును కవికాల నిర్ణయమునకు 2280-8 
సహాయపడునటివ, భాస్కరుని స్తుతించిన కవులను, వారి స్తుతి పద్యములను 
పరికీలించినచో భా.రా.న మం|త్రిభాస ९८०६ 8 5 స్టే నము లఆభించునో తెలిసి 
కొనుట కవకాశ 25055 ది స్కరుని స్తుతించిన పపిధ కవుల పద్యములు దిగువ 
FE ర్‌” నబ ५५१ ५) 

53 గ్రానబడుచున్న వి. 


వినుకొండ వలభరాయడు 
నన్న యభట్ట ९2 ६ నాయకులన్న, హుళక్కి.భాసన్క.రుం 


న్నను.... ( క్రీడాభిరామము) 
అనంతామాత్యుడు | | | ~"; 

నన్న యఖ ९०८ దిక వినాయెకు ए" రు రంగనా బే 

రెన్ని గన్నయలట్టి యమలరేశ్యరు.... SR (భో రాజీయము) 


కూచిరాజు ఎఅన 


వినుతి యొనరు నాం ధ వీందుల నన్నయభట్టు దిక్కుయ 
४९२ నమరేశ్యరున్‌ జెదలువాడ మహాత్ముని మా నార్యు నౌ 
సుతు సోము భాొను_రుని జక్క_యనున్‌ ( ९१) ® छक ధానము) 


వెన్నెలకంటి సూరన | | 
2 + २ కాళిదా విముఖ్యులకుం|బణ మిల్లి వారిలో 
నెన్నిక గాం (బబంధపర ००४ ९८७८ దిక్క_న సోమయాజినిన్‌ =, | ध 
5: 092९9 एषि నాచనసోముని,... (విష్ణుపురాణము) 
BVP-2 ` नि 
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అయ్యలరాజు రాన చుడు 
४९९५०५० र నుసఏకంజలి యొనర్చి 
యుభయక విమితునకు హ 29००64१ మోడి 


८ 225०2 గ లుం భాస్మ్కంరు ५ దలంచి (రామాభ్యుదయము) 
భానుక వి 

రామకథాసుధారసి కులే న 

భాొన్కరుని, రంగనాథుని? (దిస్తుకించి (పంచతం| త్రి 1-1] ) 
రామరా జభూషణుడు 


० ముద్‌ వాగనుశాసనుండు సృజియింపంగుండలీం| దుండు ద 
న్మహనీయనస్థితిములమై సిలువ శ్రీనాభుండు (టోవన్‌ మహో 
5925१८2 నోముడు భాొసు_రుండు డెలయింవన్‌... (వసుచరి (త 1-1 0) 
५५५०५ 


సోము [పసొదంబు సోమయాజుల నియ 
[4 £2 గి [१ న ey wR 
మంబు + సః శ్రర్ల ఘటన 
( కొప్యాలంకొర సం (గహము ) 


కొణవీ గోపరాజు 


(సింహాసనద్వ్యా|తింశిక 1-12) 


८००५8. సింగన 
5९८०४८6 గ-నసోమయాజుల భజించి 
యెట్టనామాత్యు భాస్క_రు నిచ్చ నునిచి” (భాగవతము 6.11 ) 


र 


१ ప్రభు నన్న యభట్టుందిక్క.య 


తు x" a 8 $ 
(१ [7 ८1“ sana CHR een 


( శృంగారమ ల్లణచరి త ) 
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_పౌఢకవి మల్లన 
సన్న 0९०८५90 2 నాచనసోముని భీమనారుః చే 
రన్నిక (జిమ్మ 24०4 యమరేశ రు భాసన_రు శంభుదాసుఏని 
( రుక్కాంగదచరి ९ ) 


పింగళి నూరన 
68९ 25292) శోబ్ద్బశాస 25८०8९9 (6 5 0 నసోమయా బి 
శ్నలమతి శంభుదాసు బుధసన్ను తు నాచన సో २०6६८ 
` 2} ०93 ६२९०९. 8१6 యమరాధీపు భాస్క_రు రంగనాథు.... 
(కళాపూర్ణో యము) 


ఈదులపలి భవానీశకవి 


ఎలమిన్ఫ న్న యభట్టు( & 2494) భీమేశాఖుంనిని नि 


भि 
2 5७202 పాఖభవు(బెద్దనార్యు ఘకగుయతామాత్వు శ్ర (బెం 
గ 9 (५५० ८} స +.) &०८५) గ ९4 vane ५५०५ sue ,,.. (कट ०८ 1 -9 ) 


సోము నమరేశుం గాన సోమయాజి 

శంభుదానుని ఖిము భాస్కరుని 24 68 042 

¢ ०००8 8605 సుకఏిపుంగవుల(దల(తు [य a 
| (లక్షణసారసంగ్రహము 16) 
పిండి[పోలు లక్షుణకవి 


శల 


८, ne” ० "a 
గ VARI (५ (५) గా భాయ J 


గీతగుణసమాజు(బోతరాజు es | (లంకావిజయము) 


००2४४ 
| సోను ననా 24८6 > రోమయాః 
$ करकः భాస్కరు(బెద్దనార్యు 











i 
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[९३ ఏతానిశాంతుల నధినుతింతు 
(శకుంతలా పరిణయము 1-1 ర్‌) 


అంగర నృసిం హాొక వి 
గుణుం| బబంధపర మేళ రు 5955 | 2204८45 మనః 


(అ a) 
తి నిల్పి సూ క్తిరుచిభాస_రుడె న హుశకి,. భాస్క-_రున్‌ 
బుద్ధి ఘటించి సంతతము పూని భజింతు.... ౬... అ. అజ అం „+ 


( రాజరాజాభి షేకము ) 


పెనుమళ్ల సోమమం తి 

నన్నయభట్టు గావ్యరచనాచణు( దిక్క_నసోమయాజి వి 

ద్యన్నుతు 3 | పగ్గడను ९6250९2) నాచననోముం గీ రిసం 

పన్ను ००४8 > ध రుని అజ జల ०००... 

(సీ మంలిసీకలా్యణము ) 

ముదిత ములగు (గంథములందేకాక అమ్ము దితములుగానున్న తాళపత 
గంథములందును एन 2) ९24) నుతి క నృ్పట్టుచున్న ది ఆ స్తుతి పద్యములు దిగువ 
"పేర్కా_నబడుచున్న వి. 


అయ్యం 8 బొాలసర స్యతి; దురారొయక £ 


భాస్కరు ననంతు శ్రీనాథభటు భీము 
సోము నమరేం[దు(దలతు నుత్ఫుకత నాత్మ 
ए (सष 5४०८०1० 1, 2) 
తిరుమల రాజు నూరపరాజు | 
ర్మిన్‌ సోమునిన్‌ భీమునిస్‌ 
 వచోధిన్‌ బెద్దయామాత్యునిన్‌ 
(4 6:46 8 ము!1) 


+ 
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కంచర శరభన్న కవి 
८५ 
సొంపుగా(దిక,_న సోమయావైిని వేడి 
భాస్కరు కవివరు భ క్రింగొలిచి. 
( భాం రావ 12 
అ ६९४९ మాయణము ) 


పూర్వకవిస్తుతులు గల 2 పద్యములను పరిశీలించినచో భాస్కరుని 
స్తుతించిన కవులందలును పదునై దవ ४ తాబ్టికిని, ఆ ९८35० శ తాణ్ఞులకును 


చెందినవారే యని తెలియుచున్నది. పదునె దవశళ తాగ్దికి పూరమందుండిన 


తిక్క_న, కేతన, మారన, మంచనలలో నెన్యరును పూర్యకవిస్తుతిలో భాస్కరుని 


స్మరింపలేదు. అట్టు స్తుతింపకుండుట మంగలి భాస్క-_రుడు రామాయణ కర్ర 
కాకుండుట వలననే యని చెప్పవచ్చును. 


హుళక్కి_ యను నుపపదముతోపాటు భాస్క-_రుని స్తుతించినవారు విను 
కొండ 2 कै ०१८९७८६२, కొబవి గోపరాజు, అంగర నృసింహకవి, పెనుమళ్ళ 
సోమమం్మతి యను నలువురు కవులు. తకి,_నవారందలును నిరుపపదముగ కేవల 


భాస్కరుని స్తుతించినారు. ఈరీతిగ కవిస్తుతులలో ఛాస్క.రుడని యైనను, లేదా. 


హుళకి. భాస్క_రుడనియెనను కనుపించుచున్నదే కాని మం|తిభాస్క-_రుడని కాని, 
భాస్క_రమంతి యనికాని ఒక్క. కవిస్తుతి పద్యమందె నను 528) లేదు. 


రుపపదముగ స్తుతింపబడిన భాస రుడును, హుళక్తి భాస్త్రరుడును ఒక్కరే యని | 
వించుట యు కము. కావున భారా ९०९४९०८० 5४8 భాస్క-రున కే वि 


కొని మం|తిభాస్క_రునకు సానము హుళకి,యే య చెప్పవచ్చును 


క్రేతన దశకుమార దరిితమున తనకు గురువును, తన కృతికి 'పతియను 


నగు తిక్క సోమయాజి వంశమును వగించుదు 


“కి ర్రినిభూషణుండయిన శ్రేతనకున్‌ సతి నాచమాంబకున్‌ 
మూ 0289८ 25 ౨బులన మువ్యురు పు తులు పుట్టిరందు, లో 
 కార్తిహరుండు గుండనయు నార్యశిరోమణి భాస్క_రుండు ని. 
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29 భాస్క_రరా మాయణము 
ఇట్లు ८००९ పు | 8 (తే యంబునందు 


శాపాను[ గహ శో క్రి యుక్తుడమలాచారుంకు సాహిత్య ని 
ద్యాపారీణు(డు ధర్మ మార్గ పథికుండరార్గి లోకొవన - 
వ్యాపార |వతు(డంచు( జెప్ప సుజన వాతంబు గౌరీవతి 
శ్రీపాద పవణాంత రంగు విబుధ శేయస్క-_రున్‌ భాస్క-_రున్‌ 
(ద కుమార చరి[త , ६0 82) 


ఇత్యాదిగా మం|తిభాస్క-_రుని గూర్చి తెలిపి యున్నాడు. ఇందు మంతి 
భాస్కరుడీ (కింది యెనిమిది గుణములు కలిగిన వ్యక్తిగా వర్జింపబడినాడు., 


॥ 1 


1. ఆర్యశిరోమణిత్వము. 2. శాపానుగ్రహ శ दत క్రత. 8. అమలా 
, చారత, 4. సాహిత్య విద్యాపారీణత. 5. ధర్మమార్గపథికత. 6. అఆర్థారిలోకా 


వనవ్యాపార[వతత. 7. గౌరీవతి శ్రీపొద[పవణాంతరంగత. రి. విబుధ శేయ 
సరత, 


పై గుణములలో నే యొక్క-టియ మం|తిభాస్కరుడు కవి యను విషయ 
మును తెలుపుటలేదు. ఈతడు గొప్ప కవియేయగుచో కేతన యా విషయమును 
_వాచ్యముగ బెప్పియండెడివాడే కదా! కాని తిక్కన చెప్పిన “సొర కవితాభిరాము 


 గుంటూరి విభుని” ఆన్న పద్యమున తన తాత సారకవితాభిరాముడనియు, ఆతని ` 
 మహర్త్యమును తలచియెనను తనను లోకమాదరించుననియు చెప్పుట మంతి. 


భాస రుడు కవి యను నిషయమును సమర్థించు చున్నది కదా యని వాదింప 


వచ్చును. మ్మ్మతి భాస్కరుని సారకవితాభిరామత యనగా సారకవితా రచన" 


మందలి యభిరామత యని మ్మాతమే చెప్పుటకు వీలులేదు. ఆది సారకవిత్యా 
3 స్వాదము నందలి యభిరామతయు కావచ్చును. శేశన మంతి భాస్క-_రునకు 
వాడిన “సాహిత్య విద్యాపారీణుడిను విశేషణమును ఈ విషయమునే సమర్గించు 
చున్నది 


| కేతన ఆంధ భాషా భూషణము అక్ష్యములననేకము౨ను నన్నయ 
_ భారతమునుండియే కాని తిక్కన తాతగారి రామాయణము నుండి యొక్క. పద్య 


ies మెనను లక్ష్యముగా చూపలేదు ९३ ధళ కుమార చరి[తకు కృతిభ ర్తయెన 
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229 >* द & పరిశీలనము 2 र 
” ™ జో + ఆ) a cy జో Yi, \ ~. प ca 
త్రిక గాన తా తగారు రామాయణమునే రొచించి యుండినచో నందలి సమూ గ్గము 


VICI ५ 


दः [क्प Ww డా 
లను కేతన అం. భా ధూ. నర ప్పక చూ వియుంతును కగా! 


2 హేతువులచే భా. రా. ४ ९४९ విషయమున మం|[తి భాస్క.రునకు 


yon 


స్థానము జేదనియే తేలుచున్న ది. 


రా. నందలి యరణ? కాండమును, యుదకాండ హపూరంభాగమును 

०४8} - భాస్క-రుడే రచించినాడని నిరూపించుటకు तेण రామకృషశానచ్చి గారు. 

తమ ఆంధవాజ్యయ చరిత సర్వస్వమున ఈ రెండు కొండములనుండి భాషా 

విషయకములగు సామంఃముల నెన్ని ०९९९ చూపియున్నారు, గ్ర ८०२९ నిర్ణయ 

మున భాషా |పయోగ విశేషముల సామ్యము నాధారముగా (గహించి చర్చించిన 

వారు శాన్ర్రీగారొ గైలె వారు చూపిన భాషా పయోగ సొమ్య్మములను పరిశీ 
లింతము. 


1. నన్నయ భారతమున ఉన్నవాడు, ఉన్నయది ఇత్యాదిగా తచ్చద్టి 
సహిత రూపములే పించుచున్న వి ఉన్నాడు, ఉన్నది మున్నగు తచ్చబ్ట 
ముగల రూపము గ్రా నకాలము నుండియు స్థ పడినవని భాషో శా స్ప్రజ్దుల 


యభిపాయము ఇ్షటి యర్యాచీన పయోగములెని ఇ ఖా.రా రో ९५ ६७९६१०४ 
కనబడుచున్న వి 


అధిక సేనతో నున్నాడు oo [[1-1-189 
(దాశరథులు వచ్చినారు) oo -पा-1-464 
(నామ మణగకున్నాడు) a TI-1-174 
(ఏటికి వచ్చినాడు) II1-1-272 
(వచ్చినాడర ణ్యంబునకః న్‌) III.2- 16 

అట యున్నాడ నధికపాపాత్మ 1-2-16 

(వినని యట్టున్నారొకండై న) = {11-2-10४ 
(నా యొద్దకు నేల వచ్చినాడవు)  11-2.248 
( అంజెందగ నున్నది) '  [-2-307 


( ననంబుఠీరేను ధరించినాడు) 



























































24 భాస్కర రామాయణము 
(ఆకసమున శకేగినాడొ) । [1-2-817 
( దిక్కున & 605०6" | II1.2.819 
(ఎక్క_డ నున్నది జానకి) 1-2-846 
(ఆలవడ నున్నాడు) II1-2-407 
(పాపి యిట్టున్నాడన్‌ ) 111.2480 


£ నన్నయ తోడుకొని, తో గొని యను రూపములను మా(తమే వాడగా 
తిక్కన కాలము నుండి “తోకొని” యను రూవము వాడుక లోనికి వచ్చినది. ఈ 
యర్యాచీనరూపము అరణ్యకాండమున పెక్టుచోట్ల గలదు. 


జననాయక మిమ్ముందోకొని రమ్మని II1-1-92 
(నను నెక్క_టి దోకొని పోవుచున్నవాడు) 111-2-108 
(సీతను దశాస్యుడు దోకొని). 11.2-.175 
(ధా(తీపుతి దోకొంచు నీవు) II1-2.410 


శీ నన్నయ తెచ్చి కొనవలయు' మున్నగు సంపూర్ణ రూపములను 
(పయోగింపగా తిక ,.నాదులు తెచ్చికోవలయు మున్న గ లోవ దీర సహిత 
రూపములను [పమోగించినా ఏ. భా.రా.న నీ యర్యాచీనరూపమే కనబడుచున్నది, 


ఆబ్దానన( దెచ్చికోవలయు 1111-254 


4. “బోవనా పోధవు అనుటకు అరాంచీన రూపమగు “ఫో ఫోవవు' 
అనునదియే అర,కాం.న కనిపించుచున్నది 


పాయక పోనా పోవవు 111-2-245 


ర నన్నయభారతమున వ్యతిరేక మధ్యమ, క్రియలు వ్యతిరేక క్యార్గము 
ఉండుము అను క్రియ చేర్చుటచే నేర్పడుచుండును. ఉదా :-. వీయకుండుము 
रा వీనికి 25059269 మున్నగు ననుపయోాగరహిశత రూవయు అర్యాచీనములు, 
1 వీనికి తిక్కన కాంముకుండియే (ప్రయోగము కనిపించుచున్నది.. భా.రాన స్రీ 

. రూపమరణ్యకాండములో (పయు 




















విమర్శాత్మక పరిశీలనము 28. 


















నరవర తమ్ముండని చూడకు సీనిం బొలిగొనియెద (111-1-142) 





6. నన్నయభారతమున నేమ్యాదుల యికారమునకు సంధి గానరాదు. 
తిక్కన కాలము నుండియే వీని యికారమునకు వై కల్చికసంధి కనబడుచున్నది. 
భా.రా,లో నరణ్యకాండమున నీ యర్యాబీన సంధి రూవములును కనిపించుచున్న వి. 


కోపము రేగ నిదేల నన్ను దా గనుగొని {1 - 150 
( లువాయి తెటగులవి యమని ప్పగలము) TII-1-181 
(అవ్యల నేమయ్యెనో ) II1.2.286 


7. నన్నయభారతమున సంయు కాక్షరమగు క్షకారముసకందలి కకారము 
నకు మా(తమె యతి सत కన్చట్టును. వకారసంబద్ధాక్షర మున కాతడెక్క-డను 
యతి వేయలేదు. తీక్క.న కాలము నుండియే వషకారమునకును యతివేయుట 
పారంభమైనది. భా.రా.లో నరణ్యకాండమున షకారమునకును యతివేయట 
కాననగును. 








(క&తిసుత లీలనెతుకొని బెచ్చెర లంకకు; 1) {11.-2-466 
( 1 యపుడాత్మను | 
९.०७] 5४8 త్రి [२ ८९००485 ) II1-2.167 


పెన చూపబడిన యర్యాబీన (పయోగములన్నియు . తిక్క_న. కాలము 
నుండియే కావాభాషలో కనబడుచున్న వి... కాని యంతకుముందు. కానరావు 
అర్యాచీనకవి |పాధీన రూపములతోపాటు .. అర్వాచీన రూవములను. గూడ. | 
[పయమోగించుట యు క్రముకాని పాచీనకవి యర్య్వ్యాచీనరూవముఐను [బయోగింపడు 
దా! అర.కాం.న నిట్టి యర్యాచీ నప్రయోగములనేక ము ము 2८४०५ కాండ ` 
మంగతిభాస,రుని రచనమనుటకు ఏలు లేదు. 






ఈ రీతిగ ५ శాస్త్రీ గారు భారా. నందలి ఆర,కాం,. : १ श భో < 
రచనముగాదని 85550०8 యడీ! హుళక్కి_ భాస్క_రుని రచ =, 


षि < ; न: iy, 
FE ॐ 1 fa గ fri a ll 1५ ¢ ద + 
५१५५ UP Cae 64 స a € మ్‌ 
४ 1५ Gh ९3 (त # ५५ 11 ॥ 
వ + "Et 0, ८५ 09 ५ ¢ । ड 
^ : । ५ 








































28 భాస రూ రరామాయణము = 


యుకుటి, చాపకట్టువడ, వెట్టిసేయు మున్నగు (పయోగములు రెండు కా_డము 
అందును సమముగ కనబడుచున్న వి, पष्ठः చూపిన యా (పయోగ ములు 
దిగువ పొందుపబుపబడినవి. 


(ఆ ) విన్ఫులింగములు 

అర, కాం, 

1. (కనదురువిస్ఫులింగములు (గక్కు. మహాళని(బోలు హలమున్‌ 1111. 1-24 
2, _ (కనదురు విస్సులింగములు గన్నుల రాలగ) II1.1-129 

8. (క సిరి విస్సులింగ ములు గ వులన్‌ ) II1.1-198 

4. (విస్ఫులింగతతులు వివిధముఖంబుల) 111. 1.222 

ర్‌. (34१88 విస్ఫులింగములు) 111-1-240 
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7. అద్భుత[భుకుటి రేఖాభీల 'V1-807 
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శభాలంకార సామ్యము: 
యు 
అర, కొం, 


వేటు జోటు నాటు నగహాటు కొండొరులోటుపడక = 111-2- 181, 


యు, కొం, | | 
మగుడ దలపాటు (వేటును, నగపాటును, బోటునాటుపె యని = 
25 ५४1-485 


వృత సామ్యము : | 
(సగ్గర, నుహా(సగ్గర యను వృ తములు రెండు -కాండములందును వాడ 
బడినవి.'3 250९ ॐ సాధారణముగ నితర ఛా. రా. కవులు వాడని లఅయవిభాతి 
[6 


వ తము అర. కొం. నందును; యు. కాం. పూరషభథఖాగము నందును మా|తమే 


(పయోగిం పబడినది,!* ` 

















భాస్మ_రరామాయణము 


९4८ చో ध) a” (9) గ भ # >) 3 a] న ५ a i 
द्वु స్ట _& యు ८ ఎ ४1 £ ము $ ¢ €) ఎనాంస వ ०० (५ 
శాస్త్రి గా రిచ్చి న యుదాహర ణములు దిగువ పేర 


3 
€^ 
र 
£. 
2 

९ 
9. 


(అ) అర. కాం, (పంపావర్ణనము) 
‘ _్రువిలా నొంచిత సద్గ్షభీరవిమలాంభః పూరస ంసేవ్యమా 
నవిహంగోత ర సమ్మదావహ మహోన[క్ర కితాభ్యంతరన్‌ 
సవిశేషోర్మి తరంగ సంకుల జన ०6 [ సభావన్‌ సరః 
ప్రవరంబుంగని రా నృపాత్కజులు పంపంబెంపు సొంపారగన్‌ “^ ^+, 

(11-21-44 ] 


59, 5००, ( పూ,భా. ) 


Ca 


నిరా రా న్యుల|భంక షబహబలహరీఘట వోబూత్ర ५) 
2928 గంధభీరాతి ఘారాద్భుత రవబధిరీభూత రోదోంతరంబున్‌ 
సున న్మక్ర|గాహ ८९९४ మ్‌ మహాకచ్చపానేక మీన ८ 


బును ४००ण्य 0 ८ ७6 द వన పన సభుగ్ఫూ సభోంతరి వారిన్‌, 
4) 


* 


[९५ 
९.९ 
ర్వ 

£ 
© 
पमि 

[+ 1 

२९ 

a 
2. 
డడ 

९९ 

&९ 


బంధములును, నంత్య| పాస ములును 
nm . 


(@) € £ , §० ©. (కః ఎధవరన ) 


క్‌ 
९ 


111, | చయాబిలునాధిలు నానా 
(wy) 


గు 
wf कत 
> గత ల్య[పొల ०" [గ \) ६) ९१२) ९० ॐ ey సచంగ | = ८५०० 
భం © 1. ८0+ భూత [४ సనకర ८७४१ ~ 
0- ५ Wt [५ Mal WO &\ 0 a ०८612066 ९ wT 


th ५ । 


। mr 
RE WE ^ 


దతదంతి మ [ ५ హాహ 


1*\ Ga toy fo ० 48४८9 INCYTE) ii # 


(111-2-851) 




















मि 














| విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 81 


<>, ०७. (నృసింహస్వామి వర్ణనము) 

దీరకరాళో, గ్గ ©, 56०००१८९ 
దిగ్గంతిదంత దీధితుల( [0 29 

వివృత యూరాననవివరంబు రోదసీ 


ళా 


కుహరాంతరాళంబు కొలడిసూప 
చండాట్ట హాసంపు( జప్పుడు సాగర 
నివులు వడి రాలు నిష్టురాలోకన 

మినమండలస్స్పూ ర్తి నినుమడింప 


టో దూ -{ „५ తూ ९) भ ९) ५ ५. 
2435 దూత వాతూల ఘట్టనమున ( 
9 


&2 
మున్ను దీరిన నరసింహముూః 696 (vI-619) 


(ఇ) అర, ०0. (రావణుని రౌ ద్రరూపవర్ణనము ) 
अ) కోపాటోప భుగ్న _శుకుటెదశ కమున్‌ భూరిద్భ द्‌ తోలా డూ 
చృటలున్‌ ఘరోదవనిందుక్షర ००४०५९2 కాళ నంబుం|బవాకో 
దృటబాహాచం[దహాన| పభలు( [గళచవిస్ఫారదంష్టా) సముద్య 
తటిదవావిర్భూతి భూత | తన నముగ స భాస్థానమెల్డింగలంగన్‌ 
_ | (TI-1 -267) 


యు, కౌం. (పూ.భా) | 
భుగ్న _చూకుటిధీకరుండగుచు నాస్ఫోటించి బాహార్లళా 


= wf rd (५५ జ్‌ | £ ^ । ८) ws © 
९) ५ త్రూ రతరొరు ध) ५६ రుచిజాలంణబుల్‌ గదాని స ९ 


A न. ॥ ft (a 8.2.१५ | २९ 0) pan । 
(111 


०९, ० వడి ఎని బట్టుడనగా రా తించరుల్‌ ०९९९5 , | | (VI-51 0) 


2 కాండదంయవదుంములు భావమునంతును.. क 0) ద్రం కికద 
లు १९8 ८ 56 4 ५.९9 భావమునందును, व, వం 2 ©< ` 
~ ` ` म 2 : ति " £> 

+ ' 


ఆమునందును పరస్పరము సంవదించుచు న్న వి, 











, 82 ఖాస గార రామాయణము 





భో శ ee) [१4 ^ भ ఇల్‌ జ ४, 7 
(ఈ) అర, కొం, (ఖరుని సైన్యవర్ణనము, 
శ hr ( < 


८. ' ह అమరేం[దుమీద దండే 28.) ०८० 


పకట[పభంజనుపె నెత్తివచ్చు కా 
దంవీనిబొొలు రథ|వజం 

కుంభజు మీద మారొ_న వచ్చు నంభోధి 
తఠరగలగమిబోలు తురగచయము 

పంచాననముమీద బలువిడి నడచు వే 


దండయూథ ముబోలు దెత్యభ టులు ( NI-!-1l 98) 


యు, కొం. (పూ. భా.) ००४०० | 85525. 


మురిసిన మణిమయముకటవంరులు ప భా 
सन्नि 


(a 


తీథదిగ్గీపమాలికలు గాగ 


नै 


కూలిన దళిలేభకుంభమౌ &: తతు 
లిచ్చిన పువ్వుదోయిపు గాగ 
పడి (పోవ లె యున్న థియో? గ తఖండముల్‌ 
రచితమకహోౌపహారములు గాగ 
కలయంగ మడువులు గొటిన గజఘోట 


కౌదిర కములు మద్యములు గాగ (vi ~ 541) 
పె పదఃములందలి భావనాశ కి నమానముగ నున్నచి, 
చ £. ननि 


(>) అర, కొం, (జటా మూరావణుఐ పోరును వర్శించుట | 
म + 


8:43 ०४०२, 09649 గాకృతి (గ సిద u సందంద [095 


०७८ [€ [© భంగింగదుము నదుము వెగంబుమె జేరు 0685 


3० 0०९७ ८०९०5 పెన (9956 వీచు దాచుంగలంచుం 


oe ళు WwW చ & © [सि ८४ అలు ur భో 
८ 0 ५५ ५6 DOWD ^ ५५.०.०८ ९.९५ (५८८७ २ € ८. అర్చన 


(1-2-18) 

















ह 


యు 3 * ¢ + న 
, కొం, (సు(గీవరావణుల యుద్ద వర్ణనము 


బలువడి లాగులంబెనచి పట్టుచు (బట్టిన నూడిపోవుచున్‌ 
మలయుచు(దాకుచుందిరిగి మర్మములంటగ [२०९०२०5 మహా 
స్థలి(బడ(దాచుచుంగ దియ జానువులూదుచు ముష్టికూ ర్పరా 

దుల వడి నొంచుచుంగడకతో నిటులొండొరు మీబు వెండియన్‌ (श. 460. 


2 రెండు యుద్దవర్ణనములును తేటతెనుగు పదములతో, _ చిన్నచిన్న 
వాక్యములతో వర్ణింపబడుటయేకాక పోరాడిన తీరులును నొక్క-తీరుగ నున్నవి 


ఊ) ఆర, కోం. (९ छम కవర్ణన) 
1. ఓహోనా మొజ యెవ్యరున్‌ విననియట్టున్నారొకండై న £ 
८०००१८७6 ¬ 59२ (ण्डं (mI 2.109 ) 
బి అన్నా! లక్ష్మణ! నిన్ను (బుణ్యనిధి నే నజ్ఞాననై పల్కి_తిన్‌ (II, 2,111 ) 


8. హాయను నో నరేరద యను (111, 2, 112) 


యు. కొం. (పూ. భా.) రాముని శోకవర్గనము 


1. రక్కసుచేత(బట్టువడి రాజనిభానన యేగునప్పుడే 
గాన నాసలెమి నలుదిక్కు.లు జూచుచు _ (౪1.40) 


१ 


2. ॐ జసకాత్మజన్‌ ९४ ठ 2४ ५९6 కోడల రాముభార? జుం 
డో జనులార యడపడరో సురలార సురారికంచు.... (VI-4 1}. 


పై రెండు సందర్భములందును ఉపయు క్రమైన భాష, భావము, వ్యక్తీ 
కరణవిధానము సమముగా నున్నవి | = 


2.6 0-& ప్పుడు కవులు ఒక సందర్భమున బాసిన | పద్యమును తిరిగి १ 
మరొకసందర్భమున యధథాతథముగ' వాడుకొనుట కనబడుచున్నది. తిక్క_న 
8८ ९. రా. నందలి కొన్ని పద్యములను భారతభాగమున మరల = వాడుకొన్నా 











మస పిదిత మే కదా! అమే ఛా. ©. 5 అర.కాం.- నందలి పద౭మొకటి 
BVP-8 











84 భాస్కరరామాయణము 
యు, కాం. పూర్యభాగమున పునరుక్తమగుట యీ రెండుకాండ్రముల ర చయిత 
లొక్క-_రే యను విషయమును సమర్థించుచున్న దని छ స్రీ గారు పెన చూపిన 
హీతువులతోపాటు మరొక ¢ బాతువునుగూడ చూపినారు పునరు కమగు నా 
పద్యము దిగువ పర్కొ_నబడుచున్నది. 


అర. కొం: 
[పెజుకుదునే ఫణీందువిషభీక రదంష్టిలు నేల గుంగ(జే 
5869९93 నింగి (००/०८, చండదిశాగ జదండ కాండము 
8९७९०९०2, వారిధుల్‌ పుడిసిలింతునె, మందరమంగుటంబునం 


జిబుముదునే, 8304 ०६००९ ठ 8§ ८2495 మ త్రకాశిసీ! | (Ir. 2.104) | 


యు. కొం: 
చుబుకుదుమే ०8०८०295 ८८ ०६ १८०२० [1७ ०५ (జే 
సఅతుమె, నింగి (మింగుదుమె, చండదిశాగజదండ కాండము 
8९७००९००, వారిధుల్‌ పుడిసి లింతుమె, మందర మంగుటంబునం 
జిలుముదుమే, జగంబులజచేతికి ( దెత్తు'మె రాక్షసేశ్యరా! (VI.60) 


ఈరీతిగ శాన్ర్రీగారనేకములగు నాంతర (పమాణములను జూపి “ఈ 

| యాంతర| ప్రమాణములు పత్యేక ముగా ఈ సమస్య పరిషా_రమునకు సమర్థమైెనవి 
కాకపోయినను వెనుక చూపినపద్యమును, నివియు బాహ పమాణములను బల 
23692928 3 యుండి రెండును గలిసి యీ సమస్యను నిష్క_ర్లగా పరి గ-రించుటకు 
మ్మాత ము సమరములె నవని చెప్పటకెంతమా తము సంకోచింపనవసరము లేదు.” 
అని తెలుపుచు ఆర. కాం, కర్హయు, యు. కాం, (పూ, భా) ४ ©: ४8 
భాస్కరుడేకాని తిక్క_నతాతయగు మంతిభాస్కరు కానేరడని నిరూపించినారు. 


_శాన్ర్రీగారు చూపిన పె (పమాణములన్నియు సయు కికములుగ 
యున్నవి కాని వారిచ్చిన యుదాహరణములలో కొన్ని (ప భాగ ములకు 

నవే. ఉదానారణకు పనుదాహృత మైన . "పెటుకుదుమే ఫణీందు విషధీకర 
८०९९५९० అను 20९8 ॐ, &2 इ "59९83. ఈ 2566555 యు కొం, ( 


క పూ, భాః)న 
a మా|తమే కలదు. ఇంచుక భేదముతో అర. కాం. నను ఉన్నట్లుగ చై 


ప్పబడిన' యౌ 

















విమర్శాత్మకపరిశీలనము తీర్‌ 


పద్యమాకాండమున తా, ప లలో నెచ్చటను కానరాదు. ఆ.కాంను పెంపుజేసిన 
కవి యు, కాం. పూర్ణభాగమునందలి పద్యమునే యించుక మార్చుచేసి ఆర ,.కాం.న 
| 5 2 పించియుండును. 2 యుదాహరణములలో పక్షి ప్రములగు నుదాహృతులు 
కుండలీకర ణములలో చూవబడినవి. 


చాగంటి శేషయ్యగారు అర. కాం. నందలి పాఠభేదములనుగూర్చి చర్చించి. 
యిందిరువురి కవిత్యము గలదనియు, నందొకరు కుపముగ రచింపగ తరువాత 
మలొక్క_కవిచే నది పెంచి |వాయబడినదనియు, కుప్తముగ రచించిన పథమకవి 
మంతిభాస్క రుడనియు. వివరించినారు. దీనిని వారీ [8०8 ఏధముగ సమర్థించి 
యున్నారు, 


అర, కాం. గద్యమునగల భాస్కరుడు వఖళ క్కి. భాస్క_రుడనియు, నాతడే 
మొదటిక వియనియు తలంచినయెడల నాకొండమును పెంచి (వాసినకవి యాతనికి 
తరువాతివాడె యుండవలెను. పఖశకి,. భాస్క_రునకు తరువాత నయ్యలార్యుడు 
దప్ప రామాయణర చయితలు గానరారు. ఆతడు హుళక్కి భాస్కరుడు రచింపగా 
మిగిలిన యు. కాం. తరువాతి భాగమును మాగత్రమే చెప్పితినని చెప్పకొనుటచే 
నాతనికర ణ్యకొండ రచనముతో సంబంధము కానరాదు. కనుక హుళ కి. 
భాస్కరుడర ణ్యకాండమును రచించిన మొదటికవి కాడని నిరూపింవ వచ్చును 
శేషయ్యగారీ సందర్భమున అర ణ్యకాండ గద్యమున శక భాన్క_రునకే 
స్థానమీయదలచి యెవ్యరై ననందులకు పట్టుపట్టి పోరాడినచో గద్యశకైె నేను వారితో. 
గయ్యమునకు దిగను. కాని హుళక్కి. భాస్కరుడుకాక మిగిలిన రెండవకవి 
యెవ్వరని వారిని |పశ్నింపకమానను' ఆని [వ్రాసినారు 15 శేషయ్యగారు చెప్పిన 
రీతిగా హుళక్కి_ భాస్కరుని పిదప నయ్యలార్యుడుతప్ప భా. రా. రచయిత 
లెవ్యరు లేరనట వా స్పవమేకాని ఆర. కొం.ను తన యధికవద్యములతో పెంపు 
గావించిన కవి, పూర్యపుకవి రచించిన యాశ్యాసా 2९ ^ & ९2505 మార్చివేయక | 
अन्गी యుంచినపుడాతడెవ్యరో తెలియుట సాధ్యముకాదు కదా! కనుక పెంపు 
జసినకవి యె వ్యరో తెలియని కారణమున నాశ్యాసాంత గద్యమున వరొ)_నబడిన १ 
భాస ,_రుడు పలశకి). భాస.రుడు కొడనుట యాలోచింపదగిన విషయము. 


అంతేకాక అర. కాం,న పెంపుగావింపబడిన పద్యములుగల. |పతులును ఒకటి, __ || 
రెండింటికంటె ఎక్కు_నగా లభించుటలేదు. ము, [४ లో చేరని 'యధిక పద్యము 6 
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లెన్నియో తూ (ప్రతులలో కన్ఫట్టుదున్నవి € పద్యములనన్ని ०९६ వరన 
పియతబచే నన కవి చర్చియు వచ్చునని యూబాంపనవకాశము గలదు. 


ఆర. కాం. (పథ మాశ్యాసాంత పద్యములును, తిక్కన 8४९. రా, నందలి 
యష్షమాశ్యాసాంత పద్యమును ఒక. విధముగ నున్నవి. పదములయందును, 
భావమునందును రెండింటికి మీ 3D సామ్యము కనిపించుచున్న ది. € పద్యము 
అను పరికీలింపుడు. 


భా, రా. (అర కాం. 1 ఆ) 
పుబ్యుంయూర్డిత శౌర్యధై కమహిమస్ఫూ.ర్తి స్ఫురదై భవా 
గణ్యుండార కజనానురంజిత మహాకారుణ్యు(డున్‌ శాఘ్యసొ 
గుణ్యుండన్వయవార్థిచందుడు రిపుకోణీళ రసా పితా 
ర ६७२ 0८० ర్రశర 2० (९8०९ ९ లయకోరముండు సొ రండిలన్‌ 


రణఖని యుద్యద్వీర్య ర్య పభావో 
న్నతు(డు భుజబలాత్వున్మాదవిద్విడ్గరి| తీ 
పతిహర ణసమిద్ఫూ భాగ గ ముండు సంభా- 
విత పరిణత చిత్రో ర్వీసుతుండుర్వినెందున్‌ 


నిర్వ. రా. (8 ఆ.) 
| 29 ४०६ (८8० భార తీవిభవహపూత వికాన 59 कण्ठ వింద లా 
వణ్బు(డు తీ వకోపదవవహ్ని రర దగ్గశా[తవా 
ठ మానిసీహృదయరంజననై పుణరూథ రూపతా 
రుజ్బు(డు ఫీతివిహ్యలవిరోధి ४९८ ००5८ ००६८८०६) తిన్‌ 


వితరణఖని ०४०९९ ५९९८ శృంగారలత్మీ 
పతి రతివరలీలాభంగ ఎ్రత్సంగ తొంగుం 
డతులితమతి పిసారా పదేవేజుః(డి జూ 


(5865268) ప్తి పా పార్చి ए 5» 





























విమర్శాత్శక పరిశీలనము §7 


పెపానిలో రెండవపద్యమందలి పథమపాదము రెండింటియందును చాల 
వరకు తుల్యముగానున్నది అంతేకాక ఆర. కాం, 5९ ७०१०९7०० పద్య 
లందును సభయరిపుశరణు౧న్‌, ఆర రజనానుర ంజిత మహాకారుణ్యుడు ఆను 
పదములు తర రామాయణమున చకితన్ఫప శరణ్యున్‌ 10, ఆర్య జనతానుత 
మం|తుడు!” అని కొద్ది మార్పుతో ప్రయ క్రములై నవి. మరియు నిర్వ. రా. న 
వలెనే భా. రా-నను ఆర.కాం. పథమాశ్వాసాంతప ద్యములు (ప్రథమా విభ ई 
లోను, దితీయాశ్యాసాంత పద్యమ. లు దితీయావిభ _క్తిలోను కనిపించుచున్న వి. 
ఇట్టి సామ్యములు 2८ ९.८१.२ కనబడుటకు కారణము తిక్క_న తన తాతగారు 
రచించిన రామాయణముననుకరించుటయే యని భావించి శేషయ్యగారు భా. రా, 
నందలి అర.కాం. & ९ >४ ९२० మం|తిభాస్క. రునకాపాదించినారు హుళ కి. 
భాస్కరుడు తిక్కనకు సుమారు ఏబది సంవత్సరములు తరువాతివాడు. కావున 
హుళక్కి. భాస్కరుడు త్రరరామాయణమును చదివి యందలి యాశ్వ్యాసాంత పద్య 
ముల పోలికగల పద్యములను. భారా,న రచించెనని చెప్పుటకును అవకాశము 
లేకపోలేదు కదా! కావున ఆక్యాసాంత పద్యములందలి సామ్యము మం, తిభాస రు 
నకు రామాయణ కర్హృత్వ్యమును సాధింపజాలదు. శేషయ్యగారీ సందర్భమున 
“తిక్కనామాత్యుని హుళక్కి భాస్కరుడనుకరించెనని చెప్పుటకంచె తిక్కన 
తన తాతననుసరించినాడని చెప్పుటయే యుచితమని తమ యభిపాయమును 
వెల్లడించిరే కాని యా యౌచిత్యమును నిరూపింపరె రి 


పైన పేర్కొన్న వివిధ హేతువులచే భా. రా, న మం|త్రిభాస్కరునకు 
స్థానము లేదనియే తెలియచున్న,ది. ఐనను ఈ సందర్భమున నొక విషయము 
చెప్పవలసియన్న డి. భా.రా. తాళపత [పతులలో కాల(కమమున ననేకములగు 
మార్పులు, చేర్పులు కలుగుటవలన దాని సంరూపమిదమితముగ తెలియ 
రాకున్నది. పరిష్క్ఫుతముదణమునగాని దాని యథార్థ న్యరూపము తెలియదు. 
ఆ భాగ్యము కలిగినప్పుడు భారా. కర్తృత్య విషయమునగల..(భమలన్నియ 
ग ए తొలగిపోవునవకాళము కలదు. అంతవణకు క ర్హ్భృత్య విషయమున 





చెప్పు యుక్తు లన్ని యు కొంతవటబకు వాదపటిమను చూవగలవేకాని యథారసితిని' | 


$° 64 నావిష్క_రింపజాలవేమో యను సంశయము కలుగుచున్నది 
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द्र. రా, కవులు- కవితావిళేషములు 


తెలుగులో 3ెలసిన భారత భాగవతములవలేె భా.రా.ను ఒక-రిచే పూర్తిగ 
రచింపబడలేదు. బాల, కిష్బి_౦ధౌ సుందరకొండములను మలికారునభటును, 
అయోధ్యాకాండమును రుదదే డును అరణ్య, యుదకాండ పూర్యభాగ ములను 


భాస్క._రుడును, యుద్దకాండ ఉతర భాగ మును అయ్య లార్యుడును రచించినట్టుగ 


ఆశ్యాసాంత గద్యముల వలన తెలియుచున్నది. ఆఅందటికంచె మల్లికార్డునభ ప్రే 
[గంథమున నెక్కు.వ భాగ మును రచించుటబే నీ (గ్రంథమాతని పేర ప్రసిద్ధ 
మగుట న్యాయ్యము. కాని భాస్కరుని పేర పసిద్దమైనది. భాస్క-రుని యాధ్వర 5వ 
మున నీ (గంథ రచన సాగుటయే దీనికి కారణమని చెప్పవచ్చును. ఈ 
(గంథమిట్టనేకులచే రచించబకుటకు గల కారణమును దెలుపు నీ [8०6 కథ 


యొకటి లోకమున (వప్రచారమున నున్నది 


భాస్కర కవికాకోయభూతుడై న రాజునొద్ద సీతని బంధువె న రంగనాథు 
డనునాతడు రాజాజ్ఞచే ద్విపదరామాయణమునొకదానిని _రచింపనారంభింపగా 
నాతని యందలి మాత్సర్యముతో భాస్కర కవి యారాజుతో “ఓ రాజా! నీ ఘనతకు 
6९29८8१४ 25 తగినది కాదు. నేనొక పద్యరామాయణమును రచించి నీ కొసంగెద. 
నని చెప్పెనట. అంత నారాజు తాను పలికిన పలుకు తప్పిపోవుట యు కముగాదని 
యెంచి: రంగనాథువి (గంథమునే ९४6०७०8 “ముందెవ్యరు పూ రిజేసి తెతురో 
వారి కృతినే (గ హింతునని చెప్పి పంపెనట. అప్పటికి రం.రా, మూడు వంతులు 


పూ రియగుటబే భాస్క_ రుడు రం.రా. పూర్తికాకముందే తన రామాయణమును పూ 


గావించి రాజసన్ని ధికి తీసికొనిపోవలయునని నిశ యించి మలికారునభటాదుల 
సాహాయ్యముతో (గంథమును తరగ పూ _ర్తిగావించి రాజునొదకు తీసికొని . 


పోయెనట. ఆ సమయమున ర౭గనాథుడును తన రామాయణమును తీసికొన | 
రాజాసానమునకు రాగా రాజు రంగనాథునివెపు కుడిచేతిని, భాస్క_రునివైపు = | 
ఎడమచేతిని చాచగా భాసా_రుడందులకు కోపించి “పక్షపాతముగల నీవంటి రాజు || 
నకిచ్చుటకంటె నా కృతిని . గుజ్జపువానికిచ్చుట మేలు ఆని 288 = రాజాస్థా నము र Hl 
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నుండి వెడలిపోవుచుండగా రాజు అశ సేనాధ్యక్షుడగు నొక యుద్యోగి తన 
జొ కొవ్యము నిమ్మని పార్థింపగా భాస్క_ రుడాకృతినాతనికంకితము గావించెను. 
కనుకనే “సాహిణిమారా !' యని కృతియందు సంబో ధించెనట. 


భా.రా: రచన విషయమునగల యీ కథయందెత సత్యము గలదో 
చెప్పలేము. ఈ (గంథములు రెండును ఏక కాలమున రచితములై నవనుట 
మా(తము సంగతము కాదు. ఎట్టన రం.రా. నందలి భావములు, పదబంధములు, 
అలంకార ప్రయోగములు యధథాతధథముగ (గ హింపబడిన భాగములు భా.రా.న 
ననేకములు కనిపించుచున్న వి. (ఈ విషయము భాస్కర రంగ నాథరామాయణ 
ములు ~ తులనాత్మక పరిశీలనము' అను పరిచ్చేదమున వివరముగ చర్చింపబడి 
నది.) ఏక కాలమున నీ |గంథములు రచింపబడియన్నచో భా.రా.న గన్చట్టు 
సీ రం.రా. అనుకరణములకు స్థానముండుట పొసగదు కదా! 


భాస్క_రుడే యౌ (గంథరచనమున (పధానుడై నచో నాతడిందలి (పథమ 
కొండమగు బా కొం.ను (గ హింపక అర ,కాం, నేల [0 "०८:99 శంక కలుగ 
వచ్చును. దీనికి వీరే లింగం పంతులుగారొక చక్కని కల్పనము నూహించినారు, 
ఆ కల్పన మీ| కింది విధముగ నున్నది. 


। హుళక్కి భాస్కరుడు రామాయణమును శీ|ఘకాలములో నాం|థీక రింఛు 
టకై. తన కుమారుడైన మలికారున భట్టును, కృతిపతి కుమారుడైన కుమార 
రుదదేవుని [> సహాయులుగ (గహించి ఒకొ)_క గారు రెండేసి కాండముల 
వంతున ఆరు కొండములను (వాయుటకంచ వా వెసికొని మొదటి మూడు కాండ 
ములను ముగ్గురును నిర్మిమ్నముగ రచించిన పిమ్మట మిగిలిన మూడు కొండము 
లను అదే క్రమమున [5१०8 ఆరు కాండములను పూంర్తిచేయవచ్చును కదా 
యని తలచియుండును. ఇందలి మూడవ కొండమగు అరణః కాండమును, ఆరవది 
యగు యుద్లకాండమును శుభేతరములగుటచే వర్షిషవృలగు మలికారున రుదదేవుల 
కీయక అనుభవజుడును వృద్దుడును నగు తన వంతునకు (గహించి యుండును 
మలికారునభటు బా.కాం.ను రుదదేవుడు అయో ,కొం.ను; భా గరుడు ఆర 
కాం.ను సమకాలముననే ఆరంధించియందురు. ఈ మూడు కొండముల రచనము 





. ... నిర్విమ్మముగనే సాగియుండును. అందువలన నాల్గవదియగు = కిష్కింధ 
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కొండమును మలికారున భటునకును, ఐదవదియగు సుందర కాండమును రు;ద 
దేవునకును పూర్యపువరు నే యిచ్చి తాను యు.కాం.ను (గ హించి రచన గావించి 
యుండవలెను. కాని రు[దదివుడు కారణాంతర ములచే రామాయణ రచన నుండి 
నిరమించుకొని యుండును. ఆందుచే మల్లికార్జునభట్టు కిం.కొం.ను [వాయ నారం 
భించినాడు. ఇంతలో భాస్కరుడు తన ఆర, కొం, ను ముగించుకొని కొడుకు 
చేయుచున్న కి.కాం. తరువాయి భాగము నందుకొని దానిని పూర్తి చేసి సుం.కొం. 
[వాయ నారంధభించినాడు. తరువాత మల్లికార్జునుడు సుం.కాం. నందుకొని ముగించి 
యుండును. 29९9९ హుళక్కి. భాస్కరుడు యు.కాం.ను [|వాయుచుండగా నాతని 
మితుడైన అయ్యలార్యుడు అతని యనుమతిమీదనే యు.కాం. ఉత్తర భాగమును 
గ్రహించి రామాయణమును హూ రిచేసి యుండును .1 


దీనినిబటి కి.కాం. చివరిభాగ మునను, సుం,.కొం. ఆరంభమునను భాస్క-_రుని 
రచన మున్నట్టుగ తెలియుచున్నది. కాని పై రీతిగ నూహించుటలో గల బాధక 
ములను కొన్నింటిని (క్రీ శిష్టా రామకృష్టశా స్రీ గారు తెలియజేసినారు. అవి దిగువ 
ఉదాహరింపబడుచున్న వి 


1. యూహరీతిగ భాస్కరుడు కి.కాం. @ తర భాగమును, సుం.కాం. 
పూర్ణ భాగమును రచించు వబికు మల్టికార్టున భట్టు ఊరక కూర్చొని ఎప్పుడు 
భాస్క_రుడు తనకు వదలివేయునా యని కని పెట్టుకొని యుండుట అసంభావ్యము.- 


2. సుం.కాం.ను పార ०४०8 రచించుచున్న భాస్కరుడు దానిని పూ రి 
చేయక మధ్యలో వదలి యు.కాం. నందుకొనుటలో కారణము లేకుండుట 


8, తొందరగా రామాయణ రచనమును పూ_ర్తి చేయదలచుకొనిన భాస్క.. 
రుడు తాను కి. కాం. ఉతర భాగమును, సుం. కాం, పూర్వ భాగమును రచించు. 
సమయమున మలికారున భటునకు కవితా రచన లేకుండ జేయుటలో కార ణము 
లేకుండుట 


4. కి,కొం. ఉ తరభాగమును భాస్క. ठत రచించినచో అందలి కాండాంత.... 


| పద్యములు జాల, సుందర కాండాంత పద్యములవలె శివపరములుగా 1. 1 ध 


8४ ६० లేకుండుట. 
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రీ. యు.కాం,.న దక్ళ_ తక్కిన కాండములందన్నింట మొదటినుండి చివరి 
వరకు శెలిలో భేదము లేక ఏకరీతిగ నుండుట, 


శ్రీ శాగ్రిగారు చూపిన పె హేతువులు సయు క్తికములుగ నున్నవి. కావున 
బాల, కిష్కింధా, సుందర కాండములను మల్తికార్జున భట్టును, ఆయో.కాం ను 
రుదదేవుడును, అరణ్య, యుద్దకాండ పూర్యభాగములను హుళకి,_ భాస్క_రుడును 
యుద్ద కాండో త్రరభాగ మును శాకల్య ఆయ్యలా ర్యుడును రచించి రనుటయే छ 
ముగ నున్నది. 


ఇక ఈ (గంథ రచయితలను గూర్చియు, వారి కవితా విశేషములను 
గూర్చియు తెలిసికొందము, 


మలికారునుడు : 
(++, ४ 


ఇతడు భా.రా.లోని బాల, కిష్కి_౦ధౌ, సుందరకాండములను ర చించినట్లుగ 
ము,|ప. లోని కాండాంత గద్యములను బట్టి తెలియుచున్నది. ఇతనిని గూర్చిన 
విశేషములను తెలుపు ఆధార ములీగద్యములు తప్ప ఇతరములు కానరావు. ఇతనిని 
నుతించిన కవులును లేరు. ఆశ్యాసాంత గద్యములవలన ఈత డష్ట భాషా కవిమి[తు 
డసియు, కుల పవితుడనియ, భాస్కరసత్క,వి పు[తుడనియు తెలియుచున్నది. 
'ఆష్టభాషా కవిమి[త కులపవి|త భాస్క.ర సత్కవిపు[త.... | ఇత్యాది గద్యమున 
గల అష్షభాషాక వి మితేత్యాది బిరుదములు భాస్క_రసత్కవికిని ఆన్య్వయించు నవ 
కాశమున్నను ఇవి మల్లికార్డునకే ఆన్యయించునని చెప్ప వచ్చును. సాధారణముగ 
ఆశ్యాసాంత గద్భములందు కన్పట్టు కవుల శబ్దాలంకార [పవణత దీనికి సమర్థక 
 మనవచ్చును. ఈతని తం|డి అరణ్య, యుద్దకాండ (२१५९ భాగ )ములను రచించిన 
హుళకి). భాస్కరుడే కొన్ని తా. [ప లలోని ఆక్యాసాంత గద్యములలో ˆ 5९४8 ~ 
భాస్క-రసత్కవి పుత యనియు 6-0-94 00895 ది 


మల్లికార్జునుడు భా,రా. నకు శ్రీకారము చుట్టినవాడేయెనను తొలిపద్యమున 
శ్రీకారమునుపయోగింపలేదు. ఒకటి, రెండు తా ప లలో (్రీకారా దిపద్యము 


5 లారంభమున కన్చటుచున్నను అవి వుక్కు_ తా (ప లలో కన్పడకపోవుటచే 
er । "నవి [२० >) 299 < £ భావింపవచ్చును అప్పక వియు భా. రా. తొలిపద్యమన 
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(క్రీ శబ్దము లేదనియే తెలిపినాడు కదా! వావిళ్ళవారు |పచురించిన భా. రా. న 
బా. కొం. లోని 2కి వ పద్యముతరువాత సాహిణిమారుని సంబోధనముగల 
(శ్రీకారాదియగు పద్య మొకటి చేర్పబడియున్నది. ఇది ఆర .కాం, (పథ మాశ్యాసము 
ఆశాాసాదిపద్యమును పోలియున్నది. కొని యిది బా. కొం.న ఏ|పతియందును 
కానరాదు. కొన్ని |పాచినము|దిత[పతులలో “శ్రీరఘమురామచరితము' అను 
శ్రీకారాదిపద్యము తొలిపద్యముగ కానవచ్చుచున్నది. 2వావిళ్ళవారి పతి(1 82816 
నిది మాడవపద్యముగ నున్నది. 


సాధార ణముగ తెలుగుకావ్యముల |పారంభమున గనపడు అవతారిక 
భా. రా. న కానరాదు, వివిధ గ ంథాలయములయందు భ|దపరుపబడి లభ్యము 
అగుచున్న భా. రా. తాళప|త|ప్రతులలో నెందును అవతారిక గానవచ్చుట లేదు. 
భా. రా; రచనము భాస్కరుని ఆధ్యరవమున జరిగియుండుటచే నవతారిక 
వాయ బాధ్యత మల్లికార్డునునిదికాక భాస్క-రునిదే . యగును. కాని రచనా 
(|పారంభమున కృతిపతివరణము अक, కొకుండుటచేతను, ఇందలి వివిధ 
భాగములు వివిధకవులబే ध) ४०९६2 తారిక ०८ € 95 
భా.కాం. ను రామాయణ రచయితలలో మూర్ధన్ఫ్యుడును, అవతారిక వాయదగిన 
వాడును ఆగు १४8 భాస్క._రుడుకాక మలరికారునుడు వాయవలసివచ్చుట 
చేతను బా.కాం. (పారంభమున అవతారిక కానరాదు రామాయణరచనము పూరి 
యెనపిమ్మట హుళశకి,.భాస_రుడవతారిక (వాయదలచియుండును కాని పరిసితుల 
(పభావముచే నాతడవతారిక వాయక కేవలము సాహిణిమారనిబర పద్యములను 
(వాసియుండును. ఆతడవతారికయే రచించియుండి, యది లభించినపక్షమున 
క ర్హ్భృత్యవిషయమునను, అంకితవిషయమునను గల కొన్ని సందేహములు తీరి 
యుండెడివి. | ॑ ` | 


మల్లికారునుడు రచించిన ఈ మూడు కాండములకును కృతిపతి యెన్యరను 
విషయమున నేకాభి పాయము లేదు. కొందరీభాగము సాహిణిమారాంకితమనియు, 
మరికొందరీశ్యరాంకిత మనియు వాదించుచున్నారు. ॐ కాండములందరి యాశ్యా ` 
సాద్యంత పద్యములీ విషయమ న 2205 నసహాయపడునో పరికీలింతము. బా. కొం. 


(పారంభమున సాహిణ్రిమారని సంబోధనముగల పద్యము ము [> యందేకాక : 


छ», [23 లలోను మృగ్యమే ముప ల్రో (వావిళ్ళ 1 928) కొం. న.సాహిణి " 
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మారని సందోధనముగల యీ E ఎది పద్యము 24 వ పద్యము తరువాత కనబడు 
చున్నది, | 


(శ్రీ రామాకుచయుగశీ 

2996 | 6०९2१७८ హరిచరణసరో 
జారాధ్య బుద్ధ విభునుత 
సారసహితతేజదీర! సాహిణిమారా! 


ఈ పద్యమే కొద్దిభేదముతో అర ,కాం. 2 ७. [ప్రారంభమున ఈ |క్రింది 
విధముగ నున్నది, 


క్రీ రామాకుచయుగ 

2596 [ €*& సితవత్స హరిచరణ సరో 

జారాధ్యుడు మారయధర 

ణీరమణో_తము(డు సాహిణీతిలకమిలన్‌' 

ము।ద్రాపకులో, పరిష్క-_ర్హలో పై అర.కాం. పద్యమును కొంత మార్చి 
०, కాం, న చేర్చి యుందురని యూహిాంసవచ్చును అంతేకాక ఈ పద్యము 
బా, కాం. [పారంభమున నుండవలసినది కాని 24 పద్యముల తరువాత నుండ 
దగినది కాదు. కావున నిది (పక్షి పమే యనవచ్చును 


బా. కొం. చివర వీ కింది పద్యములు గలవు, 


నతదివిజయక్షరాక్షన 
శతమఖముఖది విజమకుటస న్మణిగణరం 
జితనఖ కిరణ పదాంబుజ 

(శీత భక్రక్తేశనాశ శివ! గిరిజేశా! 


సకలసురశరణ్యా సర్యదేవా[గ గణా 
ముకుటనిహితగంగా ము క్రితాత్సర్యచంగా 
| శకలితవినతాఘా సాధుసస్యాఘమేఘా । 
` “| . [పకటితనమదిం[దా భ_క్రవారాశిచం[చా! 























విమర్శాత్మక పరిశీలనము 46. 


ఈ రెండు పద్యములు శివసంబోధనపర ములు, కనుక బా.కాం. ఈశ్వరునకే 
అంకితమీయబడిన దనియు, సాహిణిమారనకు దీనితో సంబంధము లేదనియు 
తెలియుచున్నది. ఇక కిష్బి_ంధా, సుందరకాండముల యాద్యంత పద్యముల 
వలన ఆ కాండములెవరి కంకితములో తెలిసికొందము. ఈ రెండు కొండముల 
యాశ్యాసొద్యంత పద్యములు దిగువ చూపబడుచున్న వి. 


కిష్కి.ంధాకాండము 

ఆశ్యాసాది పద్యము, 
శ్రీ రమణీ (పియరమణి 
శ్రీరమో్యరు కుచకుంభసేవా లోల 


స్పారదృగాశ యనే తాం 
భోరుహపూజా|పహృష్ట! పురుషవిశిష్టా! (Iv-1) 


ఆశ్వ్యాసాంత పద్యములు 
i) లాటిచందనచర్చ చోళ మహిళాలా వణ్యసామగి ద్ర 
ర్లాటిగితకళాసరస్యతి కళ్లింగాంత పురీ మల్లికా 
వాటీ మంజరిగౌ డవామనయనావ కో జహారాలియె | 
పాటింపందగు నీదు § 8 రథినీపాలా|గణీ! సాహిణీ! (1v-881) 


11) సురనుతపదపద్మా ! పద్ధవిజ్ఞానపద్మా ! 
హరిణక లిత హస్తా! యాపగాసి క్రమస్తా! 
హరిహయనురర మ్యా! యంచితధ్యానగమ్యా ! | 
స్పురదురుగిరిచాపా! పుణ్యవీథిస్య రూపా! = |  (Iv-882) 


సుందర కొండము 
ఆశ్యాసొది పద్యము - : 
'శ్రీరమణిహృదయేశ్య్వోర | 
కారుణ్య సుధాంబురాశి కల్గోలభవ 
(८०९२४४८ వై భవ 
1 సాహిణిమారా 1 
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७०४१९ సొంత పద్యములు 
సురతరుణీ కోమల తర 
కరసరసిజ పీడ్యమాన కమనీయ భవ 
చ్చరణసరోరుహ సేవా 
కరణచణ|పమథనాథ! గారీనాథా! 


సవనభుగభినంద్యా! సర్వలోకై కవంద్యా 
రని శశిశిఖినె తా! రమ్యరామార్థగా[త్రా! 
భువననివహనే శ్రా! ४ € >< § పదాతా! 
పవిమలగుణసంగా! భవ్యకోటీరగంగా! 


కి కాం పారంభమందలి శ్రీరమణీ' యను పద్యమున 4వనం నోధనము 
గలదని చాగం శేషయ్యగారును, విషుదో, విషుభకుడగు నొక పురుష శేష్టుడో 
సంబోధింపబడినాడని తం. తేన ప్పెరమాక్ళయ్యగారును* అధి పాయపడినారు. 
మొ తముపె ఇందు స్తుకింపబడినవారెవ్యరో విస్పష్టముగ తెలియుటలేదు. ఇక నీ 
కాండాంతమున గల పద్యములలో నొకటి సాహిణిమారని సంబోధన పరముగను, 
రెండవది శివసంబోధన పరముగను నున్న వి. పనిలో సాహిణిమారని సంబో 
ధించు "లాటీచందన చర్చ” యను పద్యము 2259). తా. |>. లలో మృగ్య 
మగుటచే పకి ప్రమనవచ్చును. అంతేకాక మల్గికారునుడు కొండాంతమున శివునితో 
పాటు సాహిణిమారని కూడ సంబోధించినాడనుట యనంగతమగు విషయము. 
మల్లీకార్టునభట్టుదే రచింపబడిన తక్కిన కొండాంత పద్యములలో నొక యనుగతి 
కనబడు చున్నది అదేమన వీనిలో తొలి పద్యము కందపద్యముగను, రెండవది 
మాలిసిపడ్యమగను నుండుట. కి, కాం. నను మల్టికార్డునుడీ పద్ధతినే యనుసరించి 
యుండుననుట యు క్రము, కావున 'లాతీచందని యను సాహిణినంబోధనవర 
మగు పద్యము పకి ప్రమయే భావింపవచ్చును. సుం, కొం |పారఒంభమున 
సాహిణిమారని సంబోధనముగల వద?మును, ఆంతమున శివసంబోధనము గల 
రెండు పద్యములును గలవు. మలికారునుడు రచించిన మూడు కొంగముల తుదను 
- శివసంబోధనము లుండుటకే ఆతడు శివునకే ఈ (గంథము నంకితము గావించి 
యుండును. బా. కాం పారంభమున సాహిణి మారని సంబోధనముగల ద్య 
మొక్క..టియు లేకపోవుట చేతను, కి. కొం ఆరంభము నందలిది సందిగముగ 
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నుండుటచేతను, సుందర కాండారంభమున మార నసంబోధనముగల పద్యము నిటీ 
వల నెవరో తక్కిన కాండములను చూచి చేర్చిరని తోచుచున్నది. ఈ విధముగ 
కాండాదిపద్యము లొొక తీరుగను, కాండాంత పద్యము లొ తీరుగను ఉండుటబె 
కిష్బు_౦ధా సుందర కాండములను కొంత హుళకి,. భాస్క-రుడును, కొంత మల్లి 
కార్డున భట్టును రచించి యుండవచ్చునని పీరేళ లింగంపంతులుగారు ఊహించి 
యున్నారు.గ్‌ కాని ఒకే భాగమును ९०8 యొకరికిని, కుమారుడు २०७७668 
కృతి యిచ్చుట సంభవమును, సంగతమును కాదు. కావున మల్లికార్జునుని పేరుతో 
నున్న బాల, కష్కి_ంధా, సుందరకాండములు మూడును పర మేశరాంకితములే 
యని చెప్పవచ్చును. 


४ 2 @०2 > ६४० 

నన్నయాదుల భార తాం|ధ్రీక ठ వలెనే భాస్క_రాదుల రామాయ 
ణాం(ధ్రీకరణమును కొన్ని చోట్ల మూలము నతి క్రమించినను (ప్రధానముగ మూల 
కథననుసరించియే సంతరింపబడినది. భారత కవులది పురణశె లి కాగా భాస్క-_రా 
దులచది కావ్యశె లి యని చెప్పవచ్చును. అటనట తమ ఇచ్చానువఫారముగ వర్ణనలు 
గావించి భా.రా. కర్తలు తరువాతి పబంధయుగ మున వెలసిన కావ్యములకు 
మార్గదర్శకులై రనుటలో నతిశయోరక్తి లేదు. 


భారా. కర్తలలో తక్కిన & 20४०८ అత్యధికభాగ మును రచించినవాడు 
మల్లికారునభట్లు. .ఈతడు మూడు కాండములలో దాదాపు 2190 పద్యగద$ము 
అను సంతరించినాడు. ఈతని కవిత్యము సంస్కృత వదభూయిష్టమె [పసాడ 
మాధూర్యాది గుణములతో గూడి మిక్కిలి రసవ త్రరముగ నుండును. వర్ణనము 
లును (పబంధములలోవలె ०४८, ములుగ उ లఘువులె. ఎంతో సందర్భ ద్ధి 
కలవిగ కన్పట్టును ఈతని కవితమున గల విశేషములను కొన్నింటిని 2589 
९०९४ 259, 


55०० కవికర్మ కావ్యము. “కనయరీశి కవి అను ६२४४ 
292४) తినిబటి కావ్యమంతయు వరనమే యగుచున్నది. కాసి వర్ణనము సాధారణ 
ముగ నీ యర్ధమున [గహిం బడుట లేదు. నగరము, అర్లవము, 3 లము, బుతు = 

వులు, సూరోదయము చం దోదయము మున్న గువాని వర్త్లనమే కావ్యమున... 
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వర్ణన ో బ్లవాచ్యముగ భావింపబడుచున్నది. కావ్యము ఆష్టాదశ వర్ణనలతో కూడి 
యుండవలయునని యాలంకారికుల నియమము, పీనిల్లో కొన్ని తక్కు_వగనున్నను 

షము లేదు. మళ్లికారునుడు తాను రచించిన భాగమున నీ |క్రింది వర్ణనముల 
నెంకో సముచితముగ సంతరించినాడు 


బాలకొండము : 


పుర వర్ణనము 1, 80 ~ 48 
చం|దోదయ వర్ణనము 1, 848 


సూర్యాస్తమయ వర్ణనము 1, 688 


కిష్కి.ంధాకాండము : 


వర్గర్తు వర్ణనము 1४, 888 ~ 86६ 
శరద్భతు వర్ణనము 1४, 406, 411 ~ 415 
సమ్ముద వర్ణనము Iv - 785 

యుద్ధ వర్ణనము Iv, 178 - 266 


సుందరకాండము : 
సముద్ర వర్ణనము Vv - 12 
మహేం|దపర్ష్జత వర్ణనము ४ ~ 6 
సూర్యా స్తమయ వర్ణనము भ्र, 74; 185 - 187 


సూర్యోదయ వర్ణనము V- 166 
చందోదయ వర్ణనము  V-1170;v- 69 


బా కాం. |పారంభమున. అయోధాాపురము సుమారు 12 పదముల 
యందును, ఒక పెద్ద గద్యమునందును ॐ 00259656. ఇందు అయోధ్య యందలి 
చాతుర్యర్థ్యమును, మంతి సామంతులును, ० ०6 ంపబడినారు. మూల 
నందయోధ్యా నగరవర్షనమున్నను అందు పె విషయములు వర్ణింపబడలేదు. 
తరువాతి కవులకు ఈ పురవర్ణనము మార్గదర్శక మైనదనవచ్చును. మల్లికార్డునుడు 
वि కాదంబరి మున్నగు సంస్కృత కావ్యములను ఆపోళనము పటిన |పతలిభాశాలి 
| | 3898 ७०९8 వరన వెఖరుల నీ సందర్భమున నిబంధించినాడు. ఈ | కింది 
^ గద్యభాగములలో నీ విషయము స్పష్టమగుచున్నది 
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గానవిద్వలయంద మూర్చ్భ్చనలు, వల్మీకములయంద ^. :3 ८5४९ సంచా 
రంబు, లానందంబులయంద బాష్వోద్గమంబులు, ఛ|త్రచామర ములయంద కనక 


దండంబులు, తరుణుబయంద బంధంబులు, ననంగ పీడలయంద యధర పానంబులు, 


నిదలయంద _యజ్ఞానంబులు, కామివీఘనకుచంబులయంద == కఠినతంబులు, 


నయనంబులయంద ०23९९ ९ ०९०९०, చూపులయంద పక్షపాతంబులు, బొమల 


యంద వ|కతలు rere wee గాని యెగ్గులొండెడ బేక 


సదాశివుని దేహంబునుంబోలె దుర్గావర ణభూషిత ంబులు, గగనతలంబు 
నుంబోలేె నినసు శబుధక విరాజమి|త పరివృతంబయి,  బానుమండలంబునుంబోలే 


(పభాభాసుర ०९००, యలకాపురంబునుంబోలె నిధానధనేశా! శితంబయి, అంకా 


పురంబునుంబోలె బుణ్యజవగువితంబయి, మదనతూణీరంబునుంబోలి సుమాయుధ 


భరితంబయి (1 ~ 48) 


రత్నాకరంబయ్యును భ్రంగరహితంబయి, = విబుధాప్నర సంతాన హరి 
చందన నిలయంబయ్యును ధరణత లవిలగ తంబయి, యినకులీనపౌలితంబయును 
భీమవిజయ ధర్మరాజ సుయోధన యువరాజ విరాజితంబయి, బదా 2.६ ०००; 
షపంక వర్షితంబయి వెలయునప్పట్టణంబునకు (1 ~ 48) 

2 మూడు గద భాగములలో |కమముగ పరిసంఖ్య, శః 3६529, విరోధా 
భాసము అను నలంకార ములు |పయు కములు. अदु యాలంకారిక రచనమునకు 
మూలము కాదంబరి యనుటలో సందేహము లేదు. 


సూరోశదయ, సూరా సమయ, చం దోదయ వరనములలో మలికారునుడు 
వలంవించిన రీతి విలక్షణమెనది (పబంధ వులవలె కథాగతికి విమ్నము 


కలుగు రీతిగ నదే పనిగ వర్తించినవాడుకాదు పీని నాయా సందర్భములందలి 


కథావసువునకు సందర్శ్భించునట్టు కుపముగ వరించి యౌచితకమును పోషించి 
నాడు. ఈ |కిండి పద్యమును గమనింపుడు. ` 


నా కులజు(డె న రాముడు 
&) ८32 విలు 2९68६) 6 %© | 88० 
BVP-4 
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గెకొను రేపని చెప్పగ 
నాకమునకు నరుగువిధమునన్‌ రవి |గుంకెన్‌ (1 - 8688) 


శ తానందుతు రామలక్ష్మణులకు విశ్వామి|తుని మాహాత్మరమును తెలిపి 
కేవలతపోమూర్తియగు కౌశికుని సామర్థ్యములనేకములని విన్నపింపగా రామ 
లక్ష్మ ణులును, అచటి సభాసదులును సం(భ్రమాశర్యములతో విశక్వామి [తుని 
ప్రశంసించి పూజింతురు ఆంత సూర్యా స్త్రమయమగును. ఈ సందర్భమున 
మూలమున 'కర్మకాలో ముని శేష్ట అంబతే ర నిమండలమ్‌' (1-55-86) అను 
నొక్క వాక్యమున సూర్యాస్తమయము వర్ణితమైనది. _మల్లికార్జనుడు పై 
పద్యమున నీ విషయమును కథా వస్తువునకు సందర్శించు నట్టుగ వర్షించినాడు. 
తన వంశ్రీయుడగు రాముడు మరుసటి దినమున శివధనుర్భంగము గావించి సీతా 
పరిగహమును గావింప బోవుటను తెలియజేయుటకు నాకమునకు పోవుచున్నాడా 
యనునట్టుగ సూర్వ్యుడ స్తమించి నాడట. మల్టికార్జునుడీరీతిగ నే తకి,_నచోట్ట సూర్యా 
స్తమయాదులను (పకృతకథా సందర్భితములు గావించుట. జబొచిత్యపరిశోభఖితము, 
ఈ 84०6 పద్యమును పరిశీలింపుడు. 


'నా కెంతయు( బియశిషం 

డీ కపివరు( డితని పనికి నెడ గాకుండం 

బోక యుచితమగు కరణి వి 

భాకరుడపుడ పర 986 2 కరుగుటయున్‌ ' (V-74 ) 


బుతువులలో మల్లికార్జునుడు వర్ష శ రదృతువులను మా|తమే వర్ణించినాడు. 
శ్రీరాముడు వాలిని వధించి సుగీవుని పట్టాభిషిక్రుని గావించి బుశ మూక పర్మత 
మున నివసించుచుండును. ఆంత వర్షర్తు వేతెంచును,. ఈ సందర్భమున మూల 
మున నీ బుతువు దాదాపు 66 క్లోకములలో వర్ణితమైనది.* మల్లికార్జునుడు దీనిని 
పదునాలుగు పద్యములలో 280 दै, పించినాడు.” వీనిలో పెక్కు. పద్యములు మూల 
భావము ననువదించునవే యైనను ఈ [805 పద్యము మూలమున లేని శిల్పముతో 
విరాజిల్లుచు నాతని (उक వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


“యమునద్గంగము కృష్ణభూమదిలమద్దాక్షన్మ నుష్యంబు సీ 
లమహీధన్ని ఖిలాచలా వళి, తమాలద్భ్ఫూజ మిందీవర 
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త్కు_ముద | ठ పికడ్విహంగము తమస్తోఫమద్ద హార. | द 
సముదాయంబగుచుండె లోశమలఘుశ్యామా|భముల్‌ బర్వినన్‌ (౪-891) 


ఆకాశ మంతట కారుమెేఘములు దట్టముగ కమ్ము కొన్నవి. ఆంత గంగ 
యమునగను, భూమియంతయు నల్దరేగడిగను, నరులందరు నారాయణులుగను, 


పర్వతములు నల్లని కొండలుగను, బెట్టు చీకటి|మాకులుగను, తెల్ణకలువలు 38 
, ८2 2 2 , £ 


కలువలుగను, పక్షులన్నియు కోకిలలుగను, అర్మపభలు తమస్తోోమముగను 


గన్చించినవట,. నల్లని మేఘములు దట్టముగ వ్యాపించుటచే నస్తుజాల మంతయు 
నల్లగా మారిన దనుట యిందలి (పధానాంశము. ఈ పద్యమందలి భావములో 
నంతగా విశేషమేమియు లేదు. కాని యిందులో నొక శిల్పమున్న ది. ఆ శిల్పమున 


వ్యాకరణ సౌందర్యము నిక్షి ప్తమైయున్నద. నామములను ధాతువులుగజేసి వానిని 
మరల శతృ్భ[పత్యయాంత ములుగ మార్చి బహు వీహిస మాసముగ సంతరించుటయే 


ఈ పద్య మందలి శిల్పము. (యమునా ఇవ ఆచరతి యమునతి = యమునంతీ 


గంగా యస్య సః అని వ్మిగహము, धट తక్కినవానికిని విగహము చెప్పవలెను) 
2 పద్యము నందలి పదములన్నింటిలో “కృష్ణ భూమదిలము' అను సమాసము 
విశిష్టమెనది. దాని వి|గహమును తెలిసికొందము. కృష్ణా చ సా భూమిళ్చో 


| కృష్ణ భూమమ్‌ ~ ఇట కృష్ణ భూమిః అను ఇకారాంత రూప మేర్చ్పడవలసి 
| యున్నను “కృష్ణోదక్సాండు సంఖ్యా ००१९०७२ భూమే రజిష్యతే”ి అను 


వార్తికము (అష్టా. V-1V౪-75) చే “అచ్‌” పత్మ్యయము రాగా “కృష్ణభూమిఅను 
అకారాంతమేర్చడును. పిదప నది నామధాతువై దానిపె ४२० ప్రత్యయము రాగా 
త్రీ లింగమున “కృష్ణ భూమంతీ' అను రూపము సిద్ధించును. దీనికి ఇలా శబ్దముతో 
బహ్మువీహి సమాసము. (కృష్ణభూమంతీ ఇలా యస్య సః) పద్యముననే దే 
నొక్క. సమాసము సీ రీతిగ నిబంధించుట యంత విశేషము కాదు. కాని పద్య 
మంతయు ऽद సంతరించుటలో కవి ప్రతిభ ద్యోతితమగుచున్న ది. 


వర్ణములందీరీతిగ నేదేనొక వై చిత్రిని చూపుట మల్లికార్లునుని రచనములో 
కన్సడు విశేషము. బా.కాం. న దశరథుని వర్షించు నీ పద్యమును చూడుడు. 


| “జనలోకె కమహార థుండు ద్విజర వాదక్షుడాజిం| దిలో . 
011 1.1 
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న్యనృపకౌంచషడాననుండు ఘనసపాశ్యాన్యయుండష్షమం 
[8 నవ దవ్యనిధీభ(డై దశరథాథీశుండు పెంపొందగన్‌ (1-44) 


ఈ పద్యమున దశరథుడు మహారథుడనియు, (బాహ్మణ రక్షణ € 
తనియు, యుద్ద రంగమున ర్కుదుడనియు, చతురంగ. సైన్య యుతుడనియు, 
రూపమున మన్మథుడనియు, = ४ | ९ రాజులను చెండాడుటలో కా_ర్తికేయుడనియు, 
సూర్యవంశ సంజాతుడనియు, అష్ట మంతి పరివృతుడనియు, నవ|దవ్యములకు 
నిధియనియు వర్ణింపబడినాడు. ఈ పద్య భావమున చెప్పుకోదగిన విశేష మేమియు 
| లేకున్నను ఇందొక. చమత్క్మా-ర మున్నది. ९७2 2555 దశ రథునకు వాడిన విశేషణము 
లన్నింటిలో |క్రమముగా నొకటినుండి పదివజకు గల సంఖ్యలను దెలుపు 
పదములను వాడుట. 


అలంకార ములు 

| మలికారునుడు వివిధ ~ అఆరాలంకారములను తన రచనమున వాడీ 
యున్నను శబ్దాలంకారముల తక్కిన భారా ; ८७०८ నెక్కువ మక్కువ 
చూపినాడు. ఆయా వ్యక్తులను లేదా వస్తువులను వర్ణించు సందర్భములందు 
[ऊठम्‌ (ప్రయుక్రములై న ఈ శబ్దాలంకారములు రసపోషకములై ९.४७ 
కోభితములుగ నున్నవి. మల్లికార్డునుని రచనమగు బాల, కిష్కింధా, సుందర 
కొండములందరి కొన్ని శబ్దాలంకార ములు దిగువ నుదాహరింపబడుచున్న వి. 


అంత్యాను| పొసన : 

తాటకావర్థ నము. 

“పాటిత దుష్టస త్త్యవనవాటక, నిద్ధ్దబలావ రుద్ధ శం 

గాటక్‌, [6 ०&९ (భ్రుకుటి గాఢథలలాటక( [ण्ठ తార కా 

నాటక నాం २8००६ పరిణద్దశ > | 23298 త్రిమిచ్చటా 

కిటక, ర కని టు ఖేటక( దాటక (గాంచిర య్యెడన్‌ १ (1-261 ) 


“పై పద్యమున "४" యను పరుషాక్షరద్యయమేడు పర్యాయములావృ త్తమై 

తాటక పారుష్యగుణమును చక్క.గ వ్యజింపజేయచున్నది. ఈ పద్యము పోతన 
కనుసరణీయమగుట విశేషము, ఈరని రచనమునందలి 3596 కొన్ని యంతాంను 
| (పాసముగల పద్యములు, 
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బాలకొండము : 
స్యామిహితళ _క్రిమంతులు 1-35 
పదములు చారుపద్మ ములు 1.40 
అంగనలేగుదెంచి ముదమారగ 1.92 
ధరణీవంగన గాధిపుతుడు 1.176 


బాలు(డశ కు(డిత(డను ~ 181 
అతులోత్సాహధురీణులై. 1-221 
ఘను లా రాజన్యసూనుల్‌ __ 1.కి57 


అరుదేర ంబొడగాంచిరాతత 1.749 


కీష్కి.ంధాకాండము ‡ 
ఆగ తహర్షభాగులు నిరంతర 1IV.592 


సుందరకొండము : 
ర విరోచిష్టు(డు +. ४.68 
కనియెంగీశేశ (డంతన్‌ V=518 


వృత్త్యను| పానము | 
'మణిఘృణి గణయుత రశనా 
రముణయుణిత గణితరణిత చరణాంచిత భూ 
షణ ఘాషణ రణనవిచ 
క్షణ కంకణ కింకిణీక రుంకృతులారన్‌' (1.91 } 


వార (० బుశ్యశ్ళంగుని మోహితుని గావించి తీసికొని పోవుటకు 
వచ్చిన విధము ఈ పద్యమున వర్ణింపబడినది. ఇందలి “ణి కార పునఃపునరావృ & 
యా వార ट మనోహర కంక ణనాదమును వ్యంజింపజేయుచు వారి యాగ 
మనమునందలి సొగసును వ్య క్రముచేయుచున్నది. 8९ వృత్తనుపానము 
లెన్నియో _మలికార్డునుని రచనమున |ప్రయు క్రములు. వృత్త్యను |పాసముతో 
పదముల నేక ధాటిగ నిబంధించినంతమా[తమున శాబ్దికచమత్క్భతి సార్థకము 
కాజాలదు. అది రసానుకూలముగ నున్నపుడే కావ్యకోభాకర మగును. 'రసవిష 





864. భాస్కర రామాయణము 


యక వ్యాపారవరర్తీ వర్ణర చనావృ త్తిః, తదనుగ ४२९३ [23 ठ న్యసనాత్‌:. 
వృత్త్యను[పాసః"” అను వృ २९ नेष బ్బవ్యుత్స క్రియ యీ విషయమును 
సూచించుచున్నది. మల్లి ఖార్డునుని రచనమున కన్పట్టు వృ _త్యను పాస ములన్ని యు 

ఈ గుణముతో విరాజిల్డునట్టివే, వానిలో కొన్ని డిగువ పేర్కొ నబడుచున్న వి. 











అంత గడంక రాముడు సమగ 1.2కరి 
సురుచిర సరిదురు 1.855 

०० రథ నాధ్యకుండక్షీణ 1.566 
చండభుజాదండోద్దుర 1-582 
కడుబెగడు గుడికి భువనములుడుగక 1-677 








లా > ర ० కా 





రనపోషణము ~ మల్లికార్డునుడు రసపోషణ విషయమున మకిలి 
జాగరూకత వహించినాడనుటలో సందేహము లేదు. ఆయా సందర్భముల 
కనుగుణముగ వివిధరసములు వర్ణింపబడినవి బుశళ్యశృంగుని చరితమున | 
హాస్యరసముతోపాటు स दगा 5० వర్ణించినతీరు (ప్రశంసింపదగినది. 
మూలమున 98 శ్లోకములలో వర్ణింపబడిన యీ వృతాంతమనువాదమున 8४ 
పద్యములలో వర్గితమైనది. బుశ్యశ్ళంగుడు తన యా|శ మమునకు వచ్చిన 
వారకొంతలను చూచినాడు. జన్మతః స్రీపురుషవిభేదమును 'సెతమెణుగనివాడు ` 
కావున వారిని వింత తపస్యులుగ థావించి వారికాతిథ్యమిచ్చి . పిమ్మట వారి 
యాతిథ్యమును తాను [గహించినాడు. ఇట్లు వారితో కొంత పరిచయమేర్చడిన 
పిదప ఆ వనితల వసా ఏదులనుగూర్చి యామాయితతో [ 239 ०४७२ ఈ సందర్భ 
మును -మలికారునుడు వరించిన తీరును గమనింపుడు 





'వెలయగ వచ్చినారలిట వింత తపస్సులు మీరు మానసీ 

యులు మిము(బూజసేసి సుకృతోన్న తి(బొందెదనంచు నిష్టతో 

దలకొని య ర్థపాద్యములు దర్భలు నాదట నిచ్చి యోలిమై 
ఫలములు కందమూలములు क క్తినిడంగొని వారు నవ్వుచున్‌ - (1-80) : 


అమృతరుచులార ८ బొ 
లమరించిన మోధకంబులాదిగ ఇహ్నాభ్గ 
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५९०००११६ ) 5 నానం 
దముతో నందుకొని నమలి తనిసినమదితోన్‌ (1-81) 


ఈపగిదిఫలములెన్న డు 

నేపొలముల(దరుల(గానమెందులవివి యీ 

తీపులు నిట్టి విచి|తపు र 
రూపులు నీ ఫలములింత రుచ్యములగునే ( 1 -82) 


అని పలుకుచు నమ్మగువలు ఏనులు సొగియింపంబాడ నగ్గానంబు విని 
యెలమిని. 


ఈ మధురస్యరవేదం 

బేమెన్నడు వినము మీకు నే ముని సెప్పెన్‌ 

వేము మీతో(జది వెద 
నో మునివరులార చెప్పు డొప్పగ నాకున్‌ (1-84) 


అని పలికి మణియు నమ్ముని 
తనముందట నిలిచియున్న తరుణుల వృత్త 
స్తనములు హారంబులు చం 


దనచర్చలు( టోల(జూచి తగనిట్టనియెన్‌ ( 1-86) 


నాకు(టోలె( గావు మీకురంబున రెండు 

వలుదగుజు కమ్ము లలరుచున్న 

డా 

వల(తితులసీపూస లతిసితములు మేన( 

దనర నలదినారు తావిభూతి (1-86) 


_ ఈకట్టిన వల్క_లములు 
మీకెంతయు లెస్సలి-త మృదువులు గలవే 
యే కుజముల నారలొ యివి == 
మాకును నివి యొసగవలయ మానుగ మీరల్‌ == (1 87) 
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2 పద్యములలో తొలి రెండుపద్యముల భావము కొంతవబకు మూలమున 
నున్నను. తకి నపద్యములన్నియు మల్లికార్జునుని స్తో సపజ్ఞములే వారకౌంతలు 
తనకిచ్చిన మోడకములను ఫలములుగను, వారి గానమును మధుర స్యర వేదము 
గను, హారములను తులసిపూసలుగను, పట్టువ స్రములను వల్క్యలములుగను 
భావించిన యా 24209८9 నిజముగ హో ము కల్పించక మానదు. మూలమున లేని 
ఈ వివరణమంతయు అనువాదమున కల్పించుట. రసపోషణమునకే యనుటలో 
సందేహము లేదు. 


धै సుం, కాం, న హనుమదాదులు మధువనమున |పవేశించి కావించిన 
వివిధమర్క-టచేష్టలను మలికార్డునుడు స్యభావో క్ష్యలంకారములతో హాస్యరస 
సోరకముగ వర్ణించినాడు. ఈ సందర్భమునందలి ఒక్క పద్యము మాత్రమిట 
నుదాహరింపబడుచున్నది. 

ఒకని వీ(పుపెకుటికి యొక్క-రుడుండగ వాని మూపుపె 

నొక-రుడెక ,_ వానితలనొక)_రుడెక్క_గ నోలి దొంతులై. 

దిక్కు.లనాడగా నొకడు త్మీవత వారల(గూల(దన్న గా 

నొక్కడు వాని మూపులు మహోన్న తినెక్కు_చు(జీరుచుండ(గన్‌ (४-54 1 ) 


1 ° గారము 


మేనకావిశ్యామి[తుల కేమఘటమున మరికారునునిచే ४००7८ మెంతేని 


 సముచితముగ పోషింపబడినది. శతానందుడు = విశ్వామిత్రునియెదుట. రామ 
లక్ష్మ ణులకాతని వృతాంతమును తెలుపుచు ఆతడు మేనకతో సలిపిన శ్ఫంగార 
మున్ను. వాల్మీకి పదిక్టోకములలో డవర్ణింపగా _మల్లికార్జునుడీఘట్టమును రెండు 
పద్యములలో క్లుప్తముగావించి రసపోషణమున జొచిత్యమును _సాధించినాడు, 
అంతేకాక మూంమున మేనక పుష్కరములందు స్నానము చేయుచుండగా 
విశ్వామి తుడు చూచి ముగ్గుడెనట్టుగ వర్గింపబడినది. కాని యనువాదమున _ అట్లు 


కాక విశ్వామి తుడు త పమాచరించు పదేశ మున ఆమె. ® ८7०८४५२७ 2९7 ఆతని 
- ई ०९०९०९२ ९००॥ మార్శబడినది ' 








ye 
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విశ్వామితుడు మోహాంధుడగుటకు కారణభూతమైన ఆమె సౌందర్యము 
మూలమున ఒక్క విశేష ణమునమ్మాత మే వర్ణింపబడగా అనువాదమున నామె 
రూపసౌందర మును మలికారునుడు సెక్కు. విశేషణములచే వర్షించి విశ్వా 
€> £> £9 
మీ|తుడు మోహాందుడగుటకు తగిన భూమికను క ల్సించినాడు, అ పద్యమును 
పరికీలింపుడు. 


'కరికుంభ స్తన భారమున్నత తటిత్యల్ప| పియాకారమున్‌ 

హరినీలోపల వేణియుం (బథిత దీవ్య[చోణియుం బద్మ భా 

ఇరరూపాస్య వికాసమున్‌ శరదుదంచచ్చం[దికా హాసముం 

బరగన్‌ మెనక వచ్చి యచ్చట చరింపంజూచి మోహాంధుడె ( 1.661 ) 


धद తారావిలా ప ఘట్టమున కరుణరసమును, హాలిసు[గీవుల యుద్ధ సంద ` 
ర్భమున వీరరసమును చక पतर పోషింపబడినవని చెప్పవచ్చును. భా.రా కర 
లలో హుళక్కి. భాస్కరుని రచనము తరువాత మలికొరునభట్లు కవిత్యము | + | 
మని విమర్శకుల యభధి|పాయము 


రు [८ 22 
ఈతడు భా. రాన అయోధ్యాకాండ మును రచించినట్టుగ ము. [ప.ల 
యందలి ఈ కింది యయోధ్యాకాండాంతగ ద్యమునుబట్టి తెలియుచున్నది. 


“ఇది సకలకళావిశారద, శారదా ముఖముకురాయమాణ' సారస్వత భట్టి 
బాణ నిశ్ళంక వీరమారయకుమార కుమారరు[దదేవ |పణీతంబై న శ్రీరామాయణ 
మహాకావ్యంబునందయోధ్యాకాండంబు నేకాశ్యాసము.” 


గద్యమున అయో,కాం. కర్త కుమారరు[దదేవుడని పేర్కొనబడినది. = 
కొని యీతని పేరు కుమారరు[దదే వుడా లేక రుదదేవుడా యను విషయమాలో | 
చింపవలసి యున్నది సాహిత్య చరి[తకారులందణజును ఈతనిని కుమారరు[ద. 
దేవుడనియే వ్యవహరించినారు లోకమునను ఇటి వాడుకయే కలదు. కొని తా ప 
లలో “.......వీరమారయకుమార రుదదేవ [23०8० న ...* అనియే” 
కలదు. కావున ఈతని పరు ५ [८ ८ 2328 భావించుటయే ఉచితము. ఈతడు 
కుమారరుదదేవుడే యగుచో తా.|ప.ల యందలి గద్యములలో క్నమార పద. 






































84. భాస_ర రామాయణము 


మింకొకటి యధికముగా నుండవలెను కదా! మదరాసు, తిరుపతి, తంజావూరు 
మున్నగు స్థలములలో లభ్యములగు భా.రా. తాళపత పతులలో నెందును 
రెండవ కుమారపదము కానరాదు. గద్యమున కన్సట్టుచున్న కుమార పదము 
రు[దదేవ శబ్దముతో కొక వీరమారయ శబ్దముతో నన్యయించుటబే ఈతని పేరు 
రుదదేవుడనియే తేలుచున్నది. కావున ఇకముందీతడు రుదదేవుడను పేరుతోనే 
పేర్కొనబడును, ఈతడు భాస్కరుని శిష్యుడని యొక | ప్రతీతి యున్నది. కాని 
పెక్కు. छप. | 28, లలో ఆయో. కాం. గద్యమున ఈ విషయము పెరొొనబడక 
పోవుటచే దీనిని సత్యమని చెప్పజాలము. 


బాలకాండాంత గద్యమువలెనే అయో ధ్యాకొండాంత గద్యమును తా, |ॐ € १ 
ఒక 0687 కాక వివిధరీతులలో కన్పట్టుచున్నది ९ గద్యభేదములన్ని య 


“'పాఠభేదములిను (పకరణమున చూపబడినవి [ 2९९ లేఖకుల యనవధానము | 
వలన కొన్ని గద్యములలో రుదదేవునితో పాటు మలికారునకును మటిీకౌన్ని ంటిలో | 
భాస్క._రునకును ఆయో.కొం. క ర్రృత్యమాపాదింపబడినది ఆతేకాక వీరి విశేషణ 


ములును గద౪లలో యధథచ్చముగ వ్యత్య సము గానింపబడినవనియు తెలియు 
చున్నది 

ముప. అయందు కానవచ్చు 'నిశ్శ్ళంక వీరమారయకుమారి యను పదము 
లోని “శ్ళంకవీర' యను నక్షరములు కొన్ని తా. (ప. లలో కానరాక 'సారస్యత 
భట్ట బాణని మారయకుమారి యను రీతిగా ఉన్నది. ఇందలి 8" యను దాని 
కర్ణము లేదు. లేఖకులు “శ్శంకవీర' యను నక్షరములను పొరపాటున విడిచి 


పెటిరో లేక కొన్ని (పతులలో 2 యనునక్షరము పొర పాటున _వాసియున్న చో 
నది యర్హ్లశూన్యమగునని “శంక వీర యను నక్షరములను చేర్చియుందురో చెప్పు 


జాలమని చాగంటి శేషయ్య గార భి పాయపడినారు.10 నిశ్ళంక వీర యనునదే 
సర్షియెన పాఠమగచో అది రు[దదేవుని యింటిపేరా లేక విరుదనామమా యను 


విషయమాలోచింపవలసి యున్నది తెలంగాణా శాసనములు మొదటి సంపుటి 
లోని కాకతీయ శాసనములలో శీర్‌ వ నెంబరు కాసనమున 'నీ నిశ్శంకవీరళబము' 


గానవచ్చుచున్న ఆ శాసన. వంకులు దిగువ నుదాహరింపబడు దున్నవి 
వసి సమధిగత పంచమహాశబ మహామండ లేళ ర అనుమకొండ పుర 


८००6४९८ చలమ 6040 మూరురాయ జగద్లళనామాది సమన (వళ సినసహిత.: ` 
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విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 59. 


శ్రీకాక తీయకుమార రుదదేవ మహారాజులు పృథి వీరా జ్యంబు సేయుచుండగా 
దత్సాద పద్మోపజీవి రాయస్థాపనాచార్య. నింక వీరయశ కా (०७४23 కాబోలు) 
జక్కన నాయంకుల కొడుకులు ఇంమడి మల్లికార్జున నాయకులు స్వ స్తిశ్రీ శక 
వర్షంబులు ¡218 అవు వికృతి సంవత్సర జ్యేష్టకుద్ధ 2 మంగళవార మునాండు 
కుమారరు|దదేవ మహారాజులకు బుణ్యముగా పానుముగంటిని ఛాయా సోమనాథ 
దేవరకు అంగరంగ. భోగార్త(ర్థ)మె ఉదయాదిత్యసము[దము వెనుకను 
ఇచ్చిన 232 ९, నీరు, 3९... | ‹ 


ఇందు కుమార రుదదేవునకు పుణ్యమునకుగాను నిశ్శంక జక్క.న నాయ. 
కుల కుమారుడగు ఇమ్మడి మల్తికార్డున నాయకుడు ఛాయాసోమేశ్యరుని యంగ 
రంగ భోగార్థము కావించిన దాన విషయము చెప్పబడినది. ఈ శాసనమును బట్టి 
'నిశ్శంకవీరి యనునది గృహనామముకాక బిరుదమే కావచ్చునని యూహింప 
వీలు కలుగు చున్నది, 8४१०६ వీరయశ స. యనుదానికి 8४398 వీరుడను 
యశస్సుగ లవాడని యర్థము చెప్పుట యుక్రము కదా! నిశ్శ్ళంక యనునది గృహ 
నామమైనచో అది జక్క_నకు అవ్యవహిత పూర్యముగ [పయోగింప బడవలసి . 
యుండును. 


చాగంటి శేషయ్యగారు రు దదేవుని గద్యలోనున్న 'నిశ్శంక వీరి శబ్దము . 
బిరుదము గాదనియు, నిశ్ళంక యనునది గృహనామనియు, వీరశబ్దము రుద 
దేవుని పితామహుని నామమును తెలుపుచున్న దనియు, కావున రుదరదేవుడు నిశ్శంక 
వీరయ్యగారి కుమారుడైన మారయ్య కుమారుడనియు తలంచుట క వకాశమున్న 
దని ఆం, క.త,. లో వాసినారు.!! కాని 'నిశ్శ్ళంక' గృహనామమై నిశ్శంక 
వీరాయ రు[దదేవునకు పితామహ్నుడెనచో గద్యము “నిశ్శంక వీరఠయమారయ. 
కుమార ్యను రీతిగ నుండవలయును కదా! లేక వీరయను వీరపదముతో ` 
చెప్పినపుడు మారయనుకూడ “మార యను శబ్దముతో "च्छ వీరమార. 
కుమారి యనురితిగ చెప్పియుండును. 


రుదదేవుడు తాను రచించిన అయో. కాం. భాగమును సాహిణి మారన - 
కంకితము గావించినట్టుగ ఆ కొండాది పద్యమువలన తెలియుచున్నది, ఈ కవి: 
సాహిణిమారని కుమారుడే యని కొంధరును, కాదని మణికొందరును అభిప్రాయ ` 























60 భాస్కర రామాయణము. 


పడుచున్నారు.!2 ९95०, కాం. సాహిణిమారనకు కృతియీియబడుటయు, 


గద్యలో మార యని యుండుటయు ఈతడు సాహిణిమారని కుమారుడని తలంచు 
టకు కారణములై యుండును. 


చిలుకూరి వీరభ|దరావుగారు తమ 'ఆం|ధుల చరిత'మను (గంథమున 


రుద్రదేవునకు గద్యమున వాడబడిన కళావిశారదేత్యాది విశేషణములవలన విద్యా. 


వంతుడుగ తెలియవచ్చు రు[దదేవుడు తనకు కుమారుడే యెనచో సాహిణిమారడీ 
రామాయణమునంతయు నతనిచే వాయించియండును గదా యని తెలుపుచు నీ 
కవి సాహిణిమారని కుమారుడు కాడనియే సూచించినారు!?. గద్యమందు మారయకు 


వాడబడిన నిశ్ళంక వీర బిరుదము సాహిణిమార నకున్నట్టుగ కానరాదు. ఈ 
యిద్లరు మారనలొక 0 యెనచో రుదదేవుడు కొండాది పద౭మున వాడిన సాహొణి- 


శబ్లమును గద్యలోగూడ వాడియుండెడివాడు ఆప్పుడు గద్యము నిశ 298 వీర 


సాహిణిమారయకుమార' యను రీతిగ ఉండవలసియుండును, రు[దదేవుడు తన 


తం|డికే యంకితమిచ్చిన పక్షమున ఆ విషయమును వాచ్యముగ  కాండాద్యంత 


పద్యములలోనో, గద్యముననో చెప్పియుండును కదా! మణియు |పభుత్వాధికార 
మందున్న సాహిణిమారయకుగల అధికార సూచక విశేషణములను కొన్ని ంటినై న 


గద్యములో వాడియుండెడివాడు. ఈ కార ణములబే రు[దదేవుడు  సాహిణిమారని 
కుమారుడు కాడనియే తెలియుచున్నది. 


కాని ఈకడు. సాహిణిమారని కుమారుడే యని చాగంటి శేషయ్య గారి 
యభిపాయము, గద్యమ-దలి “నిశ్శ్ళంకవీరి యను ? ६८९ రు దదేవునిదనియు, | 


సాహిణిమారయ తన ప్రభువగు రుదదేవుని పేరును తన కుమారునకు 


పెళ్టైననియు, ఇట్టు |పభుభ § = పరాయణులు తమ (వభువుల పేర్లను తమ' 


సంతానమునకు పెట్టుకొనుట యాచారమనియు కావున రు[దదేవుడు సాహిణిమారని 
పుతుడనుటలో అభ్యంతరము లేదనియు వారి వాదసారాంశ ము 


గుంటూరు మండలమందలి సత్తెనపల్లి తాలూకా = కోటనెమలిపురిలోని 
_మూలస్థానేశ్యరస్వామి యాలయమున నొకరాతిపలకపె ఒక శాసనమున్నది. 


ఈ శాసనకాలము ७०४. 1288 విరోధికృత్‌' సంవత్సర: పుష్య ॐ॥ ౧౫. 
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యన్నను, సాహిణిమారయ యన్నను నొక్కరే కావున నీ రుద్రదేవుడు 
సాహిణిమారని పుతుడని చెప్పవచ్చునని మటొక > తో శేషయ్యగారు 
తమ యభి(పాయమును సమర్గించిరి. "క 


ఇది యిట్టుండ గా సుపసిద్ధ విమర్శకులు, పండితులునె న అనుముల 


సుజహ్మణ్యశాన్రీగారు అయో. కాం.ను రచించిన రుదదేవుడు _ కాకతి 


చక్ర వ రియగు ద్వితీయ[ప్రతాపరు[దుడే యనియు ఎతిపతియగు సాహిణిమారయ 
పతాపరు[దుని జనకుడే యనియు నొక కొత్త వాదమును లేవదీసి యనేక 
హతువులచే ఆ వాదమును స్థాపించుచు “కుమారరుదదేవకపి!్‌ యను 
(గంథమునే రచించిరి. 


ఇక నీ రుదదెవుని కవితా విశేషములను తెలిసికొందము. ఈతడు 
छ-2 భా. రా, కవుల కంచె మూలమును మికి,లి సంక్షి పము గావించినాడు, 
మూలమున ఆయో. కాం. న దాదాపు 4800 8 ; ములుండగా అనువాదమున 
468 (తా, ద. అలో 827 మాత్రమే) పద్యములు మాత మే కలవు. కథను 
వేగముగ చెప్పుకొని పోవఅయునను నుద్దేశమే యీ సంక్నేపమునకు కారణము, 
తక్కిన కాండములలో కనబడు కవితా శిల్బము అయో. కాం.న ఆంతగా 
కానరాదు. ఐనను ఆటనట కుమార రు|దదేవుడు తన విశిషతను పకటించుకొనక 
పోలేదు. ఈతని జొచిత్య పోషణ దృష్టికి ఒక్క_ ఉదాహరణమును మ్మాతము 
పరిశీలింతము. 


కెక, మంథర దుర్‌ मि చే _(బరితయె రాముడర ణ్యమున పోవువరకు 
కుడువను, కటను, ఏమియు బలుకను ఆని |పతిన చేసి భూషణములు తీసివేసి 
గృహమునకు ఫోవును. దశరథుడు కెక నిలయమునకు వెళ్ళి శయనాగార 


శః సందర్భమున మూలమున ఈ క్రింది తము గలదు 


“న కామబలసంయుకో ४२६६ 2594 ० € 38 
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దశరథుడు కామాకృష్టుడె, రత్యర్థియె కైక గృహమునకు పోయినట్టుగ 
శె कन చెప్పబడినది. రుదదేవు డనువాదమున మూలమున గల కామబల 
సంయు క్రః, ८४६6 యను విశేషణములను వదలినాడు.  వృద్ధుడగు దశరథుని 
ర్లించుట యు క్రముకాదని రుదదేవుడు భావించియుండును. 


[ ९५ 
{53 
(ty) 
- | 
२६ ९ 


మల్టీ కార్జునుని వలె రు దదేవునకును శోద్దాలంకార| పయోగ మున మక్కువ 
యున్నట్లు &8 (కింది పద్యముంవలన తెలియుచున్న ది. 


పిభాతవర్ణనము 
'అశికులమలనల నవహల్లక మొలక కేసరోల్లస 
८2 ५2 Cc ८) ~ 
९९४८८ విందమందిర వితానము జేర నగాధ దీర్ణికా 
జలజ నవీన గంధముల( జలుచు( జలని గాడ్సులిమ్ములం 


cro జ్‌ 


య గృహ పదీ పముల( బోడిమి దూల( (దిభాత మొప్పినన్‌ (TI 6 1) 


२४० 8००९० = ट >> 
९६८82 ७००९८ ०९ వసుధాధిపు లా రతిలోల 536 
ఘటితగు హాకుటీక నకక| మక వాటము సన్మణిపభా | 
८0०९९०४ >) 005 జూటము సమావృత మాల్యవతీతర ०88 


తటతరువాటమున్‌ బహుళ తాపసకూటము( జి త్రకూటమున్‌ (11-287) 


'రుదదేవుడు कदु వర్ణనములు పరిత్యజించి ఆతిక్టప్త ముగ రచన కావించి 
నను కొన్ని చోట్ల వర్ణ్యాంశ ములను మూలము కంటె విపులముగనే వర్ణించినాడు. 
 శ్రీరాము డరణ్యమునకు పోవుచు వల్య-లములను ధరించిన ఘట్టము మూలమున 
సీ (క్రింది ఒక్క. శ్లోకమున వర్ణితమైనది. 
స చీరే పురుషవ్యాఘః కె_కేయ్యాః _పతిగృహ్య త్ర 
సూక్ష్మవ స్రమవకివ్య మునివస్తాణ్యవ స్త హి. (11-87-7) 


“3 


పె యనుష్టుప్ల్భోకమున వర్ణితమైన విషయమును రుదదేవు డీ [8०6 


5 ' | वि ४ పదఃమున నెంత 229 न వరించినాడో చూడుడు 
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క సూరికాపుష్పగంధ బంధుర వేణి 
బంధమూడిచి జటాభార మూని 
కోమలచారుదుకూలంబు లెడలి=చి 
కర ¢> వల)_లాంశఖుకము గట్టి 
పరిలిపచందనవంకొంబు పో(ేసి 
నిర్మల భసితంబు నిండనలది 
మహనీయబహుర త్న మండనంబులు వుచ్చి 


రీలమై నక్ష మాలికలు దాల్చి 


రాజ జూటునోజ రమణీయతేజోని 

రాజమానముూ © రాజకీ € 

రఘుకులాబ్ది జనితరత్నంబు రాజన్య 

४७०६ రామచం[దు( డొప్పెో (11-205 ) 


శ్రీరాముడు తానంతకుముందు ట్టుకొన్న సూక్షు వస్త్రములను పరిత్య 
జించి ముని వ స్త్ర ములను దధరదించినటుగ్గ మ్మాతమే మూలమున చెప్పబడిన కాసి 
అనువాదమున రు దదేవుడు వల్య_లధార ణముత్‌ కూటు భసితాది ధార ణమును 
గూడ వర్టించుచు అడవికి పోవుచున్న (శ్రీరాముని సంపూర్ణమూ_ర్తి మతమును 
సాకాత గ్రారింపజేసి నాడు. 


రుదదేవుని శైలి మల్లికారునని > లివలె ०९७००९7 సంస్కృత పద 
ములతో కూడి యు_డును. ఐనను ఈతని కవితలో నట నట దీర సమాస 


రచనయు, అట నట ఆలతి యలతి దేళ పదములతో గూడిన రచనయు కనబడు 


చుండును. ఈ రెంటికి |& మముగా ఉదాహరణ పద్యములు చూపబడుచున్న వి, 


८४ 604 ` 3290 0१ 52 త్క_ల్లోలకేళీ నట 
త్కలహంస|వజచ|క్రసారసబక| కౌంచ థమద్భృంగ నం 

కుల నానారవశిక్షణ 2.) 209 © 5 ०९० ०80०९ (కియా 
అలితాలోలసమీరకంపితలతాలా స౭ంబు లీకించుచున్‌ (T1289) 
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నడువంజాలక యడుగులు 

छल (2६८ బొగులుచును నోరుదడశుపుచు నకటా 

కడు దూలెననుచు విభు(డెడ 

నెడ నీడల నిలిచి నిలిచి యిభనిభగమనన్‌ (11-218) 


హుళక్కి భాస్కరుడు 
భా. రా. రచనా [క్రమమును బట్టి చూచినచో నీకడు మూడవవాడైె నను 
కవితా శిల్పమున మా(త్రము |ప్రథముడని చెప్పవచ్చును. ఈతడు భా, రా. న 
ఆర. కొం. ను యు. కాం. న 1189 పద్యములను (వాసినాడు, అర. కొం. 
హుళకి భాస్కరుని రచనము గాదనియు, నది మం|తిభాస్క-రుని రచనమనియు 
కొందరి యభిపాయము. కాని ఆర, కాం. గూ సీతని రచనమే యని భా. రా 
క ర్హృత్యపరామర్శ యను [395 ८ ०००; నిరూపింపబడినది. కొన్ని खर. [5 లల్‌ 
४8} యని కాక హళికి_ హళిక్కి_ యను రూపములు కానవచ్చుచున్నవి 
హళక్కి_ లేక హాళిక్కి. యనునదీతనికి బిరుదమై యుండవచ్చును మేడేప 
వేంకటరమణా చార్యులు గారు తమ భా, రా. ०8 లో నీతని యింటి పేరు మంగళ 
పల్లి వారని సూచించి ఆతని వంశీయుల వ్యవహార ములో నున్న ఐతిహ్యమును 
58०0-9 “హళక్కి యనునది బిరుదునామమే యని తెలిపియున్నారు. ఆ ఐతిహ్యమీ 
“విధముగ నున్నది. మంగళపల్లి భాస్కర మహాకవి పోషకుడైన రాజు ఒకనాడు 
రత్నఖ తమెన బంగారు శెరమున ఆఅమూలా౭ఃభర ణాదియుతమగు.. కర్ఫూర 


పీటికనిడి కవులందణిలోను మిక్కిలి రసవంతముగ కవిత చెప్పగల & 2४ ९८०58 0 ^ 


€< అమూల్యమన తాంబూలము నొసగదనని ((పతిజ్ఞ చేసినట అప్పుడీ కాస 
రుడు రాజాసానమందలి కవులనందజను తన రసవత్కవితచ జయించి యా 
 తాంబూలమును గెల్బుకొనెనట. అప్పటినుండి భాస_రునకును ఆతని సంతతివారి 
హళకి_ యను ను పదమును కలిగినదట.  కన్నడమున హళకి,_ య 
తాంబూలమని యరము., ఇటు తెలుగువారు బిరుదములందును, గౌర వవాచక ములగు 
 నుపపదములందును కర్ణాటక, దావిడ సంస్కృత పదములను వాడుచుండుట 
యాచారమే. దీనిని. బటి ఈతడు గొప్ప కీ ర్రిగలవాడని తెలియుచున్నది 


| ఈతడు భా,రా,న బా.కాం, నుండి కాక మూడవకాండమగు అర ణ్యకాండము 
నుండియే తన రచనము |ప్రారంభించినాడు. [कण्डे ర చనాకాలమునకీతడు 
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వృద్ధ్దుడుగానుండి యో లేక దీనిని త్వరగా పూ_ర్తిచేయవలయునను నభిని వేళ ముచేతనో 


తొలి కొండములను మల్లికార్జునరు! దదేవుల కప్పగించి తాను ఆర. కాం. నారం 


భించియండను. ఈతని యు.కాం. రచనము సాంతము సాగక మధ్యలోనే 
ఆగిపోయినది. [न जक ठ छ పూ_్తియగువజకాతడు బీవించియుండలేదని భావింప 
నవకాశ ము కల్లుచున్న ది. తన యాధ్యర్యవమున భా.రా, రచనము సాగినను దినికి 
భాస )_రుడవతారిక రచింపక వదలివెయుబయు పెవిషయమును సమర్థించుచున్న ది 


భాస్కరుడు తాను రచించిన ఆర.కాం. ను యు.కాం. పూర(భాగమును 

సాహిణిమారనశకే అంకితముగావించినట్టుగ ఈ [8०8 కొండాడి పద్యములవలన 
తెలియుచున్న ది, 
అర. కొం, 

(శ్రీహితనయవిలసి తవా 

ణీహితమృదువచన ధారుణీహితగుణ సం 

దోషా o 
ద్‌ (తిమికమక మ 
సాహస నగధైె ర్యసార! సాహిణిమారా! (1. =.) 


శ్రీరామాకుచయుగఃి 

హారి దోల్డసిత వక్ష ారిచరణనరో 

జారాధ్యు(తు మారయధర 

ణీర మణో_తము(డు సాహిణీతిలకమిలన్‌ (2 ఆ.) 


యు, కొం. 
గ్రీకర కరుణారుచిర పి 


లోకనలీలా వికాస లోలవివక్సి 
ల్లో కవివేకకలా శి 


శాకుకలా! మెరుదీర! సాహిణిమారా! 


కొన్నిప్రతులలో అర. కాం. |పథమాళ్యాసొదిపద్యము వేరుగ నున్నది. 


1१1 


ందును సాహిణిమారుని సంవోధనమే కలదు. ఆ పద్యమీ। కింది విధము వున్నది. 
8५४९-5 
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శ్రీరమ స్మి తవదనప 
యోరుహశుండాలగ ండయుగ శిత విగ ౪ 
దారాళశదానధారా 

సారాపుతభువనహార! సాహిణిమారా!1$ 


ఈ పద్యముగల తా. [ 28, లలో కనబడు విశేష మెమనగా ము.|ప లలో 
అయో, కాం చివరనున్న అ త్యనసూయల వృత్తాంతము వీనిలో అర. కాం 
[పార ంభమున కనబడుచున్నది. కా తీయరాజుల చరిత్రమును తెలుపు సోమదేవ 
రాజీయమున “శాకల్యమల్రికార్లునభట్టు మొదలైన |బహ్మవఏద్వాంసులు బంగరు. 
పల్లకీలెకిివచ్చువారు నూటయిబం| డును హుళక్కి_ భాస్క-రుడు మొదలుగాగల 
సత్కువీశ్ష్యరులిన్నూ టయిబం! డును ^ ०९ < €>, ప్రతాప "९ మొదలగు వేద 
వేదాంగపారగులె న పురో పితులిన్నూ టయిరువం! డును అశ ९०८०००४ ధికారియెన 
సాహిణిమారనయు” అని చెప్పబడియుండుటచే ది్యతీయ[పతాపరు|దుని 
యాన్థా నమున హుళ కిస భాస్క_రుడుండెననియు, ఆతడు సత్కఏశ రుడనియు, 
(పతాపరు[దుని సమకాలమువాడనియు, ఆ పతాపర్నుదుని కాలముననే సాహిణి 
మారయ యను అశ్యసేనాధిపతి యొకడుండెననియు తెలియుచున్నది. కావున 
హుళ కిస. భాస్కరుడు తనకా శ్ర యభూతుడగు ప్రతాపరు[దుని అశ్మ'సేనాధి 
పతియగు సాహిణిమారయకంకితము గావించెననుట యు కముగనే యున్నది. కాని 
చాగంటి శేషయ్య గారు సాహిణి మారయను సంబోధించు యుద్దకాండాది పద్యమును 
విలేఖకుల (పకేపముగ భావించి భాసరుడాకాండమును సాహిణిమారయకంకితము 
చేయలేదని అభి పాయపడిరి. ఒకే |గంథమునందలి వేర్వేరు భాగములను 
రచించిన తం|డికుమారులలో నొకరు [పభువునకును, ఒకరు దేవునకును కృతి 
యిచ్చి వారు భిన్నాథి|పాయులై రని సంశ యాస్పదమగు నొక సద్యమునాధారము 
చేసికొని భావించుటకంచె ఆ పద్యమును త్యజించి భాస్కరుడు తన భాగ మును 
సాహిణిమారనకంకితము చేయలేదనుటబయే సమంజసమని తమ పె యభి|పాయ 
మును సమరించుకొనిరి. యుదకాండాది 20९९ పక్నేపమని భావించుటకు పెన 
చూపిన హేతువు యు క్రముగ కన్చించుచున్నను ఆయా [గంథాలయములయందు 


(పస్తుతము అలు మగుచున్న కూదా, తా = [€ పతులయందన్ని ८63) సాహిణి 


=. మారని సంబోధనముగల పదమే కనబడుచుండుటచే అది ప ఇపమని భావింప 
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వీలు లేదు. ఆది (ప్రకేపమే యెనచో కొన్ని (పతులందైనను దీనికి భిన్న మగు 
పద్యము కొనరావలయును కదా! ఆట్టి పద్యము తా.|ప్ర.లలో కానరానందున 
దీనిని (ప శేపమనుటయు, తత్కా_ర ణముగ భాస_రుడు సాహిణిమార న కంకితము 
కొవింపలేదనుటయు ఆలోచింపదగిన విషయములు, 


ఇక తండి కొడుకులలో ఒకరు సాహిణి మారనకును, మరొకరు 
పరమేళ్యరునకును ఆంకితమిచ్చుటచే వారు భిన్నాభి పాయులై యుండిర నుటను 
పరిశీలింతము. తం|డియగు భాస్కరుడు సాహిణిమారయకు ఆంకిత ముచేయగా 
కుమారుడు మరొక|పభువునకు అంకితము చేసిన వక్షముననే తం! డికొడుకులు 
భిన్నా భి పాయులై. యుండిర ని తలచుటకవకాశ మున్నది. కొని కుమారుడు 
భగవంతున కంకితము చేసినప్పుడిట్టి భేదాభి పాయమునకు తావుండదు కదా! 
హుళక్కి_ భాస్కరుడు శై వుడగుటచే నాతని కుమారుడగు మర్టికార్జునుడు తన 
భాగమును శివునకంకితముచేయుటను భాస్కరుడా క్నేపించియుండడని యూహీంప 
వచ్చును, 


సాహిణిమారన [>£ ణమువలననే భాస్కరాదులు రామాయణ రచనకు 
పూనుకొనినను కృతి పూ_ర్తియగువజకాతడు జీవించి యుండలేదని భావించిన 
పక్షమున ఆతని మరణానంతరము మల్టికార్టునుడు శివునకును, కుమారరు[ద 
దేవుడు సాహిణిమారనకును అంకితముచేసియుందురు. భాస్క_రకవి |గంథరచన 
పూర్తియగువరకు జీవించియుండలేదనుట కాతని అసంపూర్ణ యు.కొం. రచనము 
సాక్ష్యమిచ్చుచున్నది. తమ |గంథరచనమున కాధ్యర్యవము వహించిన భాస్కర 
కవీశ్వరుడు లేకప్రోవుటచే మల్తికార్డునుడు, కుమార రు దదేవుడు |[కమముగా 
ఈశరునకును, సాహిణిమార నకును అంకిత మిచ్చి యుందురు. ఆతరువాత లేఖ 
కుల పొర పాట్టవలన కొండలన్ని ౦ట ఆరంభమున సాహిణిమారయను సంబో 
ధించు పద్యములు చేరియుండవచ్చును. ఏమైనను దేశమునందలి భా. రా. తాళ 
పత గంథములనన్నింటిని పరిశీలించి వాటిలో [ప్ర కేపములేవియో, యథార్థ जक 
భాగము లేవియో తేలినప్పుడుకాని ఈ (గంథ మెవ్యరికంకితము గావింపబడినదను 
విషయము నిస్సంశయముగ తేలదు. అంతేకాక అప్పుడు భా.రా.నకు సంబంధిం 
చిన అనేక నూతన విషయములును తెలియవచ్చుటకవకాశమున్నది. కావున సీ 
గంథమునకు పరిష్య్భతము[దణము రావలసిన యావశ్యకమెంతేనియ కలదు. 
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ఆది రానంతవజకును అంకితవిషయమునను, క ర్రృత్యవిషషయమునకు కావించు 
సిద్ధాంతములు కొంతవబికూహలే యగుటకవకాశ మున్నది. కావున 2 విషయము 
నింతటితో వదలి హుళక్కి భాస్కరుని కవితావిశేషములను పరిశీలింతము, 


రామాయణ కవులందరిలోను హుళక్కి._ భాస్కరుడు |పొఢకవి యని 
ఏమర్శకుల యభిపాయము. ఈతని కవితలో పా[తపోషణము, నాటకీయత, 
రసపోషణము మున్నగు కవితాగుణములు పరాకాష్టనందినవనుటలో ఆతిశథయో కి 
లేదు. వర్ణనములందును ఆయన చూపిన (పతిభ |పశంసనీయము. ఆయా కవితా 
గుణములను భాస ,-రుడు పోషించిన విధమును పరిశీలింతము. 


పొతచితణము : ~ పీతారాములు, లక్ష ణుడును | అగస్త్యా శ మము 
నుండి పంచవటికి పోవుచుండగా మార్గమధ్యమున వారికి జటాయువు కనబడును 
ఈ సందర్భమున మూలముననిట్టు కలదు. 


९०९ పంచవణీం గచ్చన్నంతరా రమునందనః 
ఆససాద మహాకాయం గృ|ధం భీమపరా[క్రమమ్‌ = 
| | (వా. రా. 7-14-1) 


ఇందు कलऽ మహాకాయమ్‌, 5950१ ४258 అను రెండు. 
బిశేషణములలో మాతమే కలదు కాని యనువాదమున జటాయువు వర్ణింపబడిన 
తీరును పరిశీలింపుడు, | 


+<” 


८०९ ॐ ०29 && #-€० గలిగిన మనాక 
కుధరంబు మీటిన గొ ప్ప మేను 
గండభేరుండాది ఖగ ముల గబళించి 
(వేక్కలు గావించు వలుదముక్కు.. 
ఉదయార్మ-బింబంబు. నురుదీ ప్తి(గ ప్పెడు 
ఖరదృష్టి(బెం పారు & న్ను(గవ యు 
స(తాయుధంబు |కొవ్యాడిమీ మెచ్చని 
ఖర నఖంబులనొప్పు చరణయుగము( 
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దనదు 2 ९९०६० దెలుపంగ( దనరునట్టి 
యమ్మ హాఖగము నృపాలునంత (జూచి 
యేను మీ తం|డిసఖు(డ రాజేం[దచం[ద 
యరుణపు (తుండ నన్ను జటాయువం[డు 
(భా.రా 111, 1.1011 02) 


మూలమందలి “నీమపరా[కమమ్‌' ఆను నొక_పదమును భాస్క_రుడు+ 
సీసపద్యమున నింతగా వ్యాఖ్యానించినాడు. ఇందు జటాయుః పరా|కమ [పదర 
నమునకు సాధనములగు నాతని మెను, ముకు, కన్నుగవ, చరణయుగ ము = 
వీనిని వర్షించుటచే నాతని రూపము మన యెదుట సాజాత్క-రించినట్టుగ నున్నది. 
ఆంతేకాక తరువాత నాతడు రావణునితో పోరాడు సందర్భమున చూపిన వీరత్వ 
మునకు ఈ వర్ణనమెంతో పోషకముగ నున్నది 


జటాయువు తనను దశరథసఖునిగ తెలుపుకొనగా రామలక్ష్మణులాతని 
నెయ్యమును, వినయమును మణియు భక్తిని మిక్కిలి (పళంసింతురు. అంత 
జటాయువు రామునితో ఇట్లు పలుకును. 


వితతగిరీం[దశ్చంగముల వేడుక (జూడగ (గోరినహ్పుడ = 
ద్భుతముగ మిమ్ము మోచికొనిపోయెద జానకి కాపువెట్టినన్‌ 
సతతము గాచియుండెద వెసంజని చేసెద నెంతదవ్వ్యునం 
దతిశయమైనయట్టి పనియెనను బొచ్చెముగాదు రాఘవా! 
(భా.రా. II1-1.104) 


'జానకి కాపువెట్టినన్‌ సతతము గాచియుండెద'ననియు, ఎంత యతిశయ 
మైన పనినైనను జేసెదననియ జటాయువు (ప్రతిన చేయటలో నెంతో యౌచిత్య 
మున్నది. రావణుడు సీతాదేవి నపహరించు సందర్భమున తానేకదా కాపు గానుండ 
వలసి వచ్చినది | ఆ కాపులోనే తాను (పాణత్యాగము కూడ చేయవలసి వచ్చి 
నది! భావికథార్థము ధ్యనికమగునట్టుగ జటాయువుచే [2565 त ००8 భాస రుడు 

టాయువు పా[తకెంతో వెశిష్ట్యమును కూర్చినాడు 
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ఇర్రి శ్రీరాముని పాతను చి త్రించుటయందును భాస్కరుడు చూపిన నేర్చు 
విశిష్టమైనది. శ్రీరాముడు శరణాగత రక్షకుడు. ఈ విషయమున నాతనికి సాటి 
యెవ్యరును లేరు. రాక్షసుడును, తన శ|తువునకు సోదరుడును నగు విభీషణున 
కాాశయమిచ్చి యాతనికి లంకాధిపత్యమిప్పించుటలో నీ విషయము తెలియ 
చున్నది. విభీషణుడు (శ్రీరాముని ఆ్రయమును కోరి యాతనిని శరణుజొచ్చి 
నపుడు లక్ష్మణుడు విరోధులతో సహవాసము వద్దని రామునకు విన్నవింపగా 
శ్రీరాముడు శరణాగత రక్షణ మహత్తమును తెలుపుటయేకాక శరణాగతుడై న 
రావణునై నను రక్షింతునని పలికి యాతనికభయమిచ్చుటయే కాక సము[దోదక 
ములు తెచ్చి లంకా రాజ్యమునకు విభీషణునభిషిక్తుని చేయుమని నియోగించును. 
ఈ సందర్భమున భా.రా.న గల ఈ (కింది వద్యమును చూడుడు, 


అనఘచరిత మీకు శరణాగతరక్ష కుల|వతంబు మీ 
సునిశితబాణజాలముల చో(కునకోర్యక వచ్చి తా దశా 

ననుడభయంబు వేడికొనినందగవెట్టగు నన్న నవ్విభుం 

డినసుతు(జూచి “యట్టయిన నిచ్చెద వానికయోధ్య” నావుడున్‌ (ण. 191 ) 


“మీరు శరణాగత రక్షణమే కుల వతముగా గలవారు. మీ బాణధాటిని 
భరింపలేక రావణుడే మిమ్ము శరణువేడిన మీరేమి చేయుదురని” సుగీవుడు 
శ్రీరాముని [పశ్నింపగా నాతడు “ఇచ్చెద వానికయోధ్యినని నిస్సంశయముగ 
సమాధానము చెప్పెను. సుగీవ దాశరథుల యీ సంభాషణము వాల్మీకమున . 
కానరాదు. అమూలకమగు నీ సన్నివేశ మును కల్పించి హుళక్కి_ భాస్కరుడు 
(శ్రీరాముని పా|తమునకెంతో యుదాత్తతను కల్పించినాడు. 


నొటకియత : | | 
రావణ స్ముగీవులు యుద్ధము చేయచు పరస్పరమధిశేపించుకొను 
ఘట్టమున గల యీ [8०5 పద్యమున నెంత నాటకీయత గలదో గమనింపుడు, 


“వంచన రాముదేవి(గొనివచ్చినయట్టులు గాదురోరి న 

కంచర! నన్ను నాహవముఖంబున డాయుటలన్న నయ్యరె 

(కించ సహోదరున్‌ గరము ^ )& మానవుచేత(బొంచి యే స 
యించుట గాదులే నను జయించుట నీకు” నటంచు నవ్యినన్‌ (एा-486 ) 
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వర్థనలు £ 
ఆలంకొరికులు బర్కొ-నృ అషాదశవరనలలో నీ క్రింది వర నములు 
భాస్కరుని రచనమున కనబడుచున్న వి. 


(బుశ్యమూక ) పర్యత వర్గ్థనము 111. 2.486. 
(జటాయూరావణుల ) యుద్దవర్ణనము 111, 2,119.148. 
(లంకా) పురవర్ణనము ౪1. 469, 

సముదవర్ణనము ౪1, 29; V1, 1105. 
సూర్యోదయవర్ణనము VI, 271. 

చం|దోదయ వర్ణనము VI, 88-88; VI, 274, 
దౌత్యవర్ణనము V1, 501-515. 

(పయాణవర్గనము V1, 20-28. 


యుద్ధ వర్థ్ధనములు : 

i) సు గీవరావణుల మల్జయుద్ధము VI, 478.488. 
ii) వానరరాక్షసుల మొదటి యుద్ధము V1, 522.540. 
iii) ఇం[దజిత్తు మాయాయుద్దము V1, 548 -866. 
iv) ధూ[మాక్షుని యుద్ధము V1, 687-650. 

४) అకంపనుని యుద్దము V1, 651-664. 

= शा) మహాకాయుని యుద్దము V1, 665-722, 
2 vil) (_(్రహస్తుని యుద్ధము V1, 742.759. 

viii) రావణవానర వీరుల యుద్దము VI, 792.820. 
1x) రావణహనూమంతుల యుద్దము V1, 821-884. 
x) రావణలక్ష్మ ణుల యుద్దము VI, 8685-845, 

X౫1) రామరావణుల పథమయుద్ధము V1, 846-854, 
౫11) కుంభకర్ణుని యుద్దము V1, 911.964. = | 
) 


దేవాంతక నరాంతక మహాపార్మ్యాదుల యుద్దము V1, 975-1020 
xiv) ఇం|దజిత్తు రెండవయుద్దము V1, 1069-1081 
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'పెవానిలో యుద్ధవర్ణ నములు కొంత విపులముగనున్నను తక్కిన వర్గన 
ములు మిక్కిలి క్లుపములై ఎంతో బౌచిత్యశోభితములై యున్నవి. సేతునిర్మాణ 
సందర్భమునను, యుద్ద సందర్భములందును కొవింపబడిన సూర్యచందోదయ 
వర్భనములు మల్లికార్జునుని వర్భనములవలె ఉ|త్రేశాదులచే (ప్రకృత కథా సంబద్ద 

८2 & £ Q 
ములు కావించుటచేతను, సంకి పములుగ నుండుటచేతను ఎంతో సందర్భ వద్దము 
లుగ్గ నున్నవి. ఈశః [కింది రెండు పద్యములను పరికీలింపుడు. 


చం దోదయము : | 
४०९8८ గూర్చు. లేక దశకంతునిచే(బడు లోకమింక' ని 
ష్కంటకమయ్య నా నుదధి(గట్టగ( ८०2९० (७ छ రాము(డి 
ట్లొంటక కాదు బెగ్గిలకుడో యని ३९०) సాటనెత్తు జే 
గంట తెఅంగునంబొలిచె( గై రవబంధు(డు బంధురద్యుతిన్‌ (VI.274 ) 


సూరో్యోదయము £ 
తమ్ములలోన నీవునొక తమ్ముడవంచు విరోధితమ్మునిం | 
దమ్ముని నిద్రనందనుని? దమ్మునిం జూచిన చూపు జూచెంగొ.. 
త్రమ్ముల తమ్ములె న కనుదమ్ముల నవ్యిభుమేలు సూచుచుం 
దమ్ముల జూతునన్క_ర ణి దమ్ము లవిందుదయా ది(దోచినన్‌ (VI 277) 


పె రెండు పద్యములందును భాస్కరుడు తే ్షాలంకార ముచే సూర్యోదయ 


| ४०605 (పకృతకథా సంబదములుగ వరించినాడు. ఇచే 5१८१९ నము 
యము తమోవ్యాప్తు మున్నగు వానిని వర్ణించునపుడును వానిని కథకన్యయించుట 
కన్పట్టును, శః కింది పద్యములను గమనించినచో 2) విషయము .విదితమగును 


సూర్యా న్తమయము ‡ 

4) జానకీ వియోగసాగరమగ్ను (డై 
రామచం(దు(డుండ(గా మరోజ 
భంగి నింక (దగునె పద్మినీ భోగమ | 
న్నట్లు [18०३ నర్కు.(తపరజలధి (ए, 88) 
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ii) నా నగము “పతికి టకు 
వానరులంభోధిలోన చె వకయుండం 
గా నుండెద( గాపను గతి 
భానుండస్తాచలంబు పెకేగుటయన్‌ (vi-258) 


111) ఇరుదెసలవారు 9४ 
९2 ०७४०० ० (८2०८ దన బింబము వ 
లైరువులుగ విరియ 88 నని | 
` ०८८85८८ ८८७ గుంకె నా సమయమునన్‌. (v1-529) 


పద్యమున వ్యంగ్య పర్యవసాయియగు నొక పదమున్న ०९ మాాతముననే 
కావ్యమునకెంతయో కోభ కలుగుచున్నది. ఇక పద్యమున పదములన్ని యు 
వ్యంగ్యార్థస్ఫూర్తిని కలిగించిన పక్షమున ఆ పద్య కోభనుగూర్చి బచెప్పవలయునా! 


` భాస్కరుడు రసాది వ్యంజనము గావించు. అనేక పదములను ఒకే పద్యమున 


నిబంధించి రచించుటలో దకుడనుట నాతని యీ (కింది పద్యము వ్య కము 
చేయుచున్నది 


ఎలీ(గి యెటణింగి 23953} © (2 యెగ్గొనరింపడె దానికె కదా 
బెఅ(గొని వచ్చితిన్‌ 2८2 సత వృథాకథ లింకనేల ? పెం 
పజ [४०6०९ తీయనె ! ఖరాదుల చావున శకేమి చింత! నీ 
 మజబదలి బన్న మేపగిది మానిని ! యీగుదు | నంధి చేసినన్‌ (VI.786) 


| మండోదరి నీతి వాకములకు రావణు డిచ్చిన |పత్యు తర మీ పద్యము 
ఈ పద్యమున గల పదములన్నియు విశిషార్ల వ్యంజకములే, వేదాల తిరువేంగళా | 
చార్యులుగారు ఈ 26 52546 & పదముల వ్యంగ్యార్థ ములను దాదాపు ఎనిమిది పెజీ 
లలో తమ ఆం ధధ్యన్యాలోకమున చాలా వివరముగా వివరించియున్నారు. !7 


= తకారుడన్న ట్లుగ భాస్క_రుడు భాస్క-రుడై బహుళాం[ధ్రో కిమయ 
పిపంచమును దీపింపజెసెననుట స్యభావో క్రి మా(తమే 
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అయ్యలార్యుడు : 

హుళకిి.. భాస_రుడేకార ణము చేతనో యు.కాం.ను పూర్తిగా కాక కొంత 
భాగమునే రచించెను. వానరులు లంకను కాల్చు ఘట్టమునగల “ఇంక బలీముఖుల్‌ 
బలసి రెక్క_డి రావణుడు” _ (VI-1189 ) అను పద్యము హుళకి్య. భాస్కరుని 
చివరిపద్యము. =|. అలో ఈ పద్యము తరువాత. నీవిషయము లేఖకులచే 
సూచింపబడినది. తా. _పఏ.లయందలి లేఖకుల వాక్యము లీ| కింది విధముగ నున్నవి. 


1. “ఇందనుకా భాస్కరుని కవిత్యము - ఇటమీద వేద ( పెద కావచ్చు ) 
వేదగిరి నాయకుని గారు అయ్యలభట్ల గారి చేత చెప్పించిన యు. కొం 
శేషము" .1రి 

2. “ఇందాకా భాస్కరుని కవిత్వము ~ ఇటమీద వేదగిరి నాయనిం గారు 
ఆయ్యలుభట్ల గారిచేత చెప్పించిన 559. 5०0, శేషము ,19 

8. “ఇంతనుండి వేదగిరి నాయనింగారు శాకల్యమల్లు ఛొట్ట్లగారి మనుమడు 
అయ్యలభట్లచేత చెప్పించిన కవిత్వము” .2౧ 

८) 

4. “ఇందాకాను భాస్కరదేవుని గారి కవిత్వము - ఈ మీద వేదగిరి నాయని 
గారు శాకల్యమల్దు భట్టగారి మనుమడు అయ్యలభ ట్ట గారి చేత చెప్పించిన 
యు.కాం. శేషము”.*" 

క్‌, “ఇక్కడ నుంచి అయంలభట కవిత్యము” ,22 | 


"పై వాక్యములు భాస్కరుని రచనమున చివరి పద్యమును తెలుపుటయేకాక 
యు.కాం, శేషము నయ్యలార్యుడు రచింజెనను విషయమును గూడ తెలియజేయు 
చున్నవి. యు.కొం శేషము నయ్యలార్యుడు ర చించెననుటకు ఈ | క్రింది కాండాంత 
 పద్యగద్యములును సాక్ష్యములుగ నున్నవి | 


అమర హుళక్కి_ భాస్కరమహాకవి చెప్పగనున్న ०००९७5० | 

| డముతరువాయి చె ఎబకట[పతిభా (షణు) ఘను(డప్పలార స 

द సుతుడయ్యలార్యుడు గృతస్థితి నార్యులు మెచ్చునట్టుగా 
హిమకరతారకార 2 మహీవలయస్థిరలక్ష్మి చేకుజన్‌ (భా.రా.V1,2698) 


न 





न 
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“ఇది శ్రీశాకల్యమల్బకవి వీరనరసింహావర జాప్పలార్య నందనోభయ 
భాషా కవితావిశారద శారదా చరణకమల పరిచరణ మానసాయ్యలార్య విరచి 
తంబై న శ్రీరామాయణ మహాకావ్యంబునందు యుద్దకాండ శేషంబు సర్యంబు 
నేకాశ్యాసము”, 

(యుద్ధకాండాంత గద్యము) 


ఆయ్యలార్యునకు సంబంధించిన వివరములను తెలిసికొనుటకు గద్య 
పద్యములును, భాస్కరుని రచనాంత మున నున్న విలేఖకుల వాక ్రములును 
మా(తమే ఆధార ములె యున్న వి, ఏీనినిబట్టి ఆయ్యలా ర్యుని తండి అవ్పలార్యు 
డనియు, పెదతం|డి వీర నరసింహుడనియు, పితామహుడు మల్లక వి యనియు 
తెలియుచున్నది, వీరేశలింగంగారు మ్మాతము అయ్యలార్యునకు శాకల్యమల్లు 
పెదతం| డ్రియనియే భావించినారు.23 కాని పెక్కు. कर|" లలో భాస్కరుని రచ 
నాంతమున కన్చట్టు విలేఖకుల వాక్ళములలో ఆయ్యలార్యుడు శాక ల్య మల్లు 
మనుమడనియే స్పష్టముగ చెప్పబడుటచే వీరేశలింగంగారు భావించినరీతిగ 
४०४ ९९ >€ అఆయ్యలార్యుని పెదతండియని తలచుట యు కముకాదు. ఈతడు 
ఉభయభాషాక వితావిశారదుడని యాశ్వాసాంత గద్యవలనను, [పకట] ప్రతిభా ఘను 
డని యుద్దకాండాంత పద్యమువలనను, 2265 3८666 నాయనింగారి _పెరణచే పీతడు 
యు.కాం. శేషమును రచింజెనని విలేఖకుల వచనమువలనను తెలియుచున్నది, 
ఈతడు హుళకి_ భాస్కరుని మితుడని ఏరేశ లింగంగారు కవిజీవితములలో 
(వాసినారు.2* కొన్ని తా, | 3." యు.కాం, గద్యమున నీతడు హుళక్కి.. భాస. 
రుని మి|తుడుగ పేర్కొ_నబడుటయే వారిట్టు [వాయుటకు కారణము, కొని పెక్కు_ 
छग [२.७१ అయ్యలార్యుని యు.కాం: శేషరచన (ప్రారంభమున నీతడు పెద 
వేదగిరి నాయనింగారి, ह తానీరచనకు పూనినట్టుగ చెప్పబడియున్నది 
కదా! ఈ పెదవేదగిరి నాయనింగారు రేచర్లగోతుడై న పద్మనాయక వంశ జుడు. 
సర్వజ్ఞసింగ నాయకుడును, ఈతడును అన్నదమ్ముల బిడ్డలు. సర్యజ్ఞసింగమ | 
నాయకుని కాలము |&.. 1870 | ने 96 పెదవేదగిరి నాయనింగారును 
ఆకాలమునకు చెండినవారే యగుదురు. ఆతని (పేరణముచే రామాయణ శేషమును 
పూరించిన అయ్య లార్యుడును E శ, 1870 పొంతమునకు చెందినవాడనుట 
యుక్తము. అయ్యలార్యుడు భాస్కరుని మి తుడేయెనచో మలికార్షునాదుల. సాహో 


య్యముతో రామాయణ రచనకు పూనుకొనిన భాస్కరుడు '|ప్రకట|ప్రతిభా =| 
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ఘనుడై 'న అయ్యలార్యునకు గూడ తొలుతనే రామాయణమున ఒక కాండమిచ్చి 
యుండును గదా! అట్టుకాక ఈతని రచనమొక ఘట్టము నడిమి భాగ మునుండి 
పారంభమగుచుండుటచేత అయ్యలార్యుడు 1 1 భాస్కరుని మి[త్రుడై 
యతని కాలముననే రామాయణమును రచించినాడనుట యు క్రము కాదు. ఆతనికి 
మితుడేయెనచో నా విషయమును పద్యముననో, గద్యముననో స్పష్టముగ చెప్పి. 
యుండెడివాడు. 


ఇక సీతని రచనావిధానమును పరిశీలింతము. నన్నయ వదలిన అరణ్య 
పర్య శేషమును పూరించిన ఎజ్జన నన్నయనశైలి తోచువిధముగ నెట్టు రచన 
కావించెనో అయ్యలార్యుడును ఆదేరీతిగ భాస్కరుడు |పచుర ముగ వాడునట్టి 
సామెతలను, జాతీయములను వాడుచు యు. కొం. శేషమును హూరించినాడు. కనుకనే 
 ఆయ్యలార్యుని రచనము భాస్కరుని రచనముతో చకుగా ఆతికిపోయినది. కనుక 
యుద్ధకాండమంతయు ఏకకవిర చితముగనే కనబడుచున్నది. 


ఆరు[ద గారు అయ్యలార్యుని కవిత్యమును గురించి [ऊष నతడటనట 
_ అనౌచిత్యపురచనకు పాల్పడినట్టుగ తెలిపినారు. రావణాసురుని సంహరించినందు 
లకు శివుడు రాముని మెచ్చుకొను ఈ |క్రిందిపద్యమును గమనింపుడు. 


సురలకు గుండెతల్లడము, హరుల డెందములోని కొ 
| చరతతికంటిలో నలుసు, సాధ్యుల కొంగున నున్న చిచ్చు, భూ 
 సురులకు నెల్లనాడు మెడ(జుట్టినపాము, 0 ८§*९ ॑ 
బౌరి(ంబడనున్న యా పిడుగు(బొల్పబ (జేసితి ఏవు. రాఘవా (VI-2429) 


nm రావణుడు భూసురులకు మెడజుటిన పామట. నిరతము మెడలో . పామును 
“ధరించు నాగభూషణుడు తన యాభరణమును. ఈవిధముగ . కించపబచుకొనుట 
బూ. పద్యమందలి అనౌచిత్యము 


షాక అవిషయమున ఆయ్యలభట్టు |శ & చూపలేదని తెలుపుచు ఈ 
క్రింది పద్యములనుదాహరణములుగ చూపినారు. 
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ఇంతి వినుము పురుషు (డెట్టివాడయినను 

బరుని యింటనున్న 23 (8 మగుడ( 

ద్రాకృతు(డవోలె( జేకొననెర్చునే | 

००००९७० ठ నింద యెద్దీ గలదు? (V1.2858) 


ఘనతరసొందర్యము గల 

నినుుజూచి దశాననుండు నిశ ఎలమతియె 

మనసి జరాగమునొందక 
మనమున థిరకంబు గలిగి మసలునె చెపుమా! 


భర తలక్ష్మణ శ|తుఘృతరణి సూను 

వాలినందన దానవవరులలోన 

నీ మనంబునకెవ్యడో నెణి బియుండు 

వాసి(జేకౌొనుమిప్పడు వనిత! యనిన (VI-28353-.2855) 


అగ్ని పరీజాఘట్టమునకు ముందు రాముడు సీతమ్మతో పలికిన పలుకులివి, 
రామునిచే ఇంత కరినముగ చెప్పించుటలో నాతని యుదాతతకు న్యూనత 
యెేర్చ్సడినది. 


ఆరుదగారు చూపిన అనౌచిత్యము లొకటి రెండు ఆయ్యలార్యుని రచన 
మున నున్నను ఈతడు మంచి |పౌఢకవి యనుటలో సందేహము లేదు. ఈతని 
రచనమున మూలమునకు వన్నె పెట్టిన దృష్టాంత ములు బక్కులు కలవు. ఒకటి 
రెండుదాహరణములు మా|తము చూపబడుచున్న ఏ. 


లక్ష్మ ణునిచే ० |( $€ 
విని యాతనికి విన్న వించుట 


వధింపబడును. రావణుని మం (తు లీవిషయమును 


“తతః పౌల స్త్యసచివాః [ ७९० చేందజితో వధమ్‌ 
ఆచచక్షుర భిజ్ఞాయ దశ |గీవాయ సత్యరాః 
యుద్దే హతో మహారాజ లక్ష్మ మేన తవానుజ 


५248525 హాయెన మిషతాం నో మహాద్యుతి8” ( వారా ए1-92,2-8) 
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భాస్కర రా మాయణము 
కొని యనువాదమున సీ విషయము తెలియజేయబడినవిధము చూడుడు. 


హతశేమలై న యా దితీజులు లంకకు( 
జని దశానను( గాంచి సభథయులగుచు 
దనుజకులేం[ద పీ తనయుండు రణమున( 
బ్రవగకోటులనెల్ల బారిసమరి 
మన లంక ( గాల్చిన మారుతాత్మజు నొంచి 
యవ్యిథీషణు మేన నధికశ స్త్ర 
చయములు గీలించి చటులబలుండె న 
रि द| 88 ° డుత( జాల( [ॐ 


సమరరీల సల్సి చండ(పతాపు(డై 
ఘారభంగి( 256. &° 0९४ ‰6 &8& ८ 


| [२०९९९७५ ९.९२ పావ లలా 


శలభవృ_తి( ८०८ బొలుపు దక్కి. (VI.189 19 


మూలమందువలె ఇం|దజిద్యధమక స్మా త్తుగ కొక ఇందు (క్రమముగా 


తెలియ జేయబడినది. ఇట్టు [క్రమముగా నీ ९७०१९ ठ తెలుపుటలో జొచిత్య 
మున్నది. 


మూలమున రావణవధ ఘట్టమున నీ |క్రింది శ్లోకము కలదు. 
“ధృతి|పవాళః పస 2590 2924.) 

స్తపోబలః శౌర్య నిబద్ధ మూలః 

రణే మహాన్‌ రాక్షసరాజవృక్షః 

సమ్మర్షితో రాఘవమారుతేన” (వా.రా. vI.109-9) 
దీని కయ్యలార్యుని యనువాదపద్యము చూడుడు. 


సారస్క_ం౦ధము శౌర౭మూలము విరాజద్యా హుశాఖంబు దు 
ర్వారోదారధృతి|పవాళ మతి దీప్యతో్మ_పపుష్పంబు( బా 
హారంభె కపలంబునె ॐ (4 దె తాందీళ వృక్షం 2 దా 


'నీ రూపంబున రామహస్తి విజివెన్‌ హేలాసముల్లాసియై (11-2212) 
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రాఘవమారుతముచే రాక్ష్షసరాజ వృక్షము ०० 0०२०००4 29९55 రూపకాలం 
కారముచే మూలమున రావణవధము 26 ०29९०९7 ఆనువాదమున రాముని మారుత 
ముతో(గాక హస్తితో రూపించినాడు. ఈ రూపకమెంతో ఉదితముగ నున్నది, 
గాలి వృక్షమును కూల్చుట సహజము కాని యందెట్టి మనోభావము కానరాదు. 
5 2 కావించు వృక్ష మర్షనములో కారణ మున్నది. అకు రాముడు రావణుని 
మర్దించుట లోను కారణమున్నది కదా! 


ఇట్లాతడు పలు చోట్ల బొచితఃమును పోషించుచు రసవంతముగ రచన 
కొవించినాడని చెప్పవచ్చును 

తకిన భా.రా, కవులకంచె నీతడు వర్ల్షనము నందికు,.న మక్కు_వ గల 
వాడనుట సృషము. మూలమునందలి 2466 కోకములను (వా రా. యుదకాండ 
76వ సర్గము నుండి చివరి వరకు) 1815 పద్య గద్యములలో ననువడించుట 
యీ విషయమును తెలుపుచున్నది. అవార్మీకమగు కాలనేమి కథా ఘటమును 
గ్రహించి దానినొక సుందరఖండకావ్యముగ నిర్మించినాడు. ఈతని 7 & వెవి 
ధ్యమును కవితాశిల్పమును తెలిసికొనుటకు భిన్న భిన్న ఘట్టములనుండి కొన్ని 
పద్యములుదాహరింపబడుచున్న వి, 


1. ०९5९९ చావునకు రావణుడు నిలపించుట 
హా జగదేకవీర! హా కులసా గర పూర్ణచందమా 
హా బితలోకపాలగణ హా భుజగేందలసన్మ హాభుజా 
హా జనిత పభావయుత హా సమరారవకర ధార నీ 
తేజము వి|క మంబు ఘనదీరతయుందెగటాతె న గ్రైాటా! (VI-1895) 


1. సం గామర ంగ్గ వరనము 


^... ఆవిచ్చిన రుధిర పవాహం ౨ తరంగిణియు,శ రకుంతఖడంబులు 
మీనంబులును, కశేబరంబులు మకరం లును, శిరస్తా)ణంబులు & మఠంబులును 
దుమురులె న భూషణమణిస మూహంబులినుకయు, 286 ८९:30 హంసలును, నిలో 
९०८०९? కేశ సముదాయంబులు శె వాలంబును, మేదో మాంసమ ००३ 29९0९0८) 
కరమంబునుంగా ని ట్రపూర్యంబును మహాదూరంబును నగు సం గామరంగంబున # 
(VI 1438) वि | + 
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til, అగ్నిదవు ఎ మహ త(మును రామునకు చెప్పుట. 


“మందార భూజంబు మర గిన భృంగికి( 
బిచుమందశాఖి పెం [2858 గలదె 
అలి మానసంబున మెలగెడు హంసికి 
| 3९5८ బల్యలముల బ వేడ్క. గలది 
మలయ।దుమంబున మలయు భుజంగికి 
బర్ఫూరతరువుపె వలపు గలదె 
స్కరోదయమున భాసిల్లు పద్మిని 
కిందుకరస్సృష్షి నెలమి గలదె 
రాజితానేకసద్దుణారామ రామ 
కర్మషపాలనపరమ र) ధర్మపత్ని 
యెన సారధికి 2९ इ నన్యునందు( 
గూర్మి యే చందమున సమకూడునయ్య (VI-24 15) 


iv, ఖడరోముడు వానరావళిసి చెండాడుట. 
వెస ఖండించు నదల్బు(| దుంచు(జజచున్‌ నేయున్‌ వడిం జీరు నీ 
రసకో నొంచుబరాభవించుం గలచున్‌ రౌదంబుతో ( దా(కు వె 
ध పాదొందగ (వచ్చు( ంచుబొడుచుం గారించు మాలించు రూ 
డంజేయు నలంచు(గుచ్చు( జిదుముంబిొసీక కీశావలిన్‌ (౪1-1981) 
५. (శ్రీరాముడు | పయోగించిన యాగ్నేయా ప్ర రనము. 


ణి 
९७०२९ २, ८5०२ 25०९ ద త్రసురరాజోద్యానధా| తీజమై 
(గోష్మోదంపసహ్మ సరశ్మి శిత భూరిజ్యోతిరుత్సి క మై 

चिर శ్రడ్రాంతిదురంతి ధూమపటలీస్పితాంతదిక్చ|క్రమై | 
శుష్క |పాథవమొ 2), 3०९ ८ తనాథదర్శ్స ఎ మి (V1-2048) 


 & లారుఃని రచనమున చక >-9 క వితాశిల్చముగల పద్యములెన్ని యో 
కలవు. కొన్నిమా[తమ ఇట ఉదాహరింపబడినద. ఈతని కవిత్యము | =" ॐ 
| ధారాశోభితమై; దనుటిల్‌ ఎట్టి సందేహము జేదు 
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భాస్కర రాపమాయణవంం 
అనువాద ఏధాౌనవంం 


ఆనువాదసందర్భమున మన పాబినతెనుగుక వులు [పధానముగ మూడు 
పద్ధతులనవలంబించిరని చెప్పవచ్చును. వానిలో మొదటిది కథానువాదపద్ధతి, 
ఇందు అనువ_క మూలమునందలి కథను [^ &०७४) యందలి సన్ని వేశ ములను 
విడువక తన యిచ్చవచ్చినరీతిగ వర్ణనాదులను, రసపోషణమును  కావించుచు 
రచన సాగించును. ఈ పద్దతిలో మూలమునకును, అనువాదమునకును కథా 
విషయమున మా(త్రమే సాన్నిహిత్యము కన్పట్టును. రసభావ వర్ణనాదులలో నిందు 
మూలక © ఆత్మీయతాము[దకంటె అనువాదకుని ము([దయే అధిక ముగానుండును. 
కనుక ఇది అనువాద[గంథమైెనను స్వతంత్ర గంథముగనే భాసిందును, రెండవది 
భావానువాద పద్దతి. ఇందు భాషాంత 8& ठ మూలమందలి इ क తోపాటు భావములను 
కూడ అనువాదమున అనుసరించును. మూలకర్త వెలువరించిన భావములను 
సుందరమైనశై లిలో స్పష్షముగ వ్య _క్రముచేయుటయందే అనువాదకుని నై పుణ్యము 
గోచరించును. ఈ పద్దతిలో కథా ఘట్టములుకాక భావములు లేక వానిని వెలువరించు 
వివిధోకాదులు |పమాణముగ సీక రింపబడును, ఈ పద్ధతి యతిస్యతం|[తమును, | 
९७९ 2) 2055258 కాని మధ్యస్థ పద్దతిగా భావింపవచ్చును. మూడవది పదానువాద 
పద్దతి. ఇందు మూలమునందలి కథాభావములతోపాటు పదములుగూడ [పమాణ 
ములుగ |గహింపబడి అనువదింపబడును. ఈవడ్డతియందు అనువాదమునకు 
స్వతంతత ఉండదు. ఆం| ధవాజ్యయమున వెలసిన ఆనువాదములు ఈ మూడు 
పద్ధతులకును చెందియున్న వి. కవి తయమువారి పద్ధతీ కథానువాదమునకును, 
శ్రీనాథాదులది భావానువాదమునకును, ఆధునికనాటకానువాదకులది వదాను 
వాదమునకును ఉదాహరణములుగ చెప్పవచ్చును.! = 


భార తానువాదమువలే భా రా. అనువాదము క థానువాద పద్ధతికి చెందినదని 
। । శ అ 42 na wa, we EA కా టో జో "~ 
చెప్పవచ్చును. అంత మా|తమున దని ఇతర పద్ధతులు లేవని చెప్పవఏలులేదు. 


 కథానువాదపద్ధతి (పధానముగను, ఇతర పద్దతులానుషంగికమాలుగను ఉన్నవని. 
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భావము. భా. రా. కర్తలు మూలమునంద'తి కథనుమా(తము (గ్రహించి భావ 
వర్లనాదులలో కొంతమార్పు గావించియు, ఆమూలకములగు కథలను కొన్ని ంటిని 
చేర్చియు అనువాదమును సాగించినారు భాస,_రరా మాయణము వాల్మీకి | 
రామాయణమునకనువాదమే యెనను రచనావిధానమున స్యతం|త |గంథముగ 
భాసించుటయికాక తరువాత వెలసిన పబంధరచనకు మార్గదర్శక మెనదని 
చెప్పవచ్చును. 


వా. రా పద్యసంఖ్యతో పోల్సి చూచినహుడు భా రా. మిక్కిలి సం|గ 
పహాంపబడినటుగ కన్సట్లును మూలమందలి ఆతిదీరములగు వరనములను 
ంభాషణములను కుపముగ చెప్పుటయే దీనికి కారణము. వా నందలి 
ఆయాకొండములు అనువాదమున వఏరీతిగ సం(గ హింపబడినవో డిందిపట్టికవలన 
సులభముగ తెలియనగును 


వౌ. రా. ॐ ములు భా, రొ, వద్యములు 
బా, కొం, 2269 789 
అయో, కాం, 4269 468 
అర, కాం, 2468 780 
కీ, కాం, 2449 829 
సుం. కొం, 2846 586 
యు. కొం. 344: 1168 
(లంకాదాహమువజ కు ) 
యు. కాం. 2466 15165 
(లంకాదాహము తరువాత ) 
--- व --- 


च, 


ॐ త్రము కోకములు : 20209 పద్యములు 60812 


మతే |, sd a] 


తా |వ. లలో छलतः, కాం, న 250 పద్యములును, అర, కాం. న. 
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సంఖ్య దాదాపు 5460 గా భావింపవచ్చును 
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ఖా ఖో 
84. భాస 


| మూలమునందలి క్లొకములలో అటనట కొన్ని పెద్ద వృత్తములున్నను ఎక్కు. .. 
వగా అనుష్టుప్పులే. తెబుగులో సీసము మున్నగు పెద్ద పద్యములలో నొకొొక్క_. 
దానియందు రెండు మూడనుమ్టుప్పుల భావము సం|గహింపబడుటకు ఏలున్నడి. 
కావున మూలమందలి ఖోకములయు, ఆనువాదమునందలి పద్యములయు సంఖ్య 
నాధార ముగ గె కొని మూలా నువాదముల పరిమాణములో న్యూనతాధిక త లను 
నిర్ణయింప వీలుకాదు. ఐనను అనుష్టుప్పులకు సమానము లనదగు కందములు,. 
గీతములు భా.రా. న సుమారు 2400 కలవు. కనుక మూలమునందలి రెండేసి 
కోకములకొక్కొ_క్క_ పద్యము [వాయబడినదని తలచినచో ఇది మూలమునకు 
సగము సం|గహింపబడినట్టు చెప్పవచ్చును. భా.రా. కర్తలు ఏయె ఘట్టము లనేయే 


రీతులగ సంశేపించినారో సోదాహరణముగ పరిగీలింత ము. 


| A) బాలకొండము : - i) విశ్యామి|తుడు రామలక్ష్మణులకు కుశ रष्व 
కన్యకల వృత్తాంతమును తెలుపుచు 'చూశి యను మునివరుని యను[గహముచే 
సోమద |బహ్మదత్తుని పుతునిగ పడసిన విషయమును వివరించును. (బహ్మ 
దత్తుని జన్మవృత్తాంతము మూలమున ఎనిమిది శ్లోకములలో  వర్దితమైనది.? 
మల్లికార్గునుడు దీనిని రెండు పద్యములలో సం|గ హించినాడు." కుశనాభు(డు 
తన కూతులను |బహ్మదత్తునకిచ్చి పెంగ్లిచేయుట. యిట వర్ణ్యాంశము,. ఇందు 
[బహ్మదకత్తుని జన్మమును గూర్చి నిపులముగ వర్ణించుట అనావశ్యక మగుటయే 
ఈ సంగ హమునకు కారణము కావచ్చును. వావిళ్ళ భారా. [२६ (1928) లో 
ఈ సందర్భమున నాలుగు పద్యములు కన్పట్టుచున్న ను ఏనిలో నొక తేటగీతియు, 
'అని పలికి యను గద్యమును పక్షి ప్తములే. ర్‌ 


అయోధ్యాకాండము 3 ii) దశరథుడు పుత్రవియోగ దుఃఖముచే 
మరణించును. అంత వసిష్టుడు కేకయ రాజ్యముననున్న భరతుని అయోధ్యకు 
తో డ్కానిరమ్మని జయంతుడు మున్నగుమంతులను నియోగించును. వారనేక 
నగరములను, నదడీనదములను దాటి గిర్మివజమును చేరుదురు. వా రా. న 
న్రీప్రయాణము 11 లోకములలో _ వర్ణితమైనది. అనువాదమున “వారును 
నయోధ్యవెడలి యేడవరాతి నక్కేయరాజు నగరంబు సొచ్చిరి” అను చిన్న 
వాక్ళ్యమున సీ విషయము సంగహముగ చెప్పబడినది. ఇమే భరతుడు కేకయ 


నగరమునుండి అయోధ్యకు తిరిగివచ్చుట మూలమున 17 క్లోకములలో చెప్పు 
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బడగాి ఆనువాదమున 'శ[తుభ్నసహితుడై కదలి స ప్రరా[|త్రంబులకు పురంబున 
'కేక్రించి” ఆని ఒక_వాక్యముని సం|గహింపజడినది., ' ध 
iii) భరతుడు గిరి|వజమునుండి తిరిగివచ్చి అయోధ్యా నగరమును 
పవేశించునపుడాతనిక నేక దుర్నిమి తములు కన్సటును, మూలమున ९) € षि, త 
ముల వరనము 2౨4 శోకములలో కలదు.! అఆఅనువాదమున ఈవర నమంతయు 
ఇదియేమి రాజమారింబులమం౭గ ళావృ ంబులై. యున్నవి నగ్గరల ०6९० 8 
యున్ఫ ది, సంతోషంబులేల సికేఅనవ్రు' ఆను గద్యభాగ మున సంగ 
చెప్పబడినది. | 


(౪) దశరథుని మరణవార్త విన్న భరతుడు इ "5०९22 యడుగుల 
బడి దుఃఖించుచుండును. ఆంత కౌసల్య 


ఇదం తే రాజ్యకామస్య రాజ?ం పా 23 59 & ०९ & 5 
సం|పాప్తం బత కైకేయ్యా 9 [ ఘం కూరెణ కర్కః౭ా” 
(వా. రా. Hl, 75,11 


ఇత్యాదిగా భరతునితో కఠినముగ పలుకును, కౌసల్య కావించిన యీ 
नि మూలమున ఆయు క్లోకములలో నున్నది.!2 కాని యనువాదమున ` 


భరత! మీ తలి పతిబందెవటి నీకు 
రాజఃపటంబునకు వేడి రామునడవి 
- కనిచెందదిషయో గమున గతాసు(డయ్యె 
నృపు(డు నీవింక నెమ్మది నెల యేలు” 13 అనిసం|గహము గ చెప్పబడి నది 


ఇటు కె కెయి పల్కుగా భరతుడు మి డాలి బాధపడి రామునకు తాను 
[దోహియేయెనచో తనకు మహాపాపము చుటుకొనునని శపథము గావించును. 
మూలమున ఈ పథము 'యస్వార్యో౭.నుమతే 2539 8" అను మకుటముగల 86 ` ` 


కోకములలో వర్లితమెనది.!* ఆనువాదమున. ఈ శ పథ|పకారమంతయు ఒక్క... | | 


సస పద్యమున సం(గహింపబడినది 15. 
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) భరతుడు చితకూటమునకు బయలు దేరుట, గంగాతీరముచేరి యట 
విియట మూలమున ఇరువదియెదు శ్లోకములలో వి స్తృతముగ వర్లింపబడినది.! 
రుద్రదేవుడీ విషయమునంతను 


మాతలు మూవురున్‌ సకలమం|తులు బార్జివులుంబురోహిత 
(వాతము నవ్వసిష్టమునివర్యుడు దమ్ముడు(దోడ రా గజా 
४०९९९४29 ८९ సెన్యయుతు(డై పురి వెల్వడి 5०१92508 గం 
గాతటినీ తటిన్‌ విడియగా భరతుండను వార్త మోసినన్‌' ' (11, 870) 


అనునొక గ-సద రము న సం గ హీించినాడు. 


vi) చితకూటముననున్న (శ్రీరాముని తిరిగి అయోధ్యకు రమ్మని [२०६० 
చుటకు భరతుడు స సెన్యమగ బయలుదేరును, మార్గమధ్యమున నాతడు భర 
ద్వాజమహార్షి ని దర్శించును. మహర్షి భరతునకు చక్కని యాతిథ్యము నొన 
గును. అందలి యాకర్షణములకాతని ఎచునికులందరును 2528 “నె వా 
యోధ్యాం గమిష్యామో న గమిష్యామ దండకాన్‌ 11 అను స్థితికి వత్తురు. ఈ 
సందర్భమున మూలమున భరదా(జుడొసగిన విందు విశేషములతి విస్తృతముగా 
దాదాపు 172 కోక ములలో వివరింపబడినవి. 19 అనువాదమున వీవిషయమంతయు 
'మునినాధు( డతని( గాంచి తగిన విందులుసేయ' 19 5:53 నొక్క వాక్యమున 
కుప్తముగ జెప్పబడినది. 


౪11) చితకూటముననున్న రాముని యొద్దకు భరతుడు వెడలినప్పుడు 
రాముడాతనిని కుశల పశ్నము గావించుట మూలమున 2०6 ¢-& వివరముగా 
కలదు. దాదాపు 10 శ్లోకములలోగల ఈ 2८2 ము?) అనువాదమున 
ఎంత క్లుప్తముగనున్నదో చూడుడు, 


'జనకజకు సుమి తానం 
దనునకు( బణమిరి సముచితసితి దర్భా 
| సనముననుండ్రగ రఘుపతి = 
। యనుజన్ముల(జూచి సేమమా రాజునకున్‌' 
అనిన (11, 886-887) 
































| 22१) పరిశీలనము 87 


౪11) శ్రీరాముని పాదుకలు |[గహించి భరతుడయోధ్యకు తిరిగి వచ్చు - 
టయు, నగరమున |పవేశించుటయు మూలమున 2 సర్గలలో వర్ణింపబడినది, 2! 
కుమారరు[దదేవుడీ విషయము నంతయు ఒక చిన్న గద్యమున క్లుప్తముగ తెలిపి 


12) భరతుడు నంది|గామమునకు పోవుట, అట శ్రీరాముని పాదుకల 

` నభిషేకించుట, పాదుకాముఖమున రాజూకారంముల నిర్భహించుట అను విషయ 

ములు మూలమున 27 కోకములలో వరింపబడినవి.2కి వీని నన్నింటిని రుదదేవు 
చిన్న గద్యమునను పద్యమునను సం|గహించి తెలిపినాడు 


సమ_స్తమం [8 జ నానుమతంబున 


“అఖిలనృపాలలోక మరుదంద నిజాన్యయకీ 6० 885 

నిఖిలము గప్పి యొప్ప నయనిర్భరతన్‌ భరతుండు పాదుకా 
ముఖమున రాజ్యభారము సముజ్ఞ్షలభంగి వెలుంగ భూ[పజా .., 
సుఖములొనర్పుచుండె గుణసుందరు(డ| గజుశాసనంబునన్‌ '2* | 


&€ 93 8§०० డము : 


x) (శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణులతో అగ वे] ४ మము చేరుకొనును. అంత 
లక్ష్మ ణుడగ _స్ట్యశిష १88 
రాజా దశరథో నామ र 9 5 సుతో బలీ 
రామః పాప్హ మునిం (దష్టం భార్యయా సహ సీతయా 
లక్ష్మ ణో నామ తస్యాహం (ఖాతా తృవరజో హితః 
అనుకూలశ్చ భకశ్స యది छ | 8१ ० 
తే వయం వనమత్వు[గం | 52) 78 పితృశాసనాత్‌ 
© णच) భా సరే భగవంతం నివెద్యతామ్‌” 
| (వా రా. III, 12, 2 4) 


| అని విన్నవించుకొనును. అనువాదమున ఈ విన్నపము 'నిజాగమనాభి 
ధానంబులు జెప్పి మునీం|[దునకు విజ్ఞాపనముచేయుమ'?్‌ అనునొక. వాక్యమున 
సం|గహముగ చెప్పబడినది, = | ४ 
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xi) దండకార ణ్యమున శ్రీరాముడు దర్శించిన తాపసా(శ మముల వర్ణనము 
మూలమున తొమ్మిది కోకములలో నుండగాకో భాస గరుడు దీనిని “కనియె మహా 
మునీశ్వరనికాయనివాస తపోవనంబులన్‌”*1 అను నొక పద్యపాదమున సం|గ 
హాంచెను, 


811) శ్రీరాముడు శరభంగుని ఆ మమునకు పోగా అచ్చటి మునులం 
` దజును రాముని చేరి తమకు రాక్షసుల వలన కలుగు బాధలను తెలుపుకొని ' వారి 
నుండి తమ్ము © & ०2252 [పార్థింతురు. శ్రీరాముడు వారి కభయ దానము 
గావించును. మూలమున నీ విషయము 26 కోకములలో కలదు.?® అనువాదమున 
నిది ఒక్క. 2 పద్యమున సం|గ హముగ చెప్పబడినది. 29? 


రాముని దర్శించిన వివిధ బుషులు మూలమున నిట్టు పేరొనబడినారు. 


१८ 


..०९ .. మునిసంఘాః సమాగతాః 
అభ్యగచ్చంత 8०७० 280 రామం 8९8९ లేజ 
వెథానసా వాలఖిల్యాః సం|ప్రకాలా మరీచిపాః 
అశ్మకుట్టాశ్చ బహవః పతాహారాశ్చో తావసాః 
దంతోలూఖలిన శె వ తథైెవోన్మజ్ఞకాః పరే 
గాతశయ్యా € 09०६४) తథై వానవకాశికాః 
మునయః సలిలాహారా వాయుభమాస థా పరే 
ఆకాశ నిలయాశెవ తథా స్థండిలశాయి నః 
తథోర్థ్య వాసినో దంతా స్తథార్థ) పటవాససః 
సజపాళ్చ తపోనిష్టా స్తథా పంచతపోన్నితాః 
సర్వే |బాహ్మ్య క్రియా యుకా దృఢయోగసమాహితాః 

| శరభంగాశమే రామమభిజగ్యుశ్చ తాపసాః30 


కోకములందు చెప్పబడిన వివిధ మునుబు ఆనువాదమున కానరారు 
_అక్కాన గలిగిన యఖిలతపస్వులు” (111, 1, 81} ఆను పద్యమున నఖిల 
९९ ను పదమున వారి 58०0689 భాస్కరుడు కుపముగ తెలిపినాడు. ఆయా 
మునుల వివరములను చెప్పుట యనావశ్యకమగుటయే ఈసం క్నేపమునకు కారణము... 
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౫111) దండకార ణ్యమందలి మునుల యభ్యర్థనముననుసరించి శ్రీరాముడు 
దెత్ఫ్యుల పీచమడగించి |పియము కలిగింతునని వారికభయ మొసంగును. అంత 
సీత, రాక్షసులతో అకారణ వైరము తగదనియు, హింస ధర్మము కాదనియు, 
ॐ | € © ధర్మ మాయరణ్యమున కూడదనియు, ఆయుధములను విడిచి వేయు 
మనియు (శ్రీరాముని 1పార్థించును. రాముడు, తాను మునులకిచ్చిన పతిజ్ఞను దాట 
జాలననియు, రాక్షసవధ మవళ ము కావింతుననియు తన నిర్ణయమును తెలుపును, 
రాముడు సీతకు తన గిరయము నసీరీతిగ తెలుపుట వా రా.న ఇరువది अ 
నుండగా అనువాదమున | ॥ि 


[ 


౮ 


శిష్టహితంబు దుష్టజన 8 & ©< జేయని రాజు రాజె యు 
९09 తపసికోట్ల ను వదించు నిశాటుల( జంపకుండినం 


నాకు (49 6904 ६७९29 ధర్మ పథంబు సీకు న 
స్పష్టమె యిట్టులేల యన? బంకరుహాయతచారులో చనా (11 1, 58 ) 


అను నొక్క పద్యమున సం|గహముగ చెప్పబడినది. 


xiv) లక్ష్మణుడు తన ముకు. చప్రలు కోయగా శూర్పణఖ 59०९8) 
ఆ యవమానమును తెలుప ఖరునొద్దకు ఫోవను. ఆమె యాదుఃస్థితికి కారకులెవ్య 
రని ఖరుడు |పశ్నింపగా రామళక్ష్మ ణులవలననే తనకిట్టి ముప్పు కలిగినదని తెలు 
పుచు రామలక్ష్మణుల సౌందర ९ 2529292 ९०९२०८१ మములను (కింది విధము 
వివరించును 


“తరుణ్‌ రూపసంపన్నో సుకుమారౌ మహాబలౌ 

పుండరీక విశాలా దీరకృషా డినాంబరె 

ఫలమూలాశనౌ దాంతౌ తాపసొ |బహ్మచారిణౌ 

0 ०८८ ९८९३ పతిమౌ పార్థివవ్యంజనాన్ని 

ठ వా దానవావేతౌ న తర్కయితుముత్సహే'' 

|  ( 7], 19, 14-16) 

ములందు చెస్పబడిన. రామలక్ష్మణుల గుణములను భాస. రుడు ` 
“అమ్మనుజేం[దుల పొలపు, బలుపు చెప్పన” (111, 1, 159) అని సంగ | 
ఫొంచెను . <" 











90 భాస ,_ర రామాయణము 


xv) శ్రీరాముడును, ఖరుడును ద్వంద్వయుద్దము కావించుచు పరస్పరము 
పరుషము గా నిందించుకొందురు. మూలమున శ్రీరాముడు ఖరుని నిందించుట 18 
క్లొకములలోను, ఖరుడు రాముని నిందించుట 9 శ్లోకములలోను వర్ణితమైనది.3! 
అనువాధమున ఇద్దరును 1. మా(తమే నిందించుకొనినట్టు కలదు,3? 


xvi) రావణుడు సీతనపహరింపదలచి మారీచుని కడకు పోయి తనకు 
సాహాయ్యము చేయమని పార్థించును. అంత మారీచుడు రాముని మహత్యమును 
తెలిపి యా[పయత్నము తగదని |పబోధించును. మారీచుడు గావించిన ఈ [ 255 
ధముమూలమున నాలుగుసర్గములందు దాదాపు 10 శ్లోకములలో అతివిపులముగా 
నున్నది.33 భాస్కరుడు దీనిని 16 పద్యములలో సం| గహించెను.3* ఈ సందర్భ 
మున ము. |>. లో 18 పద్యములు కనబడుచున్నను తా (వ. అలో ఐదు పద్య 
ములు మాాతమే కలవు, 


Xvi) పరి వాజకవేషమున వచ్చిన రావణునకు సీతాదేవి తన వనవాస 
కారణమును తెలుపుట మూలమున 18 క్లోకములలో కలదు.35 అనువాదమున 
భాస్కరుడు “....తమ వనవాస వృతాంతంబును గనకమృగంబుపిణుంద రామ 
లక్ష్మ ణులు సన్న ९७०९५ 3655602) ** (7, 2, 91 ) యను చిన్నగద్యమున 
సం గహించెను, 
पणी) పంపాసరస్సును దర్శించిన శ్రీరాముడు విరహవేదనచే సీతకె. 
ఏలపించుట మూలమున దాదాపు 115 క్టోకములలో వర్ణితమైనది.?' భాస్కరుడు 
దీనినెనిమిది పద్యములలో ర్ఞుప్రీకరించెను.” మూలముననిది కి కాం. [పారఠంభమున 
నుండగా అనువాదమున ఆర. కాం. చివర చోటుచేసుకున్న ది. అనువాదమందలి 
ఈ రాముని విరహవేదనావర్గముగల పద్యములు పెక్కు. తా,|ప లలో కానరావు. 


కిషింధాకాండము | | 

౫౫) మూలమున నొక విషయము రెండేసిమార్లు చెప్పబడినప్పడు 
` ఆందొకదానిని ఆనువాదమున ఆతి సంక్షిప ముగ भ కానవచ్చు చున్నది. 
సంపాతి తన పక్షదాహ కథను హనుమదాదులకు వివరించుట మూలమున రెండు 
చోట్ల కలదు. క్రరివ సర్గమున నాలుగు క్లోకములందును, 60వ సర్గమున 18 























విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 9 1 


క్రోకములందును సంపాతి కథ చెప్పబడినది. 585 సర్గమున చెప్పబడిన విషయ 
మును మలికారునుడు “ఇన చండాంనల( బక్షముల్‌ గమలి యేనచ్చోటికింబోవ 
తేకునికిన్‌ (1४ {10 ) అని సంగ హించినాడు ఇటిట సం|గ హముగ చెప్పుటలో 
జొచిత రము కలదు 


xx) వాలి వధ కావించిన పిమ్మట (శ్రారాముడు ప[సవణ పర్యతముషపె 
కొలము గడుపుచుండును. ఆంత వర్గరువేతెంచును. ఈ సందర్భమున మూలమున 
దాదాపు 56 కోకములలో వర్షర్తు వర్ణనము గలదు. వీనిలో అనుష = కొక 
పెద్ద వృత, ములును కలవు. అనువాదమున నిది 11 పద్యములలో సం|గహింప 
బడినది*ి, వీనిలో రెడు మత్తేభములు. తక్కినవి కందపద్యములు. 


ఈ సందర్భముననే మూలమున 59 క్లోకములలో ఆతి విస్సతముగా 
నున్న శరదృతువర్ణనము*! అనువాదమున ఆరు పద్యములలో సం|గహింప 
బడినది, *2 


సుందరకొండము 

xxi) హనుమంతుడు రావణుని అంతఃపురమున పవేశించి యట నాతని 
పర్యంక (పదేశమున నృత, గీత వాద్యాదులచే ఆలసి పోయిన స్రీలను చూచును. 
మూలమున వరి వర్లనము పదమూడు ఖోకములలో 5006048 మలికారునుడు 
దీనిని “కొందణు కాంతలు నయనాభిరామంబులు గా విచిత గతుల నాడియు, గరా 
మృతంబులుగా బాడియు శ్రుతి సుఖంబులుగా వాయించియు నలసి విపంచి 
వీణాదులు మురజ మృదంగ పణవడిండిమాదులు గౌగలించుకొని = వరవళ లై 
యుండి (ए, 1 08) అని సం|గహించినాడు. 


xxii) ఆకోకవనమున (వవేశించిన రావణుని చూడగానే సీ తాదేవి చింతా, 
భయ, దుఃఖములతో పరవశ యగును, ఆమె యీ సితి మాలమున పెక్కు. ఉప 
మానములతో నిఠరువది ములలో 2266 0:5206 556 44, మలికారునుడు (పవాత 


వేగంబునం గదలు కదళి చందంబున వడవడ వడంకుచుంజన్ను లు చేతులం ` 


గప్పికొని వీడిన కచభరంబున వెన్నును జఘనంబును"' - మాటువడ; నూరుల ` ध 


_ నుదరంబడంచుకొని య్మజవులురులనున్న నమ్మానిసీ రత్న ०९०८ 3 (४, । 76) \ ष | ॥ 
యను గద్యమున ఈ విషయమును సం|గహముగ' చెప్పినాడు 4. 











9५ భాస్కర రామాయణము 


౫౫111) హనుమంతుడు, రాక్షసీ పరివృతయె దుఃఖించుచున్న సీతను 
గరలిసి యామెను సమాశ్యాసపరచవలసిన విధమును విచారించుట మూలమున 
నలువది నాలుగు కోకములలో ९७& విస్తృతముగానున్న 6.49 అనువాదమున నిది 
యొక చిన్న గద్యమున సం క్నేపింపబడినది 4 


मर 1४ | ఇం|దజిత్తు హనుమంతుని బహ్మా స్ర్రముచే బంధించి రావణుని 
సభకు తీసుకొనిపోవును. రావణుడు కుద్దుడె హనుమంతుని వధింపుడని రాక్షసుల 
నాజ్ఞాపించును. ఆంత విభీషణుడు దూత వధ కూడదని రావణునకు హితము 
ఉపదేశించును. మూలమున నిరువది శ్లోకములలోనున్న యీ హితబోధ” అను 
వాదమున రెండు పద్యములలో సం|గహింపబడినది 48 


xxv) హనుమంతుడు సితను చూచి తిరిగివచ్చి కపివీరులతో తాను 
సముద్రమును దాటి లంకలో సీతను చూచిన విషయమునంతయు చెప్పును 
మూలమున రెడు సరములలోకి వరింపబడిన యీ విషయమును మలికారునుడు 
ఒక్క. సిసపద్యమునగ్‌’ క్లు ప్రకరించినాడు 


౫౫౪) సీత అభిజ్ఞానముగ నిచ్చిన శిరోరత్నమును హనుమంతుడు 
రామునకీయగా ఆతడు దానినక్కుననిడికొని మిక్కిలి విలపించును. ఆంత మారుతీ 
గుతాసందేశమును తెలిపి (క్రీరామునోదార్చును. మూలమున ఈ సందేశము 

గాలి విపులముగా నున్నది.్‌' ఆనువాదమున నీ విషయమంతయు 


“అని పలికి జలధి దాటిన 

తన వికమమాది గాగ(దగు వృతాంతం 

బును సీతావృత్తాంత ము ~ 
® సర్యముజెప్పె రామవిభుతో వెలయన్‌' (भ, 571) 


a అను ఒక్క. కంద పద్యమున కుదింపబడినడి. హనుమంతుడు రామునకు 
సితాసందేశ మును తెలియజేయుట యింతకు పూర్ణమే విపులముగా. వర్గింవబడి 
యుండుటక్‌? ఈ సంశేపమునకు' కారణము 




















॥ 
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యు ద్ద కొండము : 


xxvii) రాముని యుద్ధ పయత్న మును తెలిసికొనిరండని శారూలాది 
(a 
రాక్షసులను చారులుగా పంపుచు రావణుడు వారితో ఇటు 
య 


“ఇతో గచ్చత రామస? వ్వవసాయం వరీకితుమ్‌ 
--3 „८ १ త యె ” हण ठ 4 १4 
మం|తెష్యభ్యంతరాయి౬స్య | ~ छण తెన సమాగతాః 
కథం ९28 జాగ © కిమద్య చ కదిష్యతి 
విజ్ఞాయ నిపుణం సర్వమాగంతవ్యమాషతః 
చారేణ <) ५९8 శ [€> 29०६ छ £ ९4० ८" 22 ४ 
== ౮0 a 


యుద్ధే స్వల్పేన యత్నేన సమాసాద్య छठे" 
వారా. VI, 29, 19.21 ) 





मे 
© 


భాస రుడు దీనినంతను రామవృతాంతంబర మ్మని బయో ९ 0४ 9 


( VISTI | 
అసి ం|గ హించినాడు 


xxviii) శార్టూలుడు మున్నగు రాక్షసులు కపిసేనను చూచివచ్చి రావణు 
నకు రాముని మహ త్తమును వానర నాయకుల శ & సామర్గరములను వివరింతురు, 
మూలమున ఇరువడియెదు క ములలో?నున్న యా విషయము ఆనువాదమున 
మూడు పద్యములలో ర్‌ సంగ్భబాత మైనది, 





xxix) వానరవీరులఅవలన తనకు కరిగిన అవమానమును छ ०९१०९ ©$ 


రావణునకీ కిందివిధముగ' తె నియబజేయును 


పవిష్టమా| తే జ్ఞాతోఒ౬హం బలే తసిన్‌ వీచా 
బలాద్‌గ్భహిాతో ©.) రవ 2 శ్ర నిదారితః 


4 


८ చ 5 ~ తో “ ट 
०, 2) भि ५ (a ९ क्न ea) च 
ध्र శ 3 £ ध] ० సలె ఇ =). ५ తొ ఫశు 








పరిణీకో 2, హరిభిర్భలమధ్యే అమర్షణె ౩. | 
రిణీయ क సర్వత ९9 Tr రామసంనడి 


wa 


~ రుధిరా[సవిదీనాంగి ८) :5१९९ ४ ०८०5७ : 





४4 భాస్కర एण 


హరిభి ५९ ధ్య మానళ ఎ యాచమానః కృతాంజలిః 


(వా. రా. V1, 80, 7-10) 


దీనినంతయు భాస్కరుడు 'రావణునకుందమ పరిభవంబు మొదలుగా గల 
తెఅంగెటీంగించి' (VL 874) యని సంగ कजत. 


32%) రావణునొద్దకంగదుని దూతగా పంపుచు రాముడు పలికిన సందేశ 
విషయము మూలమున 11 శ్రకములలో నుండగా్‌్‌ అనువాదమున రెండు సద్య 
ములలో మాత్రమే కలదు. 5క 

मय) నాగ పాశ బద్దులె విసంజ్ఞాలెయున్న రామలక్ష్మణులను చూచి వాన 
రులు శోకించుట, ఇందజిత్తు సంతోషించుట, విలపించుచున్న సు! గీవుని విభీషణు 
డోదార్చుట, ఇం(దజిత్తు లంకకు పోయి రావణునకు రామలక్ష్మణుల వధమును 
తెలుపుట అను నీవిషయములు మూలమున ఏబది శోకములలో వర్షింపబడినవి.5” 
భాస్క-రుడీవిషయమునంతయు ఒక చిన్నగద్యమునను, ఒక మ త్రేభమునను 
క్షు ప్తీకరించినాడు. 58 


౫౫౫11) మూలమున దాదాపు ఏబదియెనిమిది క్లోకములలో వర్ణింపబడిన 
కుంభకర్ణుని యుద్ధ[పస్థానము్‌* అనువాదమున  రెండుగద్యపద్యములలోకి అతి 
సం|గహముగ చెప్పబడినది. _ 


B) మూలరామాయణము ననువదించునపుడు భా,రా.క ठ € పూర్తిగా 
విడిచివేసిన భాగములనేకములు గలవు. పధానకథతో అంతగా సంబంధము 
లేకపోవుటచేతనో, తామనుసరించిన రామాయణ।[పతిలో అవి లేకుండుటచేతనో, 
అనువాదము. నంకి పముగా నుండవలయునను కారణముశేతనో భా.రాక రలు 
వానిని విడిచియుందురు. ఆట్టు విడిచివేయబడిన విషయములను కొన్నింటిని ఉదాహ 
. రించెదను, 


००8००02 :- 1) వాల్మికి మహాముని నారదుని చూచి “క్రో 5९825 
సాం[పతం లోకే గుణవాన్‌ కశ్చ వీర్యవాన్‌” ఇత్యాదిగా (పశ్ని ంచుటయు, 


५४ 


దానికి సమాధానముగ నారదుడు సంకేపషముగ ०१७०६०४. చెపుటయ 
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వా.రా,న సుమారు నూరుక్లోకములలో 9०2५6 = ॐ} 3.61 మల్లికార్డునుడీ 
సంతి పరామకథను అనువదింపలేదు. 


“రాముని భభచరితము 

లఘురామాయణముగ రచించి” పాదేతసుకై 

(పేమనెటిగించి తగ నిజ 

ధామమునకు నారదుండుదారత (జనియెన్‌ * (భా. రా. 1, 2) 


అను పద్యమున నారదుడు రాముని శుభచరితమును రామాయణముగ 
రచించి వాల్మీకికి పేమతో తెలిపి వెడలినట్టుగమా[తమే తెలుపబడినది. వావిళ్లవారు 
(పకటించిన భా, రా. ద్వితీయము [దణము (1 91 ర్‌) న (గథార ంభమునకు పూర్ణ 
మొక సంగ హరామాయణము చేర్చబడియున్న ది, కాని యిది తా, (వప, లలో 
పెక్కింట కానరాదు. వావిళ్ల వారికై భా. రా. ను పరిష్కరించిన మేడేపల్లి వేంకట 
రమణాచార్యులుగారే యీ సం[గహరామాయణమును రచించి యిందు చేర్చి 
०४००८९०८ £ ఊహింపవచ్చును. 


ii) మూలమున బా. కాం. [పారంభమున రామాయణమునందలి [एग 
విషయముల అను| కమణిక ఒకటి కలదు. దీనిలో చెప్పబడిన గుహసనమాగమము, 
పాదుకాభిషేకము, అగ స్త్యదర్శనము, శబరీదర్శనము అనునంశములు ఆనువాద 
మందలి అను క్రమణికలో కానరావు, ఈయంశ ములన్ని యు భా.రా. న వర్గితములై 
యున్నను విషయాను[కమణికలో నవి లేకుండుటకుగల కారణము తెలియదు. 


171) దశరథుడు కావించిన పు తకామేష్టియందలి హవిర్భాగ ములను 
గై కొనవచ్చిన |బహ్మాం దాదిదే వతలు విష్టుమూ_్డితో రావణుని యాగడములను 
తెలిపి మర్త్యరూపమును |గహించి యాతనిని వధింపుమని పార్థింతురు, విష్ణువే 
చేసెదనని వారికభయమిచ్చును. ఈ విషయము బా.కాం, న 15 వ సర్గమున 
వర్ణితమైనది. 16 వ సర్గమున ఈ విషయమే పునరు క్షమైనది. ఇందు శ్రీరాముడు 
రావణుని వధించునుపాయమును తెలియజేయుడని దేవతలను (ప్ని ంచుటయు, 

_మానవరూపమును ధరించి యాతనిని వధించుట యు క్రమని వారు సమాధానము 








చెప్పుటయు గలదు. పునరుక్తి యగునని కాబోలు మల్లికార్డునుడీవిషయమును Ci 
ఆనువాదమున వదలి 15 వ సర్గమందలి విషయమును మ్మాతమే పేర్కొనినాడు. = 











షు 


iv) ఏళామి, తుడు గ్రైారామచందునకు కుమారస్వామి జననముగూర్చి 
తెలపుచు ఆతనికి కా_ర్డికయడు, స్కందుడు, షడాననడు ఆను పర్లు ఎట్టు 
వపచ్చినవొ వివరించుట వారా న కలదు.** అనువాదమున కా 6300, షడా 
నామముల అన్వర్థత ఏివరింపబడినను స్క_ందుడను పరు ఎట్టు వచ్చెన్‌” ఏవరింప 
బడలేదు. మూలమున. 


“స్కంద ఇత ; [ ९०५९ దేవాః స్క-న్నం గర్భపరినవే 
(వా.రా. 1, 87,27) 


౪) శర సాగర మథనమున తొలుత హాలాహల విషము పుట్టుట, దేవతలు 
భయముతో శివుని శరణుజొచ్చుట, శివుడావిషమును అమృతమువలె |త్రాగి 
వెడలిపోవుట, అంత కవ్యముగా నున్న మందర పర్యతము సము[దమున మునిగి 
పాతాళమునకు పోవుట, డేవతల కోరే పె విపుమూ_్తి కూర్మరూపమున 
నా 250 ९९००२ పృష్టముషపె ధరించుట. అను నీ యంశములు మూలమున 
శర సాగరమధభన వరన సందర్భమున చెప్పబడినవి, 94 భారాాన శ్లీరసాగర 
థ వర్ణితమైనను అందు పైన పేర్కొన్న వివరములు కానరావు. 


vi) ని శ్వామి| తుడు జనక మహారాజునకు రామలక్ష్మ ణులను పరిచయము 
చేసి తాను వారితో సిడా, శ మమునకు వెడలి రాక్షసులను చంపుట, మార్గమధ్యమున 
విశాలా నగరమును దర్శించుట, గౌతమాశమమున అహల్యను చూచుట, 
त >£ కలిసికొనుట మున్నగు జషయములను వివరించి శివధనుస్సును గూర్చి 
ఏవని తామటకు వచ్చినట్టుగ తెలుపును. ఇడి విసి శతానందుడు విశ్వామితుభని 
ఈ కింది విధముగ దప్రశ్నించినట్టు మాలమున కలదు. 


“అపి తే మునిశార్జూల మమ మాతా యశ స్విసీ 
దర్శితా రాజపుతాయ टतु ముపాగతా 

ఆపి రామే మహాతేజా మమ మాతా యశ ९ ९४ 
 రుపాహరతూజాం పూజారే నర एद ०" 


అప రామాయ కథితం యదంత ౦ తత్ఫురాత నమ్‌ 
| | ०१९}. -+ 
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మమ మాతుర్మహాతేజో దేవేన దురనుషి తమ్‌ 
అపి కౌశిక భ|దం లే గురుణా మమ 5004 छ 

మమ మాతా ముని శేష్ష రామసందర్శనాదితః 

అపి మే గురుణా రామః పూజితః కుశిక ८९2 

ఇహాగతో మహాతేజాః పూజాం పాహ్య మహాత్మనః 

అపి శాంతేన మనసా గురుర్క్మే కుశికాత్మ జ 

ఇహాగతేన రామేణ పూజితేనాభివాదిత 5 (వా.రా.1, 51, 49} 


మూలమునగల యూ శతానందుని (పశ్నలు ఆఅనువాదమున పరిహరింప 
బడినవి, 


` गी) వసిష్టుని యాజ్ఞచే కామధేనువు విశ్వామి[తునకును, ఆయన సేనకును' 
వివిధభక్ష్య్య పదార్థములను సమహర్చును. వా.రా.న. ఆ పదార్థములలో మైరేయ 
మనునొక మద్య విశేషము కూడ చెప్పబడినది, 


“ఇమాన్మ ధూంస్త ంథా లాజాన్‌ మెరేయాంశ్చ వరాసవాన్‌ * | 


ఈ యాతిథ్యము మున్ని శేష్టుడగు వసిష్టునిచే నీయబడినది* మహిమాన్నిత 
యగు కామధెనువు సమకూర్చినట్టిది. ఆట్టి యాతిథ్యమున మైరేయముండుట 
ఉచితము కాదని కాబోలు మల్లికార్టునుశనువాదమున మైరేయమును త్యజించినాడు. 


viii) శతానందుడు రామలక్ష్మ్మ ణులకు విశ్వామితుని [४ ९४८ 
| >, వివరింపగా జనకుడు విని ००९९० ® మహత్స్యమునీ| క్రింది విధముగ 
కీరి ంచును 


'ధన్యోఒస్మ్యనుగ్భహీతో2స్మి యస్య మే మునిపుంగవ 

052० కాకుత్‌ససహిాతః పాప వానసి కౌశిక 

పావితో 25*0 తయా దిహ్మన్‌ దర్శనేన మహామునే 
గుణా బహువిధాః [ప్రాప్తా సృవ సందర్శనాన్మయా 

BVP.7 "1 
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విస ठ& చ వె एम त ४ ५३2००20 2. 25१९ ప 
जनयि |: य pe] 


pry) 
(పతం మయా మహాతేజో రామేణ చ మహాత్మనా 
సద 208 [>° చ ‰3९6 8 _్రుతాసే బహవో గుణాః 
ఆ|పమేయం తపస్తుభ్యం అ పమేయం చ తే బలమ్‌ 


© [ 2550490 कण ) > నిత్యం త్ర కుశికాత్మ జ” (వా.రా.1,65,29.88) 


జనకుడు గావించిన ఈ విశ్యామి[త్ర [ 4४ ०: అనువాదమున ఇంత వివర 
ముగ కానరాదు అక్కడి సభాసదులు నాశ్చర్య సంతోషంబులందే © విశ్వా 
మి[తుం (దిశ ०९०४ 24००2)  ' ८ ९५ మాతమె అనువాదమున గలదు. 


1x) దశరథాదులు మిథిల నుండి ఆయోధ్యకు తిరిగి పోపు సమయమున 
పరశురాముడు వారి నెదిరించును. ఈ సందర్భమున నాతడు తన తం| డికి విష 
ధనుస్సు పా పించిన విధమును తెలుపుటరయేకాక నతండి ఆయుధములను వదలి 
తపము చేయుచుండగా నాతనిగి కా ర్లవీర్యుడు చంపుటయు, ఆ వా విన్న తాను 
కోపముతో క్ష[తీయులను హత మార్చుటయు 5 & < గావించి భూమి నంతను 
కొశ్యపునకు దానము. చేసి మ హం|ద .పర్యతమునకు ९८७९० 8 వెళ్ళుటయు నను 
స్రీ వృతాంతములను శ్రీరామునకు తెలిపినట్టుగ వా.రా,న వర్షింపబడినది.*5 జమ 
దగ్నికి విష్ణుధనుస్సు |పా_పించిన విధము భా.రా. న నున్నను కార్తవీర్యుడు జమ 
దగ్నిని చంపుట "మొదలగు విషయములు మా(తము కొనదావ్ర 


3 ) రశురాముడు వెషవ ధనుస్సును [ప్రయోగించి తన పరాకమమును 
పృకటించుకొనుమని గర్భముగ శ్రీరామునితో పలుకును. ఆంత శ్రీరాముడు 
ఆ-ధనుస్సును సంధించి, కోపముతో నా భృగురామునితో ఇట్టు పలుకును. 


'బాహ్మణో=సీతి పూజ్యో మే విశ్వామితకృలేన చ 

తస్మాచ్చక్‌* తే రామ మోకుం పాణహరం గోరమ్‌” 

+ | (వా. రా. 1, 75, 8) 
పరశురాముడు ద్రాహ్మణుడగుటయేగాక విశ్యామి[తునకు బంధువు గూ 


నగుబయు కారణముగా నాతనిపె శ్రీరాముడు శరమోక్షము గావింప లేదట. 
ఈ భావమనువాదమున కానరాదు, ` | 
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x) దశరధుడు భరతళశ తుఘ్ను లను వారి మేనమామయగు యుధా 
జీత్తుతో కేకయదేశ మునకు పంపిన వృంతాంతము వాల్మీకోము 2०.8००. చివరి 
సర్గమున వర్ణింపబడినది. ఈవిషయమే మరల అయో.కాం. పారంభమున 
కు ప్తముగ ననూదితమైెనది భా.రా.న నీవిషయము చా కాం చివరగాని, ఆయో. 
కౌం.|పారంభమున గాని కానరాదు. ఈవిషయమును కొందరు బా.కాం చివరను, 
కొందరు ఆయో.కాం.[పారంభమునను చెప్పుటచేతను, భారా బాలా యోధ్యాకాండ 
కర్తలు భిన్ను లగుటచేతను_ పరస్పరవ్యత్యయముచే సీవిషయమును చెప్పలేదని 
భావింపవచ్చును. | 


అయోధ్యాకాండము : ~ i) (శ్రీరామునకు యౌవరాజ్యాభిషేకము 
చేయవలయునన్న తన వాంగను మం(తులతో నాలోచించినపిదప దశరథుడు 
వివిధదేశ ముల రాజులనాహ్మానించి వారికి తన కోరికను తెలుపును. అందులకు 
రాజులందరును సమ్మ తించుటయేకాక మీకి,.లి సంతసింతురు. ఆంత రాజు వారి 
హృదయములను మరల పరీక్షింపగోరి వారినిట్లు (ప్ని ంచును, 


("498 ९४८९४२० యన్మే రాఘవం పతిమిచ్చథ 

రాజానః సంశయో=౬యం ॐ తదిదం దూత తత్తతః 

కథం ను మయి ధర్మెణ పృథివీమనుశాసతి 

భవంతో (దష్టమిచ్చంతి యువరాజం మహాబలమ్‌ 

" (వారా, 11, 2, 24-26) 


అంత నా రాజులు ఇజ్యాకురాజులందరిలోను (శ్రీరాముడు గుణగరిష్టుడని 
పేరొనుచు నాతని గుణములను కి 6०८९. వా. రాననీ గుణకీ రనము | 
ఇరువది యేడు శోక ములలో కలదు.** కాని అనువాదమున దశరధుడు రాజ 
మనముల పరీకింపదలచి వారిని | 239, ०८०९०१९, అందుకు సమాధానముగ వారు 
శ్రీరాముని గుణగణములను స్తుతించుటగాని కనబడదు 


11) దశరథుడు శ్రీరామునకు _ పట్టాభిషేకమునుగూర్చి తెలిపి ఆతనికి 
రాజనీతి విషయములనుపదేశించును. వా.రా.న ఈ బోధ ఈ విధముగా కలదు, = 
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గుణవత్యపి తు స్నహాత్పుత 23 2००९ తె హితమ్‌ 

భూయో వినయమాస్థాయ భవ నిత్యం జితేం[ దియః 

కామ|కోధసము్ధాని త్యజస్య వ్యసనాని చ 

పరోక్షయా ४ ర్రమానో వృత్యా |పత్యక్షయా తథా 

అమాత్య పభృతీః 50१९8 [क्रे వానురంజయ 

కోష్టాగారాయుధాగారై 9 కృత్వా సన్నిచయాన్‌ బహూన్‌ 

ఇష్టానుర క్ష[పకృతిర్యః పాలయతి మేదినీమ్‌ 

తస్య నందంతి మిత్రాణి లభ్ధా్య౭.మృతమివామరాః 

తస్మాత్సుత త్యమాత్మానం నియమ్రైవం సమాచర"” 

| (వా.రా. 11, 4, 42.46) 

భా.రాన ప శొకముల భావము అనూదితము కాలేదు | 


2 


111) మంథర తన దుర్బోధలచే కైకమనమును కలుషితముగావించును. . 
దశరథుడిచ్చిన వరములను జ్ఞ ప్తికితెచ్చి వానినిప్పుడు కోరుకొమ్మని కై కేయిని 
(పేరేపించును. ఆంత కైకేయి మంథరను కొనియాడుచు దాని యవయవ 
సౌందర్యమును [పశంసించును. అంతేకాక భరతుడభిషిక్తుడై నపిదప దాని 
గూనునకు స్వర్ణలేపమును, ముఖమునకు స్యర్ణతిలకమును, వివిధాభరణములను 
చేయింతుననియు పలుకును. వా.రానగల యీ యాభరణాదుల . (పస డిని 
८०.८१.७४ ठ విడిచివేసినాడు. వావిళ్లవారి భా.రాాన ఈ విషయము. కొంత 
యున్నను ఆభాగము [25 ప్రభాగమగుటచే నది భారా. క_ర్హృకమనుటకు 
ఏలులేదు. 

iv) శ్రీరాముడు వనవాసమునశకేగు సమయము కౌసల్య తన 
కుమారుని కేమముకొరకు హోమము చేయించినట్టుగను, 2४९०९७८ 88 రక్షగా 
దక్నిణభుజమున కటినట్టుగను మూలమున చెప్పబడినది 


९९23० సముపాదాయ (బాహ్మణేన మహాత్మనా 
హావయామాస విధినా రామమంగశళకారణాత్‌ (आ, 25, 27) 


ఓవధిం చ సుసిద్దారాం విశ ల్యకరణీం భభామ్‌ >. 
చకార రాం కౌసల్యా మంతై 9రభిజజావ చ (11, 25, 88) 
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।  అనువాదమున రశాబంధమున్నను [బాహ్మణులచే హోమముగావింపించిన 
విషయము కానరాదు. ह 


नक 


(శ్రీ) ఖండవల్లి లతశ్ష్మీ రంజనంగారు తమ ఆం(ధవాజ్మయ చరి|తసం(గహ 
మున రం. రా. నందలి యవాల్మీ కాంశ ములనుగూర్చి వాయుచు కౌసల్య రాము 
నకు రక్షరేఖ కట్టిన విషయమునవాల్మీ కముగ పేర్కొనినారు 69 “నకార రజా 

సల్యా అను పె వా. రా. 9 € 255 ¢ | 598 క్తి యున్నది కనుక: నా విష 
యమవాల్మీ కమనుటకు వఏలులేదేమో | 


౪) మంథరచే దుర్చోధితయైన కైక |క్రోధపరవశయె ఆభరణములన్లు 
పరిత్యజించి కోపగ్భహమునకు వెడలును. పట్టాభి పేక [०७९ ములను త్వరగా 
పూ _ర్తిచేయవలసినదిగా అందరినాజ్ఞాపించి వసిషాదుల సెలవుగె కొని కైక యంతః 
పురమును !పవేశించును. కాని శయ్య కనబడలేదు. ఈ సందర్భమున 
వాల్మీకి దశ రథునిటు వర్గించినాడు : 


న దదర్శ ०० రాజా उ 5०००० శయనగో తమే 
స కామబలసంయుకో ४९४६९ మనుజాధీపః 
ఆపశ్యన్‌ దయితాం భార్యాం షపచ్చ విషసాద చ 
` ( II, 10, 17-18 ) 


దశరథుడు కామపరవశతతో రత్యర్ణియె వచ్చినట్టుగను దయితయగు 
కెక కనబడకపోవుటతో విషజ్ఞుడెనట్టుగను 2 శ్లోకమువలన తెలియుచున్నది 
రామాభిషేకమ నకె యాలోచించుసమయమున “జీర్ణస్యాస్య శ రీరస్య. విశ్రాంతి. 
మధభిరోచయే” (వా. రా. 11, 2, 8) ఆని తనను జీర్ణశరీరుడుగా చెప్పుకొనిన 
దశరథుడు కామపరవనడె రత్యర్గము కైక శయనాగారమునకు వెళ్ళిననుట 
ఆంత యుచితముగాదను భావముతో కాబోలు ఆనువాదమున 2 శ్లోకముల 
భావము పరిహరింపబడినది | 


` ` श) శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణులతో అడవికి బయలుదేరు సమయమున 
సుమంతు(డు కై క యకార్యమునకు వగచి ఆమెను 01. ०४95. ఐనను इ కేయ 
తన నిర్ణయమును మార్చుకొనదు. ఆంత దశరథుడు రామునకరణ్యమున ఎట్టి ` 























1.00 कऽ 0 ल छण. 


“గుణవత్యపి తు స్నే హాత్పు త వయ్యామి తే హితమ్‌ 
భూయో వినయమాస్థాయ భవ నిత్యం జితేం[దియః 
| छण | కోధసముర్థాని త్యజస్య వ్యసనాని చ 
పరోక్ష్షయా వ ర్రమానో వృత్యా (పత్యక్షయా తథా 
అమాత్య|పభృతీః సర్వాః (పజాశై వానురంజయ 
కోష్టాగారాయుధాగారై 8 కృత్వా సన్నిచయాన్‌ బహూన్‌ 
ఇష్టానుర క్ష[పకృతిర §8 పాలయతి మెదినీమ్‌ 
తస్య నందంతి మి|త్రాణి లబ్ధ్ర్వా౭.మృతమివామరాః 
తస్మాత్సు[త త్యమాత్మానం నియమ్యివం సమాచర 
(వా.రా. If, 4, 42.46) 
రా.న పె శొకముల భావము అనూదితము కాలేదు | । 


iii) మంధర తన దుర్చోధలచే उ కమనమును కలుషితముగావించును. 
దశర థుడిచ్చిన వరములను జ్ఞ ప్తికితెచ్చి వానినిప్పుడు కోరుకొమ్మని उ ईत 
(ురెపించును అంత కెకేయి మంథరను కొనియాడుచు దాని యవయవ 
సౌందర్యమును [> ०९०२४७७. అంతేకాక భరతుడభిషికుడె నపిదప దాని 
గూనునకు స్యర్ణలేపమును, ముఖమునకు స్వ్యర్థరిలక మును, వివిధాభరణములను 
చేయింతుననియు పలుకును. వా.రాానగల యీ యాభరణాదుల (పస కిని 
భా,రా.క_ర్గ విడిచివేసినాడు. వావిళ్లవారి భా.రాాన ఈ విషయము. కొంత 
యున్నను'ి ఆభాగము [పక్షి పభాగమగుటచే నది భారా. క_ర్తృకమనుటకు 
ఏలులేదు. 

ए) శ్రీరాముడు _ వనవాసమునశకేగు సమయమున కౌనల్య తన 
కుమారుని కేమముకొరకు హోమము చేయించినటుగను, విశలంకరణిని రక్షగా 
దక్షిణభుజమున కటినటుగను మూలమున చెప్పబడినది. 


(లనం సముపాదాయ [८०२१६ ॐ: మహాత్మనా | 
హావయామాస విధినా రామమంగళకారణాత్‌ (1, 25, 27) 


_ఓషధిం చ సుసిద్దారాం పిశ ల్యకరణీం నభామ్‌ 
చకార రాం కౌన ६ మంతైరభిజజాప ४ (11, 25, 88) 
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।  ఆనువాదమున రమాబంధమున్నను [బాహ్మ ణులచే హోమముగావింపించిన 
విషయము కానరాదు. 


అ 


(శ్రీ ఖండవల్లి లక్ష్మీ రంజనంగారు తమ ఆం|ధవాజ్మయ చరి|తసం|గహ 
మున .రం. రా. నందలి యవాల్మీ కాంశ ములనుగూర్చి పాయుచు కౌసల్య రాము 
నకు రక్షరేఖ కటిన విషయము నవాల్మీ కముగ 2260-8 ८.9 “దకార రకాం 

సల్యా అను వా. రా. శ్లోకమున రజా[పస క్రి యున్నది కనుక. నా విష 
యమవాల్మీకమనుటకు వఏలులేదేమో ! | 


౪) మంథరచే దుర్భోధితయైన కైక |క్రోధపరవశయై ఆభరణములను 
పరిత్యజించి కోపగ్భహమునకు వెడలును, పట్టాధి పేక (పయత్న ములను ९९९८ 7 
४ పూ_ర్డిచేయవలసినదిగా అందరినాజ్ఞాపించి వసిష్టాదుల సెలవు? కొని కైక యంత? 
పురమును | పవేశించును. కాని ४ 88 2 కైక కనబడలేదు. ఈ సందర్భమున 
వాల్మీకి దశ రథునిట్టు వర్ణించినాడు, ~ ३ 


న దదర్శ ०० రాజా కైకేయీం శయనోత్తమే 
స కామబలసంయుకో రత్యర్లీ మనుజాధివః 
ఆపశ్యన్‌ దయితాం భార్యాం పపచ్చ విషసాద చ 
(వా రా. 11, 10, 17 18) 


దశరథుడు కామపరవళతతో రత్యర్ణియె వచ్చినట్టుగను, దయితయగు 
కెక కనబడకపోవుటతో విషణ్లుడెనట్లుగను సె ఖోకమువలన తెలియుచున్నది 
రామాభిషేకమ నకై యాలోచించుసమయమున “జీర్ణ స్యాస్య శ రీరస్య. విశ్రాంతి. 
మధిరోచయే” (వా. రా. 11, 2, 8) అని తనను జీర్ణశరీరుడుగా చెప్పుకొనిన 
దశరథుడు కొమపరవతడై రత్యరము కైక శయనాగారమునకు వెళ్ళిననుట 
అంత యుచితముగాదను భావముతో కాబోలు ఆనువాదమున 2 8 8 ००९ 
భావము పరిహారింపబడినది | 


' vi) (శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణులతో = అడవికి బయలుదేరు సమయమున _ 
సుమంతు(డు उ క యకార్యమునకు వగచి ఆమెను గర్డించును. ఐనను ड इच 
తన నిరయమును र्ठ) ग. ఆంత దశరథుడు రామునకరణ్యమున ९ a 
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యిబ్బంది కలుగకుండునట్టు ఆతనికి చతురిిధజలాదులను, సమ స్తసంపదలను 
ఇచ్చి పంపవలసినదిగా సుమంత్రునాజ్జాపి చును. 0 అంత కైక కుపితయె 


# 


‘ “రాజ్యం గతధనం సాదో పీతమండాం సురామివ 
. నిరాస్వాద్యత మం శూన్యం భరతో నాభిషత్స్యలే"' (వా.రా. II, 86, 12) | 


€ పలుకును. అనువాదమన సుమంతుడు కెకను గరి ०४७९, 
దశరథుడు రామునకు చతురిధబలముల సంపదలను ఇచ్చి పంపుమని.. 
యాదేశించుట, కైక నిస్సారమైన రాజ్యసంపద భరతునక్క-_ర లేదని పలుకుట 
ఆను 2 విషయములు కానరావు 


vii) సీతారామలక్ష్మణులు గంగానది దాటి వి|శాంతికై ఒక చెట్టుకింద. 
కూర్చుందురు. అప్పుడు రాముడు లక్ష్మణునితో కైక కౌసల్యాసుమి[తలనిప్పటికే,. 
బాధింపమొద లిడియుండుననియు, తఅనమూలముగ సుమి|త దుఃఖముల పాలగుట, 
ఉచితము గాదనియు, కౌసల్యకాధారముగనుండుటకె లక్ష్మ ణుడు వెంటనే 
ఆయోధ్యకు వెడలుట యు క్రమనియ పలుకును లక్ష్మ ణుడందుకంగీకరింపడు. 11 
భఛభారాాకర విషయముననువాదమున (గహింపలేదు 


౪111) రామాదులు గంగా నదిని దాటి వత్స దేశమును చేరుకొందురు 
ఆక్క_డ వారొక యడవి పందిని, మనుబోతును, దుప్పిని, 8688 కొట్టితెచ్సి వాని. 
మాంసమును భుజించినటుగ మూలమున నున్నది 


: కత్రా తత్ర హత్యా చతురో మహామృగాన్‌ 
 వరాహమృశ్యం పృషతం మహారురమ్‌ 
ఆదాయ మేధ్యం త్యరితం > वि | 

వాసాయ కాలే యయతుర్యనస్పతిమ్‌” (వారా. 11, 52, 108} ` 


ఆవతార పురుమ డగు (కీరాముడు మృగ మాంస భక్షణము గానించుట 
యుచీతము గాదని కాబోలు అనువాదమున ఈ మాంస భక్ష ణము . పరిహరింప | 
ఖడినది | 
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ix) చిత కూటమున లక్ష్మ ణుడు 296 ०९2 నిర్మింపగా రాముడు వాస్తు. 
పూజకై 'ఐణనూంసమును తెమ్మని లక్ష్మణు నాజ్ఞాపించును. లక్ష్ముణు డే 
మృగమును చంపి తెచ్చును. ఆంత రాముడు స్నానము చేసి వైశ్వ దేవబలి ` 
కొవించును.”% మూలమున గల ఈ మాంసబలి భా.రా.న కానరాదు. 


x) సుమం[తు డయోధ్యకు తిరిగి వచ్చి రామాదుల వివరములను. 
ల్యకు తెలియజేయును. కౌసల్య పుత విరహ దుఃఖమును భరింపలేక తనను. 
రామునొద్దకు తీసికొని పొమ్మని సుమం[తుని | పార్థించును. అంత సుమం|(తుడు 
రామాదులకెట్టి బాధలు లేవని తెలిపి యామెనోదార్చును.. వా. రా. 8 వర్ణింపబడిన 
యీ. విషయమును అనువ క్ర (గపాంపలేదు. 


౫1) దశరథుడు పత కోకముచే మరణించును. మం|త్రులు, మారం. 
డేయాది మునులు వసిపునొద్దకు పోయి అరాజకమగు రాజ్యుమున గలుగునుత్సాత 
ములను పేర్కొని ఇజ్వాకు వంశీయు౭లో నొకరిని రాజుగా చేయవలయునని విన్న 
వింతురు. వా, రా. నీ యుత్సాతముల వర్ణనము సుమారిరువది మూడు శ్లోకము 
లలో, నున్నది. 73 అనువాదమున నీ యుత్సాతముల వర్ణనము వదలివేయబడినది,., , 


౫||) మేనమామ యింట నున్న భరతుని తీసుకొని రమ్మని వసిష్థుడు,. 
విజయుడు మున్నగు దూతలను గిరి వజపురమునకు పంపును. ఆరాత్రి భరతుని 
కల వచ్చును. భరతుడు తన 24९2) వృత్తాంతము నిట్టు వివరించును 


: 3९2) పితఠమ[దాక్షం మలినం ము క్రమూర్గజమ్‌ 
పతంతమ।దిశిఖరాత్‌ కలుషే గోమయే (హదే 
ప్పవమానళ్చ మే దృష్టః స తస్మిన్‌ గోమయే ప్రదే" | 
పిబన్నంజలినా తైలం హసన్నివ ముహుర్ముహుః 
తత సిలోదనం భు ८०९ పునః పునరధఃశిరాః 
ठ లేనాభ్య_క సర్వాంగ సెల మేవాన్య గాహత 
॥ 5९ > ९ సాగరం కషం చం[దం చ పతితం భువి 
' ఉపరుద్ధాం చ జగతీం తమసేవ సమావృతామ్‌ (వా. రా.11,69,8-17) 
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అనువాదమున పె స్యప్న వృత్తాంత మందలి 24९23 < ॐ సాగరం శుష్క_ం" 
చందం చ పతితం భువి యను నొక ,- శై కథావముమాత మే (గహింపబడినది, 
తకి,_న వివర ములనువాదమున కానరావు. 


xili) భరతుడు उ కేయిని నిందించు సందర్భమున తల్లికి పు[త శోకము 
కంటె మించిన దుఃఖము లేదని చెప్పుచు ఆందుకుదాహరణముగా తన 
సంతానము పడుకేశములను సహింపలేని కామధేనువు కథను వివరించును,.?* 
వా. రా నందలి ఈ కామధేను కథ అనువాదమున (గహింపబడలేదు | 


౫1౪) శ్రీరాముడు చి త్రకూటముపె నివసించుచున్న సందర్భమున ఆతడు 
చితకూట పర్యత సొందర్యమును గూర్చియు, తత్పరిసరమున (పవహిందచు 
చున్న గంగానది రామణీయక మును గూర్చియు సితాదేవికి వివరించును చిత 
కూట వర్ణనము అయో. కొం.న 94వ సర్లమునను, మందాకినీ వరనము 95 5 
సర్షమునను కలవు. భా, రా-న ఈ రెండు సర్గములును అనువదింపబడ లేదు. 


౫౪) భరతుడు చి్రకూటముననున్న శ్రీరామునొద్దకు వచ్చి ఆతేనిని 
` రాజ్యభారము స్వీకరింపుమని |పార్థించును. రాముడు పితృనిర్ణేశమును పొలించుట 
०७४६८ ర్రవ్యమని భరతునితో పలుకును. ఈ సందర్భమున జాబాలి, (శ్రీరాము 
నకు నాస్తిక మతమును గూర్చి వివరించుటయు, శ్రీరాముడు దానిని ఖండించి 
ఆస్తికధర్మ [गेण స్త్యమునుగ్గడించుటయు మూలమున రెండు సరలలో వర్తింపబడి 
నవి. ఆనువాదమున సీ జాబాలి నా సికమతనిరూపణముకాని, రాముడు కావించిన 

జాబాలి మతనిరాకరణముగాని కానరావు. धुः మూలమున ఆయో, కాం. 110 
 సర్గయందు వసిష్టుడు కావించిన మనువంశ'కీ ర్రనమును ఆనువాదమున కానరాడు. 


అరణ్యకాండము :- i) రాధుడు తన్ను గూర్చి రామలక్ష్మ ణుల కెరి 
గించుకొను సందర్భ మున మూలమున నిటునా 
పుతః కిల జవస్యాహం మాతా మమ శత[హదా FP 
_ విరాధ ఇతి మామాహుః పృథివ్యాం నర్యరాక్షసా 
_ తపసా చాభిసం|ప్రాప్తా ([బహ్మణో హి [పసాదజా. on 
శ స్తైణావధ్యతా లో కేఒచ్చేద్యాభేద్యత్వమేవ చ” (వా. రా. 111, 5 8) 
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ఇట్లు విరాధుడు తి ల్లిదండుల బరను, తనకు శ్ర 9 ములచే గల యవధతను 
తెలియజేయుట ఆనువాదమున కానరాదు 


li) రామాదులు పంచవటికి పోవృచుండగా మార్గమధ్యమున వారికి 
జటాయువెదురగును. ఆతడు తాను దశరథుని మీ[తుడనని తెలుపుటయెకాక తన 
జనన|కమమునుగూడ 2025608, వా, రా. న సీ జనన క్రమమిరువదియారు 
శోకములలో వర్ణిత మైనది. 16 ద్రుస్తుతము లభ్యమగు బా. రా. ముదిత [ ॐ 
లన్నింటను నీ జనన[కవ కనబడుచున్నది.™ కాని తా ప. లలో పెక్కింట 
ఈ విషయము కానరాదు: కావున ము (ప. లయందు కనబడు నీ జన్మ|కమము 
తరువాతి కవలచే | ००५५. > > యుండునని భావించవచ్చును. 


111) ర్రీరాముడు పంచవటి చేరుకొని యట పర్ణశాలలో కాలము గడుపు 
చుండును. అంత శరదృతువు గడచి హేమంతము వచ్చును ఒకనాడు సితారామ 
లక్ష్మణులు గోదావరికి స్నానమునకై బయలుదేరుదురు. లక్ష ణుడు మార్గ మధ్య 
మున హేమంతశళోభను వివరముగా వరించును. అంతేకాక అయోధ్యలో భరతుడు 
మునివృర్తి నవలంబించి పడు కషములనుకూడ రామునికి &> చేసి దానికంతకు 
మూలమైన కై కను నిందించును. అంత రాముడు మాతృనింద తగదని ` ఆతనిని 
మందలించి భరతుని గుణగణములను (పశంసించును వా. రా. న నీవిషయ 
మంతయు దాదాపు 48 శ్లీకములలో వర్ణితమైనది'ి. భా, రా. న 2 హేమంతర్పు. 
వర్గనముగాని, భరతుని గుణవర్లనముగాని అనువదింపబడలేదు 


కీష్క.ంధాకొండము [र oe 

1) పంపా సరోవరమును చూడగనే రాముడు విరహతపుడె విలపిం 
చుటయు, లక్ష్మ ణుడాతని నోదార్చుటయు కి కాం.న 182 శ్రోకములలో ज 
వర్గితములై నవి,”* ము|[దితభా,రా.లలో ఈ విషయము అరణ్యకాండము చివర 
'మిక్కి_లి కుపముగ కనబడుచున్నది *క కొని యీ భాగము పక్కు. తా.[వ లలో, 
కొనర్తాక పోవుటచే ఇది (పకేపమని భావింపఏలగుచున్న ది ఆంతేకాక యీ ఘట్లమున్ల. 
భారా న గల [కింది పద్యము ఈ భాగము (~ సమర్థించుచున్న ది 
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మంగళ పవనమ నాదు 2 
55०00 3 22 ( ६3२९2; పొలయుమాదట నాసె 
నంగంబలపక పంపా 


సంగతరంగత, రంగ శె త్యము తొలయన్‌ * (nr. 2.484) 


> పద్యము వారా.లోని 


“వాహి వాత యతః కాంతా తాం స్ఫృష్టా మామపి స్పృశ 
९० మే గాతసంస్పర్శ శ్చందైే దృష్షిసమాగమఃో (VI $, 6 ) 


అను శ్లోకమున కనువాదప్రాయముగ 11. 
కిం కాం.న కాక యు .కొం.న కనబడుచున్నది .ఈశ్టోక భావమును (గహించి అనంతర 
కవులెవరో 2 పద్యమును రచించియుందురని భావించవచ్చును. 


1: తార వాలి మరణమునకు వగచుచు తననుగూడ చంపినచో భ రతో 
పాటు స్వర్గమునకు పోయెదనని శ్రీరాముని వేడుకొనును, ६6 విధానము నతి 
[००८७९ ఎవ్యరికిని సాధ్యము కాదని శ్రీరాముడామెనోదారు వా.రా.న 
ఫీవిషయము దాదాపు 25 ఖోకములలో వర్షితమెయున్నది.కి? తార (४) ००598 
వేడుకొనుటయు,ఆతడామెనొదార్చుటయు అను సీ విషయములు భా రా.న కానరావు, 


| † iii) వాలికి విలపి,చు తారను హనుమంతుడు = సమాశ్యా పరచిసట్టు । 
మూలమున 23) 2868 అనువాదమున కానరాదు a 


ए) వాలి మరణానంతరము సు(గీవుడు తాను గావించిన పనికి. 
దుఃఖించి २6९९2 తనకిక రాజ్యభోగముల పె ఆసకి, లేదనియు, ఇక బశ 
మూక ముననే నిలిచి పోవుదుననియు రామునితో తెలుపును, మూలమున సుమారు 
20 १०७२००७० వర్ణితమైన ఈ నిర్వేదముకి* అనువాదమున కానరాదు. 


४) సుగీవుని పట్టాభిషిక్తుని చేసినపిదప శ్రీరాముడు (ప్రస్రవణగిరికి -. 
_ చేరుకొని యట నివాసమేర్పరచుకొనును. ఈ సందర్భమున మూలమున, [232 
_వణపర్యతమును త|త్పాంత|పదేశళ మును విపులముగ వర్తి ంపబడినవి అనువాద = ` 

ॐ 8 విడిచివేయబడినవి च 
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vi) వర్ష ८.3 గడచి ४ రదృతువు వవేశించినను తన మాట[పకా - 
రము సుగీవుడు రానందులకు శ్రీరాముడు క పితుడె లక్ష్మ ణుని కిషి.౦ధకు. 
పంపును. లక్ష్మణుడు. 824) ०८59 పోయి సుగీవుని యతఃపురమును చూచి. 
కోపముతో ధనుష్టంకార ము గావించును సుగీవుడు లక్ష్మణుడు వచ్చిన విష: - 
యము నెరిగి యాతనిని సాంత్యన వాక్యములతో (పసన్నుని గావింపుమని 
తారను కోరును. ७ टै తార లక్ష్మణుని సమీపించి యాతనిని శాంతింపజేయ (పయ 
త్నీంచును. మూలమున నీ విషయ కాం.న శికివ సర్గలో చెప్పబడియున్నది 
కొని యనువాదమున నిది కానరాదు. ఈ వృంత్రాంతము దాక్షిణాత్య పాఠమున 
మాాతమే కనబడుచున్నది 


vi!) సుగీవుడు హనుమదాదులకు భూమండలమందలి పెక్కు. 56:3८ _ 
ములను, పర్యతములను తెలిపి యందు సీతాదేవిని వెదుకవలసినదిగా వారినాజా. 
పించును. అపుడు రాముడు నీకీ భూమండలజ్లానమెటు కలిగినదని (పశ్నిం.. 
చును. వాలి తనను వెంబడించినపుడాతని వలని భయముతో తాను భూమండల. 
మంతయు చుటివచ్చినట్లుగ సుగీవుడు తెలుపును. ఈ సందర్భమున మూలమున... 
మాయావితో వాలికి జరిగి నపోరాటము 356 ంపబడినది. 86 రామసు[గీవులకు తొలుత... 
సఖ్యమేర్చడిన సమయమున సుగీవునకు వైర మేర్ప్చడుటకు గల కారణమును 
గూర్చి (శ్రీరాముడు (ప్నించినప్పుడును సు[గీవుడు మాయావి వృతాంతమును 
చెప్పును.®? ఈ రీతిగ మాయావివృతాంతము మూలమున రెండుచోట్ల వరితమె 
యున్నది ఒకే వృత్తాంతమును రెండుమారులు 256 ంచుట ४९९९ చర్యణమగు . 
నను భావముతో అనువాదమున రెండవమారు వర్ణింపబడిన మాయావి వృత్తాంతము 
వదలరివేయబడియుండును 


पो) సంపాతి జటాయువు సోదరుడని తెలిసిన పీమ్మట అంగదుడు. 


“జటాయుషో యది [ण्ठ (శుతం తేగదితం మయా 
| ९5 पु र యుది జానాసి నిలయం తస్య రక్షసః 99 । : | yp 
అని సంపాతిని కోరును. ఆంత సంపాతి" రావణునిచే కొంపోబడుచున్న i 





సీతాదేవిని తాను చూచినటుగ తెలుషటయే కాక రావణుని నివాసమెన లంకలో $ +. ` 
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యున్నదనియు, ఆ విషయమును తాను దివ్యచక్షువులతో తలిసికొంటిననియు వవ 
రించును.క కాని యీ విషయము 61వ సర్గమందలి విషయముతో భేదించుచున్నది 
ఆందు రావణుడు సీతను కొంపోయిన విషయము తనకు సుపార్మ్యుడు చెప్పిన 
ట్లుగ సంపాతి తెలుపును. ఇట్లు పరస్పర విరుద్ధముగ నుండుటచే సంపాతి తాను 
స్యయముగా కీ తాషహర ణమును కాంచితినను విషయము ననువాదమున విడిచివేసి 
సుపార్మ్యుడు చెప్పిన వృత్తాంతమును మాత్రమే చె ప్పెననుటలో నౌచిత్యము 
గలదు. లేదా మూలమందలి యావిషయము (పకి ప్తమైనను కానవచ్చును 


1x) సంపాతి హనుమదాదులవలన జటాయువుమర ణమును విని మిక్కి.లి 
దుఃఖించుచు ఆతడు తన సోదరుడనియు, జయకాంక్షతో తాము సూర్యమండల 
మునకెగసినప్పుడు జటాయువు పక్షములు సూర్యకిర ఇములచే కమలిపోగా 
ఆతనిని తన పక్షములతో కప్పుటయు, అంత సూర్యతాపముచే తన పక్షములు 
కాలిపోగా తాను వింధ్యపర్వతము పై పడుటయు వివరించును. ఈ వృత్తాంతము 
మూలమున 58 వ సర్గలో సంక్నేపముగను, 61 సర్గలో విపులముగను రెండు 
మారులు వరింపబడినది.®?  అనువాదమున నీ విషయమొక్క.మారే చెప్పబడినది. 
ఇట్లు చెప్పుటలో పునరు క్తిదోషము లేకపోవుటచే బౌచిత్యము ప్రొషింపబడినదని 
చెప్పవచ్చును. 


६, .: ] నిశాకరుడను ముని చెప్పిన వృతాంతమును సంపాతి వివరించు 
సందర్భమున మూలమున ఈ [8०6 క్ల కములు గలవు 


“పరమాన్నం చ వై ठ జ్ఞాత్వా దాస్యతి వాసవః 
యదన్న మమృత| పఖ్యం సురాణామపీ దుర్చభమ్‌ 
తదన్నం మెధిలీ (ప్రాప్య విజ్ఞాయెం[దాదిదం 8९® 
అగ 5००२ రామాయ భూతలే 8४९२६९६९ 
యది జీవతి మే భరా లక్ష్మణో వా౭పి దేవరః 
దేవత్యం గచ్చతోర్యాపి తయోరన్న మిదం ९९8” | | 
॥ ` | (వా రా. IV. 62, 8.10) 


కీతాదేవికి దేవేందుడమృత మును (పేసాదింపబోవు విషయము శోకము 
అలో 25629286. ఆనువాదమున ఈ విషయము. కానరాదు on 
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xi) సము దమును దాటగల సమరధ్ధని గూర్చి అఆంగదాదులు విది 


 రించు సమయమున వానర వీరులు తామెంతెంతదూరము దాటగలుగుదురో వివరిం 


తురు. హనుమంతుడు మా|తము దూరమున ఏకాంతముగ కూరొ र 
అంత జాంబవంతుడాతనియొదకు పోయి ఆతని ०0१ 8 మమును (పళంసించుచు 
ఆతని జన్మవృతాంతమును తెలుపుటయేకాక హనుమంతుడను పేరు వచ్చుటకు 
గల కొరణమును గూడ వివరించును ఇం|[దుడు వ|జాయుధముచే హనుమంతుని 
కొటినందులకు వాయువు కోపింపగా బహ (పత్యక్షమె హనుమంతునకు टचि ५ 
దులచే మరణము లేకుండునటుగను ఇం|[దుడు పత్యక్షమై యాతనికి స్వచ్చంద 
మరణము కలుగునట్టుగను-వరములిచ్చినట్లుగ ఇందు తెలుపబడినది.®0 ఇం[దుడు 
హనుమంతుని వ|జముత్‌ కొటుట, [ద హ్మృాం(దులు (వత్యక్షమె వరములనొసగుట 
యను నీ విషయములు ఈ సందర్భమున అనువాదమున విడిచి వేయబడినవి. 


నుందరకాొండము : 

1) హనుమంతుడశోకవనమున సీతాదేవిని చూచును. ఏకాక్షిమున్నగు 
2 ०४०८०१६०) € గల రాక్షస న్ర్రీలామెను చుట్టుముట్టియుందురు. మూలమున 
ॐ రాక్షస (9२559 దాదాపు 18 శోకములలో కొవింపబడినది.?! అనువాదమున 
స్రీ వర్ణనము పరిహరింపబడినది. 


1) రావణుడశోకవనమునకు వచ్చి సీతతో దుర్భాషలాడి యామె 
మనస్సును మార్చుటకు రాక్షసాంగనలను నియోగించి వెడలిపోవును. రాక్షస 
స్రేల తర్ణన, భర్తనములకు సీత మిక్కిలి దుఃఖించుచు మారాంతరము తోచక 
ఉరిపోసికొని మరణింప నిశ్చయించుకొనును. ఆశోకవనముందలి ఒక శింశుపా 
వృక్షముకిందకు పోయి శ్రీరాముని ధ్యానించి బెట్టుకొమ్మను వట్టుకొనును 
ఇంతలో ఆమెకనేకళుభనిమి తములు_ కనబడును.?? మూలమున వర్షింపబడిన 
సిత [పా ణత్యాగ పయత్న పు పస _క్తికాని_ ఆమెకు కనబడిన శుభనిమి తముల 
(పస క్రికాని అనువాదమున కానరావు. 


111) సీతాదేవికి తనమై విశ్వాసము కలుగుటకై హనుమంతుడామెకు = 


"రామ క్కణుల శరీరలక్షణములను వివరించుచు తన జన్మవృతాంత మునుగూడ ॥ 
' నిట్టు కొనును ~~ त 
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= 


మాల్యవాన్నామ 3. హీ! గిరీణాము తమో ^68 
తతో గచ్చతి గో ५० ४८ ९९० కేసరీ హరిః 
చ దేవర్షి ఫిర్దిష్టః పితా మమ మహాకపిః 
తీరే నదీపతేః పుణ్య శంబసాద నముద్దరన్‌ 
యస్యాహం హరిణః >| ॐ జాతో వాతేన 2 &&) 
“నూమానితి విఖ్యాతో లోకే స్వేనైవ కర్మణా 
(వా.రా. V, 88, 80.82) 


అనువాదమున సీ జన్మవృతాంతము వదలివేయబడినది. హనుమ తాను 
రామదూత యని నమ్మిక కలిగించుటకు ०१३०९०५५ द ४००९ ४९५९०२८ = 
(పధానముకాని హనుమజ్జన్మ వృత్తాంతము కాదుకదా! 


iv) ఇం|దజిత్లు హనుమంతుని బ్రహ్మో స్ర్రముచే బంధింపగా రాక్షసు 
లాతనిసి రావణాసురుని సభకు తీసికొ शि దురు. ఆంత రావయణయుడాత నిని చూచి 
ఇంచుక జంకి 


“కమేష భగ వాన్నందీ భవేత్సాశాదిహాగతః 
యేన శహో ०2 29, కెలాసే మయా |: ठ ॐ ~" 
సోయం వానరమూరర్తిః ०९80-2) 5.8 వాసుర 9? 
వా, రా. $, 50, 2-8) 


అని సందేహించును, 2687५ రావణుడు సందేహించుట అనువాదమున 
కానరాదు. 


v) సీతాదేవి హనుమంతునకు కాకాసురవృత్రాంతమునభిజ్ఞానముగ తెలుపు 
సందర్భమున మూలమున నిట్టు కలదు. 
2 'ఉత్కర్షన్యా చ రళనాం కుద్దాయాం మమ పక్షిణి 
: [०२ మానే చ వసనే తతో దృష్టా త్యయా హ్యహమ్‌ 
త్యయా విహసితా చాహం |కుద్దా సంలజ్లితా తథా. 


(వా రా, ¢, 868, 17 18) 
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సత తన చనుగవను చంచుపుటబమతో పొడుచుచు బాధించుచున్న 
కొకము.ను తన యొడాణముతో నివారింప ప్రయత్ని ంచుటయు €| 24008} మున 
నామెవసనమించుక జాబుటయు, రాముడది చూచి సీతను పరిహసించుటయు 
 పెకోకములలో ప్పబడినవి. అనువాదమున నీ మఖలా| పస _్రికాని, రాముని పరి 
(పస _క్తికాని లేవు 


४1) అఆకోకవనికయందు' సీతావేవిని పలువురు రాక్షసన్రీలు చుట్లు 
ముట్టియుండుటచే హనుమంతునకామెతో మట్లాడుటక వకాశము  లభింపలేదు 
అంత నాతడనేక విధములుగ ఆలోచించినటు మూలమున బెప్పబడినది?3 మూల 
మున 48 శ్లోకములలోగల ఈ విషయమనువాదమున పరిహరింపబడినది, 


णा] సీత యానవాలుగ నిచ్చిన శిరోరత్నమును హనుమంతుడు 
రామునకిచ్చును, రాముడు దానిని చూడగనే సు, గీవునితో ఇటు పలుకును 


' 'మణిరత్న మిదం దత్తం ॐ ठ 209६8 ४ ९३8 ८० మే 

వధూకాలే యథాబద్దమధికం మూర్ధ్ని శోభతే 

అయం హి జలసంభూతో మణిః పవరపూజితః 

యజ్ఞ పరమతుమేన దత్తః శక్రేణ ధీమతా” (వా, రా. ए, 66, 4-65) 


జనకుడు గావించిన యజమునకు ` నంతుమడెన దేవేం[దుడాతనికి మణి 
గుట, జనకుడు దానిని వివాహనమయమున సీతాదేవికి కానుకగా నిచ్చుట అను 
₹"కములందలి యంశములు ఆనువదింపబడలేదు 


vili) సీత అభిజానముగ చెప్పిన. కాకాసుర. ` వృతాంతమును. 
హనుమంతుడు రామునకు తెలియజేయట మూలమున రెండుమారులు 256०2526 


నది. 65 వ సర్ల్గమున ఆతి 25० & పముగ సూచింపబడి 67 వ సర్గమున విపులముగ 


> 6०258656. 67వ సరమందలిది భారా.న విడిచివేయబడినది.. కాకాగుర. 


వృతాంతము తెలిసిన రామునకు హనుమంతుడా విషయమును - దివరించి  తెలుక 


పలసిన ఆవక?ఃకము లేదు కదా 
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యు ద్ద కాండము : 


i) శ్రీరాముడు లంకకు బయలుదేర నిశ్చయించి వానర సైన్యముతో 
పాటు సము[దతీరమును చేరుకొనును. ९७०९ లక్ష్మ ణుడు తాము రావణుని 
వధించి తిరిగి సీతను తొందరగనే పొందగలమనియు, తత్ప్ఫూచకముగ అనేక 
కుభ నిమిత్తములు కన్పట్టుచున్నవనియు రామునితో సలుకును. వా,రా.న 8 
శ్లొకములలోగల ఈ సభ నిమిత్తముల వర్ణనముి* భా.రా న కానరాదు 


11) न ॐ మడిసిన  విషయమునెటిగి రావణుడు కోపో 
(దిక్పుడై వానరుల ॐ | ९०८८२५६ పంపగా నాతడు వారితో యుద్దముచేయుచు 
నంగదునిచే మరణించును వ|జదంష్టుని యుద్దము మూలమున 588 ॐ సరము 
నందును, ఆతని వధము 54 వ సర్గమునందును వర్ణితములై యున్నవి. భా.రా.న 
సీ రెండు సరములును అనువదింపబడలేదు. ఈ ట్టమున మూలమునలేని 
మహాకాయుని యుద్ధము అనువాదమున గన్పట్టుచున్నది.?్‌ రం.రా.నను 55 
© ००9 (పస క్తి కానరాదు. భా.రా.న వర్గితమైన మహాకాయ యుద్ధవర్ణ నమిందు 
& ९८.०6 


111) రావణునితో యుద్ధము చేయుచు పర్మిశాంతుడై యున్న రాముని 
యొదకు ఆగసుఃడు వచ్చి ७8९; హృదయ'స్తో|తమునుపదేశించును. మూంమున 
సో[తము 81 శ్లొకములలో  చెప్పబడినది.?? ఆతిమహిమాన్నితముగను 
మం|త తుల్యముగను భావింపబడు నీ సో|తముననువదించుట యు క్రముగాదని 
కొబోలు भव्य द దీనిని వదలివేసినాడు. లేక యిది (పధానముగ సూర్యుని 
వివిధ నామములతో గూడియుండుటచే దీనిని యథాతథముగ ననువదించుట 
కావ్యమున రసస్ఫోరకముగ నుండకపోవుటయు దీనిననువాదమున వదలివేయుటకు 
కారణము గావచ్చును 


| iv) రావణుని మరణమునకు దురపిల్లు విభీషణుని శ్రీరాముడీ 
_కిందివిధముగ నోదార్చినట్లుగ మూలమున గలదు ध 


నాయం విగష్టో నిశ్చేష్టః సమరే చండవి[క్రమః 
అతు న్నతమ హోతా హః 252१९ 55०४०8९8 = 
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వృద్దిమాశ ० स्स యే 2९०8 ८०6८ 
యేన సెందాదయె లోకాసాాసితా యుధి ధీమతా 
అస్మిన్‌ కాలస మాయు క్తే న కాలః పరిశొచితుమ 
నే కాంతవిజయో యుద్ధ భూత పూర్ణః కదాచన 
పరైర్యా హన్యతే పీర్రః ४००१८०९ హంతి సంయుగే 
ఇయం హి పూరై౪ః సందిష్టా గతిః క్షత్రియసమ్మతా 
క్షతియో నిహత న శోచ్య ఇతి నిక్పయః” 
( VI, 109, 14-18) 


ఈ రీతిగ ($ ८८००९ విభీషణునోదార్చుట యనువాదమున కానరాదు. 


) సీతాదేవి తన పామ్మిత్ర్యమును |పకటించుకొనుటకగ్ని ప్రవేశ ము 
గావింపగా |బహ్మో దిదేవతలు (్రీరామునొద్దకు వత్తురు. దశ రథుడును స్వర్గమునుండి 
పుష్పక మున నటకువచ్చును, రావణుని వధించినందులకు రాముని క్ఞాఖుంచి యాశీర్య్ణ 
చించును. ఆంత రాముడు దశరథుని నీ విధముగ |పార్థించును. 


“కురు [పసాదం ధర్మజ్ఞ కెకేయ్యా భరతస్య చ 
సపు[తాం తాం త్యజామీతి యదుక్తా కెకయీ ९९०5 
స శాపః కైకయీం ఘూారాం సప్పుతాం న స్పృశే|త్పభఖో” 
(వా, o్ర VI, 119, 25.£6) 


రా స్ట ర థు షా దినటు భా, రాద 
రాముడిట్టు ద ని [: రించి నట్టు భా, రా.న కానరాదు. 


©} ఈ విధముగ ననువాదమున సం|గహింపబడినవియు, र त వదలి 
వేయబడినవియు నగు సంశ ములున్నను నటనట మూలమును పెంచిన చోటును 
లేక సోవలేదు. మలికారునుని బాల, కిష్బి.ంధా సుందరకాండములందును హుళకి.. 
భాస రుని యు. కాం. పూర్ణ భాగమునందును ఆయ్యలార్యుని యుదకాండో తర | 
భాగమందును మూలమును పెంపుగావించిన భాగములనక ములు గన్పటుచుండగా. 
" నయోధ్యారణ కాండములందు మా,తము చాల విరళముగ  కనబడుచున్న ue 


BVP-8 














114 భాస్కరరామాయణము 


ఏతతా)_ం౦ండ క రలితరకా_డల క ర్రలకంపె మూలము నతిసంత్ని ప్రము గావింప 
బూనుటయే దీనికి కారణమని యూహింపవచ్చును, మూలమున నయో ధ్యాకాండము 
దాదాపు 4270 శోకములలో నుండగా ననువాదమున నది 468 పద్యములలో 

శీ పమెనది >| © భా, एष తులలో వావిళ్ళవారి మొద ము[దణము 
(1 91 0) నందును ఆనందా|శ మవారి పతియందును నయోధ్యాకాండమున 82 
పద్యములు మాత మే కలవు. అర. కాం.న మూలమున దాదాపు 2468 శోకము 
లుండగా ననువాదమున ము. |ప లన్ని ంటియందును 780 పద్యములు కన్చట్లు 
చున్నను తా. (ప. లలో నున్నవి 888 పద్యములు మాత్రమే. అనగా 
మూలముకంటె నయోధ్యాకాండము పదమూడు వంతులును, ఆరణ్య కొండము 
ఆలు వంతులును సంక్ని ప్రము గావింపబడివన్న మాట. తక్కిన కొండములీ 
రెండింటియంత సంక్షి పములు కావు. 


భా.రా.న గావింపబడిన పెంపును 38 ४९९००५१ నీక్రింది యారు విదములుగ 
విభజింపవచ్చును. 


1. మూలమున లేని కథాంశ ములను చేర్చుట 

2. అఆమూలకములగు వర్ణనములను [ప్రవేశ పెట్టుట. 

8. మూలమున లెని భావములను నిబంధించుట. 

4. మూలమునందలి పదమునో, . పదసమూహమునో ఆధారముగ చేసుకొని 

యందలి భావమును విపులీకరించుట. 

మూలమునందలి భావమునుత్చ కాద్యలంకార యు ముగ పెంపుకేయుట. 

8. २ ©: కాని, వసువులను కాని వరించుదోట మూలమున లేని విశేషణ 
| ముల నధికముగ చేర్చి వర్ణించుట. 


a 


భారా.న పై వానికనేకనిదర్శనములున్న వి. వానిలో ముఖ్యమైనవి కొన్ని 
మా|తమే యిట పరొొ-నబడుదున్న £ | 


మూలక కథాంశములు :~ అమూలకములగు కథా భాగములెక్కు.వగ 


` ०9.8० న గలవు. ఇకర కాండములందటనట కొన్ని యముూలకాంశ ములున్న ను नि 
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అవి కథాభాగములు కావు. ఆర.కాం.న జంబుకుమార వధ వృత్తాంతము ము (ఏ. 
లలో కనబడుచున్నను తా. [ప లలో కానరానందున దానిని భా. రా. నందలి 
ఆవాల్మీక కథాంశ ముగ గు 6०2 వీలులేదు. యు.కాం. న గల యవాత్మీక ములగు 
కాలనేమి కథయు, తదంతర్గతమగు ధాన్యమాలిని కథయు దాదాపు 110 పద్య 
ములలో? మనోజ్ఞమగ వర్ణింపబడినవి. ఇచే భరతుని ८७०8228} వృత్తాంతము, 
రావణుని పాతాళ హోమము డోదరీ కేశ గహణము మున్నగు నంశ ములను 
భా, రా. కర్తలు కొతగా చేర్చి యు, కొం.ను విశేషముగా పెంపు కావించిరని 
తెలియుచున్నది. మూలమున యు. కాం, దాదాపు 5908 క్లోకములలో నున్నది 
వీనిలో 8442 శోకముల (గంథ మును హుళక్కి_ భాస్కరుడు 1168 పద్యము 
లలోను, తక్కిన 2466 శ్లోకముల |గంథమును ఆయ్యలార్యుడు 1515 పద్యము 
లలోను అనువాదములను కావించినారు. దీనినిబటి అయ్యలార్యుడు హుళక్కి_ భాస్క. 
రునికందె మి గాలి విపులము కావించినాడని తెలియుచున్నది 


11) అమూలకములగు వర్ణనములను |పవేశపెటుట : 

1; మూలమున నయోధ్యానగర వరన సందర్భమున నా పుర మందలి 
చాతుర్యర్దరమును చతురంగబలాదులును దాదాపు 9 కోకములలో సాధార ణముగ 
వర్ణింపబడినవి. 99 మల్లికార్డునుడీ యంశ ములకు మరికొన్ని ०९९२ చేర్చి ఈ సందర్భ 
మును పదమూడు వృత్రములలో నెంతో రమ్యముగను, విపులముగను 256०8 
పుర వర్లనము విషయమున తరువాతికవులకు మార్గదర్శకుడై నాడు, ఈ సందర్భ 
మునన యీతడు పరిసంఖ్యా గిషోవమా, విరో ధాభాసాద్యలంకార ములతో బాణుని 
రచనను తలపింపజేయు ౩3 లిలో నయోధ్యాపురమును, అందలి పజలను వరిం 
చుట కావ్యమున కెంతో రామణీయకమును గూర్చుచున్న ది. ఇట్టి వర్ణనము మూల... 
మున కానరాదు ॥ 


li) హనుమంతుడు సము[ద సును ©०& ०2666 £ మ హేం|ద పర్యతము | 








నెక్కగా అనతిదూరమున నాతనికి సముదము కనిపించును. మూలమున ॐ = 


సందర్భమున సము|దవర్ణనము కానరాదు. అనువాదమున ఈ వర్ణనము ముచ్చ 


గా మూడు పద్యములలో గావింపబడినది.192 అఆనితరసాధ్యమగు సము[ద = 


లంఘనము గావింపబోవు హనుమంతుని ठ ठ? ము వర్గనముత్కర్హాధా.. | 
యకముగ నున్నది 
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il) ఆంజనేయుదశోతవనమును [239 ८८) యందలి ५०५० > > 29 25 
చూచుటకు ముందు పాత కాలము మూడు పద్యము అటో వర్థింపబడినది. 
ఈ వర్ణనము మూలమున కానరాదు. 


a] 


) హనుమంతుడళోకవనముననున్న సీతాదేవిని గాంచి యామెకై పరి 
కపించుచుండును. అంత వేగుజామగుచుండుటణకే రాక్షనులకు భయపడి యామెతో 
నప్పుడు సంభాషించుట యు క్రముగాదనియు, రా(తి వచ్చి తన వచ్చిన కార్యము 
విన్న వించుట యు కమనియు తలచి తరుశాఖా పర్భములందొదిగి యుండును. ఈ 
సందర్భమున మూలమున నొక్క. చం[దోదయము మాతమే వర్ణింపబడినది. 104 
కాని యనువాదమున చం[దోదయముతోబాటు సూర్యోదయా స్తమయములును 
మనోహరముగ వరింపబడినవి, 105 


v) వానరులు సేతువును నిర్మి ంచుటను వర్ణించు సందర్భమున మూలమున' 
సూర్యా స్తమయ, చం[దోడదయ, సూర్యోదయ వర్ణనములు కొనరాప్ప భాస్కరుడీ 
ఘట్టమున నొకచోట సూర్యా స్తమయమును, మరొకచోట సూర్యా స్తమయ 
చం దోడయములతోపాటు సూర్యోదయమును వర్ణించినాడు. దినమంతయు సేతు 
నిర్మాణమున అలసిపోయిన వానరులు సేదదీర్చుకొనుట కనువగురీతిగ నిట్లు 
సూరా సమయ చం[దోదయ వరనములను గావించుట జొచితః కశోధితముగ 
నున్నది. ఈ వర్షనములన్నియు [2339 కథా వస్తువునకు సందర్శ్భించునట్టు 
వరింవబడుట వీనిలోని మతౌొక విశేషము. ఇందరి రెండు పద్యములను 
మా|తముదాహరింతును. 


నూర్యా స్తమయము : 

నా నగము పెటికి కట్టకు 

వానరులంభోధిలోన వై వకయుండన్‌ 

నేనుండెద( గాపనుగతి 

భానుం డసొచలంబు పైకేగుటబయున్‌” (భా.రా. V1, 256) 
చం దోదయము | 


" &०९)8 ८०८8) లేక దశ కంతుని द ८०९० లోకమింక' ని 


షమ్కంట य మయ్యె నా నుదధి(గట్టగ (దానట(ందే రాముడి 
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१०0९ & (గాదు 26 © &:८ 8 య €०.)९ సాటనెతు జే 


గంట తెటంగునంబొలికెగా రవబంధుడు బంధుర ద్యుతిన్‌ ” 
(ఛా. రా. IV, 274) 


vi) రావణుని మూలబలములు రామునితో యుద్దమునకు దలపడినపుడు 
మూలమునలేని సూర్యోదయము [8०5 సీసవద్యమున మనోజ్ఞముగ' వర్ణింపబడినది 


రాక్షసీ కబరీభరంబుల చాడ్చున 
విపులాంధకాొరంబు విరియ(బాజ 
దానవీహారముకాఫలంబుల కియం | 
646८ దారల పొలుపు దొల(గ 
నసురీమ 5 *% ९७ హాసంబుకై వడి 
నిండారు వెన్నెల నిక్కుదక్క. 
న_క్షంచరీలోచనంబుల పోలికి 
నసితోత్సలంబుల పసనుపొలియ( 
గపుల ముఖములతో( గూడ గమలచయము 
లోలి వికసింప న|భంబు నొజిపుతోన 
జనపతుల నెమ్మనములు (పసాదమంద | 
నుదయశై ००००२२८ దోచె నుష్టకరు(డు. (భా. రా. V1, 1487) 











vii) రెండవమాలు సంజీవని దెచ్చుటకి. బయలుదేరిన హనుమంతుని 
(వస్థానముగాని, పయాణముగాని మూలమున వర్ణింపబడలేదు. అందు 'గత్యా 
చౌషధిపర్యతమ్‌' అను నొక_వాక్యమున నాతని (పయాణము పేర్కొనబడినది, 
అనువాదమున శాషాపా|వేగున శిరములు వంపంగ నవనీధరంబు పె. నడునూ 
(श 1614 ) యను ६९८०5 నాతని (పయాణసన్నాహము “పర్కొనబడి 
నది. _ సరసిజనాభముక్రమగు చ కముకై వడి, -(V1, 1616) యను తరువాతి. 
పద్యమున నాతని (వయాణము వర్లింపబడినది 





౪) ర్రీరాముని. యభిషేకవిధికి సముద్రజలములను గొని उड 
జాంబవదాది సీరులు బయలుదేరు ఘట్టమున పూలమునలెేని సూరా? సమయము, _ 
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అంధతమసము, చం|దోదయము, సూర్యోదయము దాదాపు 17 పద్యములందును, 
నొక గద్యమునను వర్ణింపబడినవి. 100 ఆంధతమసము వర్ణింపబడిన గద్యము 
ిష్టోపమలతో గూడినదియె బాణుని రచనను దలపించును. 


iii) మూలమున లేని భావములను నిబంధించుట 


1) బుశ్యశృ్ళంగుడు జన్మించినది మొదలు స్ర్రీపురుషవిభేదము తెలియని . 


నాడు, నాగరికమైన యే విషయముతోడను ఆతనికి పరిచితి లేదు. ఆట్టి అతిముగ్గ 
హృదయుని హృదయము నాకర్షింప సుభూషితలగు వార కాంతలు వచ్చి యాతనికి 
మోదకాది భక్ష్యములను సమర్పించి వీనులవిందుగా గానము సేయుదురు. ఆంత 
నాతడు వారికిచ్చిన మోదక ములను రుచ్యములగు ఫలములనియు,గానమును మధుర 
స్యరవేదమనియు భావించి వానిని గూర్చి (పశ్నించును, అంతేకాక యా తరుణుల 
వృ త _సనములను, హార ములను, చందన చర్చలను, వారు కట్టిన మృదువ స్ర్రము 
లను చూచి వానినిగార్చి యమాయికమగ నిట్టు [ 209 ०२८७२७०. 


నాకు( బోలె(గావు మీకురంబున రెండు 
వలుదగుజు కొమ్ము లలరుచున్న 

వలతి తులసీపూస లతిసితములు మేన( 
దనర నలదినారు దా విభూ 


ఈ కట్టిన 28९0-९ >© 
మీకెంతయు లెస్సలింత మృదువులు గలవే 
యే కుజముల నారలొ యివి 
. మాకును నివి యొసగవలయు మానుగ మీరల్‌ 
` & మధురస్గరవేదం ` 
బేమెన్నడు వినము మీకు నే ముని సెప్పె 
32569 १०७०८ జదివెద 
` इ" మునివరులార చెప్పుడొవ్పుగ నాకున్‌ 


ति బుక శృంగుని = | 539 ‰8 తెలియజేయు ट పద్యములందలి భావ 
మలు మూలమున కానరాన్ష | ^-^ 


(భా.రా.1, 64 & 66-87) ` 
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ii) శ్రీరాముడాన వాల గ నిచ్చిన యుంగరము నాంజనేయుడు సీతకీయగా : 
Fr నామె దానిని (గహించి యక్కున జైర్సి 


` [८8 నిటు గై 9వేయక 

మె తోచెదు నాకు, నాడు [పాణేననకుం 

జేతం బెట్టగ( గంకణ 
€ కేయూరమైతొ ०४ ४९८ జెపుమా” (భా.రా.V 288} | 


యని + తముగ పలుకును. ट 2965 29066 భావమమూలక ము. 


iii) ఆంజనేయుడు తన వాలాగ్నిచే లంకను तण्ड) సందర్భమున గల 
యో కింది పద్యమును పరిశీలింపుడు 


“పదములు బట్టుచున్‌ చొడలు పాకుచు నేది కుచంబులంటుచుం 
2865 నీకుచుంగరము పేర్చి కచ[గ హణంబు సేయుచున్‌ 
సుదతులయందు రాగములు 20०9४8८ బావకు(డొ ) నెంతయున్‌ | 
८8 మక్కువ జల్పెడు కామికైవడిన్‌ ` | 
(४,८१.४, 489) 


0) 





ఇందు ఆగ్ని, సుదతులయందు శృంగార చేష్షలు సలిపెడి కాముకుడుగ 
వర్గింపబడినాడు. ఈ మనోహరభావము మూలమున కానరాదు | 





iv) (णण రెండవమారు ఆంజనేయుని. ఓషధులు దెమ్మని యిట్లు 
పార్థించును | 


సోదరులమేము నలువుర 
మెదవ తోడగుదు వీవు ననయము कड = | 
మోదంబు మిగుల గలుగున్‌ 4 ए 
నాదెసగృపసేయవయ్య నగచరవర్యా (భారా. ౪1, 1808) 





ట్టాంజనేయునకు సోదరస్థానమిచ్చి గౌరవించుట మూలమున లేని 
భావము శ్రీరామున కొంజనేయుని పనున్న వాత్సల్యము షీ పద్యము చకు_గ 














120. భాస్కర రామాయణము. 


వ్యక్కము చేయుచున్నది. ఈ పద్యమునకు మూలమనదగు శ్లోక మితర [ప్రతులలో 
గన్పట్టకున్నను పశ్చిమోతృర శాఖీయ[పతిలో కనబడుచున్నది. 


“గచ్చ వీర మహాబాహో భాతృభికాం దదస్య మే 
చతుర్ధామేన భాత్రాణామస్మాకం పంచమో భవి ' 107? 


౪) శరణాగతరక్షకుడగు శ్రీరాముడు వైరిసోదరుడైన _ విభీషణున 
కాశయమీయగా సుగీవుడు 


“'అనఘచరి[త మీకు శరణాగతరక్ష కుల(వతంబు 2 
సునిశితబాణ జాల ములు చోకునకోర్యక వచ్చి జా దశా 
55:50 (९६ 0590९ వేడికొనినందగ వెట్టగు' (భా, రా. VL, 191 ) 


అని రాముని |పశ్నించును. ఆంత రాముడు 'అట్టయిన నిచ్చెదవాని 
కయోధ్య'నని పలుకును. శ్రీరాముని పాతమునకుదాత్తతను చేకూర్చు నీ భావము 
భాస్కర కల్పితమే. మూలమున తేని భావమిది. “ఇతడనగ నెంత శరణాగతు(డై న 
దళ్తాస్యునైన గాతున్‌' అను పద్యమునను10 ఈ భావమే పునరుక్రమైినది. 
త్యాగయ్య కూడ 


“హితవుమాటలెంతొ బాగ బలి_తివి 
సతమ గా నయోధ్య నిత్తునంటివిోో 


అన్న మధురమైన వాక్కులలో నీ భావమునే (ప్రతిధ్యనింపజేసి నాడు. 


౪) ఆంజనేయుడు రెడవమారు ఓషధిని తెచ్చుటకు బయలుదేరుచుండును. 


అప్పుడు శ్రీరాముడాతని నిట్లాశీర్యదించును 


“హరి శిరమాదిత్యుడాననపద్మంబు = 

.... శశిమనోవృ తియ ౩ లతనయ 

కటియు వాయువు వీపు కామారి వాలంబు 
నగ్ని పాదంబులు నబభవు(డు षि 








-- ग 




















~ 42 
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నుతి( బాశ హస్తుండు మహనీయళ | 8 
బంక జనాభుండు పాణియుగము 

గజముఖు(డుదరంబు గడకతో నేపొద్దు | 
గాతురు నిను(|బీతి( బో తురెపుడు (భా. రా. VI, 16 18 ) 


2 పద 5 మందరి భావమమూలకము. 


vi) శ్రీరాముడు లంకనుండి తిరిగివచ్చి అయోధ్యానగరమును |ప్రవేశిం 
చిన సమయమున నందలి పజలు రామలక్ష్మ ణులయు = వారికి సాహాయ్యము 
గావించిన సుషేణ, విభీషణ, హనూమన్న లసు, గీవులయు మహ ९ ९2598 గూర్చి 
తమలో తాము చెప్పుకొనుచు ఆనందించుట యనువాదమున మిక్కిలి వివరముగ 
వర్లింపబడినది. (శ్రీరాముడు సుగీవాదుల సాహాయ్యమును గూర్చి మం|కులకు 
చెపుటయు (ప్రజలు విని సంతోషించుటయు మూలముననున్నను నది రెండు 
మూడు ఖోకములలో 2980-8 కుపముగ నున్నది ! 


౪) మూలముననున్న ఒక్క పదమునో, పదసమూహమునో ఆధార. 
ముగ చేసికొని అందలి భావమును విపులముగ చెప్పుట 

i) తాటకను సంహరించుటకు ముందు శ్రీరాముడు వనమునందలి . 
వనాటులకు ఫీతిగొలుపునట్టు తీవముగ మౌర్వి మొరయించుట మూలమున. 
సీ (కింది శ్లోకమున జెప్పబడినది. 

ఏవముకార ८:3८ 2.2 బద్దార ముష్ష మరిందమః 

జ్యాఘోష త్తీవం దిశః శబేన నాదయన్‌” (వా. రా. 1 26, 6) 


ఇందలి యు తరారభావమును మలికారునుడు విపులీకరించి యెంత మనో 
హరముగ చి|త్రించినాడో చూడుడు | 


(0111111 
5०४०४०८ ०७ ९ మౌర్మి. మొరయించె దిగంతరదంతికర్ల రం 
ధాంతరసాగరాంతర ధరాభతలాంతరచకోవాళశై.. 
లాంతరసరభూధరగుహాకుహరాంత రపూరితంబుగ్గన్‌' ` 


(భా. రా. 1 266; i | 
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11) విశ్వామి తుడు రామలక్షణ సహితుడె జనకుని యజ్జవాటమును [3 
9०४85. ఈ సందర్భమున మూలమున యజ వాటికా వరనము ఈ కింది విధముగ 
నున్నది 

బహూనీహ స హ్మసాణి నానాదేశనివాసినామ్‌ 

(బాహ్మణానాం మహాభాగ వేదాధ్యయనశాలినామ్‌ 

బుషివాటాశ్చ దృశ ంతే శ కటీశథ తసంకులాః 

(వా.రా. 1, 50, 8-4) | 
అనువాదమున “మాళవనేపా శమగధాం[ధ పాంచాల (1 585 ) యను | 
పద్యమున నీ విషయము విపులముగ వర్తింపబడినది. ఇందు మూలమున లేని | 
హోమధూమతతులు, దధిఘృతక్నరాది హోమ|దవ్యములు 2023 25902) ९ యూప । 
ములు, కనకమయవేదికలు మున్నగు యజ్ఞాంగములు పేర్కొనబడుటచే యజ్ఞ 
వాటిక సర్యాంగీణరూపము కన్నులకు గటునట్టుగ పత్యక్షమగుచున్నది . 
మూలమునందలి “నానాదేశనివాసి నామ్‌ అన్న పదము 'మాళ వనేపాళ మగధాం[ధ 
పాంచాల భోజకాంభోజాది భూమిపతులు' అను సీస పాదమున ఏవరింపబడినది, 


11) విశ్వామిత్రుడు. జహ్మర్షిత్వమును పొందుటకై తపమాచరించు 
చుండగా నటకు మేనక వచ్చును. ఆమె యాతని దృష్టిపథమున బడిన విషయము 
మూలమున నిటు వధింపబడినది ~ 


తాం దదర్శ మహాతేజా మేనకాం కుశికాత్మ జః 
రూ బణా[పతిమాం తత విద్యుతం జలదే యథా | 
| (వా రా. 1, 68, 5 ) 
కోకమునందలి యు తరారమును గహించి మలికార్గునుడు మేనకా | 
సొందర్యమునెంత విపులముగ వర్తించినాడో చూడుడు 
కరికుంభ స్తనభార మున్న తతటిత్క_ల్ప| పియాకారమున్‌ 
హరిసీలో లవేణియుం|బధిత దీవ [చ్యోణియం బద్మభా ` 
స్యరగరూపాస్యవికాసమున్‌ శ రదుదంచచ్చ ందికాహాసముం 
బరగన్‌ మేనక వచ్చి యచ్చట (జరింపంజూచి మోహాంధు(డె * 
Ha a (1, 681) 
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విశ్వామిత్రుడు మోహాంధుడగుటకు కారణమైన మేనక సౌందర్యాతిశయ 
మును విపులముగ :& ०२९७९) జొచిత్యాపాదక ముగ నున్నది. 


iv) వనవాసార్థము బయలుదేరు సమయమున శ్రీరాముడు నార చీరలను 
ధరించి మునివృత్తిని గై కొనినట్టుగ నతిసాధార ణముగ' 36 ంపబడినది. 


(५.८ 9 


స చీరే పురుషవ్యా|షు 8 కె కేయ్యాః (పతిగ్భహ్య త్ర 
సూక్ష్మవ స్ర్రమవక్షిహ్య మునివస్తాోణ్యవ స్త హి (వారా. 11, 87,7) 


సూూరికావుష్పగంధబంధుర వేణి 
బధమూడిచి జటాభారమూని 
కోమలచారుదుకూలంబు లెడలించి 
& 6 0-४ వల్క_లాంశుక ములు గట్టి 
పరిలిప చందనపంకంబు పో(జేసి 
నిర్మలభసితంబు నిండనలది 
మహనీయబవహురత్న మండనంబులు పుచ్చి 
లీలమై నక్షమాలికలు దాల్చి (భా.రా. 11, 205) 
యను సీసపద్యమున విపులముగ వర్ణించినాడు ` | 


) రామాదులగ 7६8 సత్కృతులై పంచవటికి పోవుచుండగా వారికి 
జటాయువెదుర గును. ఈ సందర్భమున మూలమున జటాయువు వర్ణనము రెండు 
విశేషణములందు [© మే = న్పట్టుచున్న ది 


क పంచవటీం గచ్చన్నంతరా రఘునందనః 
ఆససాద మహాకాయం గృ|ధం భీమవరా[క్రమమ్‌' (111, 14,1) 
కాని యనువాదమున ae 


బలితంపు టెక్క_లు గలిగిన మైనాక 
కుధరంబు మీజీన గొప్పమేను 

. గండభేరుండాదిఖగముల( గబళించి 
(వక్కలు గావించు వలుదముక్కు_ 
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నుదయార-_బింబంబు నురుదీ 2८ గప్పెడు 
ఖరదృష్టి( జెంపారు కన్ను(గవయు 
వజాయుధంబు కొవ్యాడిమి మెచ్చని 


ఖర నఖంబుల రొప్పు చరణయుగము (భా.రా, III, 1,1 02) 


అను సీనసపద్యమున జటాయువుభయంక రాకార మాతని పాదుల విపుల 
వర్గనముచే సంభృతమై మూలమునకు మెజుగులు పెట్టుచున్న ది. 


vi) హనుమంతుడకోకవనముననున్న పీశను చూచి యామెను శ్రీరాముడు ` 


చెప్పిన యాభర ణాద్యభిజ్ఞానముచే సీతగా నిర్ణయించుకొ 
అస్యా దేవ్యా యథారూపమంగ (పత్యంగ సౌష్టవమ్‌ 
రామస్య చ యథారూసం తస్యేయమసితేక్షణా' (వా.రా. V, 15,51) 
అని మనమున భావించును. ఇందు సూచనగా పేరొ)_నబడిన సీతాదేవి 
యంగ (పత్యంగ సౌష్షవము అనువాదమున విపులీకరింపబడినది 


736 £ % సౌందర్య సదనంబు వదనంబు 
: చారుసధారస[సావి మోవి 
_ పరిభూతబిసపద్మభాతులు చేతులు 
కదశికాయుగళంబు గడలు దొడలు 
“ముహరుదంచితకాంతిముచములు: కుచములు 
. భూరిసువర్ణ విస్సూ © మూర్తి 
చతుర విలోక నాసాధ్యంబు 259९२ 029 
తీపారు కందర్చుతూ ण 


లోలభావసూచనములు లోచనములు 

ధర్మవతి మతి యభిమానధనము మనము 

కొన యీ సతి కెనయగు మానవతులు 

సొరిది మూడు జగంబుల( జూడగలరె (భారా. ए. 158) 


శద్దాలంకార సౌందర్యముతో విలసిలు ఈ పద్యము తరువాతి ' కాలమున 


పోతన మహాకవికి గూడ అనుకార్యమెనది 





a ~~ न न శా ~ 














- ~~ स व న ాలద్థరాన ర అ ార ` 

















2०१) 599७ 55 125 


vii) ९०8 ०००९9 సితమ్మకు తని విశ ९०५०६००६ ప్ర సందర్భమున 
మూలమున ఆతని యౌొన్న త్యము. 

“'మేరుమందర సంకాశో జభ దీపానల (పభ (వా రొ 87 87) 
అను కోకమందలి “మేరమందరసంకాశ 8 అను పదమున చెప్పబడినది. మలి 
కొరునుడు ఈ భావమును 


జలనిధులు జానుదఘ్నం 

బులుగా(గులగిరులు గజపొడవులుగా( దా 

రలు ८९२9९९०7 

క్కులు & ९29०687८ గనకకుధర ముఖభంగిన్‌ (భా.రా.V, 808) 

ఆను పద్యమున భంగగంతరముగ పెంచుటయేకాక మూలభావమును రమ 
శ్రీయతరము .గావించినాడు. 

౪11) శ్రీరాముడు. వానర సెన్య్వమ. తోపాటు సమ[దళిరమును చేరుకొని 
యట తాను సీతావియాగముచే పొందు బాధను లక్ష్మణునికి తెలుపుకొనును. 
అంత సూర్యా స్తమయమగును. మూలమున సీ సూర్యా స్తమయము 

“ఏవం విలపత స్తస్య [९ రామస్య ధీమతః 

దినక్షయాన్మ ందవపుర్భాస్క_రో =. సముపాగత;ః ( వారా. VI, 5 22 | 

అను నొక్క. కోకమున చెప్పబడినది భాస్క_రుడీసందర్భ మున సూరా 
సమయముతోబాటు సంధ్యాసమయము, తమో వ్యాప్తి, తారకోదయము, చం|దో 
దయము, చం|దికావ్యా ప్తి యనువానిని ఒకొ-క్క_పద్యమున మొ తమెదు పద్యము 
లలో వర్గించినాడు.!0? 

x) మృతుడై యుద్ధరంగమున పడియున్న రావణుని చూచుటకు 
డోదరి మున్న గునంతఃపుర స్రీలు = పోవుదురు. ఈ సందర్భమున 
మూలమున 

సేతుః కబంధాంకాం మహీం కోణిత రమా = ' = 

అను శ్లోొకపాదమున యుద్దరంగము సాధారణముగ వరితమెనది. దీనీ. 


నాధారముగ [® హించి అయ్యంలార్వుడు 2, పెద గద్యముతోబాటు ` ०2006 | 


పదఃములలో విపులముగ వరించి २3110, 
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x) రావణునొద్దకు దూతగా వెడలిన యంగదుడు 

८०१० 25० కోనసలేం:దన छते 24 ६९ ९६०४ 
| (~^ ४८३ € 
వాలిపుతోం౭.గదో నామ యది తే (గ్ర తమాగతః 


అని తన్నె టింగించుకొనును భాస్క_రుడింద లి 'ఆక్రిష్ట $ 5 |, 'యది తే 
శో తమాగత అనువానిని అనువాదమున నిపుఠీకరించుచు నీ [కొంది పద్యమును 
రచించెను. 

(5७98 నీ మదంబడ(గంజేసిన యర్పును వేయిచేతులున్‌ 

నటికి భుజావిజృంభణము నంగ డుబేర్చిన జామదగ్ను$ విల్‌ 

విజిచిన రాముబంట వినవే నను నంగదు సర్వగర్యమున్‌ 

నెజీసెడ నాల్గు వారిధులు నిన్నటు ముంచిన వాలిపుతు(డన్‌ । 

(VI, 505) 


xi) నికుంభఖిలయందిం| ద జిత్తు గావించుచున్న సోమమునకు విఘ్నము 
కలిగించుట కై. లక్ష్మ ణుడు బయలుదేరుట మూలముననిటు ప్పబడినది 

'కృతస్య స్త్యయనో ర్రాతా లక్ష్మణస ९68 యయ 

(వా.రా. VL, 85,80) 


_ ఇందలి కృతస్వ_స్త్యయనః అను గోొః గైపదమును |? ‰*०६ భాస్క.రు 
2०९ వివరముగ రామునిబే సస యనము గావింపించినాడో చూడుడు 


జయమొసగున్‌ రమావరు(డు కంకరు(డున్‌ సుఖమిచ్చు నగ్నియున్‌ 
నియతము తేజమొప్ప(గరుణించుం జిరాయరు పేతు(జేయు [४ 
१.० నని పెక్కుదీవనల నాపతి తమ్ముని గార వించి 
_డృయు గృపతోడినెయ్యము బెడంగున ముప్పిరిగాగ నెంతయున్‌” 
1 (v1, 1812) 
xii) ఇం దజిద్యధముచే [కు ~ రావణుడు రాఘవులను వదింపబూని 
రాక్షసమూలబలమును పంపు సందర్భమున మూతమున నిట్లున్న ది, 


॥ ॥ స [२६४ i సభాం १७ (यु & దం భర మదుఃభికః 
| నిషసాదాసనె ५ कः 2) 0१६ 56 ఇవ ४९5 
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(००) స తాన్‌ సర్యాన్‌ బలముఖాన్‌ మహాబలః 
రావణః _ద్రాంజలిర్యాక్టం ప శై వ్యసన ర్నితః'' 
(వా, రా. VI, 98, 1-2) 


మూలమున రావణుని కోధావే ము సింహః [ॐ & ఇవ శసన్‌' అను 
వాక?మున మా(తమె వ్య కొమ్వుకాగా ఆయ్యలార్యుని రచనమున నది <€: 
మూ ర్రీభషించినదో (క్రింది వద్యమున కాననగును 


రోషాధిదేవతారుధిరోపహార పా 
(తలభంగి నెట్టి కన్ను లకు(దెచ్చి 
డివడ్డ బొమలచే మొగములు ఘనరుద్ద 
విలయార్మ్క_మండలములన(దనరి 
దిగ జాధిపదంతదీర ంబులగుచున్న 
కోటల (కొమ్మెబుంగులు వెలుంగ 
రదనఘట్టనముల(బొదలిన మడుగులు 
గములోలి మిన్నెల్లగలయ( ०८९ 


జగ ములన్ని యు నొక్కట సమయ(జేయ 

నప్పళించు కృతాంతుసి ననుకరించి 

కలయ రాక్షనకోటుల(బలికె నిటు 

ధీరవారాశినాదంబు కతేటవడగ (vi, 1 425) 


४) మూలమందరలి భావమునలంకారయు కముగ > ० ख <€ : 


i) బుశ ్రశ్ఫంగ మునిని అంగ దేశ మునకు కొనివచ్చుటకె బయలుదేరిన 


 వారకొంతలు ఆతడు నివసించు పుణ్యవనమును _పవేశించినవిధము మూలమున ` 


‘ వారముఖ్యాస్తు ९) > వనం [ 3258822 హత్‌” (వా రా. 1, 10 7) 


అను శొకమున. సాధార ణముగ చెప్పబడినది. - కాని యనువాదమున | 
తరళ హార ద్యుతుల్‌ దంతకాంతులు బర్వి తరులకు నవపుష్పతతులు గాగ ( | 76) 


| | నను ०058 వారు తమ యవయవకాంతులచే వనమునకు ९ श -& 
కోలిగించుదు | 28०६८? యాలంకారికముగ 256 ంపబజడినది 
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ii) తానందుడు జనక సభలో విశ్వామి తుని మహ త్త్మమును వివరింవగా 
రామలక్ష్మణులు, అక్కడి సభాసదులును ఆత (పశ ంసించి హపూజింతురు 
అంత సాయంకాలమగును, మూలమున 

“కర్మకాలో ముని! శేష అంబతే రవిమండలమ్‌'' (వారా. I, 65, 88) 

అను శ్లోకమున సాయంకాలమైనట్టుగ పేర్కొనబడినది. మల్లికార్జునుడు 
దీనినాలంకారికముగ పెంచి యీ కిందిపద్యమును |వాసినాడు 


'నా కులజు(డెన రాముడు 


రుగు విధమునన్‌ రవి (గుంకెన్‌' (భా.రా. 1, 688) 


111] సు గీవుడు శుకునితో రావణునకు సందేశమును పంపు సందర్భమున 
మూలమున నీ విషయము అతిసాధారణముగ వర్గితమెయున్నది.!!! భాస్కరుడు 
విషయమునకు ఆలంకారికముగ నెంత వన్ని గూర్చినాడో (డ్రిందిపద్యము తెలియ 
చేయుచున్న ది. 

“విలు యూపంబు శరాళి దర్భతతి మౌర్వీటంకృతుల్‌ మం(తముల్‌ 

గ లితాసృక్కకజలాజ్యధారలు నిషంగ|దోణికల్‌ [० ४) 50 
¡ ` ` బులుగా రాముడు యాజకుండయి సమిద్భూవేది( గోపానలా 


3 అ తో ८. 2८" = ८ + ద (23 9 * 
రు నద్దశ 5 ०८०८९ ) ४8 ३९० )}§ २९ _తిగన్‌ (vi, 208) 


> పద్యమందలి యాలంకారికత మూలమున కానరాదు 


1౪) వానరులకును, రాక్షసులకును జరిగిన నిశాయుద్ధమును వర్ణించుటకు 


ముందు మూలమున 


యుధ్యతామేష తేషాం తు తదా వానర రక్షసామ్‌ 


वि రవిర 22०88 [र ` (vi, 44,1 ) 


६ ५८. | ८२५८ क 0 १2 ళ్‌ ५४० 19 : ५८१, 4८८ ^ ८ ५. ॑ | wy) Mr 
యు अन సూర్యాస్తమయము నిరలంకారముగ చె ప్పబడినది, 


భాస్కరుడు ఈ విషయమును 
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“ఇరుదెసల వారు నితరే 
తర జయకాంక్షల( బెనంగ(దన బింబము ప 
లెరువులుగ విరియు నిక నని 
43८9? & © &8 ८ > [^५०त నా సమయమునన్‌ * (vis 529) 
ద్యమున ఉత్స హితముగ నెంతో 239424५ लि 5848 
నాడు, 


v) నికుంఖిలలో యాగము గావించుచున్న యిర్మదజిత్తును సంహరింప 
బోవుచు చాపాదులను (గహించిన లక్ష్మణుని వర్ణనము మూలమున నిట్టున్నది. 

ॐ तरः కార్ముక [ ठ 9234 62 950 5 ८8 

సన్నద్దః కవచీ ఖడి సశరీ వామచాపభ్ళత్‌ (వా.రా. VI, 85, २4) 

ఇందు పెరొ_నబడిన చాపాదులను మూలమున లేని హరచాపాదులతో 
పోల్బుచు అయ్యలా ర్యుడు లక్ష్మణుని పరా|కమాతిశ యమునకు మెరుగులు 
దిద్దినాడు . 

“హరుచాపంబన(బోలు విల్లు నశని వ్యాఘాతబృందంబుతో 

సరిజేయందగు సాయకంబులు నుదంచద్భీమన క్రంచరో 

త)_ర ముంగూలుప(జాలు ఖడము సముద్యద్వ|జసంఘాత భా 

స్యరసారంబగు జోడు దాల్చి తనరెన్‌ సౌమ్మితి చూడంగడున్‌ 

(VI, 1 818) 


) శ్రీరాముడు లంకానగళ మునుండి ఆయో ధ్యకు తిరిగిపోవునపుడు 
మార్గమధ్యమున సితకు 9०० [८ చూపుచు నిట్లు పలుకును. 
శోపకం సాగర మజోభ్యం వెదేహి వరుణాలయమ్‌ 
అపారమివ గరంతం శంఖజ కిస మాకులమ్‌” (వారా. VI, 1238, 18) 
ఈ క్లోకభావమును [గ్రహించి ఆయ్యలార్యుడు 
“కడగిన వేడ్క. న|భనది(గౌగిట(జేర్పగ( బూనుకై వడిన్‌ 
విడువక మింటితకో నొజయు వీచిభుజంబులనొప్పి సంతసం 
BVP.9 | | 
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८० $ © ९8< 2 ०6 [ =° ०८० నుదంచిత ఫేనము నవ్వుగాగ నొ 
ప్పెడు నదె సాగరుండు గడు పెంపున( బెర్చు పియుండు(బొ"లుచున్‌ » 
(VI, 2494) 
అను పద్యమున సము|దుని పియునితో 2०९०) 8 ఉపమాలంకార మునే 
కాక రూపకాలంకారమునుగూడ నిబంధించి మూలభావము = 5९७०६०९२ 
గావించినాడు. 


v1) విశేషణములనధికముగా వాడుట : 
i ) విశ్వామి[తుడు యజ్ఞర క్షణార్థ ము రామలక్ష్మణులను తనతో పంపుమని 
(పార్గించుటకై దశరథునొద్దకు వచ్చు సందర్భమున మూలమున 
'ఆభ్యాగచ్ళన్మ హాలేజా విక్యామి|తో మహామునిః' (వారా. 1, 18, 89) 
అని యున్నది. మూలమున నిబ్ణొకటిరెండు విశేషణములతో వర్ణితుడగు 
విశ్వామితుని మల్లికారునుడు మూలమున లేనీ యనేకవిశేషణములతో నిట్లు 
వరించినాడు. 
5 
“ధరణీవంగన 7629 [ = (८२ సముద్యత్స్పుణ్యగాతుండు భా. 
సురచారి(తు(డు సర్జసంయమిజనస్తోతై 9క పాతుండు సు 
స్థిర సంపూర్ణతపః పవి[తు(డురుసందీ ठ | వభామితు(డ 
భ్యరసంపూజిత వీ హో తు(డగు విశ్వామి| తు(డేతెంచినన్‌ ” (1,178) 
పాతను తొలుత |పవేశ పెట్టునప్పుడిట్టనేక విశేషణములతో వర్ణించుటలో 
నౌచిత్యము కన్పట్టుచున్నది. భా. రా.న అట్టి వానిక నేక నిదర్శనములున్న వ. ఇట 
కొన్ని మాతమే (పదర్శింపబడుచున్న వి. 
ii) మూలము 
'తాం దృష్టా రాఘవః |కుద్దాం వికృతాం వికృతాననామ్‌ 
పమాకెనాతివృద్ధాం చ లఅత్మణం సో భ్యభాషత 2 (వా. రా. 1,26, 9) 
అనువాదము 


९4 ९ ९०२4 ७९२2455 5०22 + నిద్ధబలావ రుద్ద ४२० 


చ ol 


గాటక, | 7 ०& ©& ७33८० ९९८ & ८ (గూరతారకా 
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నాటక నాం|తకాం పరిణ ద్ద |: మిటాచ్చ 
_ కీటక, ర కసి క్షపటుఖేటక( దాటక( గాంచిరయ్యెడన్‌ (1, 261) 


తాటక యౌద్దత్యస్ఫూర్తిని, కోిిధాతిశయమును 2 పద్యమునందలి 
విశేషణములు చక్కగా ఆభివ్య కము చేయుచున్న వి. 


111) రామలక్ష్మణులు మిథిలకు పోవుచు మార్గమధ్యమున గంగానదిని 
చూచిన ఘట్టము. 


మూలము 
- 'జాహ్నవీం 11 


తాం దృష్ట్యా వృణసలిలాం హంససార స సేవితామ్‌ (1, 281 ) 


అనువాదము 
“రను లా రాజనఃసూనుల్‌ గనిరెదుర గృతాకాశ ¢ ०7256: ९० 
గను రంగత్తుంగభంగం గలిత జలవిహంగన్‌ సదాశంభుసంగన్‌ 
మునిగేహోపాంతరంగన్‌ మురహర పదసంభూతహపూతాంబుసంగన్‌ 
జనతాంహోభంగచంగన్‌ సగరనృపసుతస్యర్ల సోపానగంగన్‌ * 


(1, 881) 
iv) (కోధముతో సు గీవుని యంత ६9 © మును (పవేశించిన లక్ష్మణుని 
వరనము. 
(3%) 
र మూలము 


"8४९8०४० తు తం దృష్ట్యా కుద్దం దశరథాత్మ జమ్‌ 
బభూవు ర్లరయస్రస్తా న చైనం పర్యవారయన్‌” (వా. రా. Iv, 28, 8) 


అనువాదము 
తటిదంచదుణచాపబాణధరు సందషాధరోమన్‌ నట 
త -టనాసాపుటసంకోటో|గ ముఖు నుద్యదూ ఏకుటీభంగసం 
మఘటనాఘాటలలాటు, నుష్ష కర దీర్ల శాస వేగున్‌ విశం. 
కటకోపోత,_ టవిస్ఫులింగ యుత రూక్ష | >> లక్ష్మ ణున్‌ 
(1९, 466) 
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\ ॥ 
D ) दु ८०. 


दि) CD యు का भ ad [चन [ శ 
రలు ప ధానకథాపిషయమున మూలముని ఆనుసరించుచు 
ధు 
ను 


అనువాద మగాబించిన టనట మూలమునందలి విషయములతో భేదించు ఆంళ 
ములు గూడ భా.రా.న లేకపోలేదు. వీరనుసరించిన మూలరామాయణములో 
నా విషయమటుండెనో లేదా వీరు బుదిపూరంకముగనే యాౌచిత్యముకొబకట్టు 
మార్చియుండిరో 53, వలనుకాదు. అనువాదమున సిట్టి మార్పులు గోచరించు 
కొన్ని ఘట్ట ముల నాయా కొండములనుండి పర్కొ.ం౦దును 


i) రామలక్ష్మణుల నర్గించుటకై వచ్చిన విశ్వామిత్రుడు తన యాగమన 
మును దశరథ 680 ०29 22) దొవారికునకు తెలుపును 


3 


4 ఘమాథ్యాత మాం | >° 229 కౌశికం గాదిన సుతమి 
(వా, రా 1, 18, 40) 
కాని యనువాదమున విశ్వ్యామి(తుడు వచ్చినంతనే దౌవారికులే స్వయముగ 
నతని రాకను దళ రథునకు తెలియజేసి నట్టుగ మార్పు కావింపబడినది. 


५... ^ + + ४९२० २८5०६२56 ” 

కసి దౌవారికు(డురవడి 

జని 2 ९०९२९४०८ & €) 5 జనుదెంచినవా( 

డనుడు( బురోపహితయుతు(డె 

జననాథు(డు వాసవుండు చతురాస్యునకున్‌ ” (1, 176 - 177 ) 

ii) పూర్ణము సగరుడు భృగుమహార్షిని తన తపోమహిమచే పసన్ఫు 
చేసుకొనగా భృగువాతనికి సంతానవరమును పసొదించుచు 


ఎకా జనయితా తాత పుత వంశకరం తవ 


సహసా ॐ అపరా జనయిషతిి (వారా. 1, 88, €| అసి 
నాతని दष्ट ९? 382) సుమతులు 


ey 
UX 
ar 

ud 

co 
£ 
Gq 
1५4; 

1 £ 


| హన్‌ కొ బహూని జ నయిష్యతి 
|శోతుమిచ్చామహె బహ్మన్‌” (వా,రా . ई, 88, 10) అని యా బువిీని 


(వార్థించినట్టుగ మూతంమున న 22 కొని అనువాదమున నీ రీతిగ పి ంచిన 
లు 


వాడు సగరుడే కాని ఆతని భార్యలు కారు. 


శ 
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“సగరుండు మునివరుం జూచి యిందెవ్యతె కొక్క_పు[తుండు, మణీ. 
యెవ్యతెకు బెక్క_ం|డు పు[తులనిన స్రీ సతులడిగిన యట్టి 
యిచ్చెదననిని = (భా.రా- 1 899) 


111) రామాదుల వివాహ సందర్భమున వసిస్థుడు దశరథుని వంళ క్రమ 
మును తెలిపిన పిమ్మట జనకుడు తన వంళ కమమును వివరించినట్లుగ వా,రా 
కలదు. !!* అనువాదమున వసిషడే దశరథుని వంశ (కమమును వివరించి ऽत 
నున్నను జనకుని వంశ క్రమమును మా|తము మూలము నందువలె జనకుడుకాక 
శతానందుడు చెప్పినట్టుగ మార్పు చేయబడినది.''్‌ ఇక్ష్వాకు వంశ చరితను 
९८ ९0 గురువగు వసిముడు వివరింవగా జనకుని వంశ కమమును తద్యంళ 
పురోహితుడు వివరించుట యు కమని కాబోలు మలికారును డిటు మారు కావించి 
నాడు, రం.రా.నను జనకుని 25४ త్రమమును శతానందుడే వర్ణిం నట్టుగ 
కలదు, 116 


iv) జనకుడు తన వంశమున జన్మించిన రాజుల [క్రమమును తెలుపు 
సందర్భమున దేవమీఢునకు విబుధుడును, విబుధునకు మహీ(ధకుడును జన్మించి 
నట్టుగ మూలమున చెప్పబడినది. 


“పు[తః కీ ర్రిరథస్యాపి దేవమీఢథ ఇతి స్మృతః 

దెవమీఢన్య విబుధో విబుధస్య మహీ(ధకః” (వా.రా, 1, 71, 1 0) 

కొని ఆనువాదమున “....... కి రిరథుండా జననాయకునకు దేవమీఢథుండా 
జగతీశ్వరునకు సువీరుండా నృపతికి మహీ|ధకుండు........ ” (1 726) 
కలదు. మూలమున దేవమీథుని తుడు విబుధుడు కాగా అనువాదమున సువీరు 
డని పరొ,_నబడినది, 


అయోధ్యాకాండము ‡ | 
४) రాముడు కౌసల్యతో తన వనవాసగమనవృత్తాంతమును తెలుపగనే 
आ మిక్కిలి దుఃఖించుచు విలపించును. ఆంత లక్ష్మణుడు కోపముతో 
దశరథుని గిందించును. శ్రీరాముడు విలపించుచున్న తల్లిని, కుపితుడై యున్న 
లకవ్మణుని సాంత్వనవాక్యములతో నోదార్చును. మూలమున నీ రీతిగా కౌసల్యా 
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విలాపము, లక్ష్మణుని యు ది కభాషణము శ్రీరాముని సాంత్యనవాక్యములు 
|కమముగ నుండగా!'? ననువాదమున కౌసల్యావిలాపము తరువాత మూలమున 
వలె లక్ష్మణుని కోపముకాక రాముడు కౌసల్యనోదార్చుటయే వర్ణింపబడినది. ! 18 
ఆ పీమ్మటనే లక్ష్మణుని కోపవర్దనము గలదు.!'® ఈ | ४2७ ॐ వావిళ్ళవారి 
పెక్కుపతులందు కలదు. కాని వారు 1910లో (పచురించిన (పతియందును, 
ఆనందా(శ మమువారి (పతియందును 2 విషయముల క్రమము భిన్న ముగ నున్నది. 
పీనియందు లక్ష్మణుని కోపము, రాముడు తన వన వాసవృ_త్తమును కౌసల్యకు 
తెలియజేయగా నామె విలపించుట, రాముడు కౌసల్యనోదార్చుట యనునవి 


కమముగా కలవు. ఈ [క్రమమున లక్ష్మణుని కోపమునకు (ప్రసక్తి లేదు కదా 


యను సందేహము కలుగవచ్చును. కాని దీనికనుకూలముగ గావింపబడిన 
మార్చొకటి యీ (పతులందు కానవచ్చుచున్నది. వనవాసవృత్తాంతమును 
రామునకు తెలియజేయుటకె ఆతనిని తన భవనమునకు తీసికొనిరమ్మని 
దశరథుడు సుమం[తుని పంపగా రాముడొక-_డేకాక ఆతనితోపాటు సీతా 
లక్ష్మణులు కూడ వెకెదరు.'?? అట उ కేయి తన వరములను గూర్చి తెలుపగా 
రాముడు వనమేగుటకు సంతోషముతో అంగీకరించును. అంత లక్ష్మణుడు 
రకానుడగుచు దానికంతకు కారకుడెన దశరథుని నిందించును. ఇ 


కెకేయి భవనమునకు రాముడు సీతాలక్ష్మణులతో వోయినటుగ మూలమున 
కానరాదు ' 


श) ర్రీరాముని పాదుకలను భరతుడే స్వయముగ |ప్రార్థింపగ నాతడు 
భరతునకు తన పాదుకలనిచ్చినట్లుగ మూలముననున్నది.!21 కాని యనువాదమున 
భరతుడు రామపాదుకలు గోరుచున్నట్లుగ వసిష్టుడు శ్రీరామునితో పలుకగా 
నాతడు గురు వచనము మీజక తన పాదుకలను భరతునకిచ్చినట్లు 
మార్చబడినది. 122 | । 


అరణ్యకాండము ‡ | 

ति |) జటాయువు. తన జనన! కమమును రామలక్షుణులకు తెలుపు 
సందర్భమున కశ్యపుడు దక్ష[ప్రజాపతి యజువది కూతులలో పదుమువ్వురను 
పరిగహించినట్టుగ భా.రా.న నున్నది.! 3 కాసి మూలమున కశ్యపుడు 
ఎనమండుగురిని మ్మాతమే పరిగహించినట్టుగ చెప్పబడినది 
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& ठ 248 (పతిజ[గాహ తాసామష్టొ సుమధ్యమాః 

అవితిం ద దితిం చె వ దనూమవపిచ కాలకామ్‌ 

తా(మాం [8०5०० ठ ॐ మనుం చాహ్యనలా మడి त | | 
(వా,రా. Ill, 14, 11-12) 


అంతేకాక మూలము సెర్కొనబడిన మనువు, ఆనలయును అనువాద మున 
కానరారు. వ్యాసభారతమునను కశ్యపుడు పదుముగ్గురన పరి గహించినట్లు 
బరొ_నబడినది. 


'దదే స దశ ९०१2 కశ్యపాయ తయోదళ' (మ.భా.1, 70,5 ) 
కొని యిందు దక్షుని కూతులేబదిమంది యని యున్నది. 


“తతః పంచాశ తం కన్యాః పు తికా అభిసందధే” (మ.భా. 1, 70, 7) 
వా.రా.న, దత్తుని కూతులబువదిమంది. 


“షష్షిరుహితరో రామ యశస్వినో మహాయశాః 
8 


శ్యపః [2:88 तच्छ" (వా.రా.1, 14,10 ) 


vii) కశ్యపునకు ఆదితియందు ముప్పదిము! ఏరు. దేవతలు జన్మి ంచినట్టుగ 
మూలమున నున్నది 


“ఆదిత్యాం జజ్టిరే ठ > 4०98 స్రింశ దరిందమ 
ఆదిత్యా వసవో రుదా ఆక్యినౌ చ పరంతప | 
(వా.రా.111, 14,1416) 


కాని అనువాదమున అదితికి ఆడిత్యులును, రుదులును మా(తమే జన్మించి 
నట్టుగ దెప్పబడినది.!2* వసువులు, ७8९७० 26 [ 2825 & కానరాదు 


మ్ముదిత భా.రా. (ప్రతులన్నింటను జటాయువుజననమునకు సంబంధించిన 
పె వృతాంత ములు కన్చట్టుచున్నను పెక్కు. छ, | లలో ఈ వృత్తాంత ముగల 
భాగము- (భా. రా. III, 1, 108-111) కన్పట్టదు ఈ భాగమంతేయు 
(పక్షి ప్తము కావచ్చును. ~ ; 
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111) మూలమున ఆర ,కాం. 6వ సర్గమున శ్రీరాముడు = రాక్షసులను 
వధించి మునులకు కేమము కలిగింతునని శ పథము గావించుటయు, 7వ సర్గమున 
సుకెజ్టా[శ మవాసమును,గివ సర్గమున | మమండలమును చూచుట కై రామాదులు 
బయలుదే రుటయు క్రమముగా వర్ణింపబడినవి.9 వసర్ల మున హింస యధర్మ మనియు, 
రాక్షసవధరూపమగు హింసను మానుమనియు సీత రాముని |పార్టించుట కలదు. 
కాని యనువాదమున నీ విషయక మము కొంత భిన్నముగ నున్నది. ఇందు 
రాక్షస వధమునశకే శ్రీరాముడు శపథము గావింపగనే సీత పె విధముగ రాముని 
పార్టించినట్టుగ వర్గించబడినది. ఆతరువాతనే సుతీజ్ఞా శ్ర మవాసవర్ణనము గలదు 
శ్రీరాముడు రాక్షసుల వధింతునని శపథము చేయగనే సీత పెవిధముగ రాముని 
నివరి ంపబూనుకొనుట ఉచితముగా నున్నది. 


12) ఆగస్తుడు శ్రీరాముని సత్కరించి యాతనికి వై ప్లవధనుస్సును, 
సూర్యసంకాశ మగు శరో త్రమమును, అక్షయ తూణీరద్యంద్యమును, డక ఖడ్గమును 
పసాదించినట్టుగ మూలమున నున్నది. 125 అనువాదమున మూలమునవలె ఒక్క 
ఖడ్గమును గాక ఖడ్డయుగ్మ మును |పసాదించినట్టుగ నున్న 6.1: 6 


x) సపితాపహరణమున తనకు సాహాయ్యము గావింపుమని రావణుడు 
మారీచు సీరీతిగ |ప్రార్థించును. 


लि 524, ९० మృగో భూత్యా చితో రజతబిందుభిః 
ఆశ్రమే తస్య రామస్య సీతాయాః [ऊक्‌ చర 
త్వాం తు నిస్సంశయం సీతా దృష్ట్యా తు మృగ రూపిణమ్‌ 
గృహ్యతామితి భరారం లక్ష్మణం చాభిధాస్యతి*ో* 
(వా. రా, iii, 86, 1 8.20) | 


పె రీతిగ మారీచుని మాయామృగము కమ్మని రావణుడు కోరినట్లుగ 
భా, రా న కానరాదు, ` ॐ ०29" రాఘవాపాయంబేగతి మేదినీ తనయకుం బాటిల్లు. 


నవ్యంచనో పాయం బొ గాడొనర్తుగాక” (tI 1; 90) ०७25 మారీచుని । 


కో రినట్టుగ నున్న ది, 








+न 





a 
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౫) మారీచుడు రామబాణహాతుడై మరణించునపుడు “సదృశం రాఘవ 
స్యేవ హా సీతే లక్ష్మ ® చ!*7 అని సీతాలక్ష్మ ణుల నెలుగ & పిలిచినట్లుగ మూల 
మున చెప్పబడినది. కాని యనువాదమున” “అదియన్‌ మేనుచ్చి హా లక్ష్మణా ! 
యంచుంగూలె” (II, 2, ర్‌రి)నని లక్ష్మణుని మాతమే పిలిచినట్లుగ నున్నది. 
ఆం. మ. భార. నందరణ్యవర్యమున గల రామాయణకథయందును, రామాభ్యు 
దయమునందును మారీచుడు మూలమునందువలె సీతాలక్ష్మ ణుల పిలిచినట్టుం 
డగా!268 మొల్లరామాయణము మా|తము “వాడునుంగూలు నవ్యేళ' హా లక్ష్మణా! 
యను రవంబు జేసిన నా ధ్యని విని ...* (III, 88) యను గద్యమున బా. రా, 
ననుసరించినది. 


xii) సీతనపహరించుట కై సన్యాసి వేషమున వచ్చిన రావణుడు వామ 
భుజమున యవ్షీకమండలువులను ధరించినట్లుగ మూలమున చెప్పబడినది. 


వామే దాంసే౬వసజ్యాథ శుభే యవష్టీకమండలూ' (వా, రా.TIII, 46, 8) 


కాని యనువాదమున రావణుడు కుడిచేత యష్టిని, ఏడ మచేత కమండ 
లువును ధరించినట్టుగ నుచితముగ వర్థింపబడినది. 


“కావిగోచియ( గుశ[గంధథులు బెనచిన 
ముకోల వలపలిముష్టి నమర 

నిర్మలజలమును నిండ నించిన కమం | 
డలువు డాకేల బెడంగు మిగుల” (భా రా.111, 2, 82) 


ముదితభా.రా.[పతులన్ని ంటను 2 పద్యము కన్పట్టుచున్నను పెక్కు. 
తాపలలో పై పద్యముగల ఘట్టమంతయు భిన్నముగా నున్నచి.!2® ఆ 
పాఠము ము.|ప.లలో పాఠాంతరముగ చూపబడినది. 130 


० +~ ० ८०5० ० @ 253 : 
xii) తార తన యు క్రియ & 59९75 వాక్కులతో లక్ష్మణుని శాంత 
సరచు సందర్భమున మూలమున సీ క్రింది శోకము గలదు. 
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పా పకాలం న ३०९ छ 2०९८४. తో మహామునిః 
 ఘృతాచ్యాం కిల సంసకో దళవరాణి లక్ష్మణ 
(వా రా. IV, 35, 68 7) 


విశ్వామి|తుడు మేనకయందనురక్తుడగుట |పసిద్ధము కాన మల్లికార్జునుడు 
'యతియగు. విశ్వామి[తుడు, మతిబెడి మేనకకు(జిక్కి_ మన్మథలీలారతుడై 
(భా, రా, $, 492) యని మృతాచిని తొలగించి మేనకను చేర్చినాడు. 


౫1౪) సీతాన్వేషణమునకై. వినతాదులను తూర్పుదిక్కు.నకును, హనుమ 
దాదులను దక్షిణమునకును, సుషేణుడు మున్నగువారిని పశ్చిమమునకును, 
శతబలి మున్నగు వారిని ఉతరదిశకును పంపుట మూలమున కమముగ 40, 
41, 42, 48 సర్గలలో వర్ణింపబడినది, 44వ సర్గమున శ్రీరాముడు స్యనామాం 
కితమగు ఆంగుళియక మును హనుమంతునక భిజ్ఞానముగ నిచ్చిన వృత్తాంతము 
కలదు. కాని యనువాదమున నీ (క్రమము కొంత 226 ९ 23928. ఇందు 
హనుమదాదులను దక్షిజదిశకు పొండని యాజాపించినపిదపనే అంగుళియక 
వృత్తాంతము కలదు. అనగా ఆఅనువాదమున 41 ॐ నరవిషయముతరువాత 44వ 


సరమందలి విషయము (గహింపబడినదన్న మాట. రం,.రా.నను ఈ కమమే 


కలదు. 131 


xv) హనుమంతుడు బాల్యమున ఉదయించుచున్న సూర్యబింబమును చూచి 
ఫలమని |భమించి అంతరిక్షమునకెగయగా ఇం|దుడాతనిని వ|జాయుధముతో 
కొట్లుటయు, ఆ కారణముగ నతని హనువు భగ్న మెపోవటయు మూలమున 
వరింపబడినది.!32 కాని భా.రా హనుమంతుడంతరిక్షమునకెగిరినప్పుడు సూర్య 
కిఠణముల వేడిమికి తాగజాలక యాతడాకాశమునుండి పర్యతముపె పడగా 
హనువు భగ్నమైనట్టుగ నున్నది.!33 


౫౪) శ్రీరాముడు స్కుగీవుని పట్టాభిషికుని గావించి రావణునిపె 
దండెత్తుబకు శరత్కాలము యు ई నిర్ణయించుకొని (ప్రసవణగిరిపె కాలము 
గడపుచుండును.. అంత. अनु उड. 5 వర్ష ర్తువర్ణనము మూలమున 
దాదాపబది క్లొకములలో నున్నది. ఈ సందర్భమున మూలమున గల... 
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నవమాసధృతం గర్భం భాస,_రస్య गद సిభిః 
ఎత్యా రసం సము దాణా ००8. పసూతే రసాయనమ్‌* 
(వా. రా. IV, 28, 8) 


 & 
+ 
39 


శ్లోకమును మల్లికార్డునుడీ కిందిరీతిగ ననువదించెను 


“ఇనరుచుల సర్వ్యరసములు 

బనుపడందిగిచికొని గగనభామిని ధరియిం 

చిన యష్టమాసగర్భము 

७23 & రసాయనంబు గనియెడువేళన్‌ ” (భా. రా. IV, 888) 


మూలమున నవమాసగర్శ్భమనియుండగా ననువాదమున నష్ష్టమాసగర్శ 
మని మార్చబడినది ఈ మార్పుకు కారణము తెలియదు 


యుద్ధకాండము : 

xvii) శ్రీరాముడు వానర సెన్యముతో పాటు లంకకు బయలు దేరుచు 
సము|దతటమును చేరుకొనును. ఆట నాతడు సీతకె మిక్కిలి విలపించుచుండ గా 
సాయంకాలంమెనటుగ మూలమున చెప్పబడినది 


“ఏవం విలపత స్తస్య త|త్ర రామస్య ధీమతః 
దినక్షయాన్మందవపుర్భాస్క_రో౭. స్తముపాగతః” (వా.రా. V1, 5, 22) 


కాని యనువాదమున విలాపమునకు పూర్వమే సూర్యా స్తమయమును, చం|దో 
దయమును ఐనట్లుగ వర్లింపబడినది. !** రామునకు పీతావిషయకమెన రతి కలుగు 
టకును, తతార్యమగు విలాపమునకును ఉద్దీపక ములగు సూర్యాస్తమయ చం|దో 
దయవర్ణనములను ముందే వర్థించుటలో జొచిత్యము కలదు, 


౫౪1) రావణుడు కుంభశర్షాదిసభాసదుల యెదుట తాను గావించిన సీతాప 
హరణమునుగూర్చి తెలిపి భావిక_ర్రవ్యమునకై. సభాసదుల సమ్మతిని కోరగా 
కుంభకర్ణుడు కుపితుడై ఆతని యకార్యమును గ ర్లీంచును.!శిగ్‌ తిరిగి వెంటనే 
రావణునక నుకూలముగ 
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తస్మా తయా సమరాబ్దం కర్మ హ్య|పతిమం పరైః 
ఆహం సమీకరిషా్టమి హత్యా శతూం స్తవానఘ 
ఆహముత్సాదయిషా్యమి శతూిం సవ నిశాచర 

యది శ|కవివస్యంల యది పావకమారు 

హత్యా చ రామం సహ లక్ష్మణన 

क्छ సర్వాన్‌ హరియూథ మూథ్యాని ^” (వా.రా, ५], 12, 85-40) 


అని [ ८38 కావించును. ఆంతకుపూర ము రావణు నిందించుచున్న 
కుంభకరుడు తక్‌క్షణమే హఠాతుగ నాతి గకనుకూలముగ పెరీతిగ మాట్లాడుటకు 
మూలమున కారణము కానరాదు. భాస_రుడు అనిన విసి పదిమొగములు జే 
రింప నున్న దశ [6598 కోపరసభావం బెణింగి మటణియొకి సంత సేపునకు 
కుంభకరుడిటనియెో!3* నను వచనమున కుంభకరుని మనసు మాలబుటకుగల 
కారణమును తెలియజేసి నాడు. రావణుని యకార్యమును నిందించుచున్న 530९ ८92 
మాటలకు రావణుని పదిమొగ ములు జేవురించినవట. దీనిచే ఆత కోపో ది కతను 
భావించి యాతని కనుకూలముగ రాఘవులను, 9; ^= २ 024 యుదునని 
[58 చేసినాడు. భాస్కరుడు గావించిన యీమార్పు ఎంతో జొచత్యశోభితముగా 
నున్నది ॥ 


౫౪11) ఇం|దజిద్వధమునుగూర్చి విన్న రావణుని 29 > [ख 8 
విషయమును తెలియజేయుట మూలమున నిట్టున్నది. 


“८४१ పౌల స్త్యసచివాః శ్రుత్వా చేందజితో వధమ్‌ 
ఆచచక్షుర భిజ్ఞాయ దశ|గీవాయ సత్యరాః 

యుద్ధే హతో మహారాజ లక్ష్మణేన తవాత్మజః 
విఫీ1్షణసహాయేన మిషతాం నో మహాద్యుతిః” | ^ 
| (వా. రా. V1, 92, 2-8) 


మూలమున ఇం|ద్రజిన్మర ణమును రావణునకాతని సచివులెణిగింపగా 
అనువాదమున - 'యుద్దరంగమునుండి వచ్చిన రాక్షసులే యీ విషయమును. 
రావణునకు వివరింతురు. ఆంతేకాక. మూలమున రావణ సచివులు సత్యరులె 
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> త్తుగ ఇందజిన్మరణమును తెలియజేసినట్లు.డగా అనువాదమున 
దైత్యులు (క్రమకమముగ నెటిగించినట్టు వర్ణించుబలో మరణ వృత్తాంతమును 
చెప్పుటలోగల జొచిత్యము పాటింపబడినది. 


'హతశేషలై న యా దితిజులు లంకకు 
చని దశాననుం గాంచి సభయలగుచు 
దనుజకులేం[ద సీ తనయండు రణమునః( 
బ్రవగకోటులనెల్ల జబారిసమరి 
మన లంక (గాల్సిన మారుతాత్శ్మజు నొంచి 
యవ్విభీషణుమేన నధికశ స్త్ర 
చయములు గీలించి చటులబలుండై న 
సొమి|తీతోడుత( జాల(బొద్దు 
సమరలీల సల్పి చండ[పతాపు(డై 
భారభంగిణేర్చి కొంతవడికి 
(పథితలక్ష్మణా స్రపావకజా లల 
శ లభవృ_తి(దాల్చె(బొలుపు దకి_* (భారా. VI, 1891 ) 


xix) సంబీవనిని తెచ్చుట కై హనుమంతుడోష ధిపర్యత మును చేరుకొనును, 
ఆంతనందున్న షధులన్నియు అద్భశ్యములగును. ఆందులకు హనుమంతుడు 
మిక్కిలి కుపితుడె ఆ యడిని పెకలించి తీసికొనిపోవును, 137 ఇట్టోషధులద్భశ 
మెనంతమ్మాతముననే హనుమంతుడు డుద్దుడె యదిని పెక లించినట్టు మూలమున 
నుండగా అనువాదమున భిన్నముగా నున్నది. ఓషధులకై హనుమంతుడు 
[పార్థింపగా నా పర్యతమాతనిని నిందించినట్టుగను, తత్య్మా_రణముగ హనుమంతుడు 
[5०522 దానిని పెకలించి తీసికొనిపోయినట్టుగను మార్చి భాస్కరు డౌచిత్యమును 
ఫోషించినాడు., 156 


xx) ఇం|దుడు తనకు సహాయునిగ పంపిన మాతలిని శ్రీరాముడు 
విభీషణుని పట్టాభిషేకము జరుగక ముందే ఇం|దలోకమునకు వీడొ_లిపినట్టుగ 
మూలమున నున్నది.!3* కాని యనువాదమున. విభీషణుని పట్టాభి షేకమెన 
పిమ్మటనే రాముడు తనకు ఏిభీషణుడు సమర్పించిన వివిధ మణిభూషణాదులను 
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మాతలికి ఉపాయనముగ సమర్చించి 2८ గ-లిపినట్టుగ మార్పుగావఏంపబడిన ది 
రావణవధ విషయమున తనకు సాహాయ్యముగావించిన మాతలిని (గశ్రారాముడు 
సత రించి పంపుటయు, విభీషణుని పట్టాభిషేకోత్సవమును చూచి యానందించు 
నవకాశ మాతనికి కలిగించుటయు ఉచితములే కదా! 


xxi) రామునితో యుదముగావించి మకరాక్షుడు మర ణించును. రావణుడు 
రోషావిషుడె రావణిని యుదమున _పిరేపించును అంత నాతడు యజ్లభూమికి 
సోయి యజము గావించినట్లుగ మూలమున నున్నది 140 ఆనువాదమున నౌతడు 
రణభూమియందే యజము గావించినట్లుగను, అందుండి కృత్య యెతేంచి యాతనితో 

పంపుమెయ్యదియెన ३८०208१८, నివుడ(జేయుదు”నని పలికినట్టుగను ఉన్నది. 
మూలమున లేని కృత్యా(ప్రస క్తి అనువాదముననుండుట మటౌక విశేషము. 


౫౫11) భా.రా. కర్తలు మూలమును సంశ్నేపించుచునో, పెంపుచేయచునో, 
అన్యథాకరించుచునో తమ యనువాదమును సాగించినను మూలళకములను 
యధాతథ ముగ ననువదించిన చోట్లును ఆటనట గలవు. ఆయా కొండములనుండి 
కొన్ని మా|త మిటనుదాహరింపబడుచున్న వి. 


బాలకాండము : 
1. अछः కుమారౌ ४ [८० తే దేవతుల్యపరా[కమౌ 
గజసింహగతీ వీరౌ శారూలవృషభోపమౌ 
పద్మప|తవిశాలాకి ఖడ్గ తూణధనుర్ధ రౌ 
అక్వినావివ రూపేణ సముపస్థితయావనౌ' (వారా, 1, 48, 2.8) 


“కరిసింహాంచిత గాము ०१९5 మాకారుల్‌ దళత్పద్మభా 
స్యరనే(తుల్‌ కమనసీయయౌవనులు గీర్వాణ! పతాపుల్‌ భయం 
కరశార్లూలమహోక్షసన్ని భులు లోక తాణపారీణులు 
ద్దురకోదండకృపాణబాణయు త దో సూణుల్‌ ए ¢ ९835 ” 

| ष न (భా రా. 1,512 541) 
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५. “సము(ద ఇవ నిర్వేగో భగ్న ८०६६५ ఇవోరగః 
+ ^ & ~^ WW ९ 14 దో ८ „ ¢ ణా ~ ५ 
ఉపర ॐ వ 2९ &8 సద్యో నిష్ప 1 ख గతః 


హతపు[తబలో దీనో లూనవక్ష ఇవ © ९९8” (వా.రా. + 86, 9-10) 


ఆయోధ్యాకాండము : 
లి. “రామం దశరథం విద్ధి మాం విద్ధి జనకాత్మ జామ్‌ | 
అయోధ్యామటవిం విద్ధి గచ్చ తాత యథానుఖమ్‌” (వా రా. 1, 40,9) 


“మనమున రాముని దళరథ 
జననాయకుగా(దలంపు జనకతనూజగ్‌ 
5०7०८ € © (ॐ కానన 


ము నయోధ్యగ (దలపుమెగు ముదమున( దం|డీ (భా.రా. IJ, 224 ) 


అరణ్యకాండము : 
4. 1 సౌమిత్రే పరిహానః కథంచన 
న కార 58 ५०५... అయం అలంక అలల ,.. ~. (వా, రా. Ill, 15, 1 9) 


6. “జల[పహాత్మాసముఖాః ४००९ రుచ్చి)తబా హుభిః 
సీతాయాం |హియమాణాయాం వి క్రోశంతీవ పర్యతాః"” 
(వా, రా. 111, 52, 87) 


8.8 2 2००५ ०००८ తినకేలు గా(గ 

© ०९०९ పెనుమోిత నిగిడి బెరయ 

గిరులు జనకరాజాత్మ జపరిభవంబు 

జగములెటుగ నా|కోశించుపగిది(దోచె”' (७८. 7, 2,52) 


8. ४०2 ९३२.३ [5४ సూర్య గతిర్వాయౌ భువి క్షమా 
ఏతచ్చ నియతం ०९६० ९९० చానుతమం యళ’ 
(వా. రా, III, 65, ర్‌) 
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12, 


९688८2८9 సుధా 

రునికి(గళ 23 ॐ ९2982) గమనంబు వసుం 

ధరకు ధృతి నై జమగుగతి 

నరనాయక నీకు దమము నె జగుణమిలన్‌ ” 

(భా. రా. [¦ z, ४५८) 


కీష్కి.ంధాకొండము : 
7. "छ" ॐ పేదాతవ్యా కన్యా ఖలు విహితా 
హారభారాకం హతాం పశ్య సదోళ మాం విధవాం కృతామి 
(వా. రా. IV, 28, 8-9) 

శూరునకు( గన$ వీ(జన 
దారయ మృతి(బెందు ారు(డన వేగమ యే 
శూరునకు( బత్నినై శుభ 
గౌరవమెడలంగ విధవ(గానె కపీం[దా! (భా. రా. 1V, 854) 





8. “పతిహినాతు యా నారీ కామం భవతు 23 | 8 
ధనధాన్యసమృద్దా౭.పి విధవేత్యుచ్యతే జనె (వా.రా. IV, 23, 1 2) 


“తన విభు(డు లేని కాంతను 
ధనదాన్యసమృద్ధనై న(దగు పు|త్రిణి నె 
నను విధవ యం|డు एण & 


ఇ 


నులి కషంపుమాట 2०८८0 వ మ”(భా రా, 7४, 80, 848 


9. “దర్శయంతి శరన్నద్యః పులినాని ४58 ४58 


ర 


నవసంగమసం వీడా జమనానీవ యోషితః” (వా. రా. 1V, 80, 58) 
'శరదాపగలల్లన( దమ 
సురుచిర పులినములు వరుస(జూపెడు నవ్య 


my 


స్మర కశళ్లీరంజితలగు 








తరుణులు జూపెడు లసని- తంబములగతిన్‌ (భా.రా Iv, 4 14) | 
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నుందరకాండము 
10. “నతం పరిత్యజ్య మహారథో రథం 
సకార్ము క; ఖడ్గధరః ఖముత్సతన్‌ 
తతో౬భియో గాదృషరు[గవీర कि, त 
విహాయ దేవం మరుతామివాలయమ్‌” (వా. రా. V, 47, 88 | 
రక ,సుండట్లు నుగన రథము విడిచి 


ఖడకోదండపాణియె గగనము 
నెగసె యోగవధథంబున నియతితోడ 
< -९8€ డెగ|దావి దిఏికగు యాగిపగిడి (భా. రా. V, 408 1 


యుద్దకాండము (వూ, భా.) 
11. వాహి వాత యతః కాంతా తాం స్ప షా మపి 3.2 
ణు 
త్యయి మె గాత స్పర్శశ్చం।దే ష్టసమాగమః ( 
“మందానిలంబ "29८ 
బొందుగ సతిమీద? బొలసి పొలయుము నీశే 
నెొందుదు' ద తను సంగతి 
చందురునండెటు దృషసంగతి గలుగున్‌ (భా. ८०. VI, 46) 


12. “విద్యాస్వభివినీతో యో రాజా రాజన్న యానుగః 
_  సశాస్తి చిరమైశ్యర్యమరీంశ్చ కురుతే వశే (వా. రా. VI. 85, 7) 


ఆఖిలవిద్యల నిషేతు(డై సమస్త 
నీతీకళ లందు (దుదముట్ట నేర్చు గలిగి 
వలను దప్పక వ రించువాడు పగ 
గలుచుటొలుచు నె ४९८ 5०८ గ్గలిగి వెలుగు ( భారా. VI, 41 0) 
యుద్ధకాండము (क, భా ) 
18, ఆరేన హి విము కన పురుష స్యాల్పచేతన 
విచ్చిద్యంతే (కియా 28०७९ Mag కుసరితో యథా 
రా, VI, 88,88) 
BVP.10- 
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14. 


18. 


18. 





భాస तठ రామాయణము 


ధనవాను(డై న పురుమన 
కనయము జెడు(గార సిద్ధులన్నియు |గీష్మం 
బున 2०००८७९ [8० (భా. రా. VL 1! 295) 


దేశే దేశే కళ తాణి ठठ ठ చ బాంధవాః 
తంతు దేశం న పశ్యామి యత (ఖాతా సహోదరః 


ఎలనాగలు జుట్టంబులు 
గలుగుదురెచ్చోటనయిన( గరమరుదారం 
దలప స హోదరునెలమిం 
గలుగ(గ నెచ్చోటం బడయగా( దరమగునే 
(భా. రా. V1, 1598) 


ఇం దియాణి పురా జిత్యా జితం తిభువనం తయా 
స్మరద్బిరివ © ర మిం[దియెరేవ २४३ (వారా. ष्‌, 111,1 6) 


లలి సీవిందియముల మును 

గెలిచి జగ త్రయమునోలి గెలిచితివని యా 

చలమున నవి నిను గెలిచెను 

దలపగం౭ బగ దీర్పునట్లు దానవనాథా | (భా.రా. VI, 2252 ) 


న గృహాణి న వస్తా౧ణి న (పాకారా స్తిరసి?యాః 
నేద్భశా రాజసత్కారా వృ త్రమావరణం స్ర్రియాః 
(వా.రా. vI, 114, 27) 


చీరలు దగు గృహములు (బా 
కారములును( దగిన తెరలు గాపులు 39645 | 
నారీజనులకు సమ్మగు | 


దారంబగు చరితమొండు దప్పింపంగన్‌ = (८० 71, 28887) 
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హదరావాదు మున్నగుచోట్ల (గంథాలయములయందు ఈ రామాయణ తా. |ప్ర 
లనేకములు భ,;దపణుపబడి యున్నవి (చూ అనుబంధము) ఇంతెకొక వివిధ 
వ్యక్తులయొద్దను తమ సొంత పతులుండవచ్చును తాళష్మత |గంథముల వలువ 
తెలియక చరిమంటలకో, పొయిమంటలకో ఉపయోగింపగా నష్టమైన [పతులును 
అనేకములనుటలో సందేహము లేదు. వ్యక్కులయొద్దనున్న సొంత ప్రతులలో నాకు 
లభించినవి రెండు మాత్రమే. ఒకటి శ్రీ బి. రామరాజు గారి (పతి. రెండవది 
డీ సుందరాచార్యుల |పతి పీనిల్రో శ్రీరామరాజుగారి (పతి పాబీనమైనది 1 పెన. 
=) (గంథాలయములందలి _పతులతో పాటు పె రెండు (పతులు యథా 
కి పరికీలింపబడినవి, భా. రా. నకు తా | 2 లధిక సంఖ్యలో నుండుటచేతను 
రిమాణమున నిది చాల పెద్ద (గంథమగుటచేతను భా, రా. తాళషుత్ర ప్రతుల 
న్నింటిని, సంపూర్ణమ గను, సూక్ష్మముగను పరిశీలించుట ఏ ఒక. వ్య క్రికిని 
సాధ్యమగు పని కాదు. ఆది ఒక సంస్థ చేయవలసిన కార్యము, స్ఫూలపరిశీలనమున 
తా. [४. లలో కన్చట్టిన విశేషములనిట పేర్కొందును. 


| 


९ 


ef 


2 


1928 లో వావిళ్ళవారు |పకటించిన कर, 0" పతిలో (గంథారంభమున 
నౌక సంగ హరామాయణము చేర్పబడినది. కాని యిది తా. ప లలో నెందును 
కానరాదు. వా. రా. న నున్నట్టుగ సంగ హరామాయణమిందుగూడ నుండుట యుచి 
తమని కాబోలు పరిష్క_.ర్షలగు మేడేపల్లివారే దీనిని రచించి యిందు చేర్చి 
యుందురు. ఆశార్యులుగారు భా రా. పీఠికలో నిట్లు తెలిపినారు. “మునుపటి 
పతిలో లేని విశేషములు కొన్ని దీనిలో చేర్చబడినవి. ०१०८ ०, ए. నకు 
మొదట సం|గహరామాయణమున్నట్లు దీనిలోగూడ నొక సం|గహరామాయణము 
చేర్చబడినది.' 2 ఆచార్యులు గారు సంగ హరామాయణమిందు చేర్చబడినట్టుగ 
తెలిపిరే కాని అది యెందుండి ([గహింపబడినదో తెలియజేయలేదు. ఈ సం|గహ 
రామాయణక రలు ఆచార్వులవారే యని చాగంటివారు తలంచినారు.3 (శ్రీ వెంపరా 
సూర్యనారాయణ శా స్ర్రీగారు దీనిని భా. రా రలు రచించినదిగా భావి_చి 
యందలి తొలిపద్యము శ్రీకారాది యగుటచే భా. రా ఢ్రీకారముతో పారంభ 
మెనదనియు, ఇందు కవి తన కావ్యర చనమునకుగల హాతువులను తెలుప 
లేదనియ 'రామాయణ కవులు అను వ్యాసమున తెలిపియున్నారు.* కాని యిది 
తా [ప లలో. నెందును కానరాకపోవృబచే దీనిని (పకి పమని భావించుటయే 
ఉచితము 
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ప్రాబీన తాళప[త్రకోళ ములనుండి కొన్ని పదములను ॐ సందర్భాను 
సారముగా ఆయా కాండములయందు కూర్పబడినటుగను ఆచారు;లవారు భా రా 
కలో తెలిపియున్నారు ర్‌ ఇట్లు చర్చబడిన పద్యగద్యములన్ని యు కుండల 
రణ చిహ్న ములలో చూపబడినవి. ఈ యధికపద్యములు బా. కొం. న 28; 
ఆయో, కాం. న 1265; ఆర,కాం. న 8; కి.కొం, న 7; సుం. కాం. 5 2 
కలవు. కాని యీ పద్యములుగల |ప్రాదీన తాళప్మతకోళములు భా. రా. నకు 
సంబంధించినవా లేక యితర రామాయణములకు సంబంధించినవా యను 
విషయమును ఆచార్యులవారు తెలుపరైరి, పెక్కు. छण, [2 అలో నీ యధిక 
పదములు కానరావు. ఈ పద్యములు లేకున్నను & ८0 8 యసంగతి 
కలుగదు. అంతేకాక యీ పదముల శెలిని పరికీలించినచో నివి =, ए" 
కర్తలచే రచితములేనా యను సందేహము రాకమానదు. ఈ [8०6 పద్యములను 


25698०29 ९. 


UK aa , ~| 


६४००. ८०, “ఇవి యిన్నియు బంగారము 
సవరణలను నొప్పనిత్తు స్యందనములు నే 
భువి నెనమనూటు నిక్సెద 
నవిగాకను నెద్దియెన నడుగుము నిత్తున్‌,'' (5£8) 


ఆయో.కాం, = "७06 € నొకమాటుగ సం 
క్రందనసమభోగ నీవు రాముని ॐ 
బందముగ గట్టవలెనను 
(కందు మహామంచిదనుచు గణుతించిరొగిన్‌. (12) 


వె పద్యముల రచనములో ఇతర పద్యములందున్న బిగువు కానరాదు, 
అధికముగా చేర్చబడిన తక్కిన పద్యములన్నియు చాలవబకు నిచ్చే కలవు, 
అంతేకాక యీ పద్యములెక్కు_వగా కందపదములో, ఆటవేలదులో తేట 
గీతులో ఐయుండుటచే నివి యితర కవులచే రచికములెన వద౭ములని యు 
భా.రా. క ర్భృకములు కావనియు చెప్పవచ్చును. వావిళ్ళవారు [355९९०६७ తొలి 
(పతిలో సీ యధిక పద్యములు కానరావు | 
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పాఠ భేదములు 


భా,రా.తాళ|పతుల యందలి పాఠభేదములను పరిశిలింప టోవుటికుముందు 
భా,.రా.నకిప్పటివఅకు వచ్చిన ము[దితపతులనుగూర్చి తెలిసికొనుఏ యవస 
రము. వివిధ ము[దాపకులచే నిది సుమారు 12 పర్యాయములు ముదిత మైనది, 
వాని వివరములు ఈ విధముగ నున్నవి. 


1, इच्छ రంగయ్యగారు మణియు వైయాకరణం రామానుజాచార్యులు 
గారు పరిష్కరించిన ప్రతీ. ఇది మదరాసు వాణీ నికేతనమ్ము దాక్షర శా 
యందు 1864 లో ముదిత మైనది 


లి రూరి వేంకటరాయార్యులు (పక టించిన [58 ఇది 18855 € మదరాసు 
గీర్యాణాం|[ధభాషా ర త్నాకరము|దాక్షరశాలలో ము (దెంపబడినది 











8. పండిత పరిష్క్భుతము. కమలాపద్మ విలా సిసీము|దాక్షర శాల (మద 
రాసు) లో 1888 లో ముదితమైనది 

4. కొమాండూరు అనంతాచారుల వారిచే పరిష్యుతము. వేమూరు. వేంకటీ 
కృష్ణమసెట్టి ఆండ్‌ సన్స్‌ వారికే 1897 లో 'ఆనంద ము|దాక్షఠ శాల 
యందు మ[దితమై |పకటిత మైనది 

5. శతావధాని పురాణం సూర్యనారాయణతీర్లులచే పరిష్కుత మె వావిళ్ళ 

రిచే 1910 లో (పచురింపబడినది వావిళ్ళవారు (పకటించిన భా రొ 

తొలిము[దణ మిదియే 





6. మేడేపల్లి వేంకటరమణాచార్యులుగారిచే పరిష్కుతముకాగా పావిళ్ళవారిచే 
1928 లో |పకటింపబడినది. 1918 లో పచురితమైన ` వావిళ్ళవారి 
భా.రా.నకును, దీనికిని కొంత భేదము కలదు. అందు లేని సంగ హరామా 
యణమును, ఆయా కాండములందు కొన్ని అధిక పద్యములును ఇంద ధిక 
ముగా చేర్చబడినవి, 
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7. _మెడేపల్లివారిచే 5624004०. వావిళ్ళవారిచే 1980 లో పచురితము. 
५00  వావిళ్ళవారిచే 1941 లో _పకటితము 
= जद పరిష్కుతము. వావిళ్ళవారిచే 1958 లో పచురితము, 


చె 7,8,9 వ ము|దణములు 1928 లో పకటితమైన వావిళ్ళ వారి 
భా.రా. (పతికి (పతీబింబములే యని చెప్పవచ్చును. 
10. తంజనగరం తేవ ప్పెరుమాళయ్యగారిచే 29624 02) & మన (పతి. ఇది 
ఆనందా[శ మ్మగంధథ మాలవారిచే 1912లో | పచురింపబడినది 
11. నాతా నమ్మయ్యసెటి & సన్స్‌వారిచే 195కి లో [ॐ మైన పతి. 
12. ఆం|ధ|పదేశ్‌ సాహితఃఅకాడెమీవారిచే 1969 లో (వ పబడిన (పతి, 
ఇది భారా. నకు సంక్షి ప్రరూపమేకాని సంపూర్ణము కాదు. వరిష్క..ర్తలు 
(४ భారతుల మార్క_ండేయళ ర్మ గారు. 


| र्ता మొదట పేర్కొనబడిన భా. రా, (పతి ముఖపతమున నిట్లు 
కలదు. 

“చన్నపురి, కాంచీపురము, పచ్చప్ప మొదలారిగారి పాఠశాలయందు 
సంస్కృతాం[ధ ప రా పాధాంయులగు వెయాకరణ రామానుజాచారుంల 
చేతనున్ను, దితీయె పాధ్యాయులగు కరాలఅపాతి ర ంగయ్య గారిచేత నును , రెండవ 
మాలు పరిష్క_రింపబడిన పతికి సరిగా........ ౬... మూడవమాయటు ము|దింపబడి 
పచురము చేయబడియెను.” 

పై వాక్యమునుబట్టి యీ ముద్రణమునకు పూర్వమే కరాలపాటి రంగయ్య 
గారును, ॐ యాకరణము రామానుజాచార్యులు గారును కలిసి పరిష్కరింపగా 
బా, రా. రెండు పరా్యయములు ముుదితమైనట్టుగ తెలియుచున్నది. కాని యీ 
(పతులు |పస్తుతమలభ్యములు. వీనినిగూడ కలువుకొన్నచో నింతవఅకు భా. రా: 
సుమారు. 14 పర్యాయములు ము[దణమునొందినట్టుగ తేలుచున్నది. 


ఇక छर. రా తాళశ [త గంథములనుగూర్చి 2589 60:52 , అవతార 
పురుషుడగు (శ్రీరాముని చరితమి-దరి వర్ష్యాంశ మగుటచే దేశమువ ఈ 1 గంథమున 
కనేక తాళపత| పతులు వెలసినవి. మదరాసు, తంజావూరు, తిరుపతి, కాకినాడ 

















164 భాస్క-ర రామాయణము 


హైదరాబాదు మున్న గుచోట్ట (గంథాలయములయందు ఈ రామాయణ తా, |ॐ. 
లనేకములు భ,దపలుపబడి యున్నవి (చూ అనుబంధము) ఇంతేకాక వివిధ 
వ్యక్తులయొద్దను తమ సొంత పతులుండ వచ్చును. తాళపత |గంథముల వలువ 
తెలియక చలిమంటలకో, పొయిమంటలకో ఉపయోగింపగా నష్టమైన (పతులును 
అనేకములనుటలో సందేహము లేదు. వ్యక్షులయొద్దనున్న సౌంత ప్రతులలో నాకు 
లభించినవి రెండు మా|తమే. ఒకటి |శీ బి. రామరాజు గారి (పతి. రెండవది 
శీ సుందరాచార్యుల (పతి. వీనిలో (శ్రీరామరాజుగారి [288 |పాచీనమైనది.! పైన 
బగొ_న్న (గంథాలయములందలి _పతులతోపాటు చె రెండు (పతులు యథా 
శ 8 పరిశీలింపబడినవి, భా. రా. నకు తా |. లధిక సంఖ్య లో నుండుటచేతను, 
పరిమాణమున నిది చాల పెద్ద (గంథమగుటచేతను భా, రా. తాళపత [ ९९ 
నన్నింటిని, సంపూర్ణమ గను, సూక్ష్మముగను పరికీలించుట ఏ ఒక. వ్య క్తికిని 
సాధ్యమగు పని కొదు. ఆది ఒక సంస్థ చేయవలసిన కారకము, స్తూల పరిశీలనమున 
తా, ప లలో न విశేషములనిట పేర్కొందును. 

19259 లో వావిళ్ళవారు పకటించిన భా. రా _పతీలి (గంథారంభమున 
నొక సంగ హరామాయణము చేర్పబడినది. కాని యిది తా. ప. లలో నెందును 
కానరాదు. వా, రా. న నున్నట్లుగ సంగ హరామాయణమిందుగూడ నుండుట యుచి 
తమని కాబోలు పరిష్క_ర్తలగు మేడేపల్లివారే దీనిని రచించి యిందు చేర్చి 
యుందురు. ఆతార్యులుగారు భా. రా ఠికలో నిట్లు తెలిపినారు. “మునుపటి 
పతిలో లేని విశేషములు కొన్ని దీనిలో చేర్చబడినవి. ఎట్టంటే వా.రా. నకు 
మొదట సం|గహరామాయణమున్న ట్లు దీనిలోగూడ నొక సంగ హరామాయణము 
చేర్చబడినది.”2 ఆచార్యులు గారు సంగ హరామాయణమిందు చేర్చబడినట్టుగ 
తెలిపిరే కాని అది యెందుండి (గహింపబడినదో తెలియజేయలేదు. ఈ సం|గహ 
రామాయణక రలు ఆచార్యులవారే యని చాగంటివారు తలంచినారు.3 శ్రీ వెంపరాం 
సూర్యనారాయణ శా స్త్రీగారు దీనిని భా. ए. కరలు రచించినదిగా భావి_చి 
యందలి తొలిపద్యము శ్రీకారాది యగుటచే భా, రా. శ్రీకారముతో | ప్రారంభ 
మైనదనియు, ఇందు కవి తన కొవ్యర చ నమునకుగల హతువులను తెలుప 
లేదనియ “రామాయణ కవులు' అను వ్యాసమున తెలిపియున్నారు.* కాని యిది 
త.|[ప. లలో నెందును కానరాకపోవుటిచే దీనిని (పక్షి ప్తమని భావించుటయే 
ఉచితము 
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[2०95 తాళపత్రకోశ ములనుండి కొన్ని పదఃములను కిసి సందర్భాను 
సారముగా ఆయా కాండములయందు కూర్పబడినటుగను ఆచార్యులవారు భా రా 
పీఠికలో తెలిపియున్నారు ర ఇటు చేర్చబడిన పద్యగ ద్యములన్నియు కుండలి 
కరణ చిహ్నములలో చూపబడినవి. ఈ యధికపద్యములు బా.కాం. న 28; 
అయో. కాం. న 128; ఆర.కాం. న శీ; కి.కాం, న ए; సుం.కాం. న2 
కలవు. కాని యీ పద్యములుగల |పాచీన తాళపతకోశ ములు భా. రా. నకు 
సంబంధించినవా లేక యితర రామాయణములకు సంబంధించినవా యను 
విషయమును ఆచార్యులవారు తెలుపరైరి. సెక్కు. कर [ॐ లలో నీ యధిక 
పద్యములు కానరావు. ఈ పద్యములు లేకున్నను కథాగతికెట్టి యసంగతి 
కలుగదు. ఆంతేకాక యో పదముల శెలిని పరిశీలించినచో నివి భా.రా 
కర్తలచే రచితములేనా యను సందేహము రాకమానదు. ఈ (కింది పద్యములను 
పరిశీలింపుడు. 


६८००. छर, “ఇవి యిన్నియు బంగారము 
సవరణలను నొప్పనిత్తు స్యందనములు నే 
భువి నెనమనూలు నిచ్చెద 
నవిగాకను నెద్దియెన నడుగుము నిత్తున్‌.'” (85६8) 


ఆయో.కాం. = ("९9005 నొకమాటుగ సం 
|కందనసమభోగ నీవు రాముని పట్టం 
బంద ముగ గట్టవలెనను 
కందు మహామంచిదనుచు గణుతించిరొగిన్‌. (12) 


> పద్యముల రచనములో ఇతర పద్యములందున్న బిగువు కానరాదు. 
ఆధికముగా చేర్చబడిన తకి్మిన పద్యములన్ని యు చాలవజకు ष्ट కలవు, 
ఆంతేకాక యీ పద్యములెక్కు.వగా కందపద్యములో, ఆబవెలదులో, తేట 
గీతులో ఐయుండుటచే నివి యితర కవులచే రచికములెన 5८९24००७ ०४6, 
భా.రా. క ర్భృకములు కావనియు చెప్పవచ్చును. వావిళ్ళవారు [పకటించిన తొలి 
(పతిలో సీ యధికపద్యములు కానరావు 
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పస్తుతము మనకు లభించుచున్న ముదితభా,రా, (పతులను తా, 24.९8 
పోల్చి చూచినప్పుడు ము.|ప.లలో కానరాని కొన్ని పిశేషములు తా. ప.లలో 
కానవచ్చుచున్న వి. అట్టివానిలో |ప్రధానముగ పేర్కొ-నదగినవి అధికపద్యములు. 
అయో .కాం.నందును, ఆర,కాం.నందును కల ఆధికపద్యముల పాఠాంతరములు 
గమనగింపదగినవి. తొలుత ఆయా కాండములలో కన్సటు పాఠాంతర పద్యములను 
తెలిసికొని పిదప అయోధ్యారణ్యకాండములందలి పాఠాంతరములవలన తెలియ 
వచ్చు ఏిశేషములను పరికీలింతము 


కావ్యాదిని శ్రీకారము 282 సకలదోషములు తొలగి (శేయస్సులు 
కలుగునని తెలుపుచు అప్పకవి శ్రీకారమహా తంమును ఈ కిందివిధముగ 
నుగడించినాడు 


“వేదములకేెల్ల నోంకారమాదియెన 
& 6९8८ గృతులకునెల్టి (&8ण्ठं మా 
7१2८ ^ ९5०26 &© దాని(దక. | 
9८26 ०००९९९9 సత్కతుల మొదల” (అ. క, 11-854) 


కృతి పారంభమున శ్రీకారమేకాక అమరవాచకములు, మంగ'ళార్థివాచక 
ములును ఉండుట (పళ సమని చెప్పి  ఆమరవాచకంబులకు నేకావియందు 
[పాలేయాచల న్యకా అనియును, కల్పితకల్పవలియందు హేరంబమవలంబే 
అనియును, రామాయణమునందు రాముని శుభచరితమ్ములు' ఆనియును.... .... 
(అక, 11-864) అని అప్పకవి వివరించియండుటళజే భా.రా. శ్రీకారముతో 
(పారంభము కాలేదని తెలియుచున్నది. కొన్ని తా.|ప.లలోమా[తము శ్రీకారముతో 
ఆరంభమగు .నీ (క్రింది పద్యములు |గంథారంభమున కానవచ్చుచున్న వి. 


'శ్రీసీతావల్లభు(డు వి 

కొసాబ్దదళాయతాక్షు' డజహరముని హృ 

९० సవ్వ్యు(డు రాము(డు దర | 
హాసాస్యుండు మమ్ము |బోచు ననిశము కరుణన్‌'* 
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(2) కరరా మక द? ०००) ६9 
సకాహృత 11 
లోక తాణచణున్‌ వా 


“శ్రీరఘురామావతార ము 
నార (దుడెణీగించుటయు నలువ యనుజ్జన్‌ 
८ ९३) २8 యు 
దారత రామాయణము( దా రచియించెన్‌'రి 


(२२० దామచరి [२ ము 
రామాయణముగ © तद) (పాదేతసుకై. 
_పేమ 2369608 తగనిజ 

ధామమునకు నారదుండుడదారత( జనియెన్‌ 18 


“శ్రీరామాయణ కావ్యసారలలిత శ్రికల్పశాఖా|[గమం 
దారూఢస్థితి( బౌల్సి భాసుర జనాహ్లాదంబుగా మాధురీ 

చారు పొఢిమ “రామ రామి యనుచున్‌ సమ్యగ్యవోవె ఖరుల్‌ 
మీరంబలు/... పికంబునాంబరగు వాల్మీకిం బశ ంసించెదన్‌'* 


పె పద్యములలో మూడవదియగు (శర ఘురామావతార ము అన్న పద్యము 
శ్రర ఘురామచరి[తము" అను కొద్ది మార్పుతొ' వావిళ్ళవారి ఖా. రా- న మూడవ 
పద్యముగ కన్చట్టుచున్నది. కాని యీ పద్యము పెక్కు_ తా. ॐ. అలో కాన 
రాదు. ఇక నాలుగవ పద్యమగు 'థ్రీమదామచరి తము’ అనునది. “రాముని భభ 
చరితము అను కొద్ది మార్పుతో రెండవ వద్యముగ నున్నడి. “శ్రీరామాయణ 
అను చివరిపద్యము వావిశ వారి భా రా న తొలిపద్యముగ కన్సట్లు చున్నది 
అందీపద్యము “శ్రీ ఆం[ధపరికోధక మహామండలి పంచమ వార్డికొత్సవ నంచిక, 
నుండి నబడినట్టుగ అధఃసూచికలో తెలుపబడినది.'ి కృత్యాదిని (శ్రీకారము 
లకుండుట యు క్రము కాదను నభిపాయముతో లేఖకులు (శ్రీకారాదులు పద్యము 
లను రచించి చెర్చుటయు, కి న్నింటిని శ్రికారాదులుగ మార్చుటయు జరిగియండ 
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Y ~ © 2, యిని 8 2323 (2) స్టా రాద © 25 
వచ్చును. కానిచో బా.కాం.క ర ఒరే గాడే 9. ७292 శ్రకారా గల పద్యములను 
వాయుట అసంగతమే కదా! 


బా.కాం. |పారంభమున అయోధ్యాపుర ము పదునారు పద్యములలో వర్ణిత 
మైనది.!! వీనిలో చాతుర్యర్థ్యమును వర్ణించు నాలుగు పద్యములలో ధర విలసిల్లు 
(1-82); బలవంతంబున (1- 88) అను రెండు పద్యములు (కమముగా వైశ్య 
శూూదులను వర్గించునట్టివి, ఈ రెండును ఆధికముగా చేర్చబడిన పద్యములు, 
ఈ (గంథక ర్ర పరిశీలించిన కొన్ని తా. |>. లలో పె పద్యములకు మారుగా 
స్తీ (డింది పద్యములు కన్పట్టుచున్నవి.!2 


“శరధికై నను రత్నముల్‌ చాల 528 (6 
నల కుబేరున కర్థంబు © ०& ०००८८ 
०९) యున్న ట్టి వెళు లసంఖ్యముగను 
మెరసి యుందురు తత్స్పురవరమునందు' 


'వర్ణ తయసంసేవో 

66 =° ९ ९०९० గలిగి ధృతిచే హిమవ 

७ १९६ कठ ంబులొ యన(యగా 

పూర్ణ ములై యుందురెపుడు ३96८ దగ శూదుల్‌ | 


| 39 మనకు లభించుచున్న వావిళ్ళ వారి భా. రా. పతులలో 
సాహిణిమారుని సంచోధనము గల 'శ్రీరామాకుచయుగశి' (1-28) అన్న పద్య 
మొకటి బా. కాం. న 24 వ పద్యము తరువాత కనిపించుచున్న ది. కృతిభ ८ 
సంబోధనముగల యీ పద్యము ఆస్ట నమున నుండదగినది కాదు. ఆశ్యాసారంభ 
ముననుండదగినది. అర, కాం. దితియాశ్వాసారంభమందలి పద్యమే కొద్ది 
మార్పుతో ఇటు చేర్పబడియుండును. వావిళ్ళ వారి తొలిము[దణమున లేని ఈ 
పద్యము తరువాతి ము(దణములలో బా,కాం.న నెందుకు చేర్చబడినదో తెలియదు. 
తా.|ప.లలో బా.కాం.న నీ పద్యము మృగము, 


| వావిళ్ళవారి భా.రా. ముద్రణములలో తొలి రెండింటిలో తప్ప తక్కిన 
వానిలో అయో. కార. న 148 గద్యపద్యములధిక ముగా చేర్పబడినవియు, నవి 
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భా.రా. క ठ द రచితములు కావసీయు నింతకుముందే సూచింపబడినది. ఆంతేకాక 
వీనిలో ఆయో.కాం. పద్యములు చాలవజకు ఒక క్రమము లేక ము దింపబడినవి 
1910, 1915 సం. ©5 ము(డింపబడిన వావిళ్ళ భా. రా. | 9९०००९७ € అయో, 
కొం. పద్యములు తా. |ॐ. ల పద్యములననుసరించియే యున్నవి వె రెండు 
పతులయందలి పద్య|క మమును छः, | :3. ల యందలి పద్య[ర మమును ఒకేరీతిగ 
నున్నవి, కాని తరువాతి ము[దణములలో 2 ॐ మభంగమెట్లు ॐ 89656 
తెలియదు. దీనిని గూర్చి శ్రీ కొర్లపాటి శ్రీరామమూంర్శిగారు భారతిలొ నొక 
వ్యాసమును పకటించియన్నారు.'! 8 అందు వారు [ ७ 28 భా. రా. నందలి 
అయోధ్యాకాండ పద; लि మమునకు భిన్న ముగ నాం! ధవిళ విద్యాలయ (గం "అయ 
పతులలో పద్య(కమమున్నట్టుగను,ఆదియ యుచితమగు పాఠమనియు తెలిపినారు 
తా. ప. లందన్నింటను శ్రీరామమూర్తిగారు చెప్పిన | కమమెయున్నది. ఆ [కమ 
మంతయు నిటచూపిన [గంథము వి స్తృతమగును. వావిళ్ళవారి మొదటి ము[దణ 
పతిని (1 ७1 0) కాని, ద్వితీయము[ దణ, పతిని ( 191 ర్‌) కాని తరువాతి ము[దణ 
ములతో పోల్చి చూచినచో నీ విషయము స్పష్టము కాగలదు. కరాలపాటివారి 
(పతియు, ఆనందా[శ మమువారి (పతియు వావిశ్శ్ళవారి తొలి రెండు ముుదణముల 
వలె తా. ప.లయందలి పద్య|కమమునే ఆనుసరించియున్న వి. 


Pa ఇ a] [५ 2) क 
పద్య|కమము విషయముననె కాక ఈ క్రింది విషయముల యందును 


తా, [2 € ము ह త పతి తో వేదించుచు న్న 2). 


శ్రీరాముని పట్టాభిషేకమునకు సర్వసన్నాహములు _ జరుగుచుండును, 
వసిష్థుడభిషేకమండపమున కావలసిన యెర్చాట్టనన్నింటిని కావించి యభిషెక 
లగ్భమాసన్నము కాగా దశరథుని తోడ్కొనిరమ్మని సుమంతుని పంపును, 
సుమంతుడా విషయమును దశరథునకు తెలియజేయును. అంత కె కేయి 
రామునకు వనవాసవిషయమును తెలియజేయుటకై రాముని తీసుకొనిరమ్మని యా 
సుమం|తునే పంపును. ఈ సందర్భమున తా.ప.లలో £) (కింది పద్యము 
గలదు. 


“ఎటకుందోకొని రము నావుడు నతండేతెంది విచ్చేయు మ 
मी విభుండు ర మృనియె నంచుంజెప్పగా నాశీరషచః 
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స్పుటనాదంబులతో సుమి|తకొడుకున్‌ భూప్పుతియుందాను నౌ 


8*छ-< ठ 58} 2) 2१ अ २०.९ _యుకుు ంగేలుదో యొప్పగన 

శు పడఃమున శ్రీరాముడు కెకేయో భవనమునకు సీతా రామలక్ష్మణు 
లతో శృినట్టుగ వర్లింపబడినది. కాని వావిళ్ళవారి తృతీయ మ్నుదణమునను 
ఆ తరువాతి మ్ముదణములందును నీ పద్య కానరాదు. ఈ పద్యమునకు 
బదులు వీనిలో నారు పద్యములు గలవు.!* వీనిలో శ్రీరాముడు లక్ష్మ ణుసితో 
మ్మాతమే కైక భవనమునకు వెళ్ళినట్టుగ వర్షిత మైనది, 


భరతుడు శ్రీరాముని పాదుకలు [గహించి నంది గామమున వసించుచు 
'ఆభిలనృపాలలోక మరుదందగ' రాజ్యపాలనము చేయుచుండును. ఈ సందర్భ 
మున తా >. ¬ 062 నీ (ఆంది పద౩ము కొలదు 


'అంతనక్క_డ రాము(డచటికి భరతుండు 
[ऽ 2०२५ వచ్చి మాజ్యమునకు( 
దన్ను రమ్మనుచు( (జార్థన సేయనో యని 
చింతించి యాత్మ లో & [०९ 
మున గల మునిజనంబుల వీడుకొ మార్గ 
తరుఎక్షణంబున( గరము వడ. 
మిగులంగ సీతాసుమి| తాపు[త సమేతుడై 
దండకావన మహిస్థలికి నరిగె 


అనగ మహీ నయో ధ్యాకాండ మధినుతముగ్గ 

పినిన జదివిన [ = జనుల కెపుడు 
४32५९०८ జాయ(జేయు సౌ ఖంంబు £; "3 (^) 

నాయురారోగ క సంపాదియె తనర్చు' 


ఈ వ్యాసక © పరిశిలించిన తా, (ప. లందస్నింటను నీ పద్యమే అయో, 

కాం, చివరి పద్యముగా నున్నడి. డీని తరువాత మూడాశాసాంత పద్యములు 
చ 

[१ al ము ५ € వావి కూ డ్రి १, + ద ను అ ॥ [नो 

भ्न 2 కలవు. వావిళ్ళవారి భారా, ము|దణములందు కాని, తదితర ము[దణ 

ములందుకాని యీ పద?ము కానరాదు. అంతేకాక రాముడు చితకూటమున కుల 
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పతి యను మునివరుని దర్శంచుట. ఆ (© మహర్షి యా శమమ.ను దర్శించి ధట 
५. = 
సీతాదేవి యనసూయాకేవితో తన వివాహ వృత్తాంతమును బస్పుల మున్నగు 
య 


ఆంశ ములు వరింవపబడిన 82 సద౭ములు (11 400-45 £ | ప లలో కొని ~€ 


చ 
# 


५ 

५ 
మా|తిము ७") 536) 15 కాని వీనిలో 52 ७च्छ एउ. అరణ 
కాండారంభమున కలవు [ॐ లలో 6 పద్యములలో 2.5 ०5:०4 "పె అంక 
ములన్నియు శ్రీ బి. రామరాజుగారి ప్రతి యందును, మరికొన్ని తా|ప.ల 
యందును నీ కింది గద్యమున అతి సంకి పముగ చెప్పబడినవి." 


జ ధ్యా J P a 
ఇట్లు గ్గని నుచటనున్న యతి మహాముని చరణందుల కనుజన్ముండు 
నుందానును సీతానహీతంబుగా | = న तै తపోధనుండు దీషించి సత్యా_రంబు 


చేసి తదనంతర ०८ ०४०; ४९८७६ సతియెన యనసూయామహాదేవి జనకనంద 
कवन 
నకు సంగరాగం బౌసంగె నిట్టు రఘూత్తము డమ్మునితోడను कन సేయుచు 


న్ని ద్యము ను రచించి (గంథమున 
బలగుచున్నడి. ఈ యూహను బలవపరచు నొకటి 
~<. 7 527 నెంబరు గల 


115 | 1 4 3००८004 ९. तठ. 5. 


మ్ముదణము ననుసరించియే యయున అయోధాఃరణ? కాండములు धम 
००. [ॐ.© ऽ ०ङ మిక్కిలి $ న్నముగా నున్న వి. ముప, యందలి ఆయా ధ్యా 
కొండభాగ మీ ! పతియందు నాలుగింతలు పంపుగావింపబడినది. ఇట్లు పెంపుచేసిన 
కవి యెవ్యరో స్పష్టముగా తెలియదు. ఈ పతి యా ధ్యా కాండారంభమున 
గల యీ [కింది పద్యములవలన నా కవి సేరు తెలుసుకొనుటకు వీలగునో 2569 
లింతము  . 


BVP-i! 
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“'శ్రీనుత ను ఖ్యకుల శేఖ రు రంగనృ్భవాలు వాక్సుధా 
నూన వి 6 శ్రహృద యోల్ససదంబుజు డై కఎణ్బ్ముదా 


మాన కృతి[క్రియా సిపు ణతాఖని మామిడిపల్లి వేంకటా 
క్యాను(డు ॐ ర్రిభాసురుడకల్మమ (డూర్దితకౌతుకంబునన్‌ | 


“'శ్రీరామాయణమందు భాస్కర 2 [ > ०९ సంకేప లీ 
లారూఢ సితి కాండపంచక మయోధ్యాకాండయే యాదిగా 
(శ్రి రంజిల్ల రచించెనందు కథలన్‌ శష్ట[ప దంబులన్‌ 
సూరి|వాతీము మెచ్చ(జెప్పె ధర నాసూర్యాబమై వ రిలన్‌ 


పె వానిలో తొలిపద్యమున మామిడిపల్లి వేంకటార్యుని [ప్రసక్తి యున్నది 

ఆతడు నూకలవంశ మునందు (పసిద్ధుడెన రంగ నృపాలుని వాక్సుధచే వివరితమెన 

హృదయాంబుజము గలవాడనియు, కవి|శేఘలకు మోదముగూర్చుటయందు 

పుణుడనియ, కీ _ర్రిమంతుడనియు, పవితుడనియు తెలియుచున్నది. కాని 
యీతడే అయో,.కాం.ను సెంపుచేసి నట్లుగ మా|తమిందు చెప్పబడలేదు. 


ఇక రెండవ పద్యమున భాస్క_రకవి [5 & యున్నది. ఈతడు 
శ్రీరామాయణమున అయో.కాం.మొదలుగా కాండపంచకమును సంక పముగ 
రచించి యందు | 84९०, (పసిద్ధములు నగు కథలను సూరి|పొతము మెచ్చు 
నట్టు చెప్పినట్టుగ విదితమగుచున్నది. 


పె పద్యములు రెండును వేనిక వి స్యతం|తములని భావించినచో మొదటి 
పద్యమునందలి 'ఊరితకౌతుకంబునన్‌' అన్న పదమునకన్యయము కానరాదు. 
రెండవపదమునను దానికన్యయము కుదురదు. రెండవపద్యమందలి “రచించె” 
ననుదాసని ఠచింపి నను పాఠాంతరమును చెప్పికొన్నచో సీ పదమునకు 
కొంతవజిక న్యయమును సాధింప ఏలగును అప్పుడు భాస్కరకవి | > ४० 
అయో.కాం మొదలుకొని ఐదుకాండములను సం కేపముగ రచింపగా మామిడిపల్లి 
డు కొతుకముతో ఇందు [శేవ్షములు, (పసిద్ధములు నగు కథలను చేర్చి 
ుగావించినటుగ 2 పదఃముల భావముగా (గహింపవలసియున్నది. 


ae) Len 


८ 
६०००९ 3 5 ९5०५ చెప్పుట కిషమార మేయెనను ` మారాంతరము 














కానరాదు, భాస్క-రకవి అయా.కొం, మొదలుకొని ఐదు &०५. © 4६ 24 సంతి ॐ 
ముగా రచించినట్లు పె పద్యములలో రెండవపద్యమాన = उ 3842523. 392 8 
భాస,రుడు పూర్ణము రామాయణమును రచించినట్లెక |పవాదమున్నను ఈ 
పద్యమున పేర్కొనబడిన భాస్కరుడు మం|త్రిభాస్క-రుడనుజకాధారములు లేవు 
ఆంతేకాక యితడు బా.కాం. వదలి అఆయా.కాం.నుండియే రచన గావించుటకు 
గల కారణమెమియో తెలియకున్నది. మొ తముపె సంకి ప్రముగానున్న భా.రా.ను 
కవులు పెంపుచేసిరనుటకు మా(త మీ పతి సాక్ష్యమగుచున్న దనుటలో సందేహము 
లేదు, పెంపుచేసిన భాగమందలి పద్యముల శై లిని తెలుసుకొనుటకు ఆయో.కాం 
నుండియు, ఆర .కాం.నుండియు రెండేసి పద్యములు ఉదాహరింపబడుచున్న వి. 


“ఏక ముఖంబునన్‌ ఫణికులేనసహ| సముఖున్‌ జయించు భా 
షాకృతిచే( దినే తుడయి శ|కు సహసవిలోచనున్‌ సమ 
సాకలనేక్షచే( గెలుచు నాయతవృ_త్రభుజద్వయుండ:నై. 

బక సహ|సభానుని రవిన్‌ గడు १७७० రవి పతాపలీలచేన్‌ 11. 


ఆందమై లోచనానందమై దరహాస 
కందమై తగుమోము గలుగువాని 
సోగలె_ కెంజాయ తీగలై యెలదమ్మి 
రాగలై. తగు సునే|తములవాని 
గొప్పలె. జయలక్ష్మి తిప్పలై. కాంతి పెన్‌ 
గుప్పలేె. తగుమూపులొప్పువాని 
వ్యూఢమై యత్యంతభాఢమై హారసం 
లీఢమె తనరు నురోలీలవాని 
| మకుటకుండల దీప్తులు మలయువాని 
రూపగుణముల పురుషుల చూపు మనము 
చూరగొనువాని రాముని జూచి పంక్తి 
థు కోవ వో 2) ह| ఇ 18 
రథుడు సం షవార్థినిమగ్ను డయ్య 
అర. కాం. : 
` “శరఖడ్గక్షతి ముష్టిమట్టనతటస్పరడ్ధోరుజాస్యాం[ఘీ కూ | 
ర్పరఘాతంబుల( జావడయ్యె నసుర |పౌఢుండు వీ(డెంతయున్‌ 
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దొ న చ 2 రా ध 
వరదానంబున రో కపిలిమి నో వధుండు గాడారయన్‌ 


స్టో 
దరద | २ <= గ ర్రమున 2)29 దో 5 (ल ध 08075 1४ 


సీలా|భద్యుతి మాలిక ల్‌ నిగుడ వరింపంగ నానావిధో 


(3 


తాలసారసుమాభినందితలసదంలీ సమావెలిత 


as C3 
వ్యాలోల దుమ కోభితంబు ఖచరీవ్యాలీథకూటాగమౌొ 


౩3 లంబెెక 2-९86 జూచి రాఘవమహెజంభారి 590०५ ०६42 20 
bn 


న్న 


de 


(పస్తుతము మనకు € ९ గుచున్న భా. రొ, ము[దిత [८९०९०४०८ € 


అర, కొం. భాగమంతయు రము చేదమేమియు లేళ ఒకేవిధముగ నున్నది 
వీనిలో (పథ మాశ్వాసమున ८9 పద్యములును, ది్భతీియాశ్వాసమున 487 


పద్యములును కలిసి ఆర,కాం. న మొత్తము {26 పద్యములును కలవు. ఈ 
(పతులందన్నింటను నటనట పధాన పాఠథముగ నొక పాఠమును, అందలి 
పద్యముల కద్దోభాగమున - పాఠాంతరపద+ములును చూపబడినవి. [फ 
పాఠముగ చూపబడిన పద్యములయు, వానికి [వాత _పతిలోనివిగా నధొభాగమున 
చూపబడిన పద్యములయు వివర ములు (కింద చూపబడుచున్న వి. 


(పధాన పాళమందరలి అఫోభాగమున చూపబడిన 
పద్యములు పాఠాంతరపద్యములు 
అర.కాం. 1 ఆ, : 
66 వ పద్యమునుండి 11 65 = 68 4 
168 +) 3, 190 ,, = £ 10 
192 3 9 199 , = 9 8 
214 9 १9 244  ,, = 8 బిఫ్‌ 
261 " +) 264 , = 4 1 
268 3 3 2४ +, = 14 8 
281 $ 1» 29! +, = 11 6 
96 60 
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అర. కొం, శీద ఆకా్యసము : 


77వ 255०256 91 56७53 = 15 9 
146 ,, ,, 8898 ,, = 242 62 
406 + +, 428 ,, = 18 21 

275 92 


ఇతరకాండములందరి _పాశాంతర పద్యములకును, ఆర. కాం. నందలి 
పాఠాంతర పద్యములకును చాల భేదము గలదు. ఇతరకొండములందలి పాఠాంతర 
పద్యము లధికపద్యములే కాని యవి ము. [ప.లలోని పద్యముల స్థానమున నుండ 
దగినవి కావు. కాని ఆర. కొం. నందలి హెఠాంతరపద్యము లధిక పదకాములు 
కాక (ప్రధాన పాఠమందలి విషయమునే తెలుపునట్టివి. పై నొసగబడిన > |ॐ ల 
యందలి |పధానపాఠవద్యసంఖ్యను, పాఠాంతరపద్యసంఖ్యను పరిశీ లించినచో 
పాఠాంతరపద్యములను రచించిన కవి క్లుప్రరచనయందభిమానము గలవాడని 
స్పష్టమగుచున్నది. కాని |పధానపాఠముగ చూపబడిన పై పద్యములు భాస్కర 
రచితములా యను ఆంశ మును పరిశీలింపవలసి యున్నది. ఒకటిరెండు తా. [ప, 
లలో తప్ప తక్కిన యనేక తా, (ప.లయందు దిగువ పాఠాంతరముగ చూపబడిన 
పద్యములు మాతమె కనబడుచున్నవి. ము. ప.లపకారముగ దిగువ చూపబడిన 
పెక్కు. పద్యములధికపాకములసంకలనమనియు, |పధానపాఠముగ చూపబడిన 
పద్యమే తా. |ప.లపాఠమనియు పాఠకులు భమపడుటకవకాశము కలుగుచున్నది, 
కాని పెక్కు_తా. |ప.లలో ము. |ప్ర.లయందు దిగువ చూపబడిన పాథమే యుండుట 
వలనను, పధానపాఠముగ చూపబడిన పద్యములు గల ८०. | 23. ९82८४ 
మగుటచేతను దిగువ చూపబడిన పద్యములే _(పధానపాఠమనియు, |పధాన 
పాఠమున నీయబడిన పద్యములు తరువాతికవులు పెంపుచేసిన భాగమనియ 
ఊహింపవచ్చును. భా. రా. కర్తలందరును అర, కాం. విషయమున నంతకు 
పూర్వము కరాలపాటి రంగయ్యగారి పరిష్క-ర అణమున ము(దితమైన భా.రా. (పతి 
(1864) పాఠమును యథాతథముగ (గహించుటయే పెక్కు. తా. [ॐ లందలి 
పాఠము పాఠాంతరముగ నధోభాగమున చేరుటకు కారణము కావచ్చును. 
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ఆనందా[శ మమువారు 1897లో ము|దించిన భారా. లో పారంభమున 
గల విజ్ఞాపనమున ९) (కింది విధముగ నున్నది. 


१... ...... ॐ |గంథమును మెము ము|దింపబూని దుర్య్వహపయాస 
మునకునోర్చి ఘనత వహించిన గవర్న మెంటువారిచే బాలింపబడుచు౭డు పుస్తక 
భాండాగార ము (ఓరియంటల్‌ आध) నందు గల (ప్రాచీనతాళపతసంపుట 
ములతో సరిచూడ నారంభింపగా అర. కొం, తక్క. తక్కిన భాగములు ఆక్షర 
స్థా లిత్యములు దక. మణియెవిధమైన లోపము లేకయుండెనుగాని యారణ్య 
కాండము మ్మాతము సగమునకు మీదనే రచన నవీనమనియు, అఖిత|పతులలోనిది 
_ప్రాదీనమనియ నూహింపదగియుండెను. కనుక మేము ఉభయమును ఇందు చేర్చి 
ము దింపించితిమి . 


పై వాక్యములనుబట్టి అర,కాం, నందలి యధోభాగపాఠమే తా. [ 25. పాఠ 
మనియు, ఆదియే |పాచీన పాఠమనియు నా|గంథ పరిష్క_ రలు గు ర్తించినట్లుగ 
తెలియుచున్నది. ఐనను వీరు కూడ ముప. యందలి పాఠమునే [ప్రధాన పాఠ 
ముగ (గహించి తాప, పాఠథమును ఎందుకో పాఠాంతరముగ చూపియున్నారు. 
తా. ప.లతో పోల్చి ఆర .కాం. న గల పక్నేపములను గుర్తించి తత్యాండ 
స్యరూపమును నిర్భయించుటకు [ప్రయత్నము జరుగలేదు. తా.ప.లలో ఆర, 
కొం.న కనబడు కొన్ని పద్యములు ముదిత భా.రా.న లేకుండుటయు, ముదిత 
భా.రా.లో నున్న యనేక పద్యములు పెక్కు. छ, 23.९6 కొనరాకుండుటయు 
2 యూహకు సమర్థకములు. మొట్టమొదటిసారిగా భా.రాను పరిష్కరించి 
ము[దింపించిన కరాలపాటి రంగయ్యగారే సంక్షి ప్రముగనున్న అర కాం.ను 
సెంపుచేయగోరి తామే స్యయముగ పద్యములను రచించి యిందు చేర్చియుందు 
రని భా.రా. పీఠికాకారులు తం, తేవప్పెరుమాళయ్య గారూహించినారు.2! కాని ఈ 
పద్యములు గల పాబీన छर. | 2. € రెండు ఆం.సా, వ. (కాకినాడ) 29 స్తకాలయ 
మున నుండుబచే సీ పద్యముల రచయిత కరాలపాటివారు కారని తెలియుచున్నది. 


ఆర.కాం న ఆధోభాగమున చూవబడిన పాథముల విషయముననే కాక 
తక్కిన భాగములందును అటనట ము |ప.ల పాఠమునకును, తా.[ప.ల పాఠము 
నకును భేదము కనబడుచున్నది. ఆ భేదము రెండు విధములుగ నున్నది. 
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1, ము.|ప.ల యందు విపులముగా వర్ణింపబడిన భాగములకు బదులుగ 
తా.[ప.లలో భిన్న పద్యములు సంకి ప్పముగ నుండుట. ఇంతకుపూర రము 
పేర్కొనబడిన పాఠభేద పద్యములు ము, [ >. లో చూపబడగా నీ పదములు 
మ్మాతము ము,|ప్ర.లలో పాఠాంతరములుగా సూచింపబడలేదు. 


PR ము.|ప.లలో కనబడు కొన్ని పద్యములు 2०. [2 లలో లేకుండుట. 


సె రెండు భేదముల వివరములు దిగువ చూపబడుచున్నవి. 


bn 


ముదిత (పతి తాళప[త |పతి 

అర.కాం. 1 ఆ. 

2వ పద్యము నుండి రవ పద్యము వణకు = 7 లేవు 

15 ५) 28 ष = 12 13 

84 9) 41 ५) == 8 19 

9 ' 91 " 1 = 19 తి భిన్న పద్యములు 
ఆగ స్త్యమాహాత్మ్య వరనము 1 =^ 

108 ++ 111 ५१ = 4 లేవు 

117 ५) 182 ५) -- 18 లేవు 

144వ పద్యము == 1 లేదు 

161వ పద్యము నుండి 155 వజకు = 8 1 భిన్న పద్యము 

160 59 181 ,, = 2 1 భిన్నపద్యము 


అర .కాం. 2 ఆ, 


6 „, 18 ,, = 18 2 భిన్న పద్యముల 
24 „, = 1 లేదు 

89 వ పద్యము నుండి 49 వజకు= 18 4 భిన్న పద్యములు 
52 +, 60 ,„ = 8 ' 

84 : =. + ९68 ,, = $ 1 11 
10 +» ` 74 + = 65 ln 
98. . +, 100 , = € 1 | 
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108 a 109 ,, = 7 7 3 
112 3 11 ,, = 2 ॐ: 
128 ,, 188 ,, = 8 ५, 
426 ,, 487 ,, =12 ५, 


ము. ॐ. © యందును, తా. ॐ. అ యందును కనబడు పద్య సంఖ్యను 
పరిశీలించినచో క్లుప్రముగనున్న ఆర, కాం. 5 పెంపుచేయునుద్దేశముతో 
(ప్రక్నేపములు జరిగియండునని తెలియుచున్నది. ఈ విధమగు |ప్రశ్నేపములు 
ఆర.. కాం. న మ్మాతమే యుండుట గమనింపదగిన విషయము. ఆర. కాం.న 
అటనట పాఠాంతరముగ చూపబడిన పద్యములకు మారుగా [పధానపాఠమున 
చూపబడిన (పక్షిప్త పద్యములు గల खभ. | 23. € రెండు ఆం, సా, ప పుస్తక 
భాండాగార మున నున్నవి. ఆది 1 00| 14, 1 88|| 14 నెంబర్జుగ ల (పతులు. 
ఈ రెండు పతులును ఒక_రీతిగ లేవ 1 00/14 నెం, [23864 ४०. 2. 
యందలి 66 వ పద్యము (111.1 ఆ.) నుండి 71 వ పద్యము వజకు గల |పధాన 
పాఠమేయున్నను 8 ^-: పద్యములన్నియు పాఠాంతర పద్యములనే అనుస 
రించియున్న వి. ఇక ద్వితీయాశ్యాసమున పాఠాం తరపద్యములే అంతట కలవు. 
158/14 నెం (పతిలో 1 ఆక్వాసము న ము.[ప్ర. యందలి పధానపాథఠమే 
యంతట నున్నను 2 వ ఆశ్వాసమున మాత్రము 77 వ పద్యమునుండి 91 వణకు 
[क పాఠమును, 149 వ పద్యమునుండి 889 వలకు, 408 వ పద్యమునుండి 
4 ८8 వబకును గబ పధాన పాఠమునకు మాజుగా ఆదోభాగమందలి పాఠాంతర 
పద్యములును కలవు ఆంతేకాక ము ఏ. లందు కనబడుచు బహు తా. ప. ల 
యందు కానరానివియ, తాప. లలో క్లు పముగనుండి ము.|ప. లలో విపుల 
ముగానున్న పద్యములును కొన్ని యీ రెండు |పతులయందు కనబడుచున్న వి. 
ఈ |పతులలో కనబడు మరొక _విశేషమేమనగా ము (ప. లలో కానరాని యనేక 
పద్యము లాయా ఘట్టములందధికముగ కొనవచ్చుట. శ్రీరాముడు శరభంగుని, 
సుతీక్షుని దర్శించుబ యను వృత్తాంతము..ము. (ప్ర, లో 28 గద్య పద్యములలో 
వర్ణింపబడగా?ో నీ రెండు |పకులలో నీ వర్ణనము £0 గద్యపద్యములలో 
నున్నది,2* ఈ ఘట్టమందలి కొన్ని పద్యములు దిగువ నుదాహరింపబడుచున్న వి. 
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(^ ©. ठ = విందు డిలకించి కెలంకుల న స్రపాణులె 

च्छ ५. 
భాసురలి (గాలు నెల|పా ములుంగఐవారు నాక భూ 
వాసులు నింగి నిట్లు వినవచ్చురవంబులు దివ్యగానముల్‌ 


రావనలంకరించు నుడురాజన నొప్పెడు నాతప|త మ 
స్రోకమణి పభాపటలికో రమణీకరధూయమాన చా 
a 


ఆ(ఇ)కని తెజిగెటీంగి యి వచ్చునందాక 
2 5 జనకసుతయు నిచటనుండు 

డనుచు రామచందు( డా, శమవనము 
కరుగుదేర నప్పుడమర విభుడు 


సురలమైన మనల( జూచు తలంపున 
వద్చుచున్న వా(డు వాడె రాము( 
డితనితోడ మనకు నిప్పుడు సంభాష 


ణంబు సేయ నవసనరంబు గాదు. 


అగసుఃడు శ్రీరామునకు దివ్యాంయయుధమ.లను పసాదించు ఘట్టము మొదలు 
కొని ఖరుడు శ్రీరాము? చె కొడిసి వచ్చు ఘట్టము వరకును గల విషయమంతయు 
ము [వ.లో 71 వద్య గద్యములలో వరితమెనది.?5 ఇందు గల జంబుకుమార 
వధఘట మీ | పతులలో కానరాదు. ఈ వృతాంతముగల యిరువది పద్యములను 
తీసి వేసినచో > విషయము 5835 పద్యములలో వర్ణింపబడినవన్న మాట. 
ఈ యేబది పద్యములకు మాటుగ నీ రెండు (వతులలో సుమారు నూరుపద్యములు 
గలవు. ఈ పద్యముల మధ్య అటనట ము. ప లోని [కింది పద్యములును చోటు 
చేసుకొన్న వి. ` | 

७८.७००. 1 ఆ. 108 నుండి 111 వరకు = 4 ` 

५१ 1» 144 pe 
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५9 3 161 నుండి 186 వరకు = 5 


ల 


10 


ఐనను 8 పద్యములు పదికంటె నెక్కు.వగా లేవు, ము,|ప.లో కానరాక 
యో పతులలో & 23.) శె ఘట్టములందలి యరధిక పద్యములలో కొన్ని యిట 
నుదాహరింపబ డుచున్నవి : 


అగస్త్యుడు శ్రీరామునకు దివ్యాయుధములను (పసాదించు ఘట్టము: 

“అని పలికి నియమింప నమ్మునికుమారుండు నవిధం బాచరించె. తద 
నంతరంబ వాన పస్థ విధి పకారంబున నా రాఘవుంబూజించి కుంభసంభవు 
డిట్టీనియె 


అంచితదీ ప్తిమన్మ ణిమయంబగు & ధనురు త్రమంబు నీ 
కొంచనపుంఖమైన వరకాండము లీ శరజాలమోజమై 

నించిన తూణయుగ్మమును నీ ఘనఖడ్లము విశ్ణకర్మ ని 
6९.०२ మురారి యివ్యిలు ధరించియ తుంచె సమ_సదెత్వ్యులన్‌ 





[०5१६८ త్తంబులై న cee wee . రమ సంధ 
నములు .......... చ్చెను 3 2259९ 25०4 ८ 


బర(గ యిది మహాశని (పభల వెలుగు 
వీని ధరియించి రఘువర విజయమందు 





ఆనుచు నద్దివ్యాయుధంబులిచ్చి యన్న రేం దనందనుం గనుంగొని 


సీ॥ భూపాల యీ బాల పుష్పకోమల భవ 





ద్యాత్సల్యమున నిట్లు వచ్చె(గాన 
దుర్గమవనములు దు సరాయాసంబు 
అనుభ వీంపయగ నేర్వదట్లు గాక 
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| 23०96 ९९०९२? పడతుల & ९९०९ 
మృదువిహారంబులు మిగుల గోర్కి_ 
కాన సమర్థున కామించి ॐ 6५९ 
రొల్హరు విషమ....  --- 


నరయ మెజుగులకంచె నస్థిరము శిలల 
కంచె నంబు 2 © 252९5 0 ह వాడి 
గాలికంటె వేగము $$ ०2 వేడి 
కకచమునకంపటె బరువ మంగనల మనను 


శ్రీరామునొద్దకు వచ్చిన శూర్ప ణఖవర్థనము: 

“ఆరుదగు మేనిమాంస మవినాయతదంష్ట9లు ఘోర వ క్తగ 

హ్యర మును దీ రజంఘలు నుదగమకహోల్క-ల నీను నక్షివి 
స్సురణము నూర్ధ కేశ ములు జూడి_కి నోట 65:30 ८ &०.& కం 
ధరుననుజన్మ శూర్చణఖ నా నొకరాక్షసి వచ్చె( జెచ్చెరన్‌' 


ఇట్లు ఏక్ఫతాకార ంబు మపమోరంబుగా జనుదెంచి 


'దలదిందీవర సుందరద్యుతియుతున్దారుణ్య లక్ష్మీ సము 

ॐ ९९० నుద్బంధుర కంధరుంగరికర 8.) कठ భాహార్గళుం 
జలజస్సార విశాల లోచను విరాజత్సార్థివవ్యంజనా 
కలనాలంకృతు(గాంచెం గపైదుర నా కాకుత్‌స్థవంశా[గ 86 12? 


ఈ సందర్భమున నొక విషయమును చెప్పవలసియున్న ది, మొదబట 
మం తిభాస్కరకృతమగు నొక రామాయణముండెననియ, అఆందితర కాండములు 
నష్టముకాగా నొక యరణ్యకాండమే మిగిలినదనియు, అ3దును ఆటనట శై థిల్య 
మేర్పడగా హుళక్కి భాస్కరుడు పూరించెననియు కొందరి వాదము. छद నచో 
పెన చూపబడిన పాఠాంతరపద్యములును, ము.|ప్ర.లలో ఆర.కాం.న నధోభాగ 
సూచితపాఠములకు గల |(పధానపాఠపద్యములును హుళక్కి_ భాస్క-రునిచే 
పూరితములని భావింపవలసియున్నది. కాని యీ యూహ సరియైనదిగా తోచదు. 
ఏమన ము(పలలో (పధానపాఠముగ చూపబడిన పద్యములున్కు ము.|ప్ర.లలో 
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కెక్కి 2 పదఃములును హుళ కి భాస)_రరచితములేయగుచో నీ కద౭ములు 

५... 2 On OO 2 

గల తా, [> లు విశేషముగ్గ పుదారమున నుండవలెనుకొదా! అంతేకాః ముప 

యందలి |పధాన పా ుదఃములును, పె నుదాహరింపబడిన పద్యములును 
2. Cen 


వివరణాత్య కములుగ యున్న వికాని పూరకములగ కనబడవు. మ పద్యములు 
లేకున్నను కథాగశికెట్టే యసం౭గతి కానరాదు. “పె పద్యములన్నియు పెంపు 
కోసము |వాయబడినవే యను విషయము నీ 8०8 వద్యములను పరిశీలించినచో 
సులభముగ నవగతము కాగలదు. 
“అవని చలింప నై జవికృతాకృతి(గై కొని పేర్చి సీతపె( 
గవిసిన(జేయి మాటిడిచు[ గమ్మున లక్ష్మణ దీని(బట్టి 0 
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“కని క డుభ € (మొక్కు_ట యు కౌతుక మొప్క(గ గాది వించి త 

నుని తను గొల్చియున్న > 9 2 इ © > రామచ (< ను 

= పబలవి 24८ ॐ ०९५ ८ జెప్పుచుం; బి కు 

ఎన(గొనియాడుచున్‌ £; ०९ ०६३९ ( ९०) 22 (छ 2 నెమ్మి కోన్‌. 

జనవరునకు లక్ష ణునకు 

జనక సుతకు( గందమూలశాకాదికి మై 

మునిమాననీయమగు భో 

జనమున( ०००९०) ప్రిచేసె సమ్మదమారన్‌' 

2 వృత్తాంత మే మటేకొని* [పతులలో థీ దంములలో ॐ 6& 33:54. కక 
అవి ఈ రీతిగ నున్నవి, 


అనిన విని రామచం|దు(డు 
మునివర వినిపింప నగ _స్త్యమునివరు(డు మునున్‌ 
ఘను(డగు వాతాపిని జం 
పిన విధమెట్టనిన(జెప్పె( బృథిఏి పతికి 
వసుధేశ యిల(లవాతాపులనువారు 
కల రు|గదనుజులు కలుషమతులు 
అందులో వాతాపి యజరూపమై యుండ 
నిల్యలుండును మునినియతి నుండు 
మునివరేణుఃల( జూచి ముదమొప్ప( గొనివచ్చి 
కొసరకమ్మషంబు గోస చంపి 
కూరలుగా వండి కుడువనొప్పగ (బెట్టు 
వాతాపీ రమ్మను 25225 (8८ 


९ 


వారి తనువులు చయ్యంగ పుచ్చివెడలి 
కపటభోజనము వెట్టు వీకారణమున 
నరసి యిబ్బంగి నుత్తములె న మునుల 
జబిచి యీ రీతి దనుజుల( జంపుచుండు 
BVP.12 
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६ నొకనాడు కలశాంత(జుడచ్చట కగుదెంచినన్‌ 
సంతసమంది సంయమికి సయ్యన మేషము జంపి పెట్టినం 
జింత యొకింతలేక యతి శ్రీఘత భోజన మొప్ప(జేసి యు 
న్నంతన వాత పింబిలువ నమ్ముని యిల్వలు(జూచి నవ్వుచున్‌ 


జీర్ణ మయ్యెను వాతాపి( జీరెదేల 

యనిన నతు గరాక్షసుండతనిమీ(ద( 
గవిసినను వేగ(గుంభసంభవు(డు కోప 
భరితు(డై చూచె నిల్వలు భస్మముగను, 


९9९०००९5 ® దనుజుల(బరిమార్చి ०५२ తహపోధనులకెలం దైమోదంబు 
ద లిది © । 


చేసి నదియునుంగాక యమ్మని సామర్థంబులు జెప్పనశ § ६०६०९८०. 


పె గద్యపద్యముల తరువాత  ము.ప్ర.లోని _“అనుచు( గొనియాడి' 
(In, 1 „५ | యను పద్యము కలదు. ఆ తరువాత ము.|ప.లోని 77, 1,79వ 
పద్యము మొదలుకొని रा, 1,97 వ పద్యమువజకు గల 19 పద్యములకు 
మారుగా.అనఘు(డగస్త్యు తమ్ముని, కని కడుభ డ్రి, జనవరునకు అను పెన 
పేర్కొ నబడిన మూడు పద్యములును కలవు. ఈ మూకింటికి బదులుగా 259. 23. 
లలో గల పద్యములలో ఆగ స్య మాహాత్మ్యమును రామచం[దుడు లక్ష్మ ణునకు 
తెలిపినట్టుండగా పె పద్యములలో శ్రీరాముడు, అగస్త్యుడు వాతాపిని చంపిన 
విధమెట్టని సుతీకుప [ 338) ०7 నాతడగ 22938 మహత్త్యము నెణిగించినట్టుగ 


కనబడుచు న్న ది, 


శ్రీ బి.రా.రా.గారి [పతియందును, D 1 40 నెం. మదరాసు పతియందును 
అర కాం. 1 ఆ. 112 వ పద్యము తరువాత నీ క్రింది మూడు పద్యములు కలవు. 


మునిజనవాసర మాతటమున్‌ స రెతానిల 33252595 జగ 


షంనుత పలా భిరామమును ఏ కుత దివ్యన దీఅలలామమున్‌' 
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Gl 
సన్‌ 


కనుగొని యచ్చటన్‌ మునుల శందజకుం దగ భ_్తి (మొక్కి స 


జనవిభు( బూజసేసి మునిసంయములెల్లను రామచం(దుతో 

५ ౧ 06 ५ £) © €> ८ చు డౌ 
ననఘవరేణ్య ధన్యులము నర్మిలి క్కడ నిల్పుమ వ 
రనుమతి సేయ బొంగి వసుధాధిపుం డనుజునితోడ నిట్లనున్‌ 


ఈ గొతమి యీ వనములు 

సీ గిరు లీ యా మంబు లీ తపసుల ము 
న్నగతి( జూడము నెన్నడు 

బాగిచ్చట నుండ మనకుబమదముతోడన్‌. 


వీని తరువాత ము.|ప.యందలి చని యచ్చట ననుజన్ముని' (111,1,118) 
అను పద్యము కలడు, కాని తా, (ప అలో చని యను పదమునకు బదులుగ 
“అని” అని కలదు. పై యధికపద్యముల రచయిత తాను చేర్చిన పద్యముల 
కనుకూలముగ 218 “అని'గా మార్చి యుండునని యూహింపవచ్చును. 

శూర్పణఖ రావణునకు ९, छ సౌందర్యమును గూర్చి చెప్పు సందర్భమున 


గల “విదియ చందురు(డై నీ (11, 1,280) అను పద్యమునకు ముందొక పద్య 
మును, తరువాత నొక పద్యమును కొన్ని తా[ప.లో కనబడుచున్నవి,3$ 


ఆ పద్యము లీ |క్రింది విధముగ నున్నవి, 


'కరిణీయానంబు నవ్వున్‌ గతి నవలతికాకార మంగ ०६० చం[దుం 
బురుణించున్‌ ముద్దుమోమంబురుహదళములంబోలు కన్నుల్‌ విపంచీ 
స్యరసంకాశంబు పల్కుల్‌ చలద.... _స్పర్థియె యిందువేణీ 
భరమాతన్యంగి కిం|ద|పముఖని ఖిలదిక్చాలకాభీలశౌర్యా 1 


"९ & 222 388 ४०29९50) "55 యుత్ప్సలపతనేత కో 
మలలతికాధిరామభుజ మంజులవ క్ర9 సమ స్తనద్భ్యయీ 
కలిత సుమధ్య హృద్యకటి కామ్యతరోరువు రమ్యజంఘ యు 


జలచర छण తద్య్వసిత వానకి నా విలసిలు రావణా !' 
(~ చ co 
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~र w 1 =) డు श 
నేలటూరి వంకటర మణయ్య గారు ప రెండు పద్యముల ,6€9 2 కృత ములుగ 


1 


నూహించినారు 36 వారికి లభించిన ఆనెగౌంది పతిలో న్రీ పద్యము ठः రచి 
తము లను సూచన ०5596 2 =» తెలియదు. ఈ వ్యా ర చూచిన [5९०6१ 


మ్మాతమివి न కృతములను సూచన లదు. 


రాముని జోలికి పోవలదని మారీచుడు రావణునకు హితబోధ చేయు 
సందర్భమున కల 1కి పద్యములకు (iii, 2.81 ర) మాటుగా పెక్కు. తా.|ప. 
లలో నీ [8०5 రెండు పద్యములు మా(త్రమే కలవు. 


'ఈ నడుమ రామచందుని 
నెను దొరలముగుర ము|గమెసగు పులులమై 
పూని వధింప(గ( జని చని 
యా నరవ యింతనంత నజ 2८९58 ' 


“శరములు మూడొళముషిం 
రముగ(దొడిగ సె వారు | 598 నె 

సురిగి యిటు వచ్చి ఘనభయ 

పరవశ మున న్నవా(డ( బటుళౌర్య నిధీ 


ము.|ప.లోని 2ఆ, 48 ॐ గద్యము తా.|ప.లో పెకి _ం౦ట & (కింది 
విధముగ కొంత భిన్నముగ నున్నది 


^... + „ one wenn wee అర్జరాజ్యంబిత్తునని యుపచరించుచుంజనియ?( 


బర మోత్సాహంబున 


<) ९ ८3 ८०९४ ^ <> 'రుచిరవై దూ © 5०६० (MI, £, 24 ) అను పద్యము 


నకు మారుగ పెకు | ప.లలో £ [6०636522 కలదు. 


“'ఇవిషధంబున నరిగి రాజేం; ८८० [ £ ८ 
డున్న కదశివనంబున కొయ్య( జేరి 
యచట రావణు నిలి చమూ కుర ంగ 


మిల యూ 
మయెః మారీచుడురుదీప లతిశయిలి 
(५) म ~ 
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రుచిర 5 దూర ౧ం౦బు (11.2.24) ఆను పద్యమునను, తరువాతి 
పద్యమగు “నెలలోని యిత్రికి (111,2,25) అను వద్యమునను మాయామృగ 


డు, 
వరనము కలదు. "८ ट 3 © 029 ఆను పదము పెక్కు. =. 2.6 
(3) क Ca । ५. 
కానరాదు. వర్ణనపీతిచే మరొకకవి యీ పద్యమును రచించియెనను, మరొక 


రామాయణమునుండి (గహించిరైూనను |గంథమున |పక్నేపించియుండును. తాను 
చేర్చిన పదఃమునకనుకూలముగ లేని చె గద్యము (11 , జల ) ను కొంత 
మార్చుటయు, “ఇవ్విధంబున నరిగిియను పద్యమును తీసి వేయటయు జరిగినదని 
యూహీంపవచ్చును, 


० [ 23.54 2 ఆ, 88 ॐ వచనము తా.|ప.లలో”.... क 
ఆడనోడి వెజచుచు 99658 "८ వాక్యముతో 0095 8. దీని తరువాత 
ముప లో గల 11 పద్యములకు (19-49) మారుగా పెక్కు. తాప. లలో నీ 
[కింది నాలుగుపద్యములు మా(తమే కనబడుచున్నవి 


'కనకపుమేనును రత్నపు | 
తనురుదులును గలుగు మృగము ధరణింగలదే 
జనవర యిది మాయామృగ 

మని యెజుగంగరాదె దీని యసురుల మాయల్‌' 


'ఆన విని యల్ల నవ్వుచు ధరాధిపుడెంతయు(వీతి(దమ్మునిన్‌ 
గనుగొని యీ మృగంబుపయి( గొతుకమెప్పుడు పట్టితేర గా( 
జనకిటులూరకున్న మహి జానకి యెంతయు( జిన్నబోదె స 
య్యన( గొని యేగుదెంచెద గుణాకర యేమబకుండుమిచ్చటన్‌' 


“ఇది దనుజమాయయేనిన్‌ 

మది సంశయమెల మాయ మాయించి కిత 
పదరంబున( దునిమెదనని 

కదలెంబతి ఖడ్గ తూణకార్ము కధరు(డై' 


ఒదలి రఘూద్యహుండరుగ గా నట ముందట(గోంత చరువన్‌ 
మెదలుచు డాసినంజెదరి మోపి“యటును దాటుదున్‌ మృగం- 
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& 2229८ నాగ( బెనొదల నవ్యలనివ్యల(దోచుచున్‌ రయం. | 
अ 50 డాయ వేగ గొనిపోయె మహాగహనంబులోసికిన్‌’ 


2 छर. 3. పద్యములకు బదులుగా ము. [ॐ లో కనబడు పద్యములు 
ఆనంతర కవిచే పేషీ ప్రములై. యుండవచ్చును. (పక్నిప పద్యములక నుకూలముగ 
సీకవి కిరివ గద్యమునందలి చివరిభాగమును “ఆడనోడి వెజచుచునుండె 
వెండియు రఘువరుండు' అను రీతిగ మార్చుటయు జరిగినది. 


ము. |ప. లో ఆర. కొం. 2 ఆ, 52 ॐ పద్యమునుండి 60వ పద్యము 
వజకు గల పద్యములకు మాటుగా ననక తా ప లలో నీ [కింది మూడు 
ద్యములు మాత మే కలవు 











తిరిగి తిరిగి కడుదవ్యున 

కరయగ నిడి దనుజమాయ యగునని కోపో 
ద్ధురు(డై యమోమఘళ రమున 
ధరణీవండేసె శ్రీ ఘదారుణభంగిన్‌' 


“అదియును మాయ మింగి దనుజాంగము సొచ్చి 2308} పాడు. బె- 
ట్టేదముగ మీదికిన్నెగసి దెప్పరమై యిల(గూలి [వాలి పె 

లు | आये 

ల్లదరుచు < छ... లల రామునెలుంగుభంగియె 

యదువగ నన్ని దిక్కు.ల మహాధ్యని సీత కలంగునట్లుగన్‌ 


ని భూరంబుగ నజదుచు 
దనుజుండపుడాత్మ రూపధరుడై పడియెం 
బెనుమేనితోడ రాము(డు 
గనుగొని వి భాంతి జాల(గదిరెడి మదితోన్‌” 


ఆర, కాం. £ ఆ. నందలి 64, 65, 66 పద౭ములకు మారుగా ఆనేక 
తా (ప లలో సీ (కింది పద్యమొక._.టి మ్మాతమే కలదు 








25८१९९८ ४:68 552 1 8 8 । 
“భూపతి యా_ర్తిం బొందెనని భూ 2 8 మందడి ©. 2 ऽर | 


పాపమువొందె లెమ్ము వెస(బాలుము రాక్షసబాధనొందగా 
కోపు రఘాద్యహుండు నినునొ_త్తిలి చీరె నిళాబకోటిచే 
[अ ९०८ బోర 5324 30 జవంబున(బెమ్ము ३2९ 56 ` 


అర.కాం 2 ఆ. ॐ 70 నుండి 74 వణకు ^© 4 పద్యములకు మాటుగ 
తో. [ప అలో నీ (కింది ఒక్క. పద్యమే కలదు. 


“అనవుడు బేర్చిన శోకం 

బున( జెల్లేడ్చుచు.... నమ్మ హాత్యు (బుణ్యచరి|తున్‌ 
మనుజేం[దు( గావదగదే 

చనుమా రామునకు(దోడు చనవు రయమునన్‌” 


రావణుడు సీతాదేవిని (क €>) 3८९6 £ ^ 255 ము (వ. అలో నెదు 
పద్యములు కలవు 86 కాని తా. [ 25. లో సీ [8०6 ०४ ¢ పద్యమే కనబడు 
చున్నది. 


ఏను మన్నించు సుందరు << 23 
నిన్ను (గొలువంగ ధన్యలె నన్ను జెంది 
మనుడు(గాకింక యీ పేదమనుజుతోడి 
మనువు సీకేల( జనుదెమ్ము వనజవదన ! 


> ४46९5958 బదులుగ ము. [ ०. యందు కనబడు పద్యములు 
(III, 2, 96 100) రొకకవిచే రచిత ములె (గంథభాగ మన (పకి = >> 
యుండును. ఈ 2566९29. € లేకున్నను కడాగతికి ఎటి యసంగతి కానరాదు. తాను 
చేర్చిన పదంములకనుకూలమగ వానికి ముందు "అని వెండియు (MI, 2, 98) 
ను తాప.లలో లే గద౭మనధికముగ ఇతరకవి చేర్చియుండును. |పకీః 
పద్యములందలి చివరి రెండు పద్యముల (111, 2, ౪9-100) లో సత 
రావణుని నిందించుట వరితము. వీని తరువాత తొ ప.లలో నినన్ఫూసుత 
రోషవిస్మ యభయవ్యాలోలయె (11 2, 101 ) ఆను పద్యము గలదు. [పక్షి 
ములగు పె రెండు పద్యములకు ఈ పద్యముతో నన్మయము కుదురుటలేదు 











184 భాస_రరామాయణము 


९०८9 उ (పకి ప్రపద్యక ठ తాను చేర్చిన పద్యముల యన్యయసంగతి'కె 
'“అనుచున్‌ వెండియు అను రీతిగ మార్చినాడు. తా, >. © ०८} ०€ “అనిన ~ 
న్ఫూసుత' యను పాఠమేకాని “అనుచున్‌ వెండియి అను పాశము కానరాదు. 

పాఠమునిట్టు మార్చుట తన పకి ప్రపద్యముల యన్యయసంగతికొర కే యనుట 

స్పష్టమే కదా! 


5. | 2.5“ 2 €. 108 ప. నుండి 109 ప. వరకు గల పద్యములకు, 
బదులుగ ఈ [కిందిపద్యములే పెక్కు. తా.|ప్ర.లలో కలవు, 


అనిన నన్నే మిగాజూచి యాడెదనుచు ~ 
నసుర వింశ 8 र హులు నతిశయో(గ 

వదనదళకంబు మెజయంగ వామనయన 

యెదుర నిలిచిన(గంపించి యుదిలకొనుచు 





తిరుగుడువడి వెనువెనకకు 

నరుగగ వడి(బొదివిపట్టి యరదము పె( జె 

చ్చెర నిడి యంబర పథమున | 
నరిగ దశానను(డు వికసితానను(డగుచున్‌ 


అక్రణి సీత తల్లడిలి హా రఘునాయక! హా నరేం[ద్ర న 

న్ని _క్రణీ గావ రమ్మనుచు నెంతయు ३८९५८ ० && ०८८० ` 
¢ త్రరుణిన్న ०००७ द ००0595९9 2436९०० 
దత్తరమందుచున్ని జరథంబు నభంబున(దోలేె నుద్దతిన్‌ 


తా|ప.లలో గల పె మూడు పద్యములకు మారుగా ము .ఏ.లలో గోల 
పద్యములలో 'పెజుకుదునే ఫణీం[దు విషభఖీకరదంష్ట9లు' (111, 2, 104) ఆను 
పద్యమొకటి కలదు. రావణుడు సీతాదేవినపహరించుసందర్భమున నామె 
నిందోక్తులను సంహింపనివాడై |క్రోధముతో తన మహ త్తమును తెలుపుకొనుట 
యీ పద్యమందలి వర్ణ్యాంశము. ఈ పద్యమే కొద్దిభేదముతో యు. కాం. నను 
కలదు" ఆర. కాం. పద్యమందలి _ ఉత్తమపురుమైకవచనరూ च 
యు.కాం.న > త్రమపురుషబహువచనరూఫములుగ కనబడుచున్న వి, ఈ పద్యము 














pre 
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కొద్దిభేదముతో ఆర, కాం. నను, య, కాం. పూరంభాగమునను ఉండుటచే ఈ 
రెండు కొండములును హుళకి_ భాస)_రరచితములే యని శిష్టా రామ ృష్షకొ స్రి 
గారు తమ ఆం చ.స.లో తెలిపినారు, కాని ము.|ప.లో ఆర .కొం.న కనబడు 
పద్యము పెక్కు. తా, |ప.లలో కానరాదు. ఆనంతరకవులెవరో యు. కాం. 
పద్యమును (గ్రహించి యందలి బహువచన।క్రియారూపములను సందర్భాను 
గుణముగ నేకవచనాంతములుగ మార్చి అర.కాం.న చేర్చియుందురు. ఆర ,.కాం. 
& © ©>, యు, కాం, (పూ భా.) కర్తయు నొ గై-రె యనుట (పకి పపదః 
ఆధారము కాజాలదు. 


ము, (ప. లో ఆర, కొం. 2 ఆ, న అధోభాగమున పాఠాంతరముగ 
చూపబడిన 'ఆల్లంత నెదురుగా నజ్జాస్య |పియముతో నేతేరకుండుట యెట్టు 
లొక్కొ' (పే. 202) యను పద్యము తరువాత R 2019 నెం, మదరాసు 
(పతిలో నీ (క్రింది యెదు పద్యములధిక ముగ నున్నవి. 


లోనైనన్‌ వెలినైన సీత యటు నాలోకించలేదేమొకో 
యానాతిచ్చట లేదొకాక యిది మాయావాసముంగాదొకో 
యేనిందుండ(గ సీత గానబడదో యేనొండెనుం గానదో 
యే నా రాము(డనై న సీత వెలియె యిట్టుండగా నో ర్తునే, 


ఏనుండన్‌ నిను దాడిగా వెజవడే యీశాను(డుంబూని నా 
మానంబారయ వెండి దాగి తుది యా మానంబె నిన్‌బాసి నా 
మేనం| బాణము నిల్చునే యెజుగవే మేలంబు నోనాడుడే 

రీ నాతీ పొడ(జూపవే నిబిడరంభోరుద్యయీ ! జానకీ! 


వ్యాళ భుజంగ మోదరనివాసము సొ చ్చితె జృంభితోగ కా 
రూలముఖా[గకోటర ము దూటీతె మ & ९5 ०6८ 
త్యాశినిశాతదంష్ది9కల నందితె యేకత మెందువోయితే 
లోలవిశాల సారసవిలోచన మత్చి0యశిష్య జానకీ ! 


పాదితనంబునంగడమ ఐలి_తె లక్ష్మణునంచు నీవు మో 
మోటమిజేసి నాకెదుర నొల్చక.... ........ =. దాగితో ము 
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మ్మాటికి సెచి తన్మదనమార్గజభిన్నతనుండి.... ,.., 5 
మాటకు వేగవేగ 2969 2०९) మృదుధ్యని 2९० మెథిలీ. 





తన్నుందా నెజుగండపోలె ధృతికిందవె ९ విలా పించుచుం 
గన్నుంగోనల బాష్పపూరములు లోగిం|గుమ్మ హా సీత హో 
యున్ని |దాంబుజనే[త హా నివిడర ०९०८०८९ ०४२ జానకీ 
నిన్నుంచాయట పాడియే యనుచు నానారోదనధ్వాను(డై,' 













ఈ పద్యములకు ముందున్న 'ఆల్టంత నెదురుగా' నను సీసపద్యపు చివరి 
పాదమైన “చూచి మూర్చిల్లై దుఃఖాబ్గీవీచు లడర' అని కలదు. ఇంతకు 
పూర్ణము పేర్కొనబడిన యధికపద్యములవలె నీ పద్యములును వర్ణన పియుడగు 
మరొక కవిచే (పకి ప్రములై యుండును. “చూచి మూర్చిల్లి దుఃఖాబ్దివీచులడర ^ 
ఆను పాదమును “చూచి కానక దుఃఖాబ్దివీచు లడర' అనురీతిగ మార్చుట > 
వియషమనకు సమర్థ కముగానున్నది. 


ఆర, కాం. 2. ఆ. న పాఠాంతరపద్యములందలి “అనుచు నేమిటనై న 
(పే. 209) అను పద్యము తరువాత 988 నెం. @ .వి. (ప్రతిలో నీ క్రింది 


ट 
సీసపద్యమరధి కముగా- గలదు. 


అత్తని సుభగిని నడవిలో( గానరే 
కమనీయమదమ తగ జములార 
కమనీయ మదదమ త్రగజగామి( గానరే 
నవస హకార పల్లవములార 
నవసహకారపల్దవహ 2८ గానరే 
సుకుమార వాచాల భక ములార 
సుకుమార వాచాఎశుక వాణి(గానరే 
మెల(గి మెల(గి చూచు మృగములార 
3८6 మెలంగి చూచు మృగనే(త(గానరే 
_ నవవికసితకోక నదములార 
అనుచు సీత వెదకె నాత్మ విభుడు 
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ము.|ప లో2 ౪, 898 ప. నుండి 397 వ. వరకు గల పద్యనులకు 
మారుగ అనేక పతులలో క్రి (కింది రెండు పద్యములు కానవచ్చుచున్న వి 


ఇట్లు గూలిన దై త్యు(డొకి,_ం౦త వడికి 
తెలిసి మీరెవ్య రత్యలఘుశౌర్యు 

र्ठ యనుటయుడెప్పె నింపార( దమవి 
ధము దెలియనంత యు సుమి| తాసుతుండు 


విని రామలక్ష్మ ణులరే 

జనవంద్యులు మీరు మీ (పసాదంబున మ 
ద్దనదుఃఖమెల్ల బాసెను 

వినుడస్మ దిధము పీకు వినుతింతు(దగన్‌ 


2 వానిలో తొలిపద్యము ము.|ప. లన్ని ంటను సొరపాటున గద్యముగ 
ము[దితమైనది, ४8 | 


ఆర. కాం. 2 ఆ. న పాఠాంతరభాగమున కల తడవుగా నని(జేసి'3* 
యను పద్యము తరువాత 988 నెం. గల ఉఊ.వి [258 ९) [ $ ०6८६ 2०७९ 
యదికముగ కనబడుచున్నది 


హరిపురికేగి మజ్జనకునందు(గనుంగొని పక్షినాథ! యే 
ధరణితనూజ( 6१८ )0892 4 ०९6 చెప్పకుమయ్య మద్భుజా 
४58९४ छ ०९४8१०९ పటుబా హువిఖండితబం ధురోరుకం 
ధరుడయి యా దశానను(డు ८3 నిజంబెణిగించునంతకున్‌ 


ఈ రీతిగ అర.కాం.న అనేక |ప్రక్ష్షిప్త పద్యములు చేరి ఆ కాండము 
యథారస్యరూపము పస్తుత ముప లలో కా రాకున్నది. ఇట్టి మార్పులకు 
చేర్పులకు గల కొారణములను పరికీలింతము. ఈ విషయమున నీ । 2०८ మూడు 
మారములు స్ఫురించుచున్నట్లుగ చాగంటివారూహించి వాని యౌచిత్యము సీరీతిగ 
విమర్శించియున్నారు 
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1. ఇరువురు కవులు రామాయణమును £ 2०262०59, ७०6२४ © 
= 1 రచింపగ 2०९8285 2 విపులము గావించెననగియు, | ०९०९ విలేఖకు 
లందలివి కొన్ని, యిందలివి కొన్ని చేర్చి తామొక స్వతంత|గంథముగా 
చేసియుందురని త౯ంచుట మొదటి మార్గము . | 


కాని యిటి మార్చు కవికి तिष्ठ ९205825 కాని విలేఖకులకు तच ९2६९ 
పనికాదు. ఆంతేకాక యిటి म 2 ఆర కాం న మాగతమే చెయుటకుగల 
పత్యేక కారణము దురూహము. వేరొక కవి రచించిన అర .5"0. మాతమే 

కి అలభధించినదన్నను 200 పద్యములను తీసివేసి సుమారు 500 పదఃములను 
చేర్చుట సభా విరుద్దమేకాక (పయోజనకళూన్యము కూడ, 


2. మొదటికవి రచించిన |గంథమున కొంత శీథిలముకాగా అనంతరకవి 
దానిని పూరింపదలచి శిధథిలముకాని భాగములన్రి యుంచి శిధిలభాగ ములను 
పూరించెననియు, ఆదిమే యిప్పుడున్న ము [ॐ యనియు, నటుపిమ్మట శిథిల 
మైనదనుకొన్న భాగము మరల లభించుటచే కొని? छ. [2.९6 ఆ భాగమే 
యుండుచువచ్చి నదనియు అడియే పాఠాంతరముగ ము E లలో చూపబడిన 
దనియు తలంచుట రెండవ మార్గము 


కాని భారాాన నాయా భాగములు శిథిలమైనవనుటకాధారములు లేవు. 
అంతేకాక (పస్తుతము లభ్యమగు పెక్కు. తా [5 అలో మొదటికవి రచించినవిగ 
చూపబడిన భాగమంతయు పూ_ర్తిగ నున్నది. ఆందు కథాసూ|తమునకెటి భంగ 
మును కానరాదు. छ ०९2० సరిగా వర్గ నములున్న చోట్లనే కలిగినదనుటయు 
సమంజసము కాదు 


8. దాదాపు 400 పద్యములలో నున్న ఆర.కాం.ను సంక్షి ప్రముగ 
నున్నదను కారణముచే ఆనంతరకవి విపుంముగ వాయదలచి యందలి సుమారు 
180 పద్యములను వదలివెేసి తకి,న 220 పద్యములను [7 చి యదనముగా 
8.00 పద*ఃములను రచించి అందు చేర్చి కొండమును హూ రిచేసి యుండునను 
మూడవ మార్గము 











500 పద్యములను 282० తముగ రచించిన కవి «8; : 200 
పద్యములనుగూడ తాన రచించి ఆర కాం.ను హా రిశచేసి యుండును యను 
నస్వారస్యము ఈ పక్షముననున్నను 2 2) పాయములక నిది మెలుగ కన 
బడుచున్నది, అనంతరకవి తానధికముగ చేర్చిన పదఃములకనుకూలముగ ఆటనట 
మూల పతియందలి భాగములను మార్చుటయు ఈ అభి పాయమునకు సమర్లక 

గ్గ నున్నది సంతి ప్రముగనున్న అయీ ధ్యారణ్యకాండములను _ పెంపుచేసి 
వాయవలయునన్న ఉద్దశము కవుఎలో నుండెననుటకు 527 నెం ©, వి, 
పతియు; 1 15| 14 నెం.ఆు,.సా,ప పతియు (పుబలసాక్షములనుట యింతకు 
ముందే నిరూపింపబడిన 


మొ తముమీద [ 222 => మనకు లభ్యమగుచున్న ७८.७००. ఇద్దణు 
కవుల రచన ఉన్నదనుటలో సందేహము లేదు. వీనిలో మొదజిరచనము మంతి 
భాస)_రునిదనియు, అనంతరరచనము బక క్క. భాస్క_రునిదనియు చాగంటివారు 
తెలిపియున్నారు.*! కాని యీ యధికపద్యములు హుళకి భాస్కరునివనుట 
కాధారములు లేవు. ఆధికపద్యములు వాళకి భాస్క-_రునివే యగుచో నా 
పద్యమలు గల |వతులు ఆతని రచనమేయగు యు.కాం. పూర్యభాగముగల 
([పతులవలె అధిక సంఖ్యలో లభింపవలెను కదా! కాని అట్ట (పతులకొరకంజనము 
వేసికొని (పయత్నింపవలసి వచ్చుచున్న దనుట మనకు కెలిసిన నిషయమే. 

ఏమైనను ము(ప.లోని అర.కాం. ఇతరకవుల అధి పద్యములతో 
కలగాపులగ మై యథార్థ రూపమున మాతము లభించుట లేదనుట యథార్థము. 
కొంతవజకు బాలా యోధ్యకాండలు కూడ 8 ट యున్నవి ८० | ॐ లతో సం|ప 
దించి యీ మూడు కాండములను పరిష్క-_రెంచి ముదింపవలసిన 045०24४ ९ 


మెంతయో కలదు. 


ఆశాానాంత పద్యములు : 

ము. Er లలో అయో. కాం.న రాజ కిరీట కీ లిత్ర, భూరిభుజార్గ ళల 
సదసి, వినయగుణవిశాలా యను మూడాశ్యాసాంత పద్యములు గలవు,*!* 
ఈ మూడును సంబోధనాంతములుగ నున్నవి. ఇందు సాహిణిమారధని 
సేరు కానరాదు. కాచమాంబా కుమారా యను సంబోధన మిందుండుట 
చేతను, ఆశ్యాాసారంభమున సాహిణి మారని పేరుండుటచేశను సాహిజణిమారని 

















1४0 భాస్కర రామాయణము 


తల్లి కాచమాంబ యని యూహించుట కవకాశమున్నది. కొన్ని తా.|ప.లలో 2) 
పద్యములకు బదులుగ స్రీ [७०९ పద్యములు కనబడుచున్న వి.** 


మందార] దుమసామ్యదానఖని యున్మా దాంధవిద్యేషిరా 
ట్సందోహ।పకటో(గ శౌర్యహర ణోతా హస్ఫురద్బాహు(డా 
నందాపాదితభూసుర పకరనా రాస్తో తపాతుండు కుం 
దేందు[పఖ్యముఖార విందు(డు १०९७०) ९९०८७ దీరుండనిన్‌ 


బాలాలా లితనవ పాం 

చాలు(డు సుకవినికర సంతత మృదువా 
చబాలు(డు విపులాభరితయ 

కోల ९९ (९६ 3 రిహృదయజూలు(డు 2625 


భువనభరితకీ ర్తిస్ఫూ ర్తి... ౬... = రోరుగా(తుం 
డవహితసుమహచ్చొర్యస్ఫురచ్చ य తుం 
డు వితరణరణో _(గాటోప సప్తాశ్వపుతుం 
డు విబుధజనరక్షణాఢ్యుండు సన్మి [९ (८8986९8 


ము.|ప. యందలి పద్యములవలె నివి సంబోధనాంత ములుకాక ఆర,కాం, 
(పథమాశ్యాసాంత పద్యములవలె (పథ మాంతములుగ నున్నవి. ఆర ९9९ 8००८७००९ 
పద్యమందు వితరణఖసి యనియు, ఈ పద్యములలో తొలి పద్యమున దాన ఖని 
యనియు నుండుటదే ఆర. కాం. రచయితయు, అయో. కాం. రచయితయు 
నొక్కరే యని చాగంతివారూహించినారు.ఓ3 


ముప, అలో కిష్బింధాకాండాంతమున £) [కింది రెండు పద్యములున్న వి. 


లాటీ చందనచర్చ చోళ మహిళా లావణ్య సామ్మగి ప్త 
तृच గీతకళాసరస్యతి కళింగాంతఃపురీమల్లికా 
వాటీమంజరి గౌడవామనయనా వకోజహారాళశియె 


పాటింపందగు నీదు 3 ९ రథినీపాలా|గణీ సాహిజీ ! 
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© 25० 2६८ 2८० జుదవిజానసనదా ६ 
హరిణకలితహసా యాపగాసి కమసా 
హరిహయనురరమాం? యంచిత ధ్యానగ మ్యా 
స్ఫురదురుగిరిచాపా పుణ్యవీధిస్యరూపా ! 


పక్కు_ తా [ॐ లలో 'సురనుత' యను రెండవ పద?మే కాని సాహీణి 
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2. ఇది గ్రీమదమ్దభాపాక విమి|త్ర కులపద్మిత హుళకి,. భాస్కర సత్క_వి 
పుత్ర ऽष्ट) [2558 ०2 న శ్రీమదామాయణంబునందు సుం. కొం, 
23८ ९०९० 38ष्द०९?5 23.67 
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సమానతేజుడగు లక్ష్మ ణుడు తనను సేవించుచుండగా రామునకు వనవాసదినములు 
సుఖావహములయ్యెనని యీ పద్యభావము. ఇందు రామునకు అను నర్భమున 
'గురువంశభ ర్రకున్‌' అను పదము [ప్రయు క్రమెనది. (క్రీ కాశీభొట్ట్ల సత్యనారాయణ 
గారు తమ 'ఆం[ధకవుల జాచిత్యవిచారణ' యను |గంథమున కులౌచిత్యమను 
నొచిత్యభేదమును వివరించుచు పె వదమునుదాహరించి యిట్టు |వాసినారు. 


“శ్రీరామచందుని 'గురువంశభ ర్ర' యనుటలో నొచిత్యము సందేహాస్పద 
మెనది. ఇక్కడ శబ్దము “కురు అని విడుటచేతను, గురుళబ్దమునకు విశేషించి 
ఇచ్చట అర్థము లేకపోవుటచేతను, కురువంశభ ठु యనుచో !శ్రీరాముడనునర్గము 
తేలికగా ద్యోతకము కాకపోవుటచేతను ఇట కులౌచిత్యము సందేహాస్సదమైనడి 
ఇంతకంటె చక్కని అర్థద్యోతకములగు ఇన, రఘు పదములేవి వాడినను జొచిత్య 
మతిశయింబెడిది.క2 


ము. (ప. లలో పెకి,ంట 'గురువంశభ ర్రకున్‌' ఆను పాఠమే యుండుట 
మె విమర్శకు దారితీసినది. కాని, తా. [2. లలో ;నీ సందర్భమున “రఘువంశ 
భ ६७०5 ' అను పాఠమె కలదు. వావిళ్ళవారి భా. రా. తొలిము[దణమునందును, 
కరాలపాటివారు పరిషృ-రించి [238 ९508: |పతియందును “రఘువంశభ ర్తకున్‌' 
అను పాఠమే కలదు. తరువాతి (పతులలో 'రఘువంశభ ర' గురు (కురు) వంశ 
భర్త' యగుటకు కారణము తెలియదు. శ్రీ సత్యనారాయణగారికి భా. రా. | ప్రాచీన 
ము[దణము లభించియుండిన వారు ఈ చర్చ చేయవలసిన యవసరముండెడిది 
కాదు. డీనినిబట్టి సాధుపాఠనిర్ణయమెంత ఆవశ్యక మో అవగతమగుచున్న ది. 


తా ప్ర. లను పరికీలించు సందర్భమున దృష్టికి వచ్చిన కొన్ని యుక్ర 
ములగు పాఠముల నిట వివరించుచున్నాను, 


1. ము ద. పాశము 


&८ 


జ eee జల పుణ్య చరితు బహు (కియాకలా 
కోవిదు బుశ్యశ్ళంగు నిటకుంగొనివచ్చి మనోవారంబుగన్‌”” (1, 98) 
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2 


విమర్శా త్మ క పరికీల 


been we wee cee పుణ్య చరితు బవ కతుకియా 

కోవిదు.. ఓ... =... అలల అలల (4 జలజ అలల 4... అల. లీల 

బుళ శృంగుడు బహ్బుక్రియాక లాకోవిదు డనుటకంచె 'బహఖకతు కియా 
కోవిదు, డనుటలో నొచిత్యమున్న ది. 


२. ముప. పాఠము 
eee రావణుందునిమి ధర్మమెలర్చ్ప సమ స్తదేవ భూ 
దేవగణంబులన్‌ మనుపు దిక్కుల 2 నిజకీ © 36७6 ”' ( 1, 1 49) 
తా.|ప. పాఠము 
2222ల ల వీ జయకీ 6 52९०5 '** 
ము. ప. పాఠమున నీ 89 6 యనుచోట గల పునరుక్తి తాప, పాత 
మున కానరాదు. 


3. ము.|ప. పాశము 

కావున నదితియు నేనును 

దేవహితము గోరుచున్న |తిజగద్ధితమున్‌ 

వేవెగ సిద్ది బొందగ( 

గావింపుము దేవ దేవ........ +." -- (1, 289) 
తాప, పాఠము 

కావున నదితియు నేనును 

దేవశలును గోరుచున్న.... .... .... ==... రిక్‌ 

ము. ప. పాఠమున పూర్వార్థమున నన్యయమసంగతముగ నున్నది. 
छग [ 28, పాఠథమున ని దోషము కానరాదు. 


4. ము.|ప. షొధథము 
కనకొ[ది తనూభవయె | 
తనరు మనోరమకు....... అ అజ (1 , 881 ) 
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తాప, పాఠము 
४२७१ ¢ తనూభవయె 
తనరిన మేనకకు.... .... 4... ११86 


ఆత # = क ॐ © 5 के छो के కద 


తనకా! దితనూభవ మేనకగాని మనోరమ కొదు. వా.రా.న నీ సందర్భమున 
నిట్టున్నది ७ 

“యా మేరుమహితా రామ! తయోర్మాతా సుమధ్యమా 

నామ్నా మేనా మనోజ్జా వై... ౭౭౭౭ల च (385,15) 

కనుక చె పద్యమున “తనరిన మెనకకు అను పాఠమే (గాహ్యమను, 


ల్‌. ముప, పాఠము 

సుర మునిగ ०९६०९९० గడు 

బర మాశ్చర మున జహ్ను 1 బార్థనతో (1, 489) 
తాప, పాఠము : 

సురమునిగంధర్యులు గడు 

నరుదంచుచు జహ్ను [छु 5881 


ము.|ప.లోని “కడు పరమాశ్చర్యమునినను పాఠమున గల పునరు & 
తా, ప.పాఠమున లేకుండుటచే తా.|ప.పాఠమే యుచితమని భావింవవచ్చును. 
` అంతేకాక మల్లికార్జునుని రచనమున “ఆరుదందు' అను (పయోగము బహుళ ముగ 
(పయు క్రమగుచుండుటయు ఈ పాలౌ చితకమునకు సమర్థకముగా నున్నది. 
6. ము,|ప. పాఠము : 

అట్లు = 1 నధికనిష్టం 

దగ? గుకాసనముననుండి దారుణమగు 

తపము దితి సల్పుచుండ(గ.... (1, 4४6) 
తా. (ప పొఠము : | 


అట్లు కళ్యపు(డేగ(గ నధికసిష్టం 
దగ గుశష్టవమున 5908... .... 88 
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దితి కుకాసనముననుండి తపము గావించినదనుటలో విశేషము లేదు, 
'కుళప్తవమున'నను పాఠమున నామె తపము గావించిన స్థలమునకు సంబంధించిన 
విశేషము తెలియుచున్నది. వా.రా,నను ఇరు కలదు. 


“కుశప్త్రవం సమాసాద్య తపస్తేపే సుదారుణమ్‌” (1, 46.8) 


1. ము.|ప.పాఠము : 

[బహ్మాదులు మది బొగడ(గ 

బహ్మా౭డము విస్సులింగ పంక్తుల నిగుడన్‌ ' 

(బహ్మ 6 వరుని మీదను 

[బ్రహ్మా స్ర్రము మంటలెగయ బలువిడి నేసెన్‌ (1, 589 ) 
తా, (ॐ. పొఠము ¦ 

(బహ్మాదులు 2:96 ( బెగడగ 

[బహ్మాండము ,... ,... 89 


విశ్వామి[తుడు వసిష్టునిపె [०००११ స్ర్రము సంధించుట పె పద్యమున 
వర్ణ్యాంశము. |బహ్మాస్ర సంధానసమయమున (బహ్మాధులు బెగడుట సహజము, 
అంతేకాక యీ పద్యమునకు ముందటి పద్యమునను దేవతాదులు చలనము 
పొందినట్లు వర్గింపబడుటచే ఈ పద్యమున | బహ్మోదులు బెగ డినట్టుగ వర్గించుటయే 
యు కము. వా.రా.నను 'దేవర్షయళ్చ 25० ०८९०० అను శ్లోకమున దేవర్దులు 
భయ कठ నట్టుగనే వర్దితమైనది. కనుక నిట “బెగడగినను పాఠమే 
యు కమని తోచుచున్నది. వావిళ్ళవారి ము[దణము (192క8ి)న నిది పాఠాంతర 
ముగ చూపబడినది,. 


8. .ము, (ప.పాఠము £ 
“ఘను లీ రాజకుమారులు 
దనరగ నీ యింటనున్న ధనువు | 5 23239280 
గనుగొన(గోరెద రిటకున్‌' (1, 68క)- 
తాప, పాఠము 
“ఘను లీ రాజకుమారులు | 
దనరగ సీ యింటనున్న ధనురు త్రమమున్‌ ?! 
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ఈ సందర్భమున వా*రా.నను “దష్టుకామౌ ८२5० | 339 యదేత २९०० 
828 ` (1, 66, 6, } అను క్రోకమున “ధనుః శేష్షమ్‌' అని యుండుటచే ఆను 
వాదమున ధనురు త్తమమను తా. ప్ర పాఠమే యుక్తమని భావింపవచ్చును. 


9. అటు పొడగాంచి యందటు భయాపహమం[తము లుచ్చరించుచుంఒటు 
గతి నర్భకపాద్యములు భక్తిమెయింగొని పేవ వాని నాదట వరియింపకమ్ము 
నుల(దాటి .. ... „ _ (1, 750) 


ॐ. [ॐ పొఠము 

అటు పొడగాంచి ... ,...,... ౬ 

cove wees ee ५,५५.५ 200 ०". 

దట వరియించి యమ్మునుల(దాటి 92 ^ 

“_పతిగృహ్య తు తాం పూజాం బుషిదతాం (పతాపవాన్‌' (వా. రా, I, 
74, 24, ) ఆను మూలముననుసరించి యుండుటవే ८०. [ 23. పాఠమే యు & 25 
వచ్చును. 

తా(పు.లలో నీ రీతీగ ననేకసాధుపాఠములు లభించునవకాశము కలదు, 
ఆఅర.కాం. నందలి (పక్షి ప్త పద్యములను గుర్తించు _పయత్నమున జా. ప.లను 
పరి?లింపగా దృష్టికివచ్చిన కొన్ని పాఠభేదములు “పెన వివరింపబడినవి. మటి 
కొన్ని యుక్రములగు పాఠాంతరములు దిగువ చూపబడుచున్న వి. 


బాలకొండము : 
४०. (ॐ. పాఠము తొ, |. పొఠము 
1) (పాభవకోభిత పుష్పదామముల్‌ 
(42) భాసురసొరభ పుష్ప.... ........93 
ii) యతబాణోన్నతతూణులై బిరుద యుతబాణోన్నత తూణులై ४4 
కేయూరాఢ్యదోస్టూణులై. 
(221) = eee ee 
111} నాయెడం గనికరమయ్యెడున్‌ _నాయెదం గనికర.... .... 96 





-- ~^ 
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iv) వనటం బొందెడి తనయల(క్రి24) వనటం బొగలెడి....?క 


v) ఆనిమిషలోకములోనికి (416) _అనిమిషలోకముకై నను" 
vi) పథితదీవ్యచోణియున్‌ సికత దీవ్య(చోణియున్‌?ర 
(661) 
४11) నీవే పాయశ్చితము గావింపగ వేవే|పాయక్నిత్రము.... 89 
వలయు (6 89) 
viii) తానాత్మ కేయేడులింక నిరా తానంత వెయేడు లింక నిరా హారు(డ 100 


హారు(డ ( 8 72 ) 


ix) పిశంగాంచజ్జటాసోమునిన్‌ పీశంగాంచజ్జ్ఞటా సోమునిన్‌ 10 


( {48 ) 
అయోధ్యాకాండము : 
i) మౌ క్తి కసేసలు ( 102) మౌ కృపుసేసలు!?2 
ii) శశ్వదుణధామ (1 60) భాస్వద్దుణధామ!03 
iii) సుతులంబాయంగలేని సుదతులు సుతులంబాయంగ(జాలు సుదతులు 
గలరే (1 28) ^€ ठ104 
అరణ్యకాండము : 


1) కనియ( దమ్ముడు దానును.... _కనుచు( దమ్ముడు దానును!05 


(1, 11) 


11) ఎవ్యడొకో లయాంతకునియెక్టుడు ఎవ్యడొకో పురాంతకుని యెక్కుడు 


కన్న ९०९०८०८ దన్నె (1, 188 ) 

4111) ఎవ్యడొకో పురాంతకుని నేనని 

మార్కొ-ని కోజమీచె (1, 158) 

iv) దనుజురథము దిణీగ 8७ 
తాజల నడలన్‌ (11, 124) 

v) నీచు. దన పూర్యమం్మతి 
మారీచుకడకు (1 - 254) 


కన్నఅకాల( దన్నె 106 
ఎవ్యడొకో అయాంతకుని 
మారని కోజుమీచై 101 
దనుజరథము &687 మింట దారలు 
చెదరన్‌ 108 

ఏచి తన ष्ठ... 109 


నేనని 
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కిషి._ంధాకాండము : 


1 ) కనదురుర త్న పుంఖములు ( 87 ) 


ii) 


८००९ & ठ విరోధంబు ( 118 ) 


నుందరకొండము : 


1) 


vi) 


మరకతని ర్మ అజల భాసుర 


శాద్యలతలమున ( 7 ) 


భటసో మాతిభూయిష్టమున్‌ 
(68) 

పుష్పగృహంబుల (1 14 ) 
తత ధూమావృత వహ్నిసంగతిని 
(148) 

బాతిగ నిడ 5 వేయకమై 
(288) 

నమ్మకాష్షనిచయజ్యలి ०89 
సమ్మపదీపుడై (459) 


యు ద్ద కొండము : 


ఇనతుర గరింభాహాతి (84) 
జగంబవానరము జేసి కదా పది 
వేలు उ జముల్‌ (64 ) 

దాశర ధులు సమరతలమున ( 
९० [ ८०८०-8 & ( 1 07) 
తెంపుమె, కొన నీకె_త్తిన కాలదండ 
మన నా యుద్దండ (822) 


కృత మిది కార 2० (९66०६ | 


(1871) 


భాస त రరామాయణము 


కనదురురుక్కపుంఖములు!! 0 
కామినీకృత విరోధంబు!!! 

మరక తనిర్మలతరభానుర ... 112 
భట यिः మాతిఫీమంబు 3 1 13 


పుష్పవనంబుల'!* 


తత ధూమావృతవహ్ని కీలగతి 115 
(బాతీగ నిట గ 0వేయక మై! 16 
కుష उण చయజ్య € ०) 


117 


ఇనతురంగఖురాహతి 118 


జగంబవానరము చేసికదా 2668 


చై € వీరముల్‌ 119 


एण € &० సమరతలమున 

శకార్కు_లై 5120 

తెంపుమైనొనరన్నె త్రిన కాలదండ 

మన నా యుద్దండ.... 121 

కృత మతీ కొర౭మెల(బరికించిన 122 
| 2 2 
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ఈ [258 లేఖనకాలము యువ నామిసంవత్సర |కావణ శుద్ద పంచమి, 
ఇందువారము; 5-8- 1 695. 


(py 

५ 

६ 
౧D 


విజ్ఞానసర్యస్వ్యము. 

భా.రా. పీఠిక; పుట. ౬. 

సుందరాచార్యుల |పతి, 

ఉ. వి తి. నెం. 541 

R 157 | ठ 23; 7 140/మడ (ప; D 148 మద.[ప; रि 811 | 
మద.[ప. 80, R 268ి/మద. [వ 

T 19-T|APGOML. (పతి, 

భా, రా. 1 పుట. 

८०.५८२. 1, 27.438. 

D 14: | తిరు [ॐ; R 2072 / మద. (ప 180/1 4. కాకి. (ప 
129/14. కాకి, [ప 19.10. APGOML 

భారతి; జనవరి 1959. 

భా. రా. IL, 95.100. 

४8३ | & 2. ప; 61! కమ్మ; D 141 | తిరు. (వ. 72వ కమ్మ; 
R 262 |తీరు. ॐ; R 268 /తిరు, (ప 

బి, రా. (పతి. 85 (a) కమ్మ; 881/5.2. |; D 140|తిరు, ప 
R 2157|మద. [ॐ ए. 2274 తిరు. (४; | 
87 ॐ పద్యము - 50(2) కమ్మ; 

60వ పదము. 81 (a) కమ్మ. 

38 ॐ పదఃము 115 (2) కమ్మ. 

79 వ పద్యము, 119 (a) కమ్మ. | 

భా. రా. (ఆనందా్రమము[దణము 1 912) పీధీక; పుట. उश. 
00/14; {88|14. కాకి. పతులు. 

భా, దా. 11, 1, 41-69. 
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83. 
84. 








భాస గార రామాయణము 


100/14; కాకి. ప. పుట. 91b-94b; 168| 14 "8. [ 2. పుట. 100 
(2)- 104. 

భా, రా. [111 -91- 168. 

భా. రా, Il, 1, 117-186. 

188 [14 కాకి, [2. पा (४) పుట, 

భా. దా. III, 1, 151.1565. 

988 | ఉ.వి; పతి; పుట. 61; 7 141 మద. [कः प्र ॐ.2. 
(పతి. T 19.12[/APGOML; 1 00/1 4 కాకి, ప్రతి మొ॥ 

Ti 9-6T/APGOML. 

బి. రా. రా. (పతి; 877; ఉ. వి. (పతి; R 2157; R 2214 |మద, 
(పతి; 71 40| తిరు, | 8. 

బీ, రా. ए". [ 238; 881 ఉ. వి. |పతి; R 2184; र 2274 [మద. 
(తి; {1 40/8८. (పతి, 

భా. రా. प, 1, 339.42, 

బి. రా. రా. [ 258. పుట 61 (2); 877/ ఉ.వి. |ప; D. 140 [తిరు, 
ॐ; रि 2284 | 2८. | &. | 

¶ 19 - 50 | APGOML; T 19.1 2 [APGOML: रि 1844) 
మద. [ 33. 

భా. రా. Ii, 2, 97- 109. 

భా. రా. V1, 60. 

పుట. 608 & 608. 

III, 2, 888. 

పుట. 216, 

పుట. 82 (b) ర, ౪ పంక్తులు. 

ఆం. క, త, 2 నం, 118 పుటి, 

భా. రా. Il, 2, 453.455. 

T 19.58; T 19-1 1 /APGOML; ४३8 | &. వి. (పతీ మొ 
అం. క, ©, £ సం. 125 పుట. | 
ఆప్ప. ఈ. [[-185. 


न 


£, 


€ 


न 
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45. T8l2 ॐ. వి, | 23. 

46 8817 | ®. వి. [ప; T 19.1! APGOML; 114 /1 4. కాకి. (పతి; 

47. R 1947) మద. |ప. 

48. D 148 మద, (ప; 412 [14 కాకి. (పతి, 

49. व ४82 ॐ. వి. (ॐ; R 1844/ మద, Er R 1240 మద, | 23. 
R 2८04 [మద. ద. 

60. 106 /14 కాకి. |> 

61. 184/141 కాకి. [ॐ5; 188 |14. కాకి. [&. 

82.  సుందరాచార్యుల |పతి; 7 988 /&.8.[5; T 507 /[ఉ.వి ప; T 884 | 
ఉ.వి.[ప. R 1688 |మద.|ప. మొ॥ 

69. 601/&. వి. (ప; 

54. Ril 544 |మద. ॐ; ? 2301 9 | ८. ॐ; Rai 14 [మద, (ప; 
R 141 [మ, ప. 

88. _ R 262/[మద, 23; R 26 8/6. (వ 

56. R 2(60/మద, (ప 

587. 2: 18 {/ 59८. | 2. 

56. T 19.50; T 19.64 APGOML. 

59, 108 /14. కాకి. [ 25. 

80. २ 2072 | ९. Er 

61. T 821/. వి. (ప. 

G2, 140/5; 212 [14 కాకి, (ప. 

68. 19-177; 19.58; 19-19 APGOML. 

64. 108 | 14. కాకి |>. 

68. 108/14. కాకి, | 23. 

66. సుందరాచార్యుల (పతి. 

67. 988 /ఉ. 2. వ. 

68, 828 /8. ६. [2; 1 [SML; Tr 19/14. 5१8. | 28. 

69. 507/4, వి, Ep 
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10. 


(1. 
72, 
78. 


97. 


భాస 2 రరామాయణము 


2072; २ 1826 మద. ప Ti 9.65 & T 19.60 
APGOML. 

1/14 కాకి, [ప | 
188 1.0/8 కాకి, Er 
108/14 కాకి. (ప. 
సుందరాచార్యుల |పతి. 
887/4. వి. (ప. 
ర2రి/ఉ. వి. |వ; 188/14; 28/2; 187/14 కాకి. [ >. 
84/14; 180/14 కక. (ప. 
110/14 కాకి, [ప 
8५/14 కాకి. ప. 
{67/14 కాకి. (ప. 
126 [14 కాకి, (ప. 
२& 74 & 175. 
D 148 ( ఎన్‌ (వాయించి |వాత|ప్రతి) మద. |ప. 
2), రా, రా. (పతి, 
2. రా. ए. [ 238. 
అదే, 
అదే, 
అదే. 
అదే. 
వా, రా. 1. 8.18. 
ॐ, రొ, ए*, పతి, 
అదె, 
D 148 |మద, ప 
१). రా. రా, పతి. 
D 148 |మద. (పతి, | 
బి. రా. రా. [పతి, | 


टे + - 











అదే, 
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98. 
99. 


100. 
101. 
102. 
108. 
104. 
106. 
106. 
101. 
108. 
108. 
110. 
111. 
112. 
118. 
114. 
118. 
116. 
117. 
118. 
119. 


120. 
121. 
122, 


అదే. 

D 148 |మద. (ప. 

&. రా. రా |పతి, 

అదే. 

అదే. 

D { ५8 |>. [ ४. 

అదే. 

R371; D 146 మద. ప్ర. 

బీ. రా, రా. (పతి; 0 148 = 
అదే, 


D 148|మద. [&. 
బి. రా. రా. |పతి; 7 8029. 
D 148|మద. ప్ర. 

D 148८. (ప. 

D 148 |[మద. | 8. 

అదే, 

అదే, 

ఆదే, 

అదే, 

అదే, 

D 154. 

అదే, 


“యది ४६१००९०८ -- వా. రా. VL, 12, 86. 
D 154. 
९७८. 
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భాస్కర రావరాయణము 
०००९) కొంశములు 


నన్న యాదులు వాంసనభారతమునందరలి వరనములను కొనిచోట పెం 

కొన్నిచొట్ల తగ్గించియు, మరికొన్ని చోట్ల వదలివేసియు, కథలో స్వ్యల్బములె న 
మార్పులను చేసియు, భారతముననువదించిరే కొని కథ యందు పెద్ద మార్పులను 
కావింపలేదు. భా.రా,క ర్రలును చాల వజకిట్టి స్వతం|త్రానువాద పద్దతినే ఆనునరిం 
చినను ఆటనట అవాల్మీ కములగు కథాంశములను కూడ పవేశ పెట్టినారు. 
లోకమున రామకథకు గల ప్రచారమే ఆందవాల్మీకాంశము  లేర్చడుటకు 
కారణమని చెప్పవచ్చును. రాముని భగవదవతారముగను, సీతాదేనిని లోకమాత 
గను భావించిన జనులు సీతారామలయందలి భ క్రిభావముచే తాదాత్మ్యము 
నొంది వారి సుఖమును తమ సుఖముగను, వారి దుఖమును తమ దుఃఖముగను 
భావించి రామకథను తమకు నచ్చినరీతిగ మలచుకొన్నారు. భారతకథ్ర భౌతిక 
విషయములతో నిండియున్నదే కాని అందు భ_కిభావమునకు స్థానము తక్కు_వ, 
కనుకనె రామకధథయందవాల్మీకములు చోటుచేసికొనినటుగ భారతకథయంద 
వెయాసములు పవేశింపలేదు. భా.రా.నందలి యవాల్మి కాంశ ములకు కొన్నింటికి 
మూలము అధా౩తాా నందాది సంస్క > రామాయణములందును, తెనుగు 
రామాయణములలొ రం.రా.నందును కనిపించుచున్నది. మటీకొన్నింటికి పజల 
వాడుక లోనున్న రామకథాంశములే మూలము కావచ్చును. భా.రాాన ఆయా 
కాండములందున్న ఆవాల్మీకాంశ ములను పరిశీలింతము 

బాలకాండము : 


~~ 


. కట प pan १ ५८ ని ^ ॐ । 
i) వాల్మీకమున గొ తముడహల్యను బాషాణము కమ్మని శ పంచినట్టుగ 
६ ८ 
లెదు. ७०९ అహల్య వబాయుభక్ష్షయు, నిరాహారయు, భన్మశాయినియు, 
అద్భశ ^ 95 యుండుననియె శ పించినటు కలదు! కాని భా.రా.నందలి వాయు 


భక్షణువు, సిరాహారవు, ॐ 52 శాయినివియనె యెవంరికిసీంగానరాక పాషాణంబవి 
' | 1 


9 
५, 
ww Gare, od 











యుండుము (1, 621 | ఆను గద్యమున గొతమడహల్యను శిల కమ్మని 
శ పించినట్టుగ వర్థింపబడినది. ఇట్టహల్యను 8० కమ్మని శపించు విషయము 
సంస్కృతమున € एष्ट छद, నందరామాయణములందును, పద్మ పురాణమునందును 
తెనుగున రం.రా.నను కలదు 2 


ii) దశరధుడు గావించిన పు తకామేన్షియందలి హవిర్భాగములసు 
(గహింపవచ్చిన దేవతలు (బహ్మతో రావణుడు తమకు కలిగించు బాధలను 
విన్నవించుకొందురు. ఆప్పుడు (బహ్మ విష్ణువు నరుడై దేవతల బాధలను 
తొలగించి © &, ०८०25 తెలుపును, ఈ సందర్భమున రావణుడు ५१८९ 
జన్మమున హీర ణ్యక శివుడనియు, ఆతనిని విష్ణుమూ రి నరసింహాకృతిబూని 
వధించెననియు (బహ్మ దేవతలతో తెలిపినట్టుగ సీ క్రింది భారా. పద్యమున . 
వర్ణింపబడినది. 


“నరసింహాకృతి(బూని భీకర గతిన్‌ నారాయణుండుద్దతో 
ద్దురబాహాబలుడై హపిర ణ్యక శిపుందున్మాడి సం పీతి उ ~ 
దరమాన్‌ సురకోటి(|బోచెః దగ నా © త్యాధినాథుండ యి 


ద్దర జన్మించెను రావణుండన( బుల స్త్య|బహ్మకుం బు[తుడై (1, 142) 


రావణుని యీ పూర్వజన్మ వృతాంతము వాల్మీ కమున కానరాదు, భా.రా. 
కర్త యో యంశము నీ కింది © ०. ©, ది్మపదలనుండి (గహించియుండవచ్చును. 


'విశదంబుగా నింక విను(డు హిరణ్య 
కశిపుడు లోకముల్‌ గారించునాడు 
నరసింహరూపంబు నొరాయణుండు 
ధరియించి వాని విదారించినాడు 
८०८८ వీ(డై వి|శ వసునకు( బుట్టి 


5०८2692 


iii) శ్రీరాముడు బుధవారమునను, భరతుడు గురువారమునను లక్ష్మణ 
४ [९० ) «० శుక్రవార మునాడును జన్మించినట్టుగ భా,రా,న చెప్పబడినది, 




















212 భాస్క_రరామాయణము 
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w न ए । ॥ ॐ ~> गा < త్రీ జ నొ ५ 
వాల్మీకమున పీ వారముల !పస కి 52202522. అంతకాక వాల్మీకమున నొక ल 


fs ६ 

(“~ ¬ 

శ్రీరాముని జన్మతిథి మాత్రమే పేర్కొ_నబడగా భా.రా.న భరతుడు దశమినాడును, 
కు కాదనినా ల్లు ప చె ५ ~\ 8 రా 

లక్ష్మణ శ|తుఘ్నులు ఎకాదశినాడును జన్మి ంచినట్టుగ ప్పబడినదిక్‌ రం,.రా.న 

శ్రీరాముడు బుధవారమున _ జని ంచినట్టుగనున్నను ఆందు భరతాదుల 


జన్మవారములుగాని, తీథులుగాని పేరొ_నబడలేదు.* మొల్ల తన రామాయణమున 
శ్రీరామాదులందరును నవమీ భానువానరమున జన్మి ంచినట్టుగ వర్గించినది,” ఇటు 


८ 


శ్రీరా మాదులు భానువాసర మున జన్మించినట్లు వర్ణించుటకు వారు द" 25०9-8 
అగుట కారణము కాబోలు ! 





ए) రామాదుల వివాహమునకు పూర్వము దశరథుని వంశ క్రమమును, 
జనకుని వంశ [ऽ మమును వాల్మీకమున వర్ణింపబడియున్న వి. ఇందు దశరథుని 
వంశ |కమమును వసిష్టుడు వర్షింపగా జనకుని వంశ |కమమును జనకుడే వర్ణించు 
కొనినట్టుగ నున్నది. కాని భారా. కర్త జనకుని వంశ| క్రమమును శ తానందుడు 
వర్ణించినట్టుగ మార్పు గావించినాడు.* 











అయోధ్యాకొండము ; ` 

1) మంథరకు రామునిపె ద్వేషము కలుగుటకు వాల్మీకమున కారణ 
మమియు కానరాదు. అందు మంథర ‘'పాపదర్శిని యని మాతమే చెప్పబడినది. 
రొముడు బాల్యమున గావించిన 'చరణతాడన భంగంబు'ను వెరకార ణముగాగొని 
రాముని పట్టాభిషేక మునకు భంగము గావింపదలపెట్టినట్టుగ భా.రా.న కలదు. 


రం.రా.నను........రాముడు బాల్యంబు నందు 


“తన కాలు విణిచిన తప్పు సాధింవ 


> त 9 యని ५८” =) 1 १ 
నిది నాకు 8' యని మంథర రామునికి హాని తలపెట్టినట్టుగ పేర్కొ 
8. 


అగ్ని పురాణ కొకమువలనను తెలియుచున్న ది. 
ఫం 
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11) మంథర కైకకు దుర్భోధచేయు. సమయమున పూర్ణము జయంత 
పురమున పురందరశంబరులకు జరిగిన యుద్ధమున ఇం|దునకు తోడుగా 
దశరధుడు పోయి యుద్ధము చేయుటయు, ఆ రాక్షసుడనేకమాయలు గావింపగా 
उ ईत తాను ధవళాంగుడను మునివలన పడసిన మం|తవిద్యచే నా మాయలకు 
పకీకారము గావించుటయు, ఆందుకు దశరథుడు మెచ్చి తనకు రెండు 
వర ములిచ్చుటయః జ్ఞ_పకి తెచ్చును. భా.రా. నందలి యీ ధవళాంగుని [పసి 
కొని, మం|(తవిద్యా (వస క్తికాని వా.రా.న కానరావు. అందు క్షతుడెన దశరథుని 
యుద్దరంగ మునుండి దూరముగ కొనిపోయి రశ్షిచినట్టుగ మా(తమే కలదు. 


“త తాకరోన్మ్య హాయుద్దం రొజా దశరథ స్తదా 

అసురె శ్చ మహాదా హుశ్ళస్తెళ్చ శకలీకృత 

అపవాహ్య ९९०२ దేవి! సం గ్రామాన్నష్టచేతస 8 

९ | छम 9111, పతిస్తే రక్షిత 7९८२ 

తుషేన తేన దత్తొ తే ద్యా వరౌ శుభదర్శనే” (వారా. 11, 9, 15-17) 


మూలభిన్న మగు నీ విషయమును రు|దదేవుడు రం.రా. నుండి [గహించి 
యుండును, 


111) కాకాసురుని వృతాంతము వాల్మీకమున ఆయోధ్యాకాండమున కాక 
సుం కొం.న णु ©= కలదు. కాని యౌ వృతాంతము భా.రా.న సీతారాములు 
చితకూటపర్యత మున విహరించుచున్న సందర్భమునను అయో. కొంన కనబడు 
చున్నది. 12 అధ్యాత్యా నంద రామాయణములందును, పద్మపురాణమునందును సీ 
కథ అయో .5*०. కథాసందగ్భముసను వర్గింపబడినది.!3 ఆనందరామాయ జమున 
కాకము సీశ చరణాంగుష్షమును ఆమిషబుద్ధితో చ౭చువుతో  విదారించినట్లుగ 
కలదు.!క - 

౪) సీత అనసూయతో తన వి వాహవృత్తాంతమును చెప్పు సందర్భమున 
సీతాదేవి జన్మవృతాంతమునకు సంబంధించిన అవార్మీకమగు నొక వింత 
విషయము భా.రా న కనిపించుచున్నది. ఒకప్పుడు జనకుడు తన సహధర్మ 
చారిణులతో క లిసి యజ్ఞభూమికి పోగా ఆట మేనక కనిపించును. 2నకుడామె 
రూపమునకు ముగ్దుడె. 
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HE ee అధికపుణ్యుడ( గానే 


యనపత్యు(డ నగు నేని 
వ్వనజాననయందపత్యవంతు(డనై నన్‌” (భా.రా, Il, 484) 


అని మనమున తలపోయును. ఆంత నాకా వాణ్ణి మేనకవలన జనకునకు 
“అసమరామణీయకవై భవంబు వెలయు మానసాపత్యంబు గలుగు'నని తెలుపును. 
జనకుడు యజ్ఞభూమియందు. దీజముష్టివి క్నేపషము చేయగా నట భూగర్భమున 
సీతాదేవి లభించును. !్‌ సీతాదేవి జన్మ మునకు మేవకాసంబంధము కల్పించుటయు, 
ఆమెను మానసప్పతిగ పేర్కోనుటబయు వాల్మీకమున కన్పడవు. కాని వా, రా. 
గౌడీయ[పతియందును. పక్చిమో తరశాఖీయ[పతియందును నీ విషయమున్న ట్లుగ 
'రామ్‌కథా జౌర్‌ వికాస్‌” అను (గంథమున పేర్కొనబడినది. 16 


౪) సీకారాములు గంగాతీరమున గుహుని కలుసుకొని సాయంకాలమగుటబే 
అట సంధ్యాది నియమములు తీర్చుకొని ఆతడు తెచ్చిన కందమూలాదుల 
నాహారముగగొని పర్ణతల్పమున ని|దించుచుందురు. అప్పుడు లక్ష్మ ణుడు 
ఆహార్ష్ని శములు నిదవదలి పదునాలుగేండ్లు రాముని సేవింతునని _దకిజ్ఞ చేయుట 
భా.రా.న నీ (కింది పద్యమున వర్ణింపబడినది. 


“ఆ పదునాలుగేడులు నహర్షి శ ముందన 256९) యా 

రోపితచాపు(డై రఘువరుంగొలువంబర మాద్భుత। పతి 

జ్ఞాపరు(డై న లక్ష్మణుడు జానకి విన్నదనంబు చితసం 

తాపము సేయ నా శబరనాధథునకద్దెస( జూపి వెండియున్‌ (ना, 268) 


పదునాలుగు సంవత్సరములు నిదపోనని లక్ష్మ ణుడు (పతిజ్ఞ చేసినట్లు 
వాల్మీకమున కానరాదు. రం రా కర్త లక్ష్మణునిచే నీ (పతిజ్ఞ గావింవజేసినాడు. 
కాని అందు ని(దాదేవి లక్ష్మ ణునావేశించుటయు, ९५९. ణుడు వనవాసాంతము 
వజకు ఊర్మిళ న్మాళయించి యుండుమని నిదాదేవితో జెప్పుటయు అధికముగ 
కనిపించుచున్న వి. ` 


ఇ) దశరథుడు కౌసల్యతో మునిబాలకుని వృత్తాంతమును చెహ్పునపుడు 
బాణహతుడై నముని బాలకుడు “హా నమః శివాయి యనుచు కూలెనని భారా.న 
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బెప్పబడినది.!'* ఈ సందర్భమున మూలమున “హాహేతి పతితస్తోయే'. అని 
మ్మాతమే కలదు, 1? దీనినిబట్టి అనువ & >& వి ఆదె కతాభిమానము తెలియవచ్చు 
४७९) 6. | 


11} ०6९८० మరణింపగా నతనికై ముని [8 విలపించినట్టుగ 
వా.రా,న కలదు 20 కాని యనువాదమున మునిపత్నీ విలాపము గూడ 2०2 
బడినది. అంతేకాక छ". కర్త మునిపక్నీ విలాపమునే |పథమముగ. వర్ణించి 
త్రీ హృదయముయొక రౌ సహజమైన దుఃఖాసహిష్టుతను, మార వమును 
(పకటించినాడు. 


అరణ్యకాండము : 

1) నూర్పణఖా విద్యుబిహ్యుల కుమారుడగు జంబుకుమారుడు తన తండి 
పగ తీర్చుకొనుటకై ఇందుని గూర్చి తపముచేయగా ఇందుడు మెచ్చి అతనికి 
చందహాసమును పంపును అప్పుడు జంబుకుమారుడు తన తపోబలమున కిది 
ఎంతటిది అని దానిని (గహింపలేదు. లక్ష్మణుడు దానిని © కొని యక డి 
మునుల సూచనానుసారముగ ఆటనున్న నెదురువనమును ఖండింపగా ఆందున్న 
జంబుకుమారుడు (ఇతడు జంబుమాలి కొడు. జంబుమాలి పహస్తుని కుమారుడు) 
మరణించును. కూర్పణథాగమనమునకు చక్కని పీఠికగానున్న యీ ఘట్టము 
పది హేనువపదములలో వర్థితమై ముదిత భారా, |పతులన్ని ంటియందును 
కనిపించుచున్నది 11 స్పల్పభేదముతో కథ రం.రా.నను కలదు.?? ఈ 
విషయము సంస్కృత రామాయణములలో ఆనందరామాయణమున మాతము 
కినిపించుచున్నది. 3 కాని యిందు జంబుడని కాక సాంబుడని కలదు. విమర్శకు 
లందరును జంబుకుమారవధ వృతాంతమును భా.రా.నందలి యవాల్మీ కాంశ ముగ 
పేర్కొనినారు. ఈ భట్టము ము.|ప్ర.లన్నింట కనిపించుచున్నను ఈ వ్యాసకర్త 
పరిశీలించిన & 25९ छग { 23.९6 उ ०८958 రాకపోవుటచే నిద భాస్కరుడు 
రచించినది కాదనియు, తరువాత  నెవరిచేతనో రచితమై యిందు (పక్షి ప్తమై 
యుండుననియు తలంచుట ము లేకపోలేదు మొటమొదటిసారిగా భా రా.ను 
పరిష్క-_రించి ము;దించినవారు క రాలపాటి రంగయ్యగారు.** వరు స్యయముగ 
గొప్ప క వులగుటచే నీ జంబుకుమారవృతాంతమును రచించి యిందు చెర్చి 
యుండిరేమో! ఆనందా(శ మమువారు _క టించిన భా.రా. దరికాక రలగు తేంజ 
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నగరము తేవప్పెరుమాళయ్యగారును_ ఆరణ్యకాండమున వాత పతులకును. 
ముదిత[పతులకును గల భేదమును పరికీలించుచు ము, |ప.లయందలి ఆధిక పద్య 
పాఠమునుగూర్చి తెలుపుచు 2 సందేహమునే పకటించియున్నారు.25 ఇట్టి 
(పకి ప్రభట్టములు, [పక్షి ప్తపద్యములు భా రా,న ఇంకెన్ని యన్నవో! పరిషత 
ముదణమునగాని తేలని విషయము. 


ii) జటాయువు తన జన్మ వృతాంతమును చెప్పుకొను సందర్భమున 
కశ్యపుని గూర్చి తెలుపుచు ఆతడు దక్ష (పజాపతి యిరువది మంది కూతుళ్ళలో 
ఎనమండుగురిని మ్నాతమే పరిణయ మాడినట్టుగ వా.రా.న వర్ణితమైనది.?* కాని 
భా,రా.న పదముగ్గురు కన్యలను పరిణయ మాడినట్టుగ ఉన్నది.” అంతేకాక 
కశ్యపున కదితియందు 88 గురు దేవతలు (ఆదిత్యులు 12, వసువులు 6, 
రు1దులు 11 ) జన్మించినట్లు వాల్మీ కమున నుండగా2ోి భా.రా.న నిరువదిముగ్గురు 
=+ (ఆదిత్ఫులు 12, రుదులు 1 1) జన్మించినట్టుగ కలదు.?? భారా. 
నందలి యీ ఘట్టము జంబుకుమారవధ ఘట్టము వలె తా,|ప.లలో కానరాదు, 


iii) రాముడు అగస్త్యా|శ మమునకు ఫోయి అగస్త్యుని దర్శించును. ఆట 
నగస్త్యుడు రాముని తగు రీతి నాదరించి యాతనికి దివ్యమైన రెండు ఘనఘడ్లను 
అను, వైష్షవమగు ధనుస్సును, అమోఘములగు బాణములను, అక్షయమగు తూణ 
యుగమును |పసాదించినట్టుగ భారా.న వర్ణింపబడినది .30 అగస్త్యుడు రామున 
కొకే ఖడ్గము [పసాదించినట్లుగ వాల్మీకమున కలదు.?! 


iv) రాముని సౌొందర్యమునకు ముగ్గురాలై న శూర్పణఖ తనను చేపట్టుమని 
యాతనిని కోరును ఆప్పుడు రాముడు 'వినిర్ణితమారు'డగు లక్ష్మణుని పొందుమని 
యాతని యొద్దకు పంపగా లక్ష్మ ణుడు శూర్పణఖతో [९ ९०८ = 16 
దిట్టయగు రాముడుండగా శుద్ధ్దజడుడగు తనను పొందనాకించుట యెందులకని తిరిగి 
శ్రీరామునొద్దకు పంపును. శూర్పణఖ (శ్రీరామునికడకు వచ్చుటతోడనే ఆమెను 
చూచి సీతాదేవి నవ్వును. దానితో హర్పజణఖకు కోపమినుమడించును. రోహపిణిషయి 
మహోల్మ పరతెంచిన విధమున సీతాదేవిని మీంగెదననుచు నామెపెకి రాగా 
శ్రీరాముడడ్డుకొని (కూరాత్మయగు నా హర్పణఖను విరూపిణి చేయుమని లక్ష్మ ణు 
నాదేశించును. లక్ష్మణుడు కుఠారమున కూర్నణఖ ముక్కు_బెవులు కోసివేయును, 
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ఇట్లు సీతపె శూర్చణఖ కనియుటకు సీతాదేవి నవ్వును కారణముగ చెప్పుట 
యవాల్మీ కాంశ ము. 


౪) శ్రీరాముడు సీతను వెదకుచు కానక మందాకినికి వెళ్ళి చూడుమని 
లక్ష్మ ణునకు చెప్పును, లక్ష్మ ణుడటకు పోయి సీతను కానక తిరిగి రామునొద్దకు 
వచ్చి యా విషయమును తెలుపును, ఆప్పుడు సమ స్తభూత ములు సీతాదేవివా రను 
శ్రీరామున కెటిగింపవలసినదిగా మందాకినిని | పార్థింతురు. మందాకిని (एष 
నొద్దకు సోయి సపీతాదేదిని రావణుడపహరించి లంకా నగరమునకు తీసుకొని 
పోయినని తెలుపును. 


రామునితో దశకంఠు(డు 

భూమిజ నె త్తికొని వేగ పోయెను లంకా 

ధామంబునకని చెప్పుచు 

నా మందాకిని నిజాలయంబున కరిగన్‌ (భా, రా. 7,4.58 11 ) 


వాల్మీకమున 2) బఇషయము కానరాదు. 


కీషి.ంధాకాండము : 

i) ఈ కొండమున _పధానముగ కనబడు నవాల్మీకొంశ ము తారా 
శాపము. వాలివధముచే దుఃఖోద్యిగ్నయెన తార రావణనధానంతరము సీత 
తిరిగి రామునకు లధభించినను అఆనతీకాలముననే సీత భూ పవేశ ముగావించి 
రామునకు వియోగదుఃఖమును గలిగించునని రాముని శ పించినట్టుగ భా* రా. 
నందలి యీ |క్రిందిపద్యమున వర్ణితమైనది. | 


“నరవర! యిట్టకారణము నా పతి జంపితి గాన యీవు బం 
ధురభు4క కితో మహిజందోకొని వచ్చిన సీత నీ కడం 
జిరతరకాలమింపుగ వసింపక నీ పతి దుఃఖపాటుతో ;: 
నెరి యుచునుండి భూమి(జొరనిమ్మనుదున్‌ శపియించె( గిన్క. తోన్‌'' 
nn (Iv, 8065) 

















216 భాస_ర రామాయణము 


భా. రాన వర్ణితమగు నీ తారాశాపము వాల్మీకమున లేదు. పట్టాభి షేకా 
నంతర సీతాపరిత్యాగఘట్టమునకు ఈ శాపమును భా రా. కర్త భూమికగా 
కల్పించుకొనియుండవచ్చును, వారా, ప్చిమో త్తరీయ| పతియందును, గౌడీయ 
(పతీయందును తారాశాపము కనబడుచున్నది. 


“అవదిరేణ తు కాలేన తయా బాణై రుపార్దితా 
న సీతా మమ శాపేన చిరం త్వయి భవిష్యతి 
ఆత్మనః శౌచమాధార్య పతి[వతగుణా సతీ 
యాచ్యళమానా తయా సీతా పునర్యాస్యతి ६००९ © 5” 
(గౌ ప, IV, £0, 1४, 16) 


2 బాల్యమున ఆజ్ఞానముచే కీరదంపతులకు వియోగము కలిగించి వాని 
శాపమునకు గురియెనట్టుగ పద్మ పురాణమున నొక & ९.) కొవింపడినవి. 


11) లంకకు పోయి సీతను కనుగొని రమ్మని సంపాతి తన కుమారుడగు 
సుపార్ఫ్యుని పంచినట్టుగ భా.రా.న కలదు. సంపాతి రామభ క్తిని |పదర్శించు 
నీ యంశము వా.రా.న కనబడదు. 


# के 7 


ii) జాంబవంతుడు హనుమంతుని జన్మ వృతాంతమును దెప్పి ఆతనిని 
नो వృత్తాంతమును తెలిసికొనిరమ్మని యాదేశించిన పిదప 
హనుమంతుడు వరల తన జన్మ వృతాంతమును వానరులకు తెలిపినట్టుగ 
భ్యారా.న నున్న 9.32 వా.రా.న జాంబవంతుడు చెప్పిన హనుమజ్ఞన్మ २) త్రై 
కొని హనుమంతుడు స్వయముగా తన జన్మ వృత్తిమును చెప్పుకొనుట కనబడదు. 
భా.రా.న హనుమంతుడు చెప్పిన స్వీయజన్మవృత్తాంతమిట్టున్న ది. 

=> ^) 


नमे సమ్ముదముచెంత |పభాసమను పుణ్యతీర్ధ మొకటి కలదు. అచ్చటి 
మునులు ఆ తీర్ధమున స్నానము చేయుటకు రాగా శ ంఖశబలులను దుష్టగ జములు 
రెండు వచ్చి వారిని పొడిచి బాధించుచుండెను. ఓక నాడాగజములు భరదా జని పె 
కవియగా నట సర్వతకూటముననున్న కపివీరుడు (హనుమంతుని తండి) చూచి 
వానినొక సాలమున మర్దించి వధించెను. మునులను నిత్యము బాధించుచున్న యా 
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దుష్టగ జములను వధించినందులకు భరద్వాజుడు మికిిలి సంతోషపడి ఆతనికి 
పియమగు ९.४ 0->9© 2 (పసాదించ వలసి నదిగా మానుల నాదేశించును. 
క పివీరుడు “ఆనిలస మబలుడు, అవ్యయతనుడు, కామగ ముడు, మహాజవసత్తుుడు, 
కొమరూపియయు నగు తనయుడు తనకు కలుగునట్టు వరము కోరుకొనెను. 
మునులను వరమును [పసాదించినారు. ఒకనాడు అంజన మలయపర్యత శృంగ 
మున విలానముగ విహరించుచుండగా వాయుదేవుడు ఆమె యౌవనవిలాసమునకు 
ముగ్గుడె యామె నాలింగనముచేసికొనును. ఆతని సంగముచే ఆంజనాదేవికి 
ఆంజనేయుడు జన్మించును.?* _వాయుదేవునివలన అంజనాదేవి కొంజనేయుడు 
ఇన్మించుట యను విషయము వాల్మీకమున జాంబవంతుడు చెప్పిన హనుమజ్జన్మ 
వృతాంతమున నున్నను మునులను బాధించుచున్న దుష్టగ జములను వధించుటయు, 
४८९८ నాతనికి కేసరి యను నామము గలుగుటయు, మునులాతనికి ९०९२०९५ 
కుమారుడు జన్మించునని వరమొసగుటయు నను విషయములందు కానరావు. 
ఆంతేకాక వాల్మీకమున కపివీరుడు శంబసాదనుడను దానవుని సంహరించినట్టు 
& ८5.34 


iv) హనుమంతుడు బాల్యమున నొకసారి ఉదయించుచున్న సూర్య 
వింబమును చూచి ఫలమని [४22४ దానిని (గహించుపక్రై యంతరిక్షమున 
కెగయగా ఇందుడాతనిని వ|జాయుధముతో కొట్టినట్టుగను, ఆందుచే నాతని 
హనువు భగ్నమెనట్టుగను వా,రా.న చెప్పబడినది .శ్‌కాని భా.రా.న హనుమంతుడు 
సూర్యకిరణముల వేడిమిని తట్టుకొనజాలక ఆకాశముముండి _ కొండ పెబడగా 
నాతని హనువు భగ్న మెనట్టుగ వర్ణిత మైనది. ఇందు మూలమందలి యిం} € 
వజఘాత |ప్రస_క్తి కానరాదు 36 


౪) సీతకోసము దక్షిణ దిశయందు వెదుకవలసిన |పదేశ ములనుగూర్చి 
సుగీవుడు హనుమంతునకు చెప్పుచు 'తృణాంగి' యను మునీం|దుని 065१ [ ४ > 
మును పేర్కొ_నును. భా.రా.న గల యీ తృణాంగిముని పస క్రి3? వాల్మీక మున 
కొనరాదు. 


౪) రామ సుగీవులు సఖ్యము గావించుకొను సందర్భమున సుగీవుడు 
మానుష రూపమును ధరించినట్టుగ |క్రింది వారా. శోకమువలన తెలియుచున్నది, 
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స్ప కృత్యా మానుషం రూపం సుగీవః స్పవగర్షభః 
దర్శనీయతమో భూత్యా _పేతో వాచ చ రాఘవమ్‌” (IV, 5, 9) 


భా.రా,న ఈ 59 699 మానుషరూపధారణ (ప్రసక్తి కానరాదు. 


సుందరకాండము 

i) లంకాదాహము గావించిన యనంతరము హనుమంతుడు తన వాలానల 
మును సము|దమున నార్చుకొనుచుండగా నట హనుమంతుని కొటకు చింతిల్లు 
చున్న సీతకడకు సరమ పోయి యాతని కేమమును తెలుపును. భా.రా.న వర్ణిత 
మగు సీ యంశము వాల్మీకమున కానరాదు. రం.గా.నను సరమ(వస క్తి లేదు. 
అందు హనుమంతుని క్నేమమును సీత దనుజకాంతలచే విన్నట్టుగ 2७5) 5.39 


యుద్దకా ండము 

1| సీతను రామునకప్పగించి యతనితో సంధి చేసుకొనుట యు క్రమని 
విభీషణుడు రావణునకు హితబోధ కావించును. ఆందుకు రావణుడు కుపితుడై. 
విభీషణుని ఉరముపై తన్ని యాతనిని పురము వెడలగొట్టించును. ఇట్టు రావణు 
నిచే పరాభూతుడై న విభీషణుడు తల్లియగు కైకసిని దర్శించి సభామధ్యమున 
తనకు గలిగిన యవమానమును తెలిపి తాను (శ్రీరాముని సన్నిధికి వెడల నిర్ణ 
యించుకొనినట్టుగ తెలుపును. కైకసియు ముందే యీ విషయమును తనకు 
విశ వసుడెటిగించినాడని చెప్పి శరణాగత వత్సలుడైన రాముని నా|్రయింపు 
మని విభీషణుని దీవించి పంపినట్టుగ భా.రా న వర్ణితమైనది. రావణుడు విభీషణుని 
తన్నుట, కెకసిదీవన యను విషయములు వాల్మీకమున లేవు. రం రా.న 
& ॐ .£1 ఆవాల్మీకమగు నీ యంశము ఆధ్యారా.న కలదు.** 


11) వానరులు సము[దముపై సేతువును నిర్మించు సందర్భమున నలుడు 


“విఘ్నేశాయ నమో నమో శ్రగవతే వేదండతుండాయ ని 
ర్విమ్న కేమకృతే నమో2స్తు భవతే విశ్వ్యపభో” యనుచు 9.4) శర 
(ప్రార్థన కావించినట్టు భారా.న కలదు. ఇది హృళక్కి_ భాస్కరుని యదై ९ 
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మతాభిమానమును వ్యక్షము చేయుచున్నది. వాల్మీకి నలునిచే నీ విధముగ 
విఘ్నశ పూజ కావింప లేదు. 


111) సేతుబంధనసమయమున సమ్ముదుడు రామునకు పత్యక్షమై తనకు 
దశరథునితోగల సఖ్యమును తెబుపుటయెకాక దే వాసుకసం|గామమున ఇందునకు 
సహాయుడుగ వచ్చిన దశరథునకు రామలక్ష్మణ భరతశ[తుఘ్నులను నలుగురు 
కుమారులు జస్మింతురని యిం|(దాది దేవతలు వరమొసంగనుచు నాతని దివ్య 
రథంబును, అమృత సంభవమైెన చూడామణిని, అనేక రత్నములను కానుకలుగా 
నిచ్చి గౌరవించిరనియు, పిమ్మట దశరథుడు తన నయోధాకు తోడ సి యట 
నొకమాసము వివిధ [వపకారముల సంభాపించెనని పును.** భా. రా.న 
వర్సింపబడిన యూ యంశము వాల్మీకమున కానరాదు. దశరథుడు సముదుని 
సంభావించుట యను ని యంశమను రం. రా.న నున్నను అందు దశరథునకు 
రామలక్ష్మణ భర తశ [తుఘ్నులను నలువురు ८2 [ € కలుగునట్లు దేవతలు 
దీవించుట, దివ్యర థాదులను కానుకలుగా నొసంగుట యను విషయములు లేవ, 4 


౪) వానరులు సేతునిర్మా ణమునకు కడగుచు తరుగిరులను_ సము|దమున 
పడవేయుచుండ గా నవియన్ని యు నీటిలో మునిగిపోవుచుండును. అందుకు 
వానరులు చింతిలి రామున కా విషయము వినా వింతురు. అంత సము(దుడు వచ్చి 
గ్రరామునిత' నీ వనచరులు తెచ్చు తరుగిరులను మొదట నలుడు వై చినచో నవి 
రుంకక తేలియండుననియు, ఆపిమ్మట వానరులు వానిపె తరుగిరులను వేసి 
సులభముగ సేతువును నిర్మింపవచ్చు ననియు తెలిపినటుగ భా. రా. న ९९. &6 
అవాల్మీకమగు నీ విషయము రం. రా. నను కలదు.*” కాని యందలి పన 
కణ్బుడను ముని నలుని శపించిన వృతాంతము మాతము భా రొ. న లేదు 


v) రావణుడు కుంభ కర్దుని మేల్కొలిపి పహసాడి వీరులు రామాదుల 
నెదుర్కొని మడిసిన విషయమును తెలుపును. అంత కుంభకర్ణుడు పర స్ర్రీని 
కొనివచ్చుట తగదసనియు, సీతను రామునకప్పగించుమనియు రావణునకు నీతి 

ధ కావించును. అంతేకాక తానొకనాడు వనభూమిలో విహరించుచుండగా డేవ 
సభనుండి తిరిగివచ్చుచున్న నారదుడెదురై దేవతలందరును తాము రావణునిశే 
పడు బాధలను |బహ్మతో తెలుపగా విష్ణువు దశరథునకు పు త్రచతుష్టయముగ 
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జన్మించుననియు, వారిలో (శ్రీరాముడు రావణుని సంహరించుననియు (బహ్మ 
అభయ మిచ్చుటయు తెలిపినట్లుగ రావణునకు తెలుపును. ఆంత రావణుడు రాముని 
నారాయణునిగను, సీతను లక్ష్మీదేవిగను తెలిసికొనియే వారిచే నిహతుడై 
उ వల్యపదమునొందుటకు సీతావహరణము గావించితిననియు తెలుపును. 46 రావణ్ణ 
కుంభకర్ణులిట్టు భా.రా,న ఆత్మజ్ఞాన పరాయణులు గ చితింపబడుట యవాల్మీ కమ . 
రం.రా నను భా.రా.లో వలె రావణకుంభకర్దులాత్మ జ్ఞానపరాయణులుగ నే చితింప 
బడినారు, శ్రీరామునివలన తాను 3 వల్య పదమునాకాంక్నించినట్టు రావణుడు 
స్యయమగ _ప్రకటించుకొనుట మండోదరి నీతి బోధ గావించు సందర్భమునను 
భా.రా.న కలదు. 


౪1) ధూ మాముదిర ठ కపిసైన్యముతో పోరాడి మరణింపగా 
మండోదరి రావణునొద్దకు పోయి శ్రీరాముని మహత్యమును తెలిపి యాతనితో 
సంధి చేసుకొనుటయే మేలని రావణునకు వీతిబోధ కానించును. भभ మై 
భా.రా న © ॐ ॐ యో యంశము ర.రా.నను కలదు.5 ఈ యంశము దేశీయ 
ములగు వారా. హృతులందు లేకున్నను ఇటాలియన్‌ (ప్రతిలో నున్న ట్లుగ 
మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మగారు తమ రం.రా. పీఠికలో తెలియజేసి నారు, ర! 


6a 


vii) నాగపాళ బద్దుల న రామలక్ష్మ ణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చి రాముని 
స్తుతించి, గరుడుని స్మరింపుమని పలుకును. శ్రీరాముడు మనమున గరుడుని 
స్మరింపగా తత్‌ క్షణమే గరుడుడు వచ్చి రామలక్ష్మణులను బంధ విముకులనుగా 
చేసినట్టు భా.రా.న కొలదు.్‌? ఇందలి నారదాగమనము, నారదుడు గావించిన 
రామ స్తుతి గరుడుని స్మరింపుమని నారదుడు శ్రీరామున కుపదేశించుట ఆను 
ని విషయము అవాల్మకములు వాల్మీకమున నారద పసి లేకయే గరుడుడు 
స్యయముగా వచ్చి రామలక్ష్మణుల బంధ విముక్తుల కావించినట్టు వర్ణితమెనది, 63 


oe 
Cone 
అధ్యా.రా. న నారదాగమనము కలదు.కక 


Y111 | ఇం|దజిత్తు రామలక్మ ణులకదృమ్యడై వారినీ బాణపరందరలతో 


a ^ < न అలో भि ५. १ Ca © + pen గర ^ ५ ५५ ” ५ ५ 
బాధించుచుండగా వానరులు భయకంపితులె పారిపోయి శ్రీరాముని శోరణు కొతు 


थ 


| 


అంత వాయుెవృడు (పత్యక్షమి మాయా యుద్దము కొవించుచున్న ఇం|దజిత్తు పె 
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ఆంగిరసబాణము వేసి కృత్యను పాపుమని రామచం, దునకుపదేశించును. 
భా,రా. న వర్ణితమగు నీ యంశముక్‌క్‌ వాల్మీకమున లేదు 


[ण 


ix | థా.రా. యుద్దకాండమున వర్ణింపబడిన అవాల్మీ కాం ములలో ప్రధా 
మెనది కొలనేమి వృతాంతము. ఈ ఘట్టము భా.రా.న సుమారు 106 పద్య గద్య 
ములలో వర్గింపబడి ఒక మనోహర లఘుకావ్యముగ భాసిల్లుచున్న ది. 56 ఆధా 
త్యానంద రామాయణములందు ఈ కథ వ రితమియున్నది 7? కాని వీనియందు కొల 
నేమికథాంతర్లతమగు ధాన్యమాలిని వృతాంతము మిక్కిలి కుపముగా నున్నది. 
రం.రా. నను కాలనేమికథ వర్ణింపబడినది. భా.రా.న వర్ణి తమగు కాలనెమివృత్తాం 
తము ఈ [3०6 విధముగ నున్నది. 


రావణుని శ క్రిచే మూర్చితుడై న లక్ష్మణుని 9562469 కావించుటకై 
హనుమంతుడు సంజీవని కోసము సెడలుచుండును. మారమధంమున రావణ 
_పేరితుడై న కాలనేమి (మారీచుని పుతుడు) మాయాముని రూపము గెకొ 
హనుమంతునకు విఘ్న ము గావింప పయత్నించును. కాలనేమి సూచించిన విధమున 
హనుమంతుడు ९४२0-8) మగు కృతకా, శ 29290658 సరస్సున దప్పిక తర్చుకొను 
టకు దిగగా ఆందలి మకరి హనుమంతుని పట్టుకొనును. ఆతడు దానితో పోరాడి 
దానిని సంహరించును. అంత నా మకరి ఒక ०9:3८ 537 మారును. ఆమె తన 
పెరు ధాన్యమాలిని యనియు, తనపై మరులుగొన్న శాండిల్యుడను మహర్షి తనను 
కవయగోరగా నా సమయమున తాను ర జస్వ్యలననియు, నాల్హవదినమున కృతాభి 
షేకనై వత్తుననియు పలికి తన నివాసమునకు వెడలిపోగా ఆ దినముననే 
యటకు రావణుడు వచ్చి మోహపరవజుడి రజన్యలనని చెప్పినను వినక తనను 
< "छठ त రమించెననియు, నా విషయమున దివ్యదృష్టిచే నెతిగిన 
శాండిల్యుడు తనను మకరిగా కమ్మని శపించి పిదప హనుమంతునివలన 
శాపవిముక్తి గలుగుననియు వివరించును. ఇవి భా,రా.న వర్ణింపబడిన కాలనేమి 
కథలోని (పధానాం ములు. 


ఆవాల్మీ గ భావింసబడుచున్న యో కాలనెముకఢథ వా.రా.ఇటారలియన్‌ 

(_(పతియందును, 05355974 పక్చి మో ९८ एण) పతియందును వర్థింప 

బడినదని మలఎపరి 2" ट ४ € > च రం.రా పీఠికలో తెలుపటయెేకాక ఆ 
త్తి 


(क 























24 | భాస ్మ.ర రామాయణము - 


పతులయందలి యా భాగములనుకూడా ఉద్ధరించి చూవినారు క ఇటాలియన్‌ 
పతిలో యు.కాం. 82వ సర్గలో 60 క్లోకములలోను,  పక్చిమో త్తర శాఖీయ 
పతిలో యు.కాం. 81 వ సర్గలో 61 శ్లోకములలోను కాలనెమికథ వర్ణితమైనది. 
ఈ రెండు పతులయందలి కథ భా.రా.నందలి కథతో కొన్ని యంశ ములలో 
భేదించచున్నది. మొదట ఇటాలియన్‌ పతియందలి కథాంశములకు భా.రా, 
కథాంశములతో గల భేదములు దిగువ పరొ-నబడుచున్న వి. 

1) హనుమంతుడు సంజీవనికై యాకాశ మార్గమున |దోణాది?కి పోవు 
చుండును. ఆప్పుడు నందిగామముననున్న భరతుడు అతనిని చూచి అది యొక 
భూతమని భావించి దాని'పె ధనుస్సునెక్కు_ పెట్టినట్టు ఇటాలియన్‌ |ప్రతిలో 
నున్నది. ఈ యంశము భా.రా.నందున్నను ఇందు హనుమంతుడు దోణా దిని 

కొని లంకకు తిగిగివచ్చు సందర్భముననే > 6४ 2:56 


11) భరతుడు హనుమంతునిపె విల్లెస్కు_ పెట్టగా హనుమంతుడు తాను 
రాముని దూతనని స్య్వయముగ చెప్పుకొని యాతని నా |పయత్నమునుండి 
మాన్చినట్టుగ ఇటాలియన్‌ పతిలో నుండగా? భా.రా.న అశరీరవాణి హనుమంతు 
డాతని కాప్తుడని తెలిపి యాతని [ప్రయత్నమును మాన్నినట్టుగ కలదు. ०0 


111) లక్ష్మ ణుడు యుద్దరంగ మున రావణునిచే పహృతుడై. మూర్చితు డె 
నట్టుగ హనుమంతునివలన తెలుసుకొని భరతుడు రావణునితో రామునకు వైర 
మేర్చడుటకు గల కారణమును తెలుపుమని హనుమంతుని | 2०8 ०८७९० అప్పుడు 
హనుమంతుడు సీతాపహరణాది పఢేోషములను తెలుపును. ఇటాలియన్‌ పతిలో 
గల యీ విషయము భా.రా.న కానరాదు. 


iv) హనుమంతునిచే వదింపబడిన మకరి పూర్ణ్యరూపమున “గంధకాలి” 
యను నప్పరస యని ఇటాలియన్‌ | పతిలో నుండగా భా.రా.న గందమాలిని యని 
పేర్కొనబడినది. ఆ,రా.న నీమె గంధమాలి. ५1 


५ | ఇటాలియన్‌ పతిలో గందకాలి శాపవృతాంత క్స్‌ [కింది గొకములలో 
2 [त ८ 
వర్షింపబడినడ్‌. 
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“జాసీహి మామప్సర సం గంధకాలీం తు నాషతః 
ఆకాశేన తు గచ్చంతీ కుబేరభవనం పురా 
విమానేనార,_వర్డేన త ప్తకాంచనవర్చసా 
నాపక్యం తత వేగెన తపస్యంతం మహామునసిమ్‌ 
యటజో నామ మహాతేజా మునిశ్నాపాయుధ స్తదా 
అవధూతో మయా చాసొ విమానేన 6४९८ 
(® ९) మహాతేజా మునిరు[గతపా స్తదా 
ఉత్తరస్యాం దిశి గిరిర్యో నామ్నా గంధమాదనః 
దక్షిణ తస్య పార్శ్వే తు సమీపే యత్సరో మహత్‌ 
గాహీ (० భమ్మితీ త్యం సర్వ|పాణ్యపహారిణి 


తతో౬హం శాపనిర్ణగ్గా పతితాస్మి మహీత లే” 62 


ధాన్య మాలిసిని శ పించిన మహర్షి భా,రా.న శాండిలుకడు. వా.రా. ఇటాలియన్‌ 
(పతిలో యక్షుడను మహర్షి, ధాన్యమాలిని శాపమునకుగల కారణమును 
ఈ రెండింటియందొకవిధముగ లేదు. గంధకాలి విమానమున కుబేరుని భవనము 
నకు పోవుచు తపముగావించుచున్న యక్షమునిని చూడక _ఆవమానించుట వలన 
నాతడు శ పించినట్లుగ ఇటాలియన్‌ ప్రతిలో నుండగా భా.రా.న తనను మోసగించి 


రావణునితో భోగించినదను కారణమున నామెను శ పించినట్టుగ నున్నది. 


శాపవిముక్రయగు ధాన్యమాలిని కాలనేమిమోసమునుగురించి హనుమంతు 
నకు తెలిపినట్టుగ భా.రా.న నుండగాీ3 ఇటా. [ప.లో తననాదరించిన మహర్షి 
రాక్షసుడై యుండునని యాతని చేష్టలచే హనుమంతుడే స్యయముగ ఊహించినట్టు 
కలదు. 


vi) హనుమంతుడు తనను పట్టుకొన్న మకరిదంతములను భేదింపగా 
అది మహా(గహముతో హనుమంతుని మిగింగివేయును. హనుమంతుడు దాని 
యయుదరమునందరి నర ములను, (పేగులను, ఎమ్ము లను తుంచి ఆ మకరిని 
చంపినట్టుగ భా.రా.న నున్నది హనుమంతుని మకరి |మింగుట ఇటాలియన్‌ 
(పతిలో లేదు. | 

8९.18 
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ఈ విధముగ <° | ॐ యందలి కొలనే కధకును, భా.రా.కాలనేమి 
కథకును భేదములు కొన్ని కనబడుటచే భా.రా.నందలి కాలనేమికథకు ఇటా, 
(ప్రతి. మూలమని చెప్పుటకు వలనుపడదు 


ఈ కథ ఇటా. ప లోనే కాక వా.రా.పక్చిమో త్రరశాఖీయ[పతులలోను 
కానవచ్చుచున్నది. ఈ |పతిలోని కాలనేమికథకును, ఇటా. |ప.యందలి కథకును 
గల భేదములను తెలుసుకొందము. 


i) హనుమంతుడు సంబీవని.కె నంది|గామము పెగా దోణాదికి పోవు 
నపుడు భరతుడాతనిని భూతమని [ॐ २००६) ఒల్లు సంధించుట, హనుమ రామ 
దూతనని చెప్పుకొనుబ, భరతుని కోరిక ప్రకారము సీతాపహర ణాదివృతాంతములు 
చెప్పుట మున్నగు ఇటా. ప.యందుగల విశేషములు పళ్చి.శా.|ప లో కానరావు. 


1) మకరిగా శపయెన అప్పరస ఇటా. |ప.లో 'గంధకాలి' కాగా 
ఇందామె విద్యున్యాలగా 28१ 506 58.64 ఆమెను శపించిన 2०५ 2८ కొనీ, 
ఆమె మునికి గావించిన యపరాధపు వివరములుగాని పళ్చి.శా, ప.లో కొనరావు, 
ఒకప్పుడు తానాకాశ మార్గమున పోవుచుండగా నొక బువిని (బుషిపేరు లేదు) 
ఆవమానించినట్టుగను, ఆతడు కోపముతో తనను శపించినట్లుగను మాత మే 


ప్ని శా.[వ.లో పేర్కొనబడినది. 


iii) మాయామునిరూపమున హనుమంతు మోసగించినవాడు కాలనేమి 

८ =) గొ 
యను రాక్షనుడనియు దుర్చిద్భియగు నాతనిని చంపివెయుమనియు శాపువిము క్ర 
యగు విద్యున్మాల హనుమంతునకు తెలిపినట్లుగ  పళ్చి.శా.[వ.లో నున్నది. 


ఇటాలియన్‌ (పతిలో నిది లేదు. 


| 1 + a] , न= 

1౪) హనుమంతుడు కాలనేమి యా! ४ 592८05563 పోయి దప్పిక తీర్చు 
కొనుటకు జలమిమ్మని కాలనమిని |ప్రార్థింవగా, నాత డటనున్న సర 
నట్టుగ | పశ్చి.శా పులో నున్నది,$9 ఇటా. | 5.6 సీ హనుమంతుని దాహ 


వ ^ హా . <<} षि ~ ^ | ~ न ५० + ^ 2) అ ॥ గ (त १ 
००८ అదు. అందు 995 దివ్య వమును |గహించి తన యాతిథం 


















































విమర్శాత్మ క పరిశీలనము । रम. 


ఆనంద రామాయణమునందును ఈ కాలనేమి కథ 56 °! ఇందలి 
ల 

యౌ (కింది 500 ४ ములు ఇటా.[ప.తో భేదించుచునా వి, 

© 


प्व 


1) హనుమంతుడు దప్పిక తీర్చుకొనుటకు ఉల మిమ్యని కాంనేమిని 
పోర్గించుట . 

11) కొలనిలో నీరు (తాగునపుడు కన్నులు మూసుకొని తొగుమని కాల, 
నేమి యుపదేశించుట, 68 

iti) మకరిగా శ పింపబడిన ఆప్బరస పేరు ధాన్య మాలిని యని పేరా, 
బడుట. 


iv) ధాన్యమాలి పూర్ణవృతాంతము లేకుండుట. 


౪) భరతుడు బాణఘాతముచే హనుమంతుని చేతియందలి [దోణ పర్యత 
మును పడగొట్టుట, | 


వివిధ సంస్కృత రామాయణములందు వర్షితమగు కాలనేమి కథ ఏవో 
కొన్ని యంశములందు భా. రా. నందలి కథతో బేవించుచునే యున్నది. అన్ని 
యంశములందును భేదము లేకుండ సంవదించు కథాభాగము రం.రా.న మా(తమే | 
కనిపించుటచే करए కర్త యీ ఆవాల్మీకాంశమును రం.రా. నుండియే (గహించి 
యుండునని యూహింప విలగుచున్న ది. 


౪1) హనుమంతుడు దోణా దిని పెటుకగా దానిని రక్షించు చి త్రసేనాది 
గంధర్వపతులు హనుమంతునితో యుద్ధమునకు తలపడుటయు, హనుమ వారిని 
సమయించుటయు భా.రా.న ०० © ०२44 2.40 ఈ విషయములు వాల్మీ కమునగాని 
అధ్యా.రా. నందుగాని కనబడవు. వీనికి రం రా. మూలము కావచ్చును.70 


మున పోవుచున్న హనుమంతుని భరతుడు భూతమని [ ॐ 2०02), 25 పెట్టుట 
మున్నగు వృత్తాంతములును”! అవాల్మీ క ములే. 


viii) భా.రా.న వర్ణింపబడిన భరతుని దుఃస్జప్న వృత్తాంతము, ఆకాశ 


ix) సంజీవనిజే లక్ష్మణుడు పునర్తివితుడె నట్టుగ లలునుకొన్ఫ రావణుడు 


లు | 


సృ క్రాచార్యునొద్దకు పోయి రాముని వధించు మార్గమును ठठः |ప్రార్థిం 


౧ 

















228. कऽ ‰-ठ ०००००७९० 


చగా భృ కాచార్యుడాతనికి పాతాళ హోమము చేయమని ఉపదేశ మిచ్చును. తదను 
సారముగ రావణుడు పాతాళ హోమము చేయుచుండగా ఆంగదుడు మండోదరి 
శిరోజములు పటి రావణునొదకు ఈడ్సుకొని వచ్చును ఆ సందర్భమున 
మండోదరి (శ్రీరాముని మాహాత్మరమును రావణునకు వివరించును. భా.రా.న ఆతి 
వివరముగ వర్ణింపబడిన యీ పాతాళ హోమాది విశేషము లన్నియు అవాల్మీ 
కములే. వీని క ధ్యాత్మరామాయణము మూలము కావచ్చును. 


x) రాముడు రావణుని శిరములను, బాహువులను ఎస్నీ మారులు ఖండిం 
చనను అవి మరల మొలచుచునే యుండును. ఆందులకు రాముడు విషణుడె 
 యుడగా విభిషణుడు రావణుని నాభియందు అమృతము ండలాకార ముననునా 
దనియు, పావకా స్త్ర ముచే దానినింకింపజేయుమనియు రామునకు తెలుపగా రాము 
छट చేసి రావణుని వధించును. భా.రా.న వర్ణితమగు నీ యంశము వాల్మీకమున 
లేదు. అధ్యాత్మా నందరామాయణములందు కలదు.” రాముడు రావణుని తలలను 
నూణొక్క.మాటు (తుంచినట్టు మూలమున నుండగా భా,రా.న నూట తొమ్మిది 
మాటులు (తుంచినట్టుగ నున్నది. 74 

పెన చూపబడిన అవాల్మీకాంశములలో కొన్ని 29). శా. (ప్ర. లో నున్న 
టుగ మలంపలి సోమేేోఖర శర్మగారు తమ రం.రా బరికలో తెలియజేసినారు.7క్‌ 
హానిని దిగువ పొందుపరచుచున్నాను 


వాల్మీకముగ ఖావింపబడు నంశము పశ్చి. శా, (పతి 
1. सस्रे బద్ధులగు రామలక్ష్మణుల యు, కాం. 26వ సర్గ 
కడకు నారదుడువచ్చుట 
£ శీరాముని బలపరా|క్రమములనుతెలిపి యు, కాం. 26వ సర్గ 
రావణునకు మండోదరి హితోన 
దేశము చేయుట 
లె. కాలనేమివృతాంతము ,„› 81 నర్గ 
4, రావణుడొనరించు హోమమునకు 5) 82 సర 


విఘ్న మాచరించుట, అంగదుడు 





















































విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 229 


పైన పేర్కొనబడిన భా. రా. నందలి అవాల్మీకాంళ ములలో కొన్నింటిని 
జిచిత్యము కొఅకును, కొన్నింటిని చమత్సతికొఅకును ఇతర రామాయణముల 
నుండియు, పురాణములనుండియు, జానపదులలో వ్యా ప్రమెయున్న రామ కథ 
నుండియు, జై నబౌద్ధ రామాయణ కథలనుండియ భా, రా కర్రలు గహించి 
తమ రామాయణమున చేర్వియుందురని భావింపవచ్చును. ఇతరకాండములకంజె 
యు. కాం. న అవాల్మీకాంశము లెక్కు_వగ చోటుచేసుకొనుట గమనింపదగిన 
విషయము. 


నూచికలు :- 


1. “వాయుభతా నిరాహారా తప్యంతీ భస్మ శాయినీ, అద్భశ్యా సర్యభూతానా 
మాశమేజస్మిన్ని వత్స్యసి” - వా. రా. 1-48-81 

2. అధ్యా.రా.1, 6, 14; ప. పు. शं, 269, 194.185; రం రా;పే 50. 

8. రం, రా; పుట. 18. 

4. 1-167; 

5. Ibid. 

6 రం. రా; పుట. 19. 


T. 1-45. 
8. L726. | 


9. II52. 
10. రం.రా; 89 పుట. 


11. భా.రా. Il, 68. 

12. 11-292 - 298. 

18 ఆనండరామాయణము, సారకాండము Vi, 86-90. 

14. సీతాంగువ్లం మృదుం రక్తం పిదదారామిషాశయా - ఆ. రా. 1-6-57. 
15. ఛా.రా 11, 482 ~ 440. 

16. పుట. 869, 

17. 1, 889. 

18. Ir. 8304. 
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19. 
20. 
21, 
22, 
29. 
24. 
25. 
28. 
24. 
28. 
29. 
80. 
81. 
8. 
88. 
84. 
88. 





భాస్క_రరామా యణము 


వారా, I1 68 . 24. 

{7 - 64 సర్గ. 

భా. రా. III . 1- 118 నుండీ 182 వఅకు, 
పుట. 154 ~ 157. 

సారకొండము, 7 సర్గ 

వీరు పరిష్కరించిన |పతి 1864 లో ముదిత మైనది. 
భా. రా. (వావిళ్ళ, 1928) १8८, పుట. ऽ. 
III. 14 - ll, 

र - 1 - 110. 

వా. రా. III, 14, 14. 

III, 1, 110. 

III, 1, 98. 

III, 12, 82 - 84. 

Iv, 814 - 822, 

భా. రా. 1V, 814 - 822, 

వా.రా. V, 85, 80 ~ 81. 

“క్షి 22९०० [ 563 తే వ[జం కోపావి మైన దీమతా 
తదా శెలా|గశిఖరే వామో హనురభజ్యత” ~ 1V, 86, 22.28, 
భా,రా. IVY - 809. 

Iv ~ 881. 

Vv, 498 ~ 495. 

పుట. 276, 


పుట. 801 - 802. 
ॐ శృణోతి చ మాం హంతు ఖడ్గ ముద్యమ్య చో కవాన్‌ 
& ०९० గచ్చేకి మాం హత్యా పదా పాపిభిరావృత కి 
४, 8, 11 - 12, 























2) ర్శా 2 ९, & :36 9 అన యు 


48. 
44. 
48. 
48. 
47, 
46. 


49. 
50. 
51. 
82. 
88, 
54. 
58. 
56. 
57. 


58. 


59. 


80. 


81. 
82. 
88. 


81 
థా, రొ. VI, 1 4 8 


66 
జనకసుత ల ङ्‌, 
९, 


वि ९, రొముండు వనజనాభు, డగుట నిక్క_మెణేంగియు 
గితనిచెత नयी च € గూటి క వలంపదమునొ ంద, ప 58.38” 
భా. రా. VI. 900. 
భారా. V 1886 _ 1988. " 
5. V1 1986 _ 1988; రం. రా. పుట. 388 _ 907. 
రం.రా. (गतह्‌ @ క్ర ప్రీకిక్ష పుట. 25. 
vi ५ 609 ०५ 899. 
VI- 50 సర 
{¬ * 
అధ్యా. రా. VY, 
రూ రొ VI न्क 12689 
VI, 1611 . 1798 
७. ८. {,1 1, 46 - 60. ఆధ్యా.రా. V1, 6,86 నుండి VI, 7,88 
వరకు. 
రం. రా. (రాయత్రొ & క్రో; 1067} పీకిళ; 33 17-24; 26-29: 
०००९०९८० करहु రతం వాయునందనః 
భో భో రాబూన్న్వు కర సంహరస్య మహాభుజి 
రం. రా. (రాయల్‌ & కో) పీఠిక; 28. :9. 


०8८5९४९ 056. ఈ స్‌ క్ర 
ను भ 8, 5235 నీ కరయ నా 25 2८ ५:८2 ट 


నలుగవలదు క రుళ్రి,ప్ర్రము బలవద మోఘా స్త్ర జాల భర తన్భపాలా | 


థా రా. ‰{ ~ 1 {49 
ఆ. రా, VL ll gy 


ర రొ 5 © < 1 | 
రం. రా. ०8 $ (రాయల్‌ & కో) పుట, 2కి. 
VI, 1669, | 
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64. 


88. 





భాస గార రామాయణము 


మాం విజానీహ్యహ్నరసం విద్యున్మాలేతి వి(పతామ్‌. (రం. రా, పీఠిక; 
రాయల్‌ & కో.పుట, 28) 
గచ్చంతా కాశ మారేణ ९०१) 9८ 2230 | ¢} హః 
బుషిర్మయా౭వధూతో హి తేనాహం పతితా భువి'' 
(రం. రా. (రాయల్‌ & కో) పీఠిక; పుట. 28) 
“పాసీయం పాతుమిచ్చామి శీఘిం సంభాయస్య మే 
యేన 2०). 220 గమిషాామి తతు_రుష మహాతపాః 
ఇదం మహత్శరో దివ్యం తపసా నిర్మితం మయా | 
అస్మిన్‌ ००९ © పానీయం మాసం భవతి న క్షుధా” 
| (రం. రా. రాయల్‌ ఊకో పీఠిక; పే 28.) 
సారకాండ; 11, 44-60 7, 
గచ్చాకిణీ పిధాయ త్యం జలం పిబ యథాసుఖమ్‌ 
(అధ్యా. రా. VI.11.51) 
.రా, VL 1788 ~ 1781. 
రం.దా; పుటి. 506. 
०, ८. VL, 1788 ~ 1788. 
రా. V1, 1829 ~ 1925, 
అధ్యా. రా. VL 1 1,58-54; €. ८. VIL 1, 78. 
VI, 2172. 
రం. రా. (రాయల్‌ & కో) పీఠిక; పుట. 25, 26. 


























భాస్కర రామాయణము 
అసుకరణవంంలు 


సృష్టియందనుకర ణము సహజ ధర్మము. వివిధ విషయములయందు 
మానవుడనుకరణము లేక (పవ _ర్తించుట సాధ్యముకాని 232). వాజ్మయ విషమునను 
ఈ యనుకరణము |పధాన పాత వహించుచున్నది. కాశిదాసభవభూతులును 
తమకు పూర్వులగు వ్యాస వాల్మీకులను పలుచోట్ల అఆనుకరించినవారే. _ తెలుగున 
వెలసిన పాబీన సాహిత్యమంతయు సంస్కృత సాహిత౭మున కేదో యొక 
విధముగా ననుకరఠణమే కదా! ఆపే నేడు తెలుగున వెలసిన వివిధ వాజ్మయ 
(పృక్రియలకు పాళ్చాత్య భాషలయందలి |పకియలే మూలమనుట సర్వ విదితము. 
వున అనుకరణమను సాహిత్యమున తప్పని సరి కానొక కవి తన 
కావ్యమున పూరష్య కవులననుసరించి రచన గావించినచో నది యాతనికి వారి 
యందున్న గౌరవభావమునే సూచించును కాని యది యాతని న్యూనతకు 
మాాతము భాతువు కాజాలదు 
రాజశేఖరుడు తన కావఃమీమాంస యందు అనుకరణమును (పతిబింబా 
కార సంవాదము, అలఖా్యకార సంవాదము, దేహాంతర తుల్యసంవాదము ఆని 
మూడు విధములుగా విభజించి యివి క్రమముగా హీనము, మధ్యమము, @ 
మము అని తెలిపియున్నా డు. 
1. | 2388) ~ छण्डष्ठ సంవాదము : ~ >~ 1 | ఆద్దమందు (పతి 
బింబమ'పే కనబడును. ఆ విధముగ సృష్టింపబడిన రచన |పతిబింజాకార సంవాద 
మనబడును. అనగా ఒక కవి రచించిన వద్యమును మరొకకవి (గహించి దాని 
5 తన కావ్యమున చేర్చుకొనుట యన్నమాట. ఇట్టి అనుకరణము పానము 


2. ఆలేఖ్యాకారసంవాదము ;- ఒకడు వాసిన చిత్తరువును చూచి వేరొకడు 
దానివలెనే మరొక పదార్థమును చితించినట్టుగా ఒక కవి వరించినవిషయమును 
మరొకకవి యనుసరించుచు ఆదేదీతిలో వేరొకవిషయమును 3560085 ఆది ఆలే. 
ఖ్యాకార సంవాదమనబడును ఇట్లి యనుకర ణము మధ్యమము 
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లి, దేహాంతరతుల్యసంవాదము :- కరచర ణాద్యవయవములబే ६.४९) 
నొకడు పోలియున్నను వారి యాత్య్మలు, శరీరములును భిన్న ములగుటచే వారి 
వురునొకరే యనుటకు వీలులేదు కడా! दु ఒక కావ్యమునందున్న రచనా 
సామ్మగియే మరొక కావ్యమునందు సమముగా నున్నను దేని కల్పన దానికి 
విశిష్టముగా నుండుటచే నవి స్వతంత్ర రచనలనియే చెప్పవలసి యుండును. 
కట్టీ యనుకరణము దేహాంతర తుల్యసంవాదము. ఇది ఉ_తిమము. క వులకిట్టి 
యనుకరణము స్వీకార్యమే కాని దోషము కాదు. ధ్యన్యాలోకమునను 2 [826 
సంవాదములే పేర్కొనబడినవి. 


సంవాదాస్తు భవంత్యేవ బాహుల్వ్యేన సుమేధసామ్‌ 
నెకరూపతయా సరే తే మంతవ్యా 2208) 
సంవాదో హ్యన్యసాదృశం తత్పునః (పతిబింబవత్‌ 
ఆలేభ్యాకారతత్తుల్యదేహివచ్చ శ రీరిణామ్‌ 

తత పూర్ణమనన్యాత్మ తుచ్చాత్మ తదనంతర 5 
తృతీయం తు [పసిద్ధ్దాత్మ నాన్యసామ్యం త్యజేత్క_విః 
ఆత్మనోఒన్యన్య సద్భానే పూర్యస్థిత్యనుయాయ్యపి 
వస్తు భాతితరాం తన్యాశ్శశిచ్చాయామివాననమ్‌2” 


భారా. న నన్నెచోడుడు, నన్నయ, తిక్కన మున్నగు తెలుగు 
కవుబయు, బాణుడు మున్నగు సంస్కృత కవులయు ఆనుకరణములు పలుచోట్ల 
కలవు. వీనిలో ఎక్కువగ దేహాంతర సంవాదమునకు त 2553493 భా. రా. 
కర్తలు నన్నయాది పూర్ణ కవుల ననుసదించిన రీతిగనే పోతన మున్నగు 
ఆనంతర కవులు భా. రా ను వివిధ సందర్భము లందనుకరించినారు. తొలుత 
छ, ८१. 5 గల పూర్వ్ణకవ్యనుసరణములను పరిశీలింతము. 


బాణుడు వర్ణన సందర్భ ములందు శ్రేషానుపాణితమగు 25925 252० ०8१ 
మునో, వికోధాఖాసాలంకారమురో లేదా పరిసంఖ్యాలంక్ళతినో విశేషముగ వాడు 
చుండును. భారా. కర్తలలో మలికార్జునుడు ण्ड? పలుచోట్ల అనుకరించినాడు. 
చూడుడు. | 
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కొదంబరి : 
క nu mn 
శరిదివ కలహంసధవలాంబరా, శజామదగ १5४८ ८०८ వ $ కృత 


సకలరాజమండలా, 2 ०८ 55००९०१ వేతలతావ త్రీ రాజ్యాధిదేవ తేవ 
విగహిణీ |ప్రతీహారీ.” (కథామాఖము) 


०.८०. : 

సదాశివుని దేహంబునుం బోలె దుర్గావరణ భూషితంబె, గగనతలంబు 
నుంబోలె నినసుత బుధకవిరాజమి|త పరి వృతంబై + భానుమండలంబునుం 
బోలె పభాభాసురంబయి, యలకాపురంబునుంబోలే నిధానధనేశా| శితంబయి, 
లంకాపురంబునుం బోలె పుణ్యజనసేవితంబై , మదనతూణీరంబునుం బోలె, 
నస మాయుధభరిత. బై .... వెలయు నప్పట్టణంబున (1, 48) 


శ్రేషాను ప్రాణితములగు నుపమాలంకారపరంపర లతో కావింపబడిన 
2 అయోధ్యాపుర వర్ణనమునకు కాదంబరీ గద్యమే మూలమని భావింప 
వచ్చును. 
కొదంబరి : 


శూ[దకుని వర్ణనము :-_ “అపరిమితపరివార జనమవ్య ద్వితీయం, అనంత 
గజతురగ సాధనమపి ఖడ్గ మాతస హాయమ్‌, ఏకదేశసితమపి వ్యాపభువన 


® 
మండలమ్‌, ఆసనగతమపి ధనుషి 95, ఉఊత్సాదితాశేషదింషదింధనమపి 
జ్యలత్పృతాపానలమ్‌, ఆయతలోచనమపి సూక్ష్మదర్శనమ్‌ .... .... రాజాన 


మ దాక్నీత్‌ (కథాముఖము) 


ఫొ. ८०, ५ 


“రత్నాక రంబయ్య భంగరహితంబయి, విబుధావృరఃసంతానహరి 
చందననిలయంబయ్యును ధరణీతలవిలసితంబయి, = యినకుల పాలికంబయ్యును 
ఖీమవిజయ ధర్మరాజను మోధనయువరాజరావిజితంబయి, పద్య్మాకరం 
బయ్యును విషపంక 25688 ०९००9 సకలసుగుణాకరంబయి వెలయు నప్పట్టీ 
ణంబుని (1. 48) 














286 భాస్కర రామాయణము ' 


ని విరోధాభాసము నొరవడిగా గొనియే మల్లికారునుడు పె గద్యమును 
రచించినాడనుట స్పష్టము, 


కొదంబరి : 

| ८5 రాజమందరి (పజల వ రనమును బాణుడు ఈ డిందివిధముగ 
వర్ణించినాడు. 

“యస్మింశ్చ రాజని జితజగతి పరిపాలయతి మహీం, చితకర్మసు వర్ణ 
సనంకరాః, రతేమ కేశ గహాః, त చింతా, స్యప్ప్నేషు వి పలంభాః, 
ఛ|త్రేష కనక దండాః, ధ్యజేమ (పకంపాః, గితేష రాగవిలసితాని, కరిమ 





మదవికారాః, చాపేషు గుణచ్చేదాః, గవాకేము జాలమారాః, శశికృసాణకవచే 
కలంకాః, ర తికల హేమ దూతసం|పేషణాని,  శార్యకషు శూ; 09 2४ 8 
నామాసన్‌ ” (కథాముఖము ) 





భారా 
గానవిద్యలయంద మూర్చ్భనలు, వల్మీ కములయంద దిజిహ్యసంచా 
రంబులు, ఆనందంబులయంద బాష్వోద్గమంబులును, ఛ|తచామరములయంద 


కనకదండంబులు, తరుణులయంద  బంధంబులు, అనంగ పీడలయంద 
యధర పానంబులు, నిదలయంద యజ్ఞానంబులు కొమిసీ ఘనకుచంబులయంద 
కఠినత్యంబులును” (1, 48) । 


చై భా. రా, గద్యమునందలి పరిసంఖ్యాలంకారర చనకు 5००९०66 = 
యనుకార రము, 


నైషధము 
నలుడుద్యానవనమును పవేశింపగా అతని అః బలము గా న మృషా 
యుద్ధవర్ణనము. 





“పయాతుమస్మాకమియం కి యత్సదం 
ధరా తదంభోధిరపి స్థలాయతామ్‌ 

ఇకీవ వాహైర్ని జవేగదర్చితై 8. 
పయోధిరోధక్షమముద్ధతం రజః (1, 69) 




















22००१२९९ ६ పరిశీలనము अरः 


ఇంత 2229 &०८ బొరం౭గ నిము సా 
బా ఇస్థులి( గావున వారిరాశి 


కలను గావింపబూనినకరణి నేగ సె 


జదలు | మింగుచు( బెల్ల న యైన్యర జము ( vi, 1481) 
(పసన్న రాఘవము 
“అయే! 


బహుముఖతా నామ బవబ| పలా పితాయాః కొర ణమ్‌, విగహస్య 


తు బహుబాహుతెవోి ( [ह ఆంకము) 


భా. రా. 


1 ५.८ 

బహుముఖంబులు బహువిధభాషణముల 
కరయం గారణమనవుడు ననియె నంత 
అహుభుజంబులు ०२२९४ © [ పాజ్యసత్య 


మునకు(గానగ వచ్చిన మూలమనుచు” ( vi, 2018 ) 


మె [ప రా. నాటకమునందలి భావము నాధారముగగొని ఆఅయ్యరార్యుడు 
రామరావణుల సంభాషణరూపమున నెంతో మనోవహారముగ చికించినాడు | 2. ८१, 
50९68८5 యగు సామి తే నను సవ్యతాం తరుతలమ్‌” అన్న శ్లో మునే 
భాస్కరుడు ఆర. కాం. న తపసనుడు వేవ( జొచ్చి నను తమ్ముడ ( 11,2,264) 
అను పద్యముగ ననువదించుకొనినట్టుగ భా, రా. పీఠికాక द మేడేపల్లివారు 
| = उठ. + కాని పె పద్యము పెక్కు. తా. |>. అలో కానరాదు. ఆనంతరకవు 
లెవరో |ప్ర. రా: నందలి శ్లోకమును పె పద్యరూపమున ననువదించి |వశక్నేపించి 


యుందురు. 


ఏరెశ లింగం పంతులుగారు తమ కవృల చరితమున మాఘుని శిగపాలవధము 
నందలి యిడవ సరమంతయు ననువడదింపబడి భా.రా, యుదకాండమున చేర్చబడి 
హారము వర్హ్యాంశ ము, 

छे 


నట్టుగ తెలిపినారు 4 మామఘమున 2 ॐ సర్గమున ఉదా౭న 
భారా,న యుం.కాం.న నెచ్చటను 2) వనవిహార వర్ణనము కానరాదు. వెవిధముగ 
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పంతులుగారు వాయుటకు కార ణము తెలియదు. ఆటనట నయ్యలార్యుడు మాఘుని 


గా 


ననుసరించిన పట్టులు లేక పోలేదు ఒక్క. ఉదాహార ణము మాత్రము చూపబడు 
చున్నది, 
మాఘుడు : 


““నవకుంకుమారుణపయోధర యా 

స్యకరావస క రుచిరాంబరయా 

ఆతిస _& 2०९९ వరుణస్య దిశా 

భృశ ००९८ జ్యదతుషాకర ౩” (శికపాలవధం, IX-7) 


= రొ. : 
“ఉరుతరకుంకుమారుణపయోధర యె కరస క్షభాసురాం 
బరయగు పాశ హస్తుదెన భానుడు జేర దృథానురాగసుం 
దరయగు తూర్పు దాల్చె నుచితస్థితిలేనిదవోలె, నన్యులన్‌ 
మర (గిన కాంత కాంతులకు మానుగ( ०9) మగణ్యయె కదా! 
(४, 2646) 


భా. రొ. క రలు | > > ००0२ కవృలనే కొక తమకు పూ ९९ న 
నన్న యాద్యాం[ధ కవులను గూడ నా యా సందర్భ ములందనుకరించినారు. 
క్రొ న్నింటిని మాత మీటు పేర్కొందును, 


నన్నయ భారతము : దమయంతి నలుని వెదకు సందర్భము 


సహకార మత్సి)య సహకారు( బున్నాగ 
న ०} (9८ © & 2०2 26 ९ & 
జందన బుధహరిచందను( బుష్పితా 
శొక నుహుజన కశోకదమను 
అజ 
వకుళ కులె కదీవకు విధీతక భ 
en 
సీతా | ५ ८ 20 > 2 इर > చు 
६, ~ హరు నలు( (పకల డ (ఆం,మ భా, I1,2,294) 
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భాస్కరుడు : 
రాముడు సీతను వెదకుచు నామెను కొనక ఏలపించు భుటము 
'“సహకారతరువ మత్సహచరి నతిము క్ర 
కంబ యనతిము క్ర కొంచనంబ 
కాంచనవరవర్ణ కర్థికారంబ యా 
కర్ణాంతలోచన(గముకతరువ 
వరనవ[కముకకంధర ८ దిలకంబ స 
తు_లతిలకంబు బంధూకకుజమ 
०९८१४ & 23 ॐ ఎ|భాజితాధర( దిన 
సరకుచలికుచంబ చంపకంబ (పు 205) 
ఈ పద్యము ము. |ప. లో నధోభాగమున పాఠాంతరముగ చూపబడిన 
పద్యములలోనిది 
७४ > 
०००९९ వాకిట నిభమదవపంకంబు 
రాజభూషణరజోరాజినడ(గు 
నెవ్వాని చారిిత మెల్డ లోకములకు 


నొజయె వినయంబు........ (విరా. II, 191 ) 
భాస్కరుడు : 
2 పద్యమందలి యెత్తుగడ యూ [కంది భా. రా. పద్యమున కానవచ్చు 


“ఎవ్వని 280 € ९ ठं ९&> జగములు 
పని 4 (05, పదంమలరు 
న ०) ८० ८ ति २,ॐ 
52०९६ యురమున వింది సవతియి 
చిరఠిల కొన శ్ర गा 
లా చే తు దె తులా దా 
525९2 తుల =०९ ०८ (न గ 
కద వాలశ ంఖచ| క ములు మెజయు 
(०६५९ యం[ఘ మున్మిడి పాపముల (బాపు 


[क 9 జ 
గంగ పుటిన పణుకథల (బొల భారా. V1, 818 
3 3 { 


(५9) 



































240 భాస్క_రరా మాయణము 
తిక్కన : 


అధిమనువధకు దురపిలునరునుని కరుణ ర సనిర్భర మగు ఏలాపము, 


“హా యను ధర్మరాజత నయా యను నన్నడ బాయ నీకు జ 

న్నే యను( దలి నెషజనునె యను కృష్లుడు ఎడు వచ్చె రా 

వేయను నొంటివోక తగవే యను నేగతి(బోవువాడనే 

నో య 8359256» యను [9 = కుల ను తర (ठ८ )> యనున్‌ ' 
(|దోజ, IT, 242) 


ఆచారం? పింగళి ८ द) కాంతంగారు తమ ఆం.సా.చ.లో భా.రా. నందలి 


a 


యౌ (కింది పద్యమును సె తికుం_న పదంమునకనుకరణముగ చూపియున్నారు. 


“హా యను నో నరేం|[ద యను హో రఘు &५८ 30 2 6 36९ రొ 
వేయను నెంతదూరమున కేగితొకో యను నా యెలుంగు ఏం 
है యను న్న > శరములీ తలలింతకు( [దుం వె కు 


నే యను? గెక కొరి. ఫలియింబె భళి యను దెవమా యనున్‌” 


ఈ పద్యము పెక్కు. తాప లలో కానరాదు. పకి ప్రము కావచ్చును 
యజ్ఞదత్తునకొజికాతని తండి విలపించు భపమందరలి యీ డింది భారా, పద్యము 
2 తిక్క_నపద్యమునకు అనుకరణమని చెప్పవచ్చు < 

“హాయను నో కుమార యను నక్క వదేమి పత 

తా యను( డలి జూడుమను దమ్ముడ తూరగ నాషె నే యమో 

ఘాయతనాయక న పొ ము డేటికి 2376 బట్టి ६.९ 
కను నీకు నీ గతీ 25०९0 ठ యను దెవమ 55:55 ` ' 


(భారా. Il, 346) 
శ్రీరాముడు కోరశాలయం [> సందర్భమున గల 
०८5 955 సీ క యను ॐ 2 €> 5: › < పోయితిండదు రావె యను అను 


భా. ८१. పద్యము (1, 2, 78) పె నుదాహృతమెన. తిక్శ్క_సపద్యమును 
५ #1 1 ' & # | భి 


5 


2० 
£ 
a 
७ 
८ 
£> 
G 
fs 


పోలియున్న < * కొసి యిదియు పెక్కు. తా [ప అలో కానరాదు. 
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తిక్కన : 
ద్రౌపది కౌరవులవలన పొందిన యవమానమునుగూర్చి. శ్రీకృష్ణునితో , 
చెప్పుకొని విలపించుసమయమున తన యాభిజాత్యాదులను వివరించు సందర్భము... 


“వర మున (బుట్టితిన్‌ భరతవంశము(జొచ్చితీ నందు పాండు భూ 
వరుసకు( గోడలై తి జనవంద్యుల( బొండితి నీతిపి|క | 


స్థిరులగు పుతులంబడసితిన్‌ హా పాపు గాంచితిస్‌ 
సరసిజనాభ యిన్నిట( (2 28 దాననెంతయుద్‌ * 


( ఉద్యోగ . Ill) 
అయ్యలార్యుడు : 
శ్రీరామునిచే [పత్యాఖ్యాతయెన సీతాదేఎ దీనముగ నాతనితో మొర 
పెట్టుకొను సందర్భము. 


“ఆనయము ए 85०८25४5 యెలమిన్‌ మిఛిలెభు(డై న య 

జ్ఞనకు(డు పెంపగా( బెరిగి సమ్మదమందగ 95०८९०8} 3. 

యినకులుడైన యా ८४९ क ९८६ కోడలినై న నాకు ని 

ట్లనుచిత పాపకృత్యములయందుల వేడ్య్కలు గల్లనేర్చునే” 

(ఛా. రా. VI, 2859) 


తిక్కన : 
కరికశేబర ములు ధరణీధరమ్ములు 
తురగ గా|తమ్ములు గాహసమితి 
నరశరీరములు మీనములు కౌకేయక 
తురికాది శ స్ర్రంబు లురగకులము 
రుధిరార్డగశ ర ములు రుచిర[పవాళ ముల్‌ 
[२28९ 529९ > 5 & ॐ 
నెత్తురు వెల్లువ నీశులు భూషణ 
సో మాస్ట్థిచయముల తుమరులిసుక 
కాగ నంబురాశికరణి సం|గామభూథాగ మొప్ప” ( దోణ ए, 128 ) 
BVP.16 


























242 ` భాసర రామాయ జము 


పె రీత్రిగ సం|గామభూమిని సము[దముగను, ఆందలి క శేబరాదులను' 


సము ద్రమందలి వివిధపదార్గములుగను రూపీంచుట తిక్కన భారతమున పలుచో 
కొననగును. క వర్ణనమే [కింది భా. రా. ద్యమునను కానవచ్చుచున్నది. 


అయ్యలార్యుడు : 
రథయానపాతంబు( బృధుచ|క కమఠంబు 
శవమకరంబును శ యభుజంగ 
మురుతర చామరోత్క_ర ఫేనవితతి తు 
- రంగతరంగంబు రాజద స 


^, AD 


బడబా గ్నిదు ర్ల బు బవహుర త్నసహి తంబు 


నగుచు నద్దివోలె............ (భర V1 


తీక్యన : 
०९.०१. నందలి అష్షమాశాషసాంత పద్యములు. 
£>) 
“పుణ్యు(డు భార తీవిభవప్తూత వికాస ముఖార విందలా 
వణ్బు(డు తీవకోపదవవహ్ని నిరర్గళదగ్గశా[త వా 
ठ ०००६ (९० మానిసీహృదయరంజన నె పుణరూఢరూప తా 


1979) 


రుణు3(డు భీతివిహ్యలవిరి ధి శరణం9వ ०62० (డున్న ९5 ” (181 పు ) 


ల 
“నితరణఖని యుద్య దీ రశ ఎ్రింగారల తీ 


పతి, రతివరలీలాభంగ కృత్స ంగ తాంగుం 
డతులితమతివిస్తారా ప్పదేవేజు( డిజా 


ప్రతిదినపరిత్ళ ప్తి |పాప్త సప్తార్చిధా!తిన్‌ | (189 ప.) 


एग రుడు: 
అర ००. పథ మాశ్యా సాంతపద౭*ములు. 


८ 


24) 259२ 0.6 క ५; © ९35 * 29745 ` ठ © ९8 
గణ్యుండార జనానురంజిత మహాకారుణుః(డున్‌ दरि 
గుణ్బ్యుండన్యయ వాది ౨|దు(డు 826 € * శ్వర స్థాపితా 

n 3 ©>) © ము 3 नि । శ్ర १ 
न) ర్త కిడుజ్జలయకళో 5०२8 स మ్యుండిలన్‌' 








वु न -- దద లంద 
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“వితర ణఖని యుద్వ్యీద్య ర్యకళార్య|పభావో 

న్నతు(డు భుజబలాత్ఫ్యున్మా దవిద్విడ్జరితీ? 

పతిహర ణసమిద్భ్ఫూభాగర ముండు సంభా 

విత పరిణత చిత్రోర్వీసురుండురిి నెందున్‌”' (297, 294, వ 
తిక్కన : 

ఆంధకార బంధురమైన న ర్రనశాలవర్థనము. 

eee teen cee ee ~ వివెకరహితు హృదయంబునుంబోలె ८ దమోదూషీ 
తంబును, విదగ్గ వనితా పేమంబునుంబోలె దుర్శి రూపంబును, ఘారాటవిభాగం 
బునుంబోలె నిర్మా నుష్యంబును, కాపురుష లక్ష్మీ విలాసంబునుంబోలె ననుపయోగ్య 9 
బును, ఆనభ్య స్తశాస్త్రంబునుంబోలె దుర్గమంబును, విషమకావ్యంబునుంబోలె 
నస్పష్టాలంకార ౦బును. (19-2-8 ర్‌) 


9 


అయ్యలార్భ్యుడు : 

అంత వివేక శూన్యుండగు రాజు చితంబునుంబోలె సమీక్ళత సీదా నీచ 
పదంబై. .... కుకావ్యంబునుంబోలె ననభివ్యంజిత పదార్థంబై, వధూ చేష్టి 
తంబునుంబోలేె 389.) ९ ९९०४ , 1, వభోధ రహితక్క్ళత వాక్య బంధంబు 
నుంబోలే సాశంకికృత పదవిన్యాసంబై. సూ చిభేద్యంబగు నంధతమనంబు .... ౬... 
భువనంబు బొదువు నవసరంబున, (యు కాం, ) 


అయఃలారుఃడు గావిందిన పె తమోవరనము తిక్క_న వరనమువళె 
2४ 2 చ (35) & 


< 


షీపమాలంకార రూపమున నుండుటయేకాక ఆందలి కొన్ని ఉపమానములు 

యధాతధముగ నిండదు క నబడుచున్న వనుట స్పష్టమే కదా! 

నన్నెచోడుడు £ 

చం[దోదయ వర్ణనము. 

“రంజిల్టు పూర్యదిక్సలిక టిమణికాంచి 
రంజిల్లు నాయకరత్న మొకొ_ 

విలసిల్లు నద్దేవివృ త్ర స్తనాంతరా 
పూరితకాళ్మి ర పుంజమొకొ 

తనరారు నా హరి త్రరళాక్షివరి పక 
వింబారుణాధర బింబ మొక, 




















८4४ భాస,రరామాయణము. 


అయ్యలార్ఫుడు : 

“నెలకొన నమృతంబు నిండార(బోసిన 
కొమరారు రాజతకుంభమన(గ( 

జిరకాలసంభృతవిర హపాండుర మైన 
వరయామినీవ ధూవదనమన(గ 

పాలసము[దంబు( బాసివచ్చిన సుధా 
గురుతరసారంపు గుప్ప యనగ 

పేలరాజు శంగార మలవడ 2) &, 02 
22595०2 (८7 నిల్యుటద్దమన(గ 


०22०८ నభథమున(బౌగడ నెగ డె' (భా. రా. V1, 2660) 


నన్నెచోడుడు ‡ 
` “98० వై చియ( బొడిచియు 
వేసరకొండొరుల( బట్టి విడువక కేశా 
9८ 555१८ బోర మ 


హాసురముగ+ బోరి రా సురవీరుల్‌ ” (కు.సం. 12.168) 


ఏసియ వెచియు( బొడిచియు 
వేసియు నిరుడెసలవారు వెన నని లీలం 
జేసిరి విజరుము గె కొను 


उण: సిద్దచారణాదులు వొగడన్‌” (భారా. VI.528 ) 
నన్నె చోడుడు ५ 


జితదే ००४ ९ 6०१९ త్ర ६९२ డు १५५१ न्क గెచిరిణ ०५० ఇట ०१७५ 


.,..... .... 5064455 ను గాజిలోనన్‌ ,,,....,.. 


(४.६०. 12.190) 














క నాద దకానాదా నాం ానాదాు రారారా యా నాలా ౩ వన దయాం దానా జుం సనాతన దారలుదానదానా దం ద --- 
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భాస్కరుడు : 
సంభూత [కో దధఘార ९९5 పరిగత సా © తులై. 


ఖడోద్యత రుచులెసగన్‌ దాటిర వై ९6 గూలెన్‌ | 
। సంభద్దంభోశిధారాచ్యుత విపులగురుక్లో జిభృత్సాతథాతిన్‌ (111, 1,82) 
> ९8 : 
“శ్రీరాముడు మాయామృగము ననుసరించిన ఘటము 
९७25 > ४ కార్ముక ధరు( 2 
మసలక యా మృగమువెనుక ४९४6६) డే 
పుసగంగ 282304८ దొడగొెను 
వెస రుదు(డు యజ్ఞమృగ ము వెనుకొనుమాడి_న్‌ (ఆర, VI. 826 ) 


భాస్కరుడు : 
మడుగులకు నల్ల एठः నడుసు గలుగు 
కొలది బట్టంగ నగునని వెలిచి ఎరిది 


యల మృగము వెంటనొయ్య నాసాస దిరిగె 
నా మృగవ్యాధరు[దు(డో యన(గ విభు(డు. (पा, 2, 51) 


పాల్కురికి సోమన : 
స్వీకృతభ కలోక యవకశీకృతకర్క-క వావదూక యూ 
రీకృతసది్యవేక యుర రీకృత జంగ మభ క్కికూక దూ 
రీకృత దుష్ట పాక యధరీకృత వేదవిరుద బౌద్ద చై 
్రమౌధిపా. 


రాక శరణ్యమయ్య బసవా! సవా! బసవా! వృ 
(వృ శ, 4 ప, ) 


అయ్యలార్యుడు ‡ 

२९8०४ పుణ్యకశీలు(డు వశీకృత సర్జనిలింపనాథు (డూ 
కృత ధర్మమార్లు(డురరీకృతనీతివికారదుండు దూ 
కంతదుషచేషుడు నరీకృతదానవవల్లభుండు మో 

~^ బ్యా లి న్‌ 
ఘీశృత వీర వైరి సుముఖ్రీకృత ధీరుడు రాఘవుండిలన్‌ 


( vI 26:2) 
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०. 0१. 2 ¢ ०. ए, అనుకరణములు పెక్కులున్నలవి. అవి విడిగా 
నొక (పకరణమున చూపబడినవి. ఇక భా. రా. కర్రలను తదనంతర కవ 
లెట్టనుసరించిరో పరిశీలింతము. పోతన, గోపరాజు, రామభ|దుడు, మొల్ల మున్నగు 
కవుల రచనములలో భా. రా. అనుకర ణములు కానవచ్చుచున్న 2. పోతన 
యంత్యాను[పాస|పయోగములకు భా, రా.మే మార్గదర్శకమని (శ్రీ రావూరి 
దొర సామిశ ర్మ గారు ఆధి పాయపడినారు. 8 ఆయాకావ్యములందు కొనవచ్చు 
భారా, అనుకరణములు దిగువ ఉదాహరింపబడుచున్న వి. 


=, ©, 
తాటకావర్ణ 25 
1111 సిద్ధబలావరుద్ధశ్ళం 
గాటక (గంధథిల| భుకుటి గాఢలలాట క((గూర తారకా 
నాటక నాం|తకాంచి 25689658 వ పపత తి,_మిచ్చటా 
కీటక ర కసి క పటుభేటక దాటక ८ గాంచిరయ్యెడన్‌ ” = | (1, 261 ) 





పోతనభాగవతము : 
“సవరకార్థము తండి పంప(జని విశ్వామిత్రుడుందోడ రా 
నవలీలందునుమాడె రాము(డదయుండై బాలు(డై కుంతల 
చవి సంపజ్జితహాటకన్‌ కపటభాషావిస్ఫురన్నాటకన్‌ =| | 
జవభిన్నారకమమఘోటకన్‌ గరవిరాజల్లేటకందాటకన్‌ '' (IX, 259) 


భూ రా, 
సరసిజసొందర సదనంబు వదనంబు 
చారుసుధారస [సావి మోవి 
పరిభూతవిసపద్మభాతులు చేతులు 
కదశళికాయుగళంబు గడలు దొడలు 
| న ముహురుదంచితకాంతిముచములు కుచములు 
| భూరిసువర్ణ విస్ఫూ 6 ० 6 
(|. . చతురవిలో కనాసాధ్యంబు మధ్యంబు 
| ।  अनेष्ठ కందర్చుతూపు చూపు 
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లోలభావసూచనములు లోచనములు 
7 ८८२58 మతి యభిమానధనము మనము (ए, 158) 


భాగవతము 
పల్లవవై భవాస్పదములు పదములు 
| కనకరంభాతీరసా)_రు లూరు 
८ కరములు 
కంబుసొందర మంగళ ము గళము 
మహిత భావాభావమధరంబు మధ్యంబు 
చక్షురుత్సవదాయి చన్ను దోయి 
పరిహసి తార్థేందుపటలంబు నిటలంబు 


జితమ త్రమధుకర | ठं | శేణి 


భావజాశుగ ముల (పాపులు చూపులు 
కుసుమశ రుని వింటికొమలు బొమలు 
చి తతోషణములు చెలువభాషణ ములు 
జలజనయనముఖము చం(దసఖము (X-171 1) 





०, £ ॥ 1 
“పుణ్యచరి[తు న(తిమునిపుంగవు ఏీడొ ని రాము(డంచితా 
గణ్యగుణాభిరాము( డుపకంఠ మునంజని కొంచె దండకా 
| రణము సిదధసంయమివిరాజిశచారుత పోనుజాత స 





త్పుణ్యము నిఠ్మలాంబువర పుష్కర పూర్ణ సరోవరేణ్యమ న్‌. (II, l, 2) 
భాగవతము : 

పుణు?(డు రామచం[దు(డటు ముద గా౭డె దండకా 

రణ్యము తాపసోతమశరణ్యము | ద్దతబర్తి ६८ లా 


వణ్యము గౌతమీవిమలవఐ-౭క ఇపర్యటన[ క భూతనా 
దుణ్యము నుల్లస త్తరునికుంజవరెణము న గగణ్యమున్‌' (1%, £87) 


చు భాగ వత పద్యములందలి శజ్ఞాలంకార ర చ ౩ భా. రా పద్యర చనతో 
సంవదించుచున్న దనుటలో సందేహము లేదు. 14 
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మందారభూజంబు మరగిన భృంగికి “ 
పీచుమందశాఖి పె (పేమ గలదె 
అరి మానసంబున మెలగెడు హంసికి 
వెలయు పల్వలములపె వేడ్క గలదె 
మలయ దుమంబున మలయు భుజంగికి 
బర్బూర छ ८025 2 వలపు గలదె 
భాస్క_రోదయంబున ८९०९ పద్మిని 
కిందుక రస్ఫృష్షి నెలమి కలది (VI, 24 15) 





ऋ न न ~ च డా అననం స 


"0 5 @ < : 


మందార మకరందమాధుర్ణమున( దేలు 
మధుపంబు వోవునే మదనములకు 
నిర్మలమందాకినీ వీచికల (దేలు 
రాయంచ సనునె తరంగిణులకు 
లలితర సాలపల్లవఖాదియె చొక్కు. 
కోయిల సేరునే కుటజములకు 
పూర్ణేందుచం దికాస్ఫురిత చకోరక वि 
మరుగునే సాం|దనీహారములకు (भाा-1650) 


0 1  భావమునందును, వృత్తము 
నందును భా,రా పద్యమును పోలియన్నది. పె పద్యభావమునకు 


యమ 





“కీ రాబ్దీలో పల ీడించు హంస 
గోరునే పడియల నీరు (దావంగ' 


అను పాల్బు_రికి సోమన ద్విపదలు మూలములనదగినను ఎతుగడ 
యందును వృ తమునందును భాగ వత పద్యము భారా 


.పద్యముతోనే అధికముగ 
సంవదించుచున్న దనుట యు క్షము. 
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०.८०. 
చం దోదయవర్గనము. 
““కలువలవిందు జక్క-వలగాంము తమ్ములకెల్ణ్ల వైరి చు 
కల చెలికాడు చోరతళతతి కన్నుల నొప్పి తమంబుగొంగ జూ 
రుల పెనుగాలి సంకలియ రుదుని పువ్వు సుధా[హదంబు వె 
న్నెల యను తీగదుంప రజనీకరు(డొప్పె సురేం|దుదికు_నన్‌ ” 
(VL 2658) 


నింహాననద్వా [8०४८ £ 
'కలువలవిందు జక్క_వలకందువ వెన్నెల తీవదుంప ము 
చ్చుల మెడకోణ మంగజుని చూపరి చూపుల యింపు జారకాం 
తల వెజగొంగ రా[తికులదై వము చల్చనిరాజు పంకజం 
బుల ముకుగొయ్య యచ్యుతుని ముద్దుమజంది వెలింగె నయ్యెడన్‌ ` 


> రెండు పద్యముల యెత్తుగడయు, కొంతవరకు భావమును ఒక్క. చే. 
వృత్తము గూడ నొక్క_దే. గోపరాజు ఆయ్యలార్యుని పె పద్యము నొరఠవడిగా 
గొని సూర్యోదయవర్ణనమును గూడ నదే రీతిలో గావించినాడు. 


'కలువలవై రి జక్కవలగావ(గ( బూనిన దాత ముజ్జగం 
బులకును సాక్షి యంబర విభూషణ మా ९३०९०.) వేల్పుకు 
న్యలపలి కన్ను ముక్తి తలవాకిలి చీకటి వీడుకోలు నా 
వెలుగుల టేడు తామరలవిందు వెలుంగుచునుండె నయ్యెడన్‌ ' 


(సీం. ८०९. L Vv, 89) 
ఘటికాచల మాహాత్మరము : 

'కలువల గోము జక_వలగాము వియాగుల బాము 5 ॐ 

ల్పులదర యొజ్ఞసాని నెజమోహపు దీము విభావరీ సతీ 

తిలకము మోము తుంటవిలుదేవుని యాము గులాము ర 

చ్చల తెలిగీము కుందరుచిసాం;దు(డు చందు(డు దోచె(దూర్పునన్‌' 
(H, 147) 
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రామాభ్యుదయము : 
కుముదవనంబుకోరికి చకోరిక పండుగ భోగిభాగ దే 
యము ననవిల్హుకాక కడియాలము చీకటిముట్టుకొల్పు పు 
న్నమకొకవన్నె చేకు నొనర్చిన యొప్పులకుప్ప యామినీ 
రమణు(డు దోచె నొయ్యన( ^€ ८९०९ సాచి దిశాముఖంబునన్‌ 
(VI, 124) 


| ఘౌ. రా, 


సాంధ్యకోణిమవర్గనము 


“తరువులయందు? బల్జవపదస్థితి నదులయందు ధాతుబం 

ధురగతి నంగ నాజనపృధు స్తనమండలి( గుంకుమంబునై 

పరగుచు సాంధ్యశోణిమవిభాసురమై జలనాథది కోట 

ది్భరదము కుంభసంభవనఏనగళదుధిరంలు నాదగన్‌" (VI, 2648) 


నింహాననద్యా [5०9 కః; 
` ९6 2० ०९०९ గరి కృతిని శాఖి ठ > పల్లవో 


త్ర त ठ & ९०0 రిరాజకుంభములమీదన్‌ ర కచూ थ క త్రీన్‌ 


Ca] 


र రధిద్వీపములం|బ వాళరుచి గాసారంబులన్‌ కోణపు 
ష్క-_ర కాంతిం దరుణాత పంబడరె దిక్కా_ంతాంగకాశ్శీర మై (1, 5,88) 


మడికి సింగన పద్మపురాణములో రామకథావర్త్లన ఘటమున బు మూక 
పర్యతవర్ణనము ఈ [కింది విధముగ గలదు. 


రాకొమరుల్‌ గనుంగొనిరి రత్నగుహారమమాణ దివ్య నా 
రీకము పుష్పరేణు ४6० 09 కుంజలసన ०४९० 
సీకము శృంగ సంగళిత నిర్గ రలోకము భర్మగండక 
సోకము సానుజాలవరికోభినదీకము బుళ కమూకమున్‌ ” 
५. | | (णा - 184) 
టై పద్యమునకు అనుకార్యమనదగు నీ కింది పద్యము భా.రా న కలదు 
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'రాకొమరుల్‌ గనుంగొనిరి రమ్యగు హాగతకిన్న రీక 
స్వకృతనాకసింధుజలసేకము సంకులదంతిదంత బి 
ద్భీకరపుండరీక మును దీపితసంయమివేదనాదజ 
ల్పాకము సిద్ధసేవితత పఃపరిపాకము బుళ్యమూకమున్‌ 
(177, 2 486) 
ముదిత భారా | 5९9९6“ ९) పద్యము కన్పట్టుచున్నను తా [ప లలో 
మా|తము కొనరాదు 


छ, © 
'సరసిజకువలయ పరికర 
పరిమళ ప3మిళితశికిర పావనరంగ= 
తరళతర_గాంబుకణో . 
% 0-0 ८6 మలయానిలంబు తన పెం బొలయన్‌' (111, 2,426) 


మనుచరి[త : 
మృగమదసౌర భవిభవ 
5 ९7888 సార केन] దవీటీగంధ 
స్థగితేతర పరిమళ మై | | 
మగువ పొలుపు 2029 మారుత మొలసెన్‌ (II, 24 ) 


భా, రా 
మాయా © 252 ९०७75 కాలనేమి 05१ | ४ మవర్థనము 
56 వలమానరయుల్లరీయు కార 
వల్లకి కలనాద వేల్లితంబు 
వరకుహూకంఠీర వస్సార కంరీర 
వత 1९४6 కేభవలయితంబు 
శుకశారికారబ్ధ సురుచిర శుతితర్క. 
మూలవచో యు క్రిముఖరితంబు 
శింజానమంజీర మంజుగుంజితహంసన 
సారసోత్సుక సారసారసంబు' 











252 భాస్కరరా మాయణము 


వనుచరి త ६ 

లలనాజనాపాంగ వలనావసదనంగ 
తులనాధికాభంగ దోః పసంగ 

మలసానిలవిలోల దళశసా సవరసాల 

ఫలసాదర శకాలపనవిశాల 

-_ మలిసీగరుదసీకమలినీకృతధునీ 

కమలిసీసుఖిల కోకకులవధూక 

మతికాంతసలతాంతలతికొంతర నితాంత 
రతికాంతరణతాంత సుతనుకొంత (1, 12 ) 


017 1 పద్యరచనరీతియందును పై రెండు . పద్యము 
లకు సంవాదము గలదనుట స్పష్టము. 


భారా 
శ్రీరాముని జయించుట రావణునకు దుస్సాధ్యమన్న మహోదరుడు తెలుపు 
సందర్భము, 


హరి గిరి వహ్ని గిహ్ని 596 యంతకు గింతకు దెత్ఫు 0298 వా 

,: & ९६ గిరు గాడ్సు ८82.) ధనవల్లభు గిల్లభు రుదు గదు సం 
గరమున నోర్చినట్టు దశకంధర నీకు జయింపవచ్చునే 
సుర 5465 న్నుగరణశూరు( బయోధిగ్గ భీరు రాఘవున్‌ ” (Vi. 907) 


మొల్ల రామాయణము : 
హరి గిరి వహ్ని గిహ్ని (పళయాంతకు గింతకు దెత్ఫు గీత్యు వా 
ర్యారు గిరు గాడ్పు గీడు ధనవల్లభు గిల్బభు రు[దు గదు సం 
గరమున నోర్చినట్టి దశకంధర నీకు జయింవవచ్చునే 
సురనగరీరు నుగ రణశూరు( బమోధిగభీరు రాఘవన్‌ (VI 8,177 ) 


మొల్ల భా.రా. పద్యమును ఏమా[తము. మార్చక యథాతథముగా తన 
రామాయణమున చేర్చుకొన్నది ~ ఇది రాజశేఖరుడు చెప్పిన (పతిబింబాకార సంవా 
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దమున కుదాహరణము. భా.రా. పద్యము ౧రీతిగ మొల్ల ఉన్నదున్నట్టుగ తన 
రామాయణమున చేర్చుకొన్నను ఈమె పూర్ణ కవి స్తుతిలో మా తమెందుకొ 
భాస్కరుని పేర్కొ_నలేదు. 


दव, రా, 
వ రనము, 
“యమునద్గంగము ఎషభూమడిలమబ్ల్దాశ్షన్న ంబు నీ 
లమహీ|ధన్ని ఖిలాచలావళ? తమాలద్భూజ మిందీవర 
| త్కు ముద|శేణి పిక చిఇహంగము మస్ఫోమద్‌ హార | कः 
సమదాయంబగుచుండె లోక మలఘుశ్యామా| భముల్‌ ६:66 2558 
(IV, 854) 


ముల రామాయణము : 
శరర్తు వర్ణనము, 
“నారదులై రి సన్మునులు, నాకమహేజములయ్యె భూజముల్‌ 
శారదలై రి భామినులు, శంకర శై లములయ్య గోతముల్‌ 
పారదమయ్యె నీరధులు, పన్నగనాయకులయ్యె నాగముల్‌ | 
వారిదవరమెల సితవరముల 525 బండువెన్నె లన్‌ (1, 1 ర్‌) 


భా.రా. నందలి శొబ పయోగ [यिः మొల రచనమున గన్పట్టకున్నను 
ఇ ८ £> 
మొల్ల పద్యమునకు మల్లికార్డునుని 25९९ > ఒరవడి యనవచ్చును, వర్ణ్యాంశ ము 
రెండింటి భిన్న మేయైనను :& 508 మాతము సమమె. 


ఖా क्ष ८9 [| 
०८०29 © ॐ छ నము. 


४4 


పాకారంబు లగ డలటడులు యం త|వాతముల్‌ వ|పముల్‌ 
వాకిళాయుధ సంపదల్‌ గజము లశ ९ బుల్‌ రథంబుల్‌ భటా 
నీకంబుల్‌ బహుకేతనాదులు మదిన్‌ సిర్మిం దినట్టుండు భూ 


నాకంబప్ప మె కొబంతయును ०55०99९८ దేవటునన్‌' (VI 1 క్‌) 
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భాస గైర్‌ రామాయణము. 


2 పద్యమునకు అనుకరణమనదగు నీ కింది పద్య మొక్కుటి 


(ప మ.భూ.న కనబడుచు న్న 6.९ 


“కోట లగడ్ర లట్టడులు కొ త్తడముల్‌ గవకుల్‌ కవాటముల్‌ 
హాటకగేహళుల్‌ వివిధయం[తము లాయుధవర్మ శ ంఖముల్‌ 
ఘోటకముల్‌ రథావళులు కుంజరముల్‌ బహువాహిసీ పతుల్‌ 
సాటువ కెక్కు_ వీరభటసంకులముందగు నప్పురంబునన్‌ ” 


ఈ పద్యము ఏ గంథమంద లిదో తెలియదు. 


సూచికలు ६ ~ 


1. 
2. 
లి. 
4, 
8. 
6 





కావ్యమీమాంస, 11-18 ఆధ్యాయము. 

ధ్యన్యాలోకము IV, 11-14. 

భా. రా. పీఠిక (మేడే పల్లి వెంకటర మణాచార్యులు) పుట 86. 
ఆం. ॐ. చ. 1. భా. 818 పుట. 

తెలుగు సాహిత్యము = రామకథ 47 పుట. 
(పబంధమణిభూష ణము 9 వటి. 








i 
x] 
^ न्द्‌ దా దం అదు 
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६८ 
६५ 
29 
a 


ములు మికి రాలి _సిద్ద్‌ గాంచి దేశి 

మరొకటి మార్గరచనలో తలమానికమైనది. రెండును అనేక క ८०5 ०. తెలు 
గున తొలుత వెలసిన భారత, భాగవతరామాయణములు మూడును బహుక _ర్హృక 
ములగుట యొక విశిష్టఘటనగా చెప్పవచ్చును. సుమారు ఏకకాలముననే రంగ 
నాథ, భాస_రరామాయణములు రచింపబడినను రం. రా. భాస,రరామాయణ.. 
మున కించుకి పూర౭మే రచితమె యుండునని విమర్శకుల యభి[పాయము. తెలు 
సన వెలసిన మొదదణి రామాయణము రం రా. మే యని ఆచార 2० లక్ష్మీ 
కాంతంగారు రం. రా. పీఠికలో నియాపించి యున్నారు భా. రొ. నకించుక 
పూర్ణము రచింపబడుటచేతను దేశియచ్భందస్సులో రచితమె మికి,_లి (इ) 
మును ००66963 చేతను భా. రా కరలు తమ రామాయణ రచనసందర్భ 
మున రం.రా.ను छ 25 \& చూచియుందురనియ. త త్పృభావము ఏ దె కలదనియు 


279 0४ యముగ 22.) 9.4 ఆచార లక్షీకాంతముగారు తమ రం. రా. 


పీరికలో ఛా.రా.న © ~, రా. అనుకరణలు గలవని చెపుటయేకా శ తము 'ఆంధ 


సాహిత్యచరి (త్ర లో రెండుమూడుదాహర ణములను గూడ చూపియన్నారు.? 


కూ రా. కర్రలు పధానములగు కథాంశములనె వములను, ఆలం 
కారములను, పదబందములను యధథాతధముగ రం. రా. నుండి యనుకరించి 
రనుట కనెక నిదరునములు కలవు. |పధానములగు కథాంశములను రం. రా 
శే ६. 
నుండి కాక మరే యితర ;; ^ ०९ ० ७० <>: అనుకరకించిరని సమర్థించుటకు 
పీలున్నను సమానసందర ము దుపద. భావాలంకారాడి | కుయోగ విషయమున 
< -9 
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గల భేదసాద్భశ ములను పరిశీ లించుటయే యీ |పకర 68:9० ९ &) (పధానాంశ ము 
మొదట పద, భావాలంకార ములకు సంబంధించిన ఆనుకర ణములను 25628 


బాలకాండము : 

1) రోమపాదుడు తన దేశమున నేర్పడిన యనావృష్టిని తొలగించుట కై. 
యపాయముగ బుశ్యశ్ఫంగుని తన నగరమునకు తీసుకొనివచ్చుటకై యతని 
యొద్దకు వేశ్యలను పంపగా వారాతనిని రోమపాదుని నగరమునకు తీసుకొనివచ్చిన 
ఘట్టము. 
రం. రా. 

“'ఒనరెడు దీమంబు లొక వింత మృగము 

గొనివచ్చు తెజు(గున( గొనివచ్చిరతని' (పుట, 18) 


द°, ८१, 
తెచ్చిరి దీమముల్‌ మృగము దెచ్చినకై వడి ముగ్గసంయమిన్‌ (1,94) 
li) దేవతలు రావణుని యౌద్ధతమును గూర్చి బహ్మతో మొర పెట్టు 
కొన్న సందర్భము. 


రం. రొ. 
“వాడన్న కులగిరుల్‌ వడవడవడకు 
వెడిమి చూపంగ 36928 భాస్క-_రు(డు 
వీ(కతో నత(డన్న వీట నెన్నడును 
. 2535 చెడి. గాలి తిరుగంగ 56७2 
ఆన్నిశాచరుగన్న నాటోవప మెస(గ 
మున్నీరు కడలె త్తి | మోయంగ వెబిచు (స. 16) 


భా, రౌ, 
| ९८ & | వెఅదును 
డనిధు లినుడెండ(గాయ శంకిలు వాని 
బొడ(గనునెడ వాయువు లుర 
వడి వీవక ~ ^ గిరులు వడవడ వడశున్‌ (1, 1 87) 
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నుడువీథి నుప్పొంగు హోమధూమముల 
ఆరుదె న జనకుని యజ్ఞ వాటంబు 
కరమర్గి(జొచ్చె నగాధినందను(డు'” 

థి (2 


భా , ८४. 

““మాళవనేపాళ మగ ధాం ధపాంచాల 
భోజకాంభోజాది భూమిపతుల 

కరిరథాళశ్వ| శేణి ఘనసమిత్కు_శ ముల 
జీమూత సమహోమధూమతతుల 

దర్భా సనంబుల( దగినపీఠంబుల( 
బంక్తులై. కూర్చున్న పరమమునుల 

సరసస్యరోదార సామమఘోషంబుల 
సురుచిరయాగోపకర ణతతుల 


భూరిదధి ఘృత క్షీర సంహపూ ర్భకుంభ 
కనక మయవేదికాసముత్క._ర ముల మణీ 
పభసమంచితయూపాళి? బరగు జనకు 
యట్టవాటము సొ ठठ నప్పుడెణిగి'' 


ఈ సందర్భమున వాల్మీ కమున వివిధదేశాదీభుల 
భూమివర్థనకాని కనబడదు. 


५1) విశ్యామితుడు తనకు కామధేనువునిమ్మని 


“అక్ష గుజ్బ్జింబులు అక్ష ధనువులు 


అక్ష యనుగులు వెలక్షలు మణులు 


నిచ్చెద నీ ధెనువిమ్ము నాకనిన 
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అక్ష తురగం౭బులను మతే 
లక్ష మదేభముల వెయిలక్షల మణులన్‌ 
లక్షల గోవుల నిచ్చెద 
దక్షత నాకిమ్ము నీవు తగ సీ గోవున్‌"' 


ద 
ann] 
b=.) 
ot 
(१ 
क | 

न 


2००७ 95०68 “గణం శ తసహ|సేణ దీయతాం శబలా మమ” 
(1. 58,9) అను క్లోకమున విశ్వామిత్రుడు తనకు కామధెనువునిచ్చినచో లక్ష 
గోవుల నిత్తునని स्न = 9 1 నున్నది. తురగములు, మదెభములు, 
మణులు = <; [233 & మూలమున కానరాదు. భా. రా. నందలి పె పద్యము 


నకు రం. రా. డ్విపదలే మూలము. గుణములను తురగములుగను, ఏనుగులను 


౪) సూర్యా స్తమయవర్ణ द 


{41 


రం, एर. 

“కడకమె 5७ రాఘవు(డేపు మెజసి 

కడుమోదమున సత(గె కొను నల్లి 

నని రసాతలమునకంతయు( జెప్స( 

జనినచందమున భాస్క_రు(డ స్తమించెో (పు 62) 
ఛా, రా. 


నా కులజు(డెన రాము(డు 
శ్రీ కంతుని విల్లు విజిచి సీతం|బీతిం 
డై కొను రేపని చెప్ప(గ 


నాకమునరుగువిధమునన్‌ రవి (గుంకెన్‌” (1, 688) 
సూరా? సమయమును పక త క థావస్తువుతో సమన్యయించి > =.) = 
రూపమున ఇంత 2 2592 2०4 వర్తించు వాల్మీకమున లేదు. ఆందు “కర్శ్మకాలో 


నందలి భావమునకు మూలము రంరా.మ యని భావింపవచ్చును. అాముకకు 
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నా కులజు(డె న యను విశేషణము నధికముగ చేర్చి మల్టికారునుడు_ మరింత 
మ or 
గసు కూర్చినాడు. 


అయోధ్యాకాండము : 
i) దశరధుడు కౌసల్యతో తనకుగల శావమును తెలుపు నుట్టము 


రం, రౌ. 
'నాడెల్డి నేరెడువాడు నా పిన్న 


గ 
దార 


నాడొక్క-నాడేను నడిరేయి బొయి (పు. 107) 


భా. రొ, 
నా పిన్ననా డొకనాడేను నడురేయి 
సరయూతటంబున(జండచాప (11 804) 
11) యజ్ఞదత్తుడను మునిబాలకుడు దళశరథుసి బాణముచే మృతినొందగా 
నాతని తం|డి కుమారునిగూర్చి విల పించుఘట్టము. 
రం.రౌ. 


దీరాయువని నిన్ను దీవింతు(గాని 
ఖం 


నిర్ణాతపటుబాజనిహతి వ ల్కి_తినె 


నిర్ణాత పటిష్టబాణనిహతియె పుత్రా | (IL, 844 1 
రం.రా. నందలి ॐ एण्ड సదబంధములును యథాతథముగ పె 
య 

భా. రొ, పద్యమున అనుక రింపబడినవనుట స్పష్టము. 


1) రావణుడు సీతనపహరించుకొని పోగా హన్యమగు పర్ణశాలను వర్షించు 
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we ^ ^ 2 ५ ८ + 2 
छु. కాది పంజరము కరణ 


pee) पि ణి क केत # చా ॥ pare ym, మా ఛా 
ठ (4 కోయిల లెని యలమావి చాడ్చున 


అవనితనయ లేని యావాసమంతయు( 


బాడువాణియుండ( జార్జివుండు (11, 2, 256) 


పెభా.రా. పద్యము రం.రా. పదల కనుకరణమనియె చెప్ప 
వచ్చును. కాని భా. రా. ముడిత|పతులయందు ఆర, కాం. డితీయాశా౭సమున 
148 వ పదంమునుండి 884 వ పద్వ్యమువరకు పధానపాఠముగ చూపబడిన 
2 89 పదములకు బదులుగా పెక్కు. తా.|[ప అలో పాఠాంతరముగ ఆధోధాగ 
మున చూపబడిన ఆరువది పద3ములు మాత మ కనిపించుచు २६ (పథానపా 

మందు చూపబడిన పద్యము లొకటిరెండు ఆరా౭చిన తాళప|త| ప్రతులలో మ్మాతవే 
కానవచ్చుచున్నవి.* కనుక పెన చూపబడిన పదము రం. రా. పపదలకు 
అనుకరణమే యెనను నది భా.రా. ఆరణ్యకాండ = రక మనుట సందడిగ్గ మైన 
విషయము. రం రా. నందలి భావమును, పదములను ఆనుకరించుచు తరువాతి 
కవులెవరో యీ వద్యమును (వాసి తక్కినవానితోపాటు (గంథమున చేర్చి 
యుందురు థా. రా. ముడిత[ ప్రతులలో ఆర. కాం. న కానవచ్చు వాఠద్యయ 


మును గూర్చి పారణ్జదములను (ప్ర రజణమున చర్చేంపబకినదడి. 


కిష్కి.ంధాకొండము : 
1) తార లక్ష్మణుని కోపము నుపశమింపజేయు ఘట్టము 


రం.రో, 
“మీరు పెట్టిన చెట్టు మిహిరనందను(డు' (పుట 164) 
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०. ८०. 
'మీ పెట్టిన చెట్టినజు (డు (1४, 489) 
ii) సము|దలంభఘనవిషయమున జాంబవంతుడు తన శక్తిని గూర్చి 
చెప్పుకొను సందర్భము. 


రం,రా. 
చిన్ననాటి బలంబు జెప్పవచ్చినను 
[058 2 హాస్యకార ణము లిప్పటికి” (పు 204 ) 


భారా, 
'పిన్ననాటి బలపరా|క మంబులిప్పుడు జెప్పవచ్చిన మహా 
హాస్యాస్పందంబై. యుండును” (IV, 778) 


తన చిన్న నాటి ०९20१ కమములను చెప్పబూనుటను జాంబవంతుడు 
హాస్యకార ణముగ తలచుట వాల్మీ కమున లేదు,ల్‌ 


సుందరకాండము : 
4), హనుమంతుడు సముద్రము దాటి లంకలో |పవేశించినఘట్టమున 
కొవింపబడిన సూర్యాస్తమయ, చం[దోదయ अ 


सण స్తమయము : 
రం.రొ. 
'నేనున్న ననువుగాదీలంక( జొరగ 
వీనికి నన్నట్టు వెసషగుంకె నినుడు” (పు. 211 ) 


భారా. 


నొకెంతయు( బియశిషం 

డీ కపివరు( డితనిపనికి నెడ గాకుండం 

బోక యుచిత మనుకరణి ॐ- 
భాకరు(డపు డపరశిఖరిపై కరుగుటయున్‌ (४, 74) 
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కెవడి చందురు(డు उत 005४2555 "" (*-89 ) 


తానింకను ఆ స్తమించనిచో హనుమంతునకు రాక్షసుల దృష్టిలో పడకుండ 
లంకలో పవేశించుట సాధ్యముకాదని తలచి సూర్యుడ స్తమించినాడట. ఆంత 
లంకయందంతట |కమముగా తమస్సులు వ్యాపించినవి. ఆ గాఢతమస్సులలో 
సీతను వెదకుట కష్టమని తలచి యాతనికి దేవతలెత్తిన దీపమా అనునట్టు 
చం దుడుదయించినాడట. సూర్యా స్తమయ, చందోదయవర్డనముల సీవిధముగ 
ఉతల్పే)కామూలమున (పకృత కథానిత్యముగ నిబంధించుట రం. రా. నకు ఆను 
కరణమే. భావమే కాక 'దేవతలె తిన దీపమ'ను వపదబంధమును యధాతధముగ 
(గహింపబడినది, 


యుద్దకౌండము : (పూర్యభాగము) 
వానరులందరును సము[దము దాట సిద్దమై మహేం|ద పర్వత మును చే 


ఆట నొక ०2८52695 విడిసియుండగా సూరాం సమయమగటను వ 9 = 
22 
ఘటము 
£) 
రం. రొ. 


“తుద లేదు నా మనోదుఃఖవారిధికి 

నసి రామవిభు(డు కోకాంబుధిలోన 

మునుగుచుండ(గ మూడు మూర్తులు గలిగి 

యతివేగ మున నిను( డపర్యాడిం [०३ (పుట, £48) 
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భా, రౌ, 
“జానకీ వియోగసాగరమగ్ను (ठ 
రామచం|దు( డుండ(గా మనోజ్ఞ 
2०62०६८ దగునె పద్మినీ భోగమ 
న్నట్లు [^9०इ నర్కు.(డపరజలధి” (VI, 88) 


రం. రా. నందలి యు =): మూలముగ (గహించి భాస్కరుడు 
మెటుగులు దిద్దీినాడని చెప్పవచ్చును. రం.రా, కర్ర సూర్యుడపరాది (గుంకినట్లు 
వర్ణించుటతో విశేషము గలదు. రాముడు వియోగసాగరమగ్నుడై యుండగా 
సూర్యుడును అపరసాగరమగ్నుట యుచితమే కదా! అంతేకాక రాముడు వియో 
గముతో బాధపడుచుండగా తాను పడ్మినీభోగమున సుఖముగా నుండుట 
యనుచితమని భా, రా. న సూర్యా స్తమయమునకు చెప్పబడిన కారణము రం.రా, 
నందరి భావముకంచె మనోజ్ఞముగ నున్నది. 


ii) రావణ దూత యగు శుకునితో సుగీవుడు రావణునకు సందేశము 
పంపు ఘట్టము | 


.. ¢ 9 ౮ రా . 


“పటుకార్ముకంబె యూపంబుగా నిలిపి 
చటులా స్ర్రములు పరి స్తరణముల్చేసి 
పరగ గంధూళ్ళను | బభథలుగా(జేసి 
తరుచర సు కువతతులు జేపట్టి 
సమర భూవేదికా స్థలమున నిలిచి 
అమరుల కెల్ల ప్రయంబెక్కు_చుండ( 
గరమొప్ప ఏరాంగ కములు 25९98.) 
తొరగుచునున్న నెత్తురు నెయ్యివోసి 
మహితగుణధ్యనుల్‌. మం(తముల్లా(గ 
విడువక సం|గామవిపులయజ్ఞంబు 
గడునొప్ఫ(జేయ రాఘవసోమయా జి” 
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క్ర రొ, 
४ कं + ८ 
“సిలు యూపంబు, ४०८१२ ८७८ >) ४&, మౌ ర్వీటంకృతుల్‌ మం|త్రముల్‌ 
४] £ 2 >< ध 
గ दक ४८ एन, నిషంగ|దొణికల | 220 => =© 
॥ £ 
2०९०९१०, రాముడు యాజకుండయి సమిద్భూ వది( గోపానలా 
[५] # ఫి 
ర్పులతో నదశంకకు(డన్‌ 24:59 వల్సున్‌ =) (VvL.208 ) 
८ ५ 


= 


111) నాగపాళబద్దుడెన లక్ష్మణుని గురించి రాముడు జాధపడుచు 
“> .-- = 
విలపించు సందర్నము. 
i 
ర 9 ॥ | टर a 


“జయకశాలి యగుచున్న సౌమి|కి లేసి 


జయము నాకందుని చం దోదయమ్ము | 


ఫూ రా, 


“అంధునకె న చం|దునుదయంబు తెజంగు నుమీి 


( పుబ 811) 


(ए, 601) 


1९} రామునితో సంధి చేసుకొనుట యు క్షమని మండోదరి రావణున కుప 


దేకింపగా నాతడు నమాధానము చెప్పుట. 
రం. రొ, 


fr MY DR 4 भ 
०63 363 ~ మునె+ ( నరించె 
0 


మటీకదా తెచ్చితి మనుజేకుదేవి 
జడమతి నతనికో నంధి జేసినను 
గడగి ఖరాదుల గడతేర్చినట్టి 
పగయు సీ మజదలి బన్నంబు నెట్టి 
పగిది (न కొప్పడునటుగాన” 


( పుట, 884 ) 
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భా, రో, 

“ఏతీగి 65०68०6 మున్నత(డె యెగ్గొనరించెను, దానికై కదా 

చెజగొని వచ్చితింబిదప 2९ వృథాక & లింక నేల పెం 

పణ (బుదుకింత తీయనె ఖరాదుల చావునకేమి చింత నీ 

మజదలి బన్న మెపగిది మానిని యీగుదు సంధిజేసినన్‌'' (VI 786) 
యుద్ధకొండ శేషము : 


i) వానరులు లంకను కాలు ఘట్టము 


రం. రా. 

“అలనల మణి మేఖలార వంబులును 

కలయ( జెనొందు కంకణరవంబులును 

పౌలుపారు రత్న నూపుర రవంబులును 

ఇంపారు వెంతయు నేలతో? గలిసి (పుట 882) 
ఖు రా, 

“రమణీ రమణీయమణి 


శమ శుభకాంచీరవములు, కంగణ యుంకా 
రములును, నూపురకనినా 
దములును నొకమా[త్ర( బొలిసె దహనునిచేతన్‌'” (౪1,1162) 
వాల్మీకమున పె భావము కానరాదు. అఆయ్యలార్యుడు రం.రా. నందలి 
భావమునే కాక అందు పేర్కొనబడిన మేఖలా, కంకణ, నూపురముల కమ 
మునుగూడ ఆనుసరించినాడనుట స్పష్టము. 
11) ఇందజిత్తు  కృత్యాసహితుడై యుద్ధరంగమున _నద్భవ్యడగుచు 
కపులను నుజుమాడు ఘట్టము. 
రం. రౌ, 
“వలియ( దాకెడి శిలావర్షంబుచేత( 
బలుదెస (జెడి పాలు పక్షులో యనగ 
భిన్న భిన్నాంగులై. ८९८86 86 ` 
९००२९} ९7५ & (ठ ‰ యుండిరి 8*0९5 68" (పుట 889) 
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భారా, 


బడి కూలిరి శ|కజిత్తు పటుబాణములన్‌ ”' (V1, 1268) 
111) ఇందజిత్తు గావించుచున్న నికుంభిలా హోమమునకు విఘ్నము 

కావించి, యాతనిని చంపుటకు లక్ష్మణుని పంపుచు రాము డాతనిని దీవించు 
సందర్భము, 
రం, రౌ. 

ఆరుడైన పేర్మితో నిట్టనుచు దీవించె 

ఆనిశము జయము శ్రీహరి యొన(గూర్చు 

ఘనతర శుభము శంకరు(డిచ్చు, నజు(డు 

28०5592) ఘటించు, నిభఖిలడెవతలు 

గకొని దిశలందు( గాతురు నిన్ను 

అసిలుండు ననలుండు నభిరక్షణంబు | 

८:3८ (జేయదురు” (పుట 899) 


“జయమొసగున్‌ రమావరు(డు, శంకరు(డున్‌ సుఖమిచ్చు నగ్నియున్‌ 

నియతము దేజమొప్ప( గరుణించు, ०१००८62) ८ జేయు [ద 

హ్మృయు నని పెక్కు_దీవనల నాపతి తమ్ముని గార వించి వే 

డ్కయు(గృపతోడి నెయ్యము జెడంగున ముప్పిరిగాగ నెంతయున్‌ 

(VI 1804) 

ఇట్లు |బహ్మ దిదేవతలు కరుణించునట్టు శ్రీరాముడు దీవించుట వాల్మీ కమున 
లేదు. అందు 

“కృతస్య నో [कम्‌ छ లక్ష్మణ స్త్యరితో యయౌ” (VL 86, 80) 

ఆను ह ०5 రాముడు స్య స్త్యయనము గావించినట్టు रम 8 = కలదు 
రం. రా-న పేర్కొనబడిన దేవతలు, ఆయా దేవత అను గహింపవలసిన శుభ 
ములును అప్రే భా. రా. న గహింపబడినవి, 
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(iv) రావణుని శ క్రిచే మూర్చితుడెన లక్ష్మణుని (దితికించుట కే సుషే 
ణుడు హనుమంతుని సంజీవనౌషధి తెమ్మని చెప్పుచు ఆ 2:46 స్వరూపమును 
వివరించు ఘట్టము 
రం, రొ, 

“వాని లక్షణములు వలయు నికెటు(గ 

హరితఫలంబులు నరుణపుష్పములు 

నరుదార తెల్లని యాకులు నమరు' (పుట 482) 
భా ८९. 

“ఆకులు మికి లి తెల్లన 

పాకటముగ వాని పండ్లు పచ్చన పుష్పా 

సీకమ్ములరయ నెట్టిన 

868१०६88 వాని నిజమగు చిహ్నల్‌ (v1, 1606) 

v) హనుమంతుడు రెండవమారు సంజీవని తెచ్చుటకు పోవుచున్న 
పుడు అతనిని శ్రీరాముడు పొగడుట. 
రం. రా. 
` "छल మను మువ్యురరయ నాకిప్ప 

డనిలనందన నల్ఫురైరి నీతోడ' (పుట. 482) 
భా రా, 
“సోగడరుఎ మేము నలువుర 
మైదవ తోడగుదు నీవు ననయము జేతో 
మోదంబు మిగుల గలుగున్‌ 
నాదెసగృపసేయవయ్య నగచరవర్యా ! (vi. 1608) 
హనుమంతునకు సోదరస్థానమిచ్చి  గొరవించిన యీ సన్ని చేశ మునకు 
రం. రా. మే మూలమనవచ్చును. మనోజ్ఞమైన యీ భావన | 
ఇలలోన నల్గురము ఇపుడన్నదమ్ము లము 
ఇటు వని మాతోటి హీతవు మీజంగ 
ఐదవవాడగు అలరుచుందువు నీవు 
ఆను జానపదగేయమందును కనిపించుచున్న ది. 
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రం, రొ, 
'ఆడుగుల ३63 హనుమంతు నెత్తి 
నడుగుచ్చి యాలింగనము సేసి విభుడు 
ఇం|దుండు పీ శిరమిను(డు నీ ముఖము 
చందుడు సీ మది, ४ § స్రీ 2 € 
లనిలుండు నీ వెన్ను హరు(డు నీ వాల 
మనలుండు నీ యం|ఘు, లజు(డు నీ బుద్ధి 
వరుణుండు నీ శ క్రి, 
గరుడకేతను(డు నీ ఘనబావహుయుగము 
కుంజరానను(డు నీ కుషి ८ & ०९ 
రంజనాసుత వేగ యరిగి రమ్మనిన'” (పుట. 488) 


వాణి నీ వాణి 


భూ లో, 
హరి శిర మాదిత్యు(డానన పద్మంబు 
శశి మనోవృత్తియు, శెలతనయ 
& ८५०, పాయువు 2८29, కామారి వాలంబు 
నగ్ని పాదంబులు, నబ్దభ వు(డు 
మతి( బాశ హస్తుడు మహనీయశళ క్రియ 
పంకజనాభుండు పాణియుగ్గము 
గజముఖు(డుదరంబు గడకతో నె ప్రొద్దు 
గాతురు నిను( బీతి దోతురెపుడు (VL 161 8) 
ఈ భావము వాల్మీ కమున లేదు. 


1x) అగ్ని[పవేశము గావించిన సీతాదేవిని వర్ణించు ఘట్టము. 
రం. రా. 
“ఆవంతయును గంద దా పూవుబోడి 
పావకసరసిలో( బదిలమై నిలిచి 
కరచరణానన కమలంబు లొప్ప 
వరకుచద్వయ చ కవాకంబు లొప్ప 


నవబావువ ९6 మృణాలంబు లొ ప్ప 








gems 


త్మ కపరిశిలనము 27 


५ 
< ol 
జ (2 + १ १ [कि 9 77 
కమలాశతిం గనుగొని (పుట 47 ) 
द, రొ, 
५८ లో ఏ లో వ ८ त्न स 
€) ०28 జేలనవిలోచనమినము లాననాజ్జము 
ని मा ల్‌ [व tl च २, “~ 
€ €) € > < २८००-6 మ్భుణా ములుం బృధథు కెళ భార 
3 ष ॥ 


5 we” 
€) ५) ee) ०3.) య చి # क को क = कै क + क + क क # क # అక कै नरि అలకా ० क ॥ 
[4 


येष నునందు 9 & २9८ జూడగ < 2 + 5 (vi, 2882) 


ఎ 
) గను, ఆగి స్థయగు సీతాదేవి కర చరణాదంవయవములను 
కమలాదివస్తుజాతముగను రూవపించిన శు ఘట్టము వాల్మీకమున కానరాదు. 
భా. ८१. కర్ణలు ఆయా ట్టములందు రం. రా. నందలి భావములను, 
అలంకార ములను, పదబంధములను ఎట్లనుకరించిరో ఉదాహరణ పూర కముగ 
నిరూపిత మెనది . 


పదభావాలంకారాదులయ ందేకాక కథాంశ ముల విషయమునను భాసర 


రంగనాథరామాయణములకు సాద్భశ మగల ఘటములనెకములు కలవు. వానిలో 
ఆయా కొండములకు చైందడిన కొన్ని యములు = < పెరొ_నబడు 


చాలకాండము : 


| am 


1} సంస్కృతరామాయణములలో (శ్రీరామాదులు జన్మించిన. తిథి నక్షత 
ములే చెప్పబడినవి కాని వారములు చెప్పజడ లేదు (శ్రీరాముడు బుధవార మున 
జన్మించినట్లు భా. రా. తెలుపుచున+ ది.” దీనికి మూలము రం. రా కావచ్చును 
కాని అందు లక్కు ణాదులు జన్మించిన వారముల | పసి లేదు. భా. రాన 
భరతుడు గురువారమునా ను,లత్షు ణక |తుఘ్నులు శు! కవారమునాడును జన్మించి 
నట్టుగ చెప్పబడినది. మొల్చ్లమ్మ మాాతము రామాదులందరును జదివార మునాడైే 
జస్మి ంచినట్టుగ చే 223 దిశ. దీనికి కారణము ఏరు ఆడితః వంశజులగుద 
కావచ్చును 








21 ఖాని గ్రరరామాయ కాము ` 


# ल యు 


11) రామాదుల వివాహమునకు పూర్ణము దశరథుని వంశ, కమమును 


వసిమడును, జనకుని వంశ కమమును శతానందుడును తెలిపినటుగ రం.రా.న 


© 
కలదు. భా నను & € కలదు. కాని వా రో. న వసిష్టుడు ఇ ९९59290४ 


వర్ణన కావింపగా 2825592 స్యయముగ తన వంశ వర్ణన కావించినట్లుగ వర్తింప 
బడినది, 


iii) రామాదుల వివాహమెన పిమ్మ నయోధ్య 9 పంపునపుడు జన 
కుడు సీత మున్న గువారికి గిన బుదులు ^ ८०223 ९220 ०: ) © , రంగనాథ రామా 
యణముల ८064 ०९252 & © ९3.10 వా.రా.న నీ బుద్దులు గరప విషయము కానరాదు 


1౪) దశరథుడు రామాదులతో మిథిలనుండి అయోధ్యకు తిరిగిపోవు సమ 
యమున పరశరాముడు వారికెదురుపడును. ఆతనిని చూడగనే దశరథుడు, 
మునులును భయకంపితులె అర్యాదులను కొనిపొవుదురు. పరశురాముడు వానిని 
त కొనక దర్పముతోవచ్చి రాముని యెదుట నిలుచును. అప్పుడు దశర థరాముడు 
భార్గ్షవరాముని భ_క్తితో పూజించినట్టుగ భా,రా.న కలదు.!! వాల్మీకమున శ్రీరాముడు ` 


పరశురాముని భక్తితో పూజించినట్టుగ లేదు. ఈ యంశము రం,రా.న కలదు. 12 


అయోధ్యాకాండము 

) ంథర उ కేయికి పాఫోపదేశము చేయుచు १८ ९६० ధవళాంగుడను 
మునివలన పొందిన మం|తవిద్యచే కేయి పురందరళంబరులకు జరిగిన యుద 
మున దశరథునకు సాహాయ్యము చేయగా దశరథుడు మెచ్చి ఆమెకు రెండు 


[र 


వరములను పనాదించిన విషయమును జ్ఞ పికి తెచ్చి నట్టుగ భా. రా.న ९.19 
వార్మీకమున కె కేయి ధవళొంగుడను మునివలన పొండిన మం|తవిద్యచే 


Cc? 
కింది రం.రా, దిషిపదలు మూలము కావచ్చును. 


(८ 


నవిరళంబగు మాయ నా మాయలడచి 


. 

ఫా య్యా > యా ని mn «< ^ शभ 

ని విభు నా దె ९? ९८५ ८) ० € ८ 
{कणा 6 


५ 

| 
^ 
3 
न 
९ 


జావకుండగగాచి సం| పీతు(జేసి” (పుట. 78) 





५5 = > ~ 2 ५. ^<. ~>. ~ 
11 ) యజదతుని మరణమునకాతని ०, ८ మా తము ఒలపించినట్టుగ 


{. క 
ॐ (. ८. 
ము १८८. జా <^, छ) కా ww ము <-> > . ८, కాల్‌. జా అగు శమ 
వాలీ కము నను డగా కూరా న ముని ~€ 29०8" 5०८ 24.29 26 దిలావమును 
८ 


కిష్కింధాకొండము : 

1. జాంబవంతుడు 328 తనకు యౌవనమున ©| 24825079 
అముండెనని మా|తము తెలిపినట్టుగ వా.రా.న కలదు. కాని యా బలము తన 
కెట్టు కలిగినదో తెబుపబడలేదు. జాస్కరరంగ కాథ రామాయణములు రెండింటను 


నము కారణమని చెప్పబడినది 18 వాల్మీకమున 


८ 
26 
ix 
Et 
८२. 
५९ 
20 


1) రాముని యభిజ్ఞానార్థము సీతాదేవి చెప్పిన కాకాసురవృత్తాంతమును 
హనుమంతుడు రామునితో జెప్పు సందర్భమున నీ విషయము వా.రా.న సుమారు 
పదునారు క్లోొకములలో చెప్పబడినది.!” కాని యీ సందర్భ మును కారా. కర్త 
“కన కుచాంతరగతకాకనఖరేఖలును, సరసత మీరు నించిన గండస్ట్‌ మనక్శిలా 
షృతరేఖలును దలపింపుమనియె” (४ 562) అను గద్యమున క్ట్రప్తము గావించి 
నాడు. రం.రా.నను ఇవే ఆతికు పముగ ॐ విషయము కలదు. 


యుద్దకాండము (పూర్వభాగము) 

1) విభీషణుడు గావించిన నీతిబోధను సహింవక | కుద్దుడెన రావణుడాతనిని 
సభలో నురముపై తన్నుటయు, |పహస్తునిచే నాతనిని సభనుండి వెడలగొట్టుటయు 
రం.రా.న పేరొ)_నబడినవి. వాల్మికములగు ఈ ఆంశములు భా.రా.నను 
(గహింపబడినవి, క రావణుడు ९६६६ ४००९ తని న వృత్తాంతము అధ్యా రా.లో 
ఉన్న 6.1 రావణునసిచే పరాభూతుడై న భీషణుడు తన తలియగు उ ॐ దకు 
పోయి తనకు జరిగిన యవమానమును చప్పి తాను శ్రీరాముని 2९०2554 

BVP.15 





274 భాస్క_రరామాయణము 


చున్నట్టుగ తెలుపును. అప్పుడు కై కసి (४) 9839 శ్రీరాముడుగ అవతరించి 
నాడనియు, ఆతనినే యాశయింపుమనియు దీవించి ఫంపినట్టుగ భా.రా న వర్ణింప 
బడినది,20 అధ్యా,రా.న రావణుడు విభీషణుని తన్నిన వృత్తాంతమున్న ను ఆతడు 
కెకసిని దర్శించినట్టుగ లేదు. అందు విభీషణుడు కై కసినిగాక కుంభకర్ణుని 
దర్శించినట్టుగను, ఆతిడే శ్రీరామునాశయింపుమసి విఖిషణునకు బోధించినట్టుగను 
ఈ |క్రింది అధ్యా, రా. శ్రోకములవలన తెలియుచున్నది 


॥ 


'తచ్భ్భృత్యా 59049 दु 2 జ్ఞాత్యా భాతర మాగతమ్‌ 
సమాలింగ్య చ వత్స ९९० బీవ రామపదా|శయః 


కులసంర క్షణార్థాయ రాక్షసానాం హితాయ చ (VI, 8, 18.1 4) 


సేతుబంధసమయమున సము[దుడు రామునకు (పత్యక్షమై తనకు 
దశరథునికో గల సఖ్యమును, తనను దశరథుడు సంభావించిన విధమును 
పేర్కొనినట్లుగ భాస్కరరంగనాథరామాయణముల  రెండింటను కలదు 


ii) నాగ వాశ బదులగు రామలక్ష్మణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చీ రాముని 
స్తుతించి గరుడుని స్మరింపుమని చెప్పును. ఈ స్తోతమున రాముని పురుషో త 
మత్యము రెండు రామాయణములందును వాచ్యముగ పెర్కొ_నబడినది .22 
వార్మీకమున ఈ సందర్భమున నారదాగ మనము లేదు సమ్బుదుడు రామునకు 
|పత్యకమై దశ రథసఖ్యమును తెలుపుట మరియు నాగ పాళ బద్దులెన రామలక్ష్మ 
ణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చుట యను నీ యంశములు వారా. పశ్చిమో త్రర 
శాఖ్రీయ|పతిలో వర్గింపబడియున్న 9. 


ili) కామా కాది రాక్షస ఏరులు కపిసెన్యవ ుతో బోరాడి మర ణింతురు 
ఆంత రావణుడు స్మయముగా యుద్దరంగమునకు వెడల నిశ్చయించుకొని 
చతురంగబలమును సిదముచేయ నా జా ంచును. ఈ విషయమెతిగిన మండోదరి 
రావణునొదక వెడలి శ్రీరామునితో సంధిచేసుకొనుటయే మేలని నీతిబోధ 
కొవించును. సంధిగావించినచో ని 24269९5 £) బన్న మెపగి యీోగుదు'నని 
మండోదరితో పలికి రావణుశామె గావించిన నీతిబోధను తిరస్కరించి రామునితో 
యుదమనునకే తలపడును. భా.రా.న వర్ణితమగు యా మండోదరి సీతిబోధకు2* 


©. మె మూల ~+ 25 
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చున్నట్లుగ తెలుపును. ఆప్పుడు కై కసి శ్రిమహావిస్టువ శ్రీరాముడుగ అవతరించి 
నాడనియు, ఆతని యా శ యింపుమనియు & 24 3०40 భా.రా న వర్ణింప 
బడినది,2౧ ఆధ్యా.రా.న రావణుడు విభీషణుని తన్నిన వృత్తాంతమున్నను ఆతడు 
< దర్శించినట్లుగ లేదు. అందు విభిషణుడు కె & 22 ^° కుంభకరుని 
దర్శించినట్టుగను, ఆతడే శ్రీరామునా ठ యింపుమసి విధిషణునకు బొధించినటుగను 
ఈ [8०6 అధ్యా, రా. కోకములవలన తెలియుచున్నది. 
~ 


'తచ్చృత్యా కుంభకర్ణో౬.పి జ్ఞాత్వా [భాతర మాగ తమ్‌ 
సమాలింగ్య ద 298 ` ९९० 25 ८१२००२३८ ४ యః 
కులసంరక్షణార్థాయ రాక్షసానాం హితాయ చ (VI, 8, 18-14) 


సేతుబంధసమయమున సము[దుడు రామునకు. (పత్యక్షమై తనకు 
దశరధునితో గల సఖ్యమును, తనను దశరథుడు సంభావించిన విధమును 
పేర్కొ_నినట్టుగ భాసర రంగ నాథరామాయణముల  రెండింటను కలదు 


11) उ येच ०९०९७९५ రామలక్ష్మణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చి రాముని 
స్తుతించి గరుడుని స్మరింపుమని చెప్పును. ఈ స్తోతమున రాముని పురుషో త్ర 
మతము రెండు రామాయణములందును వాచ్యముగ ఐర్కొ-నబడినది .22 
వాల్మీకమున ఈ సందర్భ మున నారదాగమనము లేదు. సముదుడు రామునకు 
(పత్యకమై దశ రథసఖ్యమును తెలుపుట మరియు నాగ పాళ బద్దులెన రామలక్ష్మ 
ణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చుట యను నీ యంశములు వారా. పశ్చిమో ठठ 
శాఖ్రీయ|పతిలో వర్ణింపబడియన్న వి.?? 


ili) ధూమా”తాది రాక్షస ఎరులు కపిసెనః బుతో పోరాడి మర & ८ ९८ 
అంత రావణుడు స్యయముగా యుద్రరంగమునకు నెడల నిశ్చయించుకొని 
చతురంగబలమును సిదముకెయ నాశ్షాపించును. ఈ 22408 5948654 మండోదరి 
రావణునొదకు వెడలి శ్రిరాము నితో సంధివేసుకొనుటబయే మేలని నీతిబోధ 





కావించును. సంధిగావించినచో “సీ మజదలి బన్న మెపగిది యీోగుదు'నని 
మండోదరితో పలికి రావణుడామె గావించిన నీతిబోధను తిరస్కరించి రామునితో 
యుద్ధమున కే ९ € 25 ९०22, భా.రా.న వర్ణితమగు యూ మండోదరి సీతిబొధకు2* 
రం.రా.మే మూలము ,2 
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యుద్ధకాండము : (ఉ త్రరభాగము)** 

i) © | ९5 జిత్తు కోమము కావింపగా ఆగ్ని మధ్యము నుండి కృత్య 
యెతెంచినట్టుగను, ఇం|దజిత్తు కృత్యాసహితుడై యుద్దరంగ మున అదృవ్య డె 
కపిబలమునంతయు నుఖుమాడుచుండగా వాయుదేవుడు వచ్చి ఆగు, యబాణమును 
పయోగించి కృత్యను పెడబాపుమని రామునకుపదెశిచినట్టుగను _ రం.రా.న 
కలదు. అవాల్మీకమగు ఈ అంశము భా. రా. నను గహింపబడినది 28 
అందు ఆగ్నే యబాణమునుగాక ఆంగిరసబాణమును [పయో గింపుమని అనిలదేవు 
డుపదేశించినట్టుగ కొద్దిమార్పు చేయబడినది.?* 


| ' ఇం|దజిత్తు మరణమును రావణున కాతనిమం[తులు తెలియజేసి నట్టుగ 
వారా,న నున్నది. 

“తతః పౌ సచివాః |శుతా చేం[దజితొ వధమ్‌ 

ఆచచక్షుర భిజ్ఞాయ దశ|గీవాయ సత్యరాః (VL 92, 2.8) 


కాని రం.రా.న 8० | జిద్యధమును రావణుని మం|తులుకాక హతశేమ లైన 
రాక్షసులే తెలియజేయుదురు.3 ఆంతేకాక మూలములోవలె నకస్మాత్తుగాకాక 
మొదట ०१४ యుద్దరంగ మున పరాక్రమముతో శ|తువుల నెదిరించిన 
విధమును తెలిపి చివరకాతని మరణమును తెలియజేయుదురు. ఈవిషయమునను 
భా.రా. రం.రా.నే ఆనుకరించుచున్నది.? 1 


iii) అవాలీ కముగ తలంపబడు కాలనేమివృతాంత మును తదంతరత 
మగు ధాన్యమాలినివృ ంతమును భాస్కర రంగనాథరామాయణముల రెండింటను 
కలవు. ఈ వృతాంతములు వా. రా. ప్చిమో తరశాఖీయ _పతియందును, 


ఇటాలియన్‌ యందును, అధ్యా ను కనబడుచున్న వి 





1౪) హనుమంతుడు సంజీవనౌషధిగల (5 దిని పెఖుకగా దానిని 
రక్నించుచున్న £ {© तर గంధర్వులు హనుమం నితో యుదమునకు తలపడె 
దరు. అప్పుడు హనుమ వారిని సమయించి ద్రోణా దిని గ కొని లంకకు పోవును? 
భా రాన ॐ 6०25285 యీ యవాల్మీకమగు గంధర్యయుద్దము రం.రా.నను 
సరించి యున్న 2.32 
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౪) హనుమంతుడు దోణాదిని గైకొని నంది[గామముపెగా లంకకు 
తిరిగివచ్చు సందర్భమున భరతునకొక 2528623 > వచ్చును. అందు రామ 
లక్ష్మ ణులు తై లనిషి క్ర శిరస్కులై పంకమధ్యమున చిక్కి కృశాంగులై. ఎడ్చు 
చున్నట్లుగ భరతునకు కనిపింతురు. అంత భరతుడు మేల్కొని అనేక దుర్ని 
మి తములను కని తచ్చాంతికై భూసురో త్రములకు నీవిధదానము లొసంగి రామా 
దుల కేమి కీడు వాటిల్రినదో ని దుఃఖించుచుండును. వలల జటాకల్పుడగు 
భరతుని హనుమంతు డాకాశ మునుండి చూచి యాతనిని శ్రీరాముడని తలంచును 
లక్ష్మణుడు మరణింపగా నా దుఃఖభారముతో శ్రీరాముడు సీతను గూడ ఉపే 
కించి యిటకు వచ్వ్చెనా యనియు |భమించును భరతుడాకాన మున పోవుచున్న 
హనుమంతుని భూతమని తలంచి యాతనిని పడగొట్టుట కై బాణమును పయో 
గింపబోగా అశ రీరిణి యాతనితో ఆ పబంధువగు సీతనికి హాని తలంపకుమని 
పలుకును. భరతుడు ధనువు నుపసంహరించుకొనును. హనుమంతుడు లంకకు 
వెడలిపోవును. ఇంతలో రావణ పేరితుడై న మాల్యవంతుడాతని నడ్డగించి యుద్ద 
మునకు తలపడును. హనుమంతుడు మాల్యవంతుని చంపి దోణా।దిని తీసుకొని 
పోయి లక్ష్మణుని ठ & ८93, భా.రా.న వర్ణింపబడిన యో థరతుని ८०३७९ 
८८, భరతుడు మారుతిని భూతమని [9००४ दु పెట్టుట, మాల్య 
వంతుడు హనుమంతునెదురొ._నుట మున్నగు అవాల్మీక విషయములకు రం, రా. 
మే మూలమనవచ్చును.*? ఈ సందర్భములలో ఈ రెండు రామాయణము 
లందు వర్ణింపబడిన ఆంశములన్నియు నొకేరీతిలో నుండుట పె యంశమును 


సమరించుచు న్న ది, 
థి 


వా. రా. ఇటాలియన్‌ పతిలో కాలనేమికథాసందర్భము (82 సర్గ)న భర 


తుడు హనుమంతుని చూచి భూతమని భమించుట యను చౌక त~ 2):4 ८0:59 
2००6०695} < అందీవిషయము హనుమంతుడు | 6९768 తెచ్చు సందర్భ 
మునకాక వెళ్ళునపుడే జరిగినట్టుగ 5645955. అంతేకాక భా, రా. న వలె అశ 
రీరిణి కాక యిందు హనుమంతుడే స్యయముగ తాను రామదూతనని చెప్పుకొని 


నట్టుగను, భరతుని కోరికపై సీతాపహర ణాది వృ_్తములను. వివరించినట్టుగను 
2 


ర 


Ad 


व Ca జీ ५, ९39 భ్‌ సు ति క్రో ५ १ न శ ము 
కలదు, ఇక్‌ భరతుని 829९ 28 ८००४३०५ మాల్యవంతునిక్‌ ८368 యుద్ద కాని, 


ఇటా. [2 లో కానరావు. ఈ యంశ ములానండరామాయణమునను మృగములు. 


we 





"~ 
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ఆందు హనుమంతుడు దోణా దిని కీసుకొని లంకకు పోవు సమయమున భరతు 
८४22 రాశ్షసుడని భ్రమించి బాణముడే నాతనిచేత నున్న దోణా దిని 8०८ 
పడగొట్టినట్టుగ భా.రా. కంచె భిన్నముగా నున్నది.*” భా. రా. న వర్ణింపబడిన 
సె యంశ ములన్నియు రం,రా. నిషయములతోడనే = ०:56 ०४०५ ह నివి రం.రా.న 
కనుకర ణములనియే భావింపవచ్చును . 


vi) రాముడు రావణుసి శిరములనెన్ని మారులు ఖండించినను అవి తిరిగి 
మొలచుచునేయుండెను. అందులకు రాముడు విషజ్జుడి యుండగా విభీషణుడు 
రావణుని నాభియందమృతము కుండలాకార మున నున్నదనియు, పావకాస్ర్రముచే 
దానినింకింపజేయుమనియు రామునకు తెలుపును. రాముడే కావించి రావణుని 
హత మార్పును, ఆవార్మీక మగు ९) యమృత[పస్తావము భాస్కర, రంగనాథ రామా 
యణముల రెండింటను & ०९.४6 వా. రా. ప్ని. శా. >. లో శ్రీరామునకు 
రావణవథధో పాయమెటిగించిన వాడు బిథీషణుడు కాడు, మాతలియే అతడు రాము 
నకు, [अ+ (పయో గించి రావణుని వధింపుమని సలహా చెప్పును, 
ఇందమృత|పస్తావము మాత్రము లేదు.3” 


భాస్కరరంగనాథరా మాయణములరెండింట సమముగా వర్ణింపబడిన 
యవాల్మీకాంశ ములలో పైన పేర్కొనబడినవి కొన్ని మాతమే, 


రం. రా. కర్హయు, భా. రా. & ర్రలును అనుసరించిన వా: రా. (పతి 
యొక 885) యనియు, ఆ కారణముననే రెండింటను పరస్పరము సంవదించు 
భాగ ములనేకములు గలవనియు కనుక భా.రా. నందలి పె యంళశ ములు రం.రా. 


నకనుకరణములనుఓికు కీలులేదనియు దొక యాళశంక రావచ్చును. కాని एग. एर, 


నందు పె విషయములలో రచనా విషయకములగు సొ మ్యములు౧ డుటచే छर. ८१. 
पिन (a 

& ८९० పె కథాంశ ముల విషయమునను భా.రా. కర్తలు రంరా. సనుకరించి 
पवि 


రనుట స్పష్టము. 


పెన ఢీర్కొ_నినరీతిగ భా.రా. కర్రలు పలుచోట్ల దం.రా. ననుకరించినను 


కొన్ని చోట్ల స్వతంత్రించి రచన కావించినారు. రం రా.న వర్ణింపబడిన కొన్ని | 


యంశ ములు భా.రా_న గహింపబడకపోవృటయు, రం.రా న లెని కొన్ని 9०४ 





| 
| 
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ములు భారా.న నధికముగ చోటుచేసుకొనుటయు కనిపించుచున్నది. రంరాన 
వర్ణింపబడి భా.రా.న (గహీంపబడని విషయములు ఈ [8०6 రీతిగ నున్నవి. 


బాలకాండము 

i) రం.రా పారంభమున వాల్మీకి నారదసంభాషణమును, నారదుడు 
చెప్పిన సంగ హరామాయణ థయు 81 ద్విపదలలో ॐ 6०25896 258.58 భా.రా.న 
ఈ విషయములు లేవు. అందీ విషయమంతయు సీ [కింది ఒక్క_ పద్యమున నతి 
సంతక్నీ ప్రముగ చెప్పబడినది 


“రాముని శుభచరిత[ము లఘు]ంబును 

రామాయణముగ రచించి పాచేతసుకై 

| 22533686 ०2 తగ్గ నిజ 

ధామమునకు నారదుడుదార ४८ జనియిన్‌”' (భా.రా. 1, 2) 


వావిళ్ళవారు ప్రకటించిన భా. ८०.28 [పారంభమున సం(గహరామా 
యణమను శీర్షికతో 47 పద్యములు గల భాగమొకటి చేర్చబడియున్న ది. ఇందు 
వాల్మీకి నారదసంభాషణమును, నారదుడు చెప్పిన సంగహరామాయణకథయు 
కలవు. కాని ఈ భాగము భా.రా. క ర్రచే రచింపబడినది కాదు. తరువాత నెవరి 
చేతనో రచింపబడి యిందు చేర్చబడిన ఏ. శ్రీ వెంపరాల సూర్యనారాయణశా న్ర్రి 
గారు ఈ భాగమును భారా. కర్త రచించినట్టుగనే భావించినారు.*ి కాని తాప. 
లలో నెందును ఈ భాగము కనిపించక పోవుటచే దీనిని పకి ప్రమనియె భావింప 
వలసి యున్నది. 


11) రం.రా.న దాశరథధుల బాల్య|కీడలు సుమారు 18 ది్భపదలలో 26 ॐ 
ठ 232. శ్రీరామడొకనాడు బంతి ఆడుచుండగా మంథర వచ్చి బంతిని తట్టుటయు, 
శ్రీరాముడు తన చేతి కాషముతో దాని కాలు విజుగగొటుబయు ఈ సందర్భమున 
ఐరొ_నబడినవి. భావిరామవనవాసమునకు ఈ మంథరాద్యేషమును కారణముగ 
సాపించుటకు ఈ యంశము రం.రా.న కల్పితమె యుండును. భారా.న 
దాశరథుల బాల్యవృ త్రములు లేవు. అందు శ్రీరాముడు మంధర కాలువిజుగ గొటిన 
వృ తము బా.కాం.న కొక అయో.కాం.న & ९८ 
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iii) అహల్యావృ తాంతవర్ణన సందర్భమున ఇందుడు కోడియె त 
మా|శ మమును _పవెకించినట్టుగ రం.రా.న. కలదు.*! కాని భా.రా.న. 3० | ८98 
(२ 2505524 25225 ०५5९ నే యున్న 6.4: 


iv} శ్రీరాముడు రాజ్యమును పరిత్యజించి 2 తాలక్ష్మ అసమేతుడై. ४ 3०0 
జేరపురమును చేరుకొనును. అచట గుహుని ఆతిథ్యము [0 ०६) సీతారాములు 
తృణశయ్య పె ని|దించగా లక్ష ణుడు వనవాసము ముగియువజకు ని దపోకుండా 
ఉ.దునని|పతిజ్ఞచేసి సమీపము ననేఉండివారిని కంటికి రెప్పవలె కాపాడుచుండును. *3 
ఆప్పుడు ని(దాదేవి వచ్చి రా(క్రిసమయమున న్ని దించవలయుననెడి సమయమునే 
ధిక ,_రించితివి కనుక నిన్ను విడుచుమార్గ మును తెలుపుమని అడుగ గా లక్ష్మణుడు 
వనవాసము ముగియువరకు తన భార్యయగు ఊర్మి శొదేవి నాశ్రయించుమనియు, 
ఆ తరువాత తిరిగి సీకరింతుననియు తెలుపును. లక్ష్మణుని భాతృభ డిని, 
కీలౌన్న త్యమును కకటించు ఈ అంశము రం.రా.న వర్ల్ణింపబడినది.4* వనవాసము 
ముగియ వరకు నిదమాని సీతారాములను సేవింతునని లక్ష్మణుడు చేసిన 
పకిజ్ఞ భా. రా. న నున్నను అందు ని దాదేవివృత్తాంతము మా|తము లేదు. 


11) భరతుడు చి త్రకూటముననున్న శ్రీరామునొద్దకు వచ్చి దశరథుని 
మరణమును తెలిపి యాతనినయోధ్యకు తిరిగివచ్చి రాజ్యుపాలనము కొవింపవలసి 
నదిగ (ప్రార్థించును. అట్టు చేయనిపక్షమున తానక్కడనే [ప్రాణములు విడుతుననియు 
విన్న వించును. అంత రాముడు భరతునితో నీ |క్రిందివిధమున పలికి యాతనినను 
నయించినట్టుగ రం. రా. న కలదు. 


“ఆదియేమి భరత ‰ 2०९४८९६१ ३ 
23 > (९5 © >° ~< <? మన తండి యాజ్ఞ 
దశరశేశునకు మీ తల్లిని మున్ను 

८2} 
విశదాబుగా నిచ్చు వేళ క్స్‌ తాత 
నా కూతునకు(గలర్లు నందను నఖిల 
భూకొంతుగా నీవు పూన్సుమీ యనుచు 
నమ్మికవడసి 3550-5 బెంద్ది చేసె 
నమ్మాటపట్టున నమరదై తేయ 
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యుద్దంబులో విభుండొసగిన వరము 
బుద్ధి దప్పక కైక భూమీపనడిగె (పుట. 122, 128) 


దశరథుని వివాహసమయమున కె కేయితం[డి తన కూతునకు గలుగ 
బోవు కుమారునకే రాజ్యాభిషేకము చేయవలసినదిగా దళరథునితో సమయము 
గావించుకొనుటయు, దాని యాధారముగనే उ కేయి భరతుని పట్టాభిషిక్తుని చేయు 
మని దశరథుని కోరినట్టుగను పె రం. రా. ద్విపదలలో 56829556. ఈ విష 
యము భా. రా. న కానరాదు. 
అరణ్యకాండము : 

1) సీతాదేవి పలికిన నిష్ణరవాక్యములను విని లక్ష్మ ణుడు శ్రీరామునొద్దకు 
పోవుచు 'పరశాలకు చుట్టు బరులేడు' (వాసి “ఎవ్వడే నీ బరుల్‌ వెస దాటివచ్చు, 
5९८ 5८8 తలవియు నాక్షణమె యని పలికినట్టుగ రం. రా. న నున్నది. 
భా. రాన నీ బరులు గీయ వృతాంతము (గహింపబడలేదు. 


కిష్క.ంధాకాండము : 

1) స్కుగీవుడు తనకు వాలితో నేర్పడిన వై రమునకుగల కారణమును 
(క్రీరామునకు తెలుపు సందర్భమున రం.రా. న సము[దమథనము వర్ణింపబడినది. 
దేసిద్దమగు సము[ద్రమథనకథతో నిది కొంత భేదించుచున్నది. సము[దమును 
మథించునపుడు వాలిసుగీవులు దేవతలకు సహాయపడుట, ఆందితరవసువులతో 
పాటు తార జన్మించుట, దేవత లా తారను వాలిసుగీవులకొసగుట మున్నగు 
కొత్తయంశములిందు చోటుచేసుకొన్న 9.45 ఈ యంశములు వా. రా. (పతులలో 
నెందును లేవని ८) కాొమిల్‌ బులేే_గారి యభి| పాయము.*6 ఈ సందర్భమున 
భా. రా. న నీ సము[దమథన వివరములేవియ కానరావు. 


i) సుగీవుడు రామునకు స ప్రతాళములను చూపి వాని నొక్క_ కోలతో 
కూల్చి వేసినచో నాతనిని వాలితో సమానునిగ నెంచెదనని పలుకును. (శ్రీరాము 
డే కావించి తన పరా కమమును (పకటించుకొనును, అంత ఆకాశ వీధిలో నొక 
విమానమున ‘కరుణావతి' యను కన్య (పత్యక్షమె తాను నిరతము ८००१९73 
నిందించుట కారణముగా 25९2 శాపపలముగా తనకు స ప్ప్తతాళరూపము కలిగినట్టు 
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గను, శ్రీరాముని మూలమున తాను శాపవిమోచనమును పొందినట్టుగ ను తెలిపి 
అమరపురికి వెడలిపోవుమ. గం. రా. న వర్ణింపబడిన యీ స పతాళచ్చేదనము 
భా. రా-న నుక్నను ఇందు. వర్థితమైన కరుణావతీ వృత్తాంతము.“ నూూత్రము 
కానరాదు. 


యుడ్గ్ధకొండము : 

i) కపివీరులు సేతుబంధనమునకైె. కొండలు, చెట్లు మున్నగునవి తెచ్చి 
సము|దమున పడవేయగా నవి తేలక మునిగిపోవుచుండెను. అందుకు శ్రీరాముడు 
విచారించుచుండగా సము|దుడు [పత్యక్షమై ४९७८2. తనయుడగు నలునకు 
తప్ప ఆసేతుబంధనమితరులకు సాధ్యము కాదనియు, ఆతడు సము[దమున వేసిన 
తరుగిరులు మునుగక తేలుననియు తెలుపును, అట్లు లేలుటకు నలునకు గల 
८528 ९०९९8; మునివరమును గూడ పెర్కొ_నును, రం.రా.న నీ వరవృతాంత 
మిట్లు గలదు. 


వింధ్యా[ది సమీపమున నొక యడవిలో పజకణ్వుడను ముని తపము 
చేసుకొనుచుండగా నటకు నలుడు పోయి బాల్యచాపల్యముచే నాతని పూజావస్తువు 
లను సము|దమున పడవేయును. మహర్షి బాలుడగు నాతనిని దండింప నిష్టపడక 
యాతడు సముద్రమున పడవేసిన వస్తువులన్నియు మునుగక తేలుచుండునని 
యాతనికి వరమును [పసాదించును. ఆంతనాతడు సము|దమున పడవేసిన ముని 
వస్తువులన్నియు జలముపు తేలును. రం.రా.న > 6४ ॐ: యీ పశుకణ్బుని 
వృత్తాంతము 48 భా.రా.న కానరాదు. 


li) క్రీరాముడు సుగీవాది వానరులతో సము|దము దాటి సువేలా|ది 
చేరును. ఈ విషయము తెలిసిన కైకసి చింతిల్లి మాల్యవంతుకడశకేగి సీతాదేవిని 
రాముని కప్పగించుమని రావణునకు బుద్ధిచెప్పుట యు-కమని యాతనితో విచారించి 
రావణుని దగ్గరకుపోయి ఆకనికి నీతిబోధ కావించుటయేకాక రాముని మహిమమును, 
జల[పళయమును వివరించును. రం.రా న ఈ వృతాంతము దాదా.పెదారు పుటలలో 
వర్ణింపబడినది, ५ ° అవాత్మీకమగు నీ కైైకసీవృత్తాంతము భారా.న కానరాధు. 
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iii) ఇం|దజిత్తు భార్యయగు సులోచన వృతాంతము రం.రా.న అతి 


విపులముగా వర్ణిత మైనది, ఆవాల్మీకమగు ని సులోచనావృతా౩తము భా.రా.న 
గహింబడలేదు. 


iv) సేతుబంధ సమయమున నొక ఉడుత శ్రీరాముని పైనున్న 
భావముతో సము|దజలములో తన శరీరమును తడిపి యినుక పె పొర్దాడి తన 
శరీరమునకంటిన యిసుకను వానరులు నిర్మి ంచుచున్న సేతువుశిలలమధ్య 
విదల్చుచుండెను. రాముడు దాని क క్తీభావమునకాశ్చర్యపడి తన కుడిచేతితో దాని 
శరీరమును 8259८ त" నట రాముని మూడు[వేప్టను ముదితములై నవి. రంరా.న 


మా|తమే కానవచ్చు ఈ యవాల్మీ కాంశ ము.” 1 ०, ८१. కానరాదు. 


४) శ్రీరాముడు. పట్టాభిషేకానంతరము సకల భృత్యామాత్యసహితుడై. 
కొలువుండగా ని|దాదేవి యావ హించుటబే లక్ష్మణుడు నిండుసభలో కలకల 
నవ్వును. సభలోనీ వారందరును తమతమ కళంకములను తలచుకొని తలలు 
వంచుకొందురు. నిండు సభలో అమర్యాదముగ నవ్వినందుకు శ్రీరాముడు 
లక్ష్మణుని మందలించును. ఆంత లక్ష్మణుడు | ని డాదేవితో తాను పూర్ణము 
చేసుకొన్న నియమమును తెలిపి తన నిర్లోషిత్యమును |పకటించుకొనును. రం,రా. 
నందరి యీ ఆవాల్మీ కాంశ మును ,్‌2 భారా కర్త (గహించలేదు. 


V1) తన మాట[పకారము రాముడు తిరిగి రానందున దుఃఖితులగు గుహా 
భర తులు అగ్ని|పవేశము చేయుటకు సిద్దముగనుండగ హనుమంతుడు వారికి 
శ్రీరాముని వార్ల చెప్పి వారి |పయత్నమును మాన్చించును. గుహభరతుల 
యతివేలమగు రామభ క్తిని [ప్రదర్శించు నీ ఘట్టము రం.రా. న 26 956 .63 
భా.రా.న నీ విషయము (గహింపబడలేదు. 


vii) రావణ సంహారముచే తనకు కలిగిన [०२११६ హత్యాదోషనివారణము 
९.5 కాళశినుండి హనుమంతుడు శివ లింగ మును తెచ్చుటలో ఆలస్యమగుటచే రాముడు 
స్మయముగ నొక సికతాలింగమును. సిద్దము చేసి రామేశ్యరమున పతిష్ట 
గావించినట్టుగ రం.రా.న వర్ణింపబడిన వృతము థా.రా. న కానరాదు. 


భా. రా. క © € పదభావాలంకారాదులయందు రం. రా. ననుకరించినను 
అవాల్మీ కములగు నందలి కథాంశ ములను (గహించునపుడు మా(తము స్వాతం 
ख వహించినారనియే పె యంశములవలన తెలియుచున్నది. | 
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భా.రా.క ర్రలు వృత్తములు, జాతు పజాతులను గలిపి మొత్తము పది హెడు 
భేద ములను మా|తమే |పయాగించరి. అందు శార్హూలము, మ_త్రభము, ఉత్పల 
మాల, చంపక మాలు, ए మహా(సగ్గర, ९09 (षर, మాలిని, €యవిభాతి, 
తరళ, మతకోకిల, పృథ్వి యను వృ త్రభేదములును; కందము, ఉత్సాహమునను 
రెండు జాతిభేదములును; సీసము, తేటగీతి, ఆటవెలది యను నుపజాతిద్భందో 
భేదములును కోలవు. భా.రా.న ఆ యా కాండక ర్రలు వాడిన నందోభేదముల 
వివరము లీ _డ్రిందివిధముగ నున్నవి. 
మల్తికార్డునుడు : 


వృత్తములు బా.కొం,. 8.००, 3०.००. మొత్తము 
శార్జూలము 14 22 18 49 
మ త్రేభము 56 55 26 187 
ఉత్పలమాల 34 80 86 1892 
చంపకమాల 70 90 49 209 
స్పగ్గర --- 1 --- 1 
మహా గ 2 --- 1 లి 
లయగాహి 1 --- _ 1 
మాలిని 1 1 1 ३ 
జాతులు : 
కందము {5 354 268 992 
ఉప జాతులు : 
సీసము 29 26 29 88 
ఆట ఎలది £ 6 7 :6 


తేట ^8 18 20 19. 5 
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నన్న యాదులు (పయోగించిన అక్క.రలు, తరువోజలు మున్ఫ గువానిని 
మల్లికార్జునుడు (గహించలేదు. ఈతడు [= మొత్తము 1686 పద్యములలో 
1151 పద్యములు అనగా మూడువంతులు జాత్ఫ్యువజాతులే యని తెలియుచున్నది. 
వీనిలో 99 కందవద్యములు. దీనినిబట్టి ఛందోవిషయమున నీతని కవిత దేశీయతా 
మ్ముదితమని చెప్పవచ్చును, సంస్కృత 23) ९ 259९ € ° भा. 111 
నాదరించిన 29) © 25० చంపకమాల. సగ్గరాదివిశేషవృ త్రముల నీతడు పరిమితము 
గనే పయోగించినాడు, ఆశ్యాసాంతములందు ఛందోభేదమును _పదర్శించుటకు 
మా(తమే మాలినీవృత్తము (గహింపబడినడి. 


భాస్కరుడు : 
వృత్తములు అర.కొం. అర,కొం యుకాం మొత్తము 
(1అ (2) (హూశ్ళా 
శార్లూలము 10 17 88 80 
మ త్రేభము 14 25 48 85 
ఉత్పలమాల 28 24 140 192 
చంపకమాల 40 45 118 201 
^ 1 1 ॐ 4 
మహా[సగ్గర 1 9 8 7 
కవిరాజ విరాజితము 1 -- -- 1 
తరళ | 1 -- -- 1 
లయ|గాహి --- 1 --- 1 
మ తకోకిల — 1 --- ] 
అలయవిభాలి -- --- 2 2 
కందము 90 180 844 524 
పజాతులు : 
సీసము 28 28 8౪ 184 
ఆట వెలది 8 7 6కి 78 
తేట గీతి 18 20 72 110 
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పదటికలో చూపబదిన వృత్తముల వివరములు వావిళ్ళవారి తి 
८) — +| 

ననుసరించి చూపబడినవి. కాని వీనిలో అర.కాం న _పధానపాఠముతో 

పాటు (వాత వతి दे ॐ) మదొక పాఠము (గంధము దిగువ భాగమున 

చూపబడినడి. కాని తా.(ప.లలో పెకింట ము,ప్ర.లలో వధానపాఠముగ 

చూపబడిన హపాఠముకాక దిగువ చూపబడిన పాఠ కనబడుచున్నది. కనుక ఆ 

పాధ్రమునే భాస్కరుని కవిత్యముగ భావింపవలసియున్నది. దానిననుసరించి 


ఆర .కాం.న భాస)_దుడు వాడిన ని ధచ్చందొ భద छ [०८०८ >^ నున్న ఏ. 


= ©). >> అర .§० ०. @८ . ८००. మొత్తము 
(1 ॐ) (2 ॐ) 
శార్జూలము 4 8 9 
మ తేభము 16 14 ४८0 
ఉత్సలమాల | 14 41 
చంపకమాల 89 2: 58 
మహా(సగ్గర — ల్లి 2 
[62 1 1 2 
మాలిని = 1 1 ని 
కందములు 63 85 118 
ఉపజాతులు 
223 24 14 3 31 
९९ పిలడి | 1 1 బి 
తేటగీతి 11 28 4 


అర .*3.9 = 9०0०२००5 వివిధచ్చందో భేదములను తెలుప్రు పె 
రెండు పటికలను పరిగిలించినచో ము.!ప లందు పధానపాఠముగ కనబడు 


భో 


క విరాజనిరాజితము, తరళ, మర 


tx 


२॥ 


పాఠమున కాొనరాప్పు. 
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అయ్య లార్యుడు 
వృత్తములు యు.కోం, (ఉ.భా.) 
శార్జూలము 9 
మ _త్రేభము 154 
ఉత్పలమాల 144 
చంపకమాల £26 
సగ్గర 8 
మహా(సగ్గర 5 
९09 [ त 4 
తరళ 1 
మత్తకోకిల 1 
22०) ५९ 1 
మాలిని 1 
జాతులు 
కందములు 884 
॥ ఉపజాతులు 
సీసము 166 
| ఆటవెలది 75 
తేటగీతి 75 


మల్లికార్డునుడు 292) २ ७७0 टः కందములనే అధీక సంఖ్యలో వాడగా 
అయ్యలార్యుడు మ్మాతము వృ_తముల 225 మొగు చూపినాడు. అంతేకాక 
యోతడు మల్లికార్జునుడు వాడని తరళ, మ తకోకిల, 2328९ యను విశేష వృత్త 
ములను | పయోగించినాతు. 





రు డో దేవుడు 
వృత్తములు అయో. కొం. 
శార్లూలము | 14 


మల్తె భము oa 
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ఉత్పలమాల 40 
చంపకమాల 8 । 
తరళ 1 
మ త కోకిల 1 
మాలిని 1 
జాతులు 
కందము 136 
ఉఊతా) హ 1 
ఉపజాతులు 
సీసము 40 
ఆటవెలది 21 
తేటగీతి 81 


| 6 భారా. పతులలో అయో. కొం. న కొన్ని (పక్షి ప్ర పద్యములు 
కనబడుచున్నవి. ఈ పద్యములన్నియు కుండలీకర ణములో చూపబడినవి. ఇవి 
తౌ, |ॐ. అలో పెక్సి_ంట కానరానందున పీనిని భా. రా. క ©> & 2०0 భావింప 
వీలులేదు. ఈ పద్యముల శైలియు అంతంత మా(తముగ నే యుండుట ఈ విషయ 
మును సమర్థించుచున్న ది. ఈ పద్యములు వావిళ్లవారి తొలి ము[దణము 
(1910) లో కానరావు. తరువాతి ము[దణములలో నీ పద్యములెల్లో చేరినవి, 
ఆనందా[శమ |పతి యందును ఈ పద్యములు లేవు. ఆట్టి [२4 > ४०) ८2 >५ € 
ఈ [కింది ఏధముగ నున్నది. 


వృత్తములు అయో. కొం, 
र ० ము 14 
< ठक 10 
@ 2४०० 89 
చంపకమాల 81 
తరళ 1 
మాలిని 1 


BVP.19 
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జోతులు 
కందము 12 
ఉత్సా హ 

ఉపజాతులు 
సీసము 8 
ఆటవెలది 15 
తేటగీతి 24 


५) | 


భా. ८०, & ठ లాయా కాండములందు వాడిన వివిధచ్చందో భేదముల 
వివరములు పెన చూపబడినవి. ఇక ఆయా ఛందస్సుల एष 
పరిశీలింతము. ఛందము కావ్యర సవ్యంజకమగునా? కాదా* యను విషయమున 
మతభేదములు కలవు. చంపక శార్జూలా దులు లాక్షణికులు చెప్పిన ర సభావాదు 
లందే కాక ఇతర|త |ప్రయుక్షములగుటయు కనబడుచుండుటచే రసభావాథి 
వ్య కికిని, ఛందః పయోగమునకును సంబంధథమంతగా లేదని కొందరి 
అభి పాయము. కొన్ని కొన్ని వృత్తములు కొన్ని కొన్ని రసభావాదుల యభివ్య క్తి 
యందు మాతమే (పయోగింపన ర్లములని మరికొందరి మతము. ఇట్టు మత 
భేదములున్నను వివిధరసభావముల అవస్థాంతర ములను వ్యంజించుటకు తగిన 
అంగ|పత్యంగ ముల సముచితసన్ని వేశముచే జొచితీశోభితములుగ ఛందములను 
నిర్మించుట కవి ఛందమున చూపు శిల్పమని చెప్పవచ్చును. భా. రా కర్రలు 
[పయోగించిన వివిధచ్చందములలో విశేషచ్చందముల (పయోగౌచిత్యమును 
మతము పరిశిలింతము, 


అయ (గౌహి 

ఇందు (పతిపాదమున భ,జ,స,న,భ,2,స,న,భ,య, అను గణము 
లుండును. 8, 16, 24 అక్షరములమీద _పాసయతులు. తాళలయాన్మిత మగు 
గతివిశేష మిందు కనబడుచే దీనికి అయ|గాహి యను నామము సార్థకము 
డా. మాధవశర్మగారు పె విధముగ త్రీకములతో లక్షణము చెప్పుట యసమంజస 
మనియు; భల, భల, భల, భల, భల, భల, భల, గగ యను తరున పాదమును 


విభజబించుట అయానుగుణముగ నుండుననియు తెలిపినారు, 2 
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द 0१ మొత్తమారు అలయ|గాహులు బాడబడినవి. ఏనిలో 23२58 
బా. కొం. నందొక్క_ మారును, హుళకిి_ భాస్కరుడు రెండుమారులును, అయ్య 
లార్ఫుడు మూడుమారులును పయోగించినారు ౨ అర. కొం. న గల లయ గాహి 
పద్యమొక టి (111, 2, 1 88) ము. | 23. అలో పొరపాటున © మవిభాతిగ చూప 
బడినది. 


దేవతలు తాము రావణునివలన పొందుచున్న బాధలను |బహ్మకు తేలుపు 
దురు. [బహ్మ సమ స్తనురలను విష్ణువే కాపాడగ లడనియు, ఆతనినే శర ణుజొచ్చుట 
యుక్షమనియు వారిని సమాశ్వాసించును. ఆంత విష్ణుమూర్తి అటకేతెంచును. 
శంఖచ|కాదులతో విలసిల్లు నా విష్టుమూ_ర్హి వర్ణనము లయ్మగాహిలో ఆతిసుంద 
రముగ కావింపబడినది 4 దేవతావర్ణనమున నిబంధింపబడిన ఏ స్తృతమగు నీ 
వృత్తము లలితమగు గతిచే इ కోతల హృదయములందు విష్ణుమూర్తి సంపూర్ణ 
స్వరూపమును |పతిబింబింపజేయుదు చిత్తెకా[గతా సంపాదకమె యుచితముగా 
నున్నది. 


ఆర ణ్యయుద్దకాండములంద లి లయ గాహులు ఈ (8० కథాసందర్భము 
లలో నిబద్దములై. యున్న 9. 


జటాయువు రావణునేడిరించి పోరుట HI, 2, 188 
నరాంతకుడు కపులనెదిర్చి చిందజివందణ జేయుట VI.987 
కంపనుడు మున్న గురాక్షసులు వానరులనెదిర్చి చికు వడజేయుట V1.1181 
ఆంజనేయుడు దానవులను చెండాడుట VI.18966 
వానర వీరులు రావణుని మూలబలముల నుగ్గాడుట VI.1486 


నన్నయతిక ,_నలు = వృ త్తమును శృంగార కరుణాదులగు మృదురస 
ముల యభివ్య కీకె వాడగా భాస్కరుడు మరియు అయ్యలార్వ్యుడు పీఠ ठ वेष्ट 
వ్యంజనమున నిబంధించినారు. ఎట్టనయు ఈ వృ త్తమును కుంభకర్ణుడు రావణ 
|పబోధితుడై రామలక్ష్మణులతో యుద్ధము చేయబోవు సందర్భమున [పయోగించి 
నాడు.” చున పేరన్న లయ) గాహులలో అర. కొం. మందలిది తా. ॐ లలో 


కానరాదు, 
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(పకృతి చ్చందమున పుట్టిన యీ వృ ९2०२5 ॐ పతి పాదమున మ, ర, 
భ, న, య, య అను గణములుండును. ఈ 239) ९ | పయోాగ విషయమున (పాది 
నులు ఈ శందివిధముగ అభి పాయపడినారు. 


'ఏీరస్య భుజదండానాం వర్ణనే (సగ్గరా భవేత్‌” (కాత్యాయనుడు) 
'సావేగపవనాదీనాం వర్ణనె (సగ్గరా మతా” ( శేమేం[దుడు) 

'రౌ|దే (సగ్గరాదయః' (భోజుడు) 

"८ ९०८ [పాయకృతం 22 & కరుణే తథా 

కదాచిద్వీర రౌ|దాభ్యాం యదాధర్షణజం భవేక్‌' (భరతుడు) 


భా.రా.న పయోగింపబడిన (సగ్గరలు మొ తము తొమ్మిది. ఇ వియన్ని యు 
వీరరౌ[దములను వర్ణించుపట్టనే [పయుకములై నవి. ఆయా కాండములందు 
శః వృత్తము వాడబడిన సందర్భ ములు ఈ | కిందివిధముగ నున్నవి. 


అర. కొం, 

1. (శ్రీరాముడు విరాధుని బాహువులను తునుముట-విరాధుడు నేలపె కూలుట 
1 ఆ 9 ॐ. 

2, జటాయువు రావణునితో పోరాడుట 2 ఆ, 128 ప. 

కి కాం, : 

8, స్ముగీవుడు లక్ష్మణునితో మాల్యవంతమునకు పోవుట 624 ప 


యు, కొం. (పూ.భా,) 








4 ఇం|[దజిత్తు సు గీవాదికపిఏరుల పె బాణములు వేసి వారి బలమును నింప 
జేయుట 548 ప. 
సిలుడు [పహస్తుని ఏంటిని [००८०८ {684 ప, 
రామాదులను సంహరింపుమని రావణుడు కుంభకర్జుని [ > 29०9९ 

884 పస. 


ral 


రాముడు ద్దరంగమున తనను నొప్పించిన విధమును రావణుడు 


మండోదరికి తెలుపుట 188 ప, 
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8. రావణుడు కపులను తునుమాడుట. 2088 ప. 
9. _ఆగస్ఫు పదేకించిన ఆదిత్య హృదయమును శ్రీరాముడు జపించి 
యుద్ధమున నిలువగా ఏర్పడిన పరిణామము 079 ప. 


మహా(నగ్గర 
సగ్గరపాదమందలి తొలి గుర్యక్షరమును రెండు లఘువులుగ మార్చిన 
మహా[సగ్గర యగును. రసభావాదివ్యంజకత్యమున నీ రెండు వృత్తములకు 
భేదము లేదనియే చెప్పవచ్చును. భా.రా.న మొత్తము 18 మహ్మాసగ్గరలున్నవి* 
భా.రా. కర్తలలో అయో.కాం. కర్త తప్ప తక్కిన కవులందరును మహా(సగ్గరను 
పయోగించినవారే. వీరందరును కేమేం[దాది మతానుసారము వీరరౌదాడి 
వ్యంజకముగనే యూ వృ_త్రమును 2200 6 ०86; పెక్కుచోట్ట గమనింపవచ్చును- 


०, కొం 
1. శ్రీరాముడు విశ్వామి[తునితో మిథిలకు వెడలు సందర్భమున కావింపబడిన 
గంగానది వర్ణన, 884 ప. 
2, వసిష్టుడు కుపితుడె విణ్యామి[తునిపె దహ్మ దండమును |పయోగించుట 
692 ప. 
అర,కాం, 
8. మాయా కురంగము రామా[కమ సమీపమున పూరిమేయుచు నిటునటు 
తిరుగుట. 2 ఆ. 27 ప, 
$4. జటాయువు ००६०५०३ 56०68, 2 ఆ, 186 ప, 
సుం. కొం. 
8 [ददुः | 518 ప, 
యు. కొం 
6. సమద వర్ణన | 9 ప, 
7. కపి సైన్యము లంకమీదికి వెడలునప్పుడు లేదిన ధూళికే రోదోంతరము 
కన్పట్టిన తీరు. 494 ప. 
కుంభకర్ణుడు కపి -సెన్యమును నురుమాడుప. 949 పు 


డ్యివిదుడు కోణితాక్షుని తెగటార్సుట 1.01 >. 
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10. శ్రీరాముడు రావణుని మూలబలము నుగ్గాడుచు వింటిని ధ్యనింపజేయ గా 
- కలిగిన పరిణామము. 1448 >. 
11. సంజీవనికె వెడలుచున్న హనుమంతునకు విఘ్నము గావింపుమని 
రావణుడు కోరగా నిరాకరించిన కాలనేమిని ఆతడా[గహించుట. 1680ప. 

12. మండోదరి శ్రీరాముని మాహాత్మ్యమును వివరించుచు నాతడు విరాధుని 


చంపిన విధమును వర్ణించుట. 1920 ప, 
18. రామునితో యుద్దము చేయుచు రావణుడు (పయోగించిన గంధర్యాస్ర 
మును వర్ణించుట. 2087 వ, 


భా. రా ముదిత [పతులలో అధ. కాం. 1 €. న 267 వ పద్యమును, 
2 ఆ, 5 8४1 > పద్యమును మహ్మోసగ్గరలై యున్నవి. వీనిలో మొదటి 
పద్యమున శూర్పణఖ తన పరిభవమును రావణునకు చెప్పగా నాత డు కుపితు 
డగుట వర్ణింపబడినది. ఇక రెండవ పద్యమున కబంధ వర్ణనము కలదు. 
ఈ రెండు పద్యములు తా, |ॐ. లలో మృగ్యమగుటచే వీనిని భా. రా. కర్త్హృక 
ములుగ భావింప వీలు లేదు. 


మ త్రకో కీల 

ఈ వృ త్తమున (పతిపాదమున ర, స, జ, జ, భ,ర అను గణము 
లుండును. ఇందలి పదునెనిమిది యక్షరములలో పది లఘువులగుటచే దీని 
యక్షరగతి ఇంచుక దుతమనియు, సప్తమా[త్రాక ఖండావ్భ త్రి యగుటచే 
తాత్మకమగు లయ విలంబితమనియు, కనుక నీ వృత్తము మధుర భావావేశ మున 
హృదయ మించుక త్యరితగ తియెన స్థితిని వ్యంబించుటకు తగియున్న దనియు 
భావింప వచ్చును. భా. రొ. మొ తమున ఆయ్యలారుుఃని రచనమున ` మా|తమే 
యీ వృత్తము కాననగును. 


పాపచేష్షితు( బం & కంధరు బాసి యీ రఘురామునిన్‌ 
భూపతిన్‌ శరణంబు సొచ్చె( |బభూత సద్వినయంబునన్‌ 
(దాపు గల్లి సమగ పుణ్యవిభావ మొప్పగువాడు అం 

కాపురీ పతియెన దై త్యనికాయవల్దభు( జూచితే” (v1. 26265) 


मै 
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రావణన ధానంతరము రామాదులయోధ్యానగర ము పవేశింతురు ఆంత 
పౌరులుత్సాహముతో రామాదుల నొకొ),_క రిని గూర్చి తమలో తాము 
చెప్పుకొనుచుందురు. పాపచేష్షితుడగు రావణుని వదలి రఘురామని శరణుజొచ్చి 
లంకాపురీపతియెన విభీషణునిగూర్చి చెప్పుకొనుట 2) పద్యమున వర్ణింపబడినది. 
మధురావేశ మున హృదయశ్యరితగతిస్థితిని వ్యంజింపజేయటకు ఈ వృత్తమును 
పయోగించుటలో జొచిత్యము గలదు. 


అర. కాం. 2 ७. న మతకోకిలా వృత్త మొకటి యున్నది.” సీతను 
తెచ్చుటకు తనకు సాహాయ్యము గావింపుమని రావణుడు మారీచుని కోరినప్పుడు 
ఆతడు పూర్ణము తనకు రాముని వలన కలిగిన పరాభవమును తెలిపి తన నిస్ఫ 
హాయస్థితిని పకదించుట యీ పద్యమందలి వస్తువు. కాని యీ పద్యము పెక్కు. 
తా. [28 లలో మృగ్యము. 
తరళ 
మత్తకోకిల పాద పథమాక్షరమగు దీర్హమును రెండు (హస్వములుగ 
మార్చినచో తరళ వృత్త మెర్చడును. న, భ, ర, స, జ, జ, గ లు ఇందలి గణ 
ములు. ఈ వృత్తమును చర్చించుచు డా॥ మాధవశర్మ గారిట్లు తెలిపినారు. 


“శరళము అనగా చంచలము. తరంగితము, కంపితము నని యర్థ ములు, 
తరళ వృ త్తగతియు నట్టిదే. హర్షాదులవలన హృదయగతి చంచలమైన యవస్థను 
వర్ణించుటకు తరశము తగియుండు నని చెప్పవచ్చును”. 


భారా న ఆఅయ్యలార్వుని రచనమున మాత్రమే ఒక్క తరళము కనబడు 
చున్నది. రావణ వధానంతరము రామాదులయోధ్యను పవెశించినపుడు హౌరులు 
వారిని గూర్చి పరస్పరము చెప్పుకొను సందర్భమున గల యౌ కింది తరకళకమున 
లక్ష్మణుని పశంస యున్నది. 


“సనభుజాయగ శో క్రియ [5९0००९5 సురరాజు గె 
కొనక మాయల దుర్శ్ణయుండ బి కూర సాహస చేష్టలం 
దనరు శూరుని మేఘనాథుని దర్పమంతయు( దూలగా( 
దునిమి తేజము నొందు లక్ష్మణు( దోయజానన! జూచితే” (ए. 2627), 
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రామాదుల. అయోధ్యా |పవేశముచే పౌరుల మనములలో గలిగిన హర్ష 
భావమును తెణబుపుటకు ఈ తరళ నృత్త [పయోగమెంతో యుచితముగ నున్నది. 


శూర్పణఖ సీతారామలక్ష్మ ణుల వృత్తాంతమును రావణునకు తెరియజేయు 
సందర్భమున నొక తరళము ము.[ప.లలో కనబడుచున్నది.* కాని యిది 
| छम, [खटा కానరాకపోవుటచే భా.రా. న |పయుక్తమైన తరళవృత్త మొక్క-టి 
యనియే చెప్పవచ్చును. 


క విరాజవిరాజితము 

ము, | 5.०6 అర .కాం. (పథమాళ్యాసమున ఒక్క. కవిరాజవిరాజిత ము 
కనబడచున్నను!0 నిదికూడా తా,(ప.లలో పెక్కి_ంట కొనరాక పోవుటచే నిది 
పికి ప్తమని యూహింపవచ్చును. 


పృధీషవృ త్తము 

ఇందలి వతిపాదమున జు స, జ,స,య, ల,గ అను గణములుండును, 
(పతి చరణమునను (పథమ తృతీయ పాదములందు గల జగణములు ఈ వృత్త 
మునకు [పాణములని చెప్పవచ్చును. మధ్యమ గురువగు జగణము ఉత్తుతగతిక 
మగుటచే పద్య గతియందు ఈ ఉత్తుతి చమత్కార జనకముగా నుండును, 
ఈ వృత్తము నయ్యలార్యు డొక్కడే |పయోగించినాడు, 


“ఇతండు హరిసూనుసోదరు(డహీనస త్యోద్దతుం 

డతండరయ వాలినందను( డుదారశీలుండు బా 

డతుల్యబలపౌరుమ ండురుభుజార్జితారాతి యూ 

ख [25९8 ९3१०2903 సుషేణు( డబ్దాననా ! (VI - 2629) 


2 నుదాహృత ములగు తరళ, మ_్తకోకిలావృ ९259९ |పయోగింపబడిన 
సందర్భముననే యీ పృథ్వీవృత్తమును కలదు. అయోధ్యాపొరులు (శ్రీరామునకు 
తోడ్పడిన సు గీవాదివానర వీరులనుగూర్చి _హర్షోద్వేగముతో చెప్పుకొనుట 
యిందలి విషయము. అత్యుత్క_టమగు నుత్సాహముచే హృదయమొక్కొ_క్క_సారి 
ఎగిరి గంతులు వై చినట్లు స్పందించుట యనుభవవిషయము. ఇట్టి పౌరుల హృదయ 
గలిని సూచించుటకు పృథ్వీవృ_త్తమెంతయో తగియున్నది. 
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లయవిభాతి 

సంస్కతలాక్షణికులెవ్యరును ఈ వృతమును చెప్పినట్లు కానరాదు. 
ఇందు పతిపాదమున న,స,న,న,స,న,న,స, న యను గణములుండును. ఈ 
వృత్తము భాగాన యుకాం. పూర్యభాగ మున రెండు మారులును, ఉతర 
భాగమున రెండుమారులును |ప్రయోగింపబడినది. ఈ వృత్త ప్రయోగము గల 
సందర్భ ములు ఈ |కిందివిధముగ నున్నవి. 


యు.కొం. (పూ.భా.) 
i) సుగీవరావణుల మల్లయుద్ధము (477 క ) 
ii) ఆఅఆకంపనహనూమంతుల యుద్ధము (662 క ) 


యు.కొం, (ఉ.భా) 
i) వానరులు రావణుని మూలబలమును చిందరవందర చేయుట (1 448ప.) 
ii) రావణుడు పాతాళ హోమము గావించు సందర్భమున వానరులు 
రాక్షసులను బెండాడుట (1849 | ప 


యుద్ధము గావించునప్పుడు కలుగు ఉత్సాహమును స్పురింపజేయుటకు 
ఈ వృ త్రమెంతయో సమర్శముగ నున్నది. 


యతి _పౌసలు 

పూర లాక్షణికులందరును తమ లక్షణ! గంథములలో భారా. పయోగ 
ములను ఉదాహరించియున్నారు. పునరుక్రములగు పద్యములను వదలివేసి నచో 
వీనియందుట్టంకింపబడిన పద్యములు మొతము ముప్పదియేడు. ఆయా లక్షణ 
(గంథములందు పేర్కొనబడిన పద్యముల వివరములు దిగువ చూపబడినవి. 


లక్షణ[గ ంథము ఉదాహృతపద్యములు 
కవిసంశ యవిచ్చేదము 1 
ఆనందర ంగరాట్కందము 18 
అప్పక ఏీయము 14 


సర్యలక్షణసారసం|గ హము 22 
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సుకవిమనోర ంజనము 15 
26 భూపాలీయము !2 | 7 
ఆం|ధపయోగర త్నాకరము 13 18 


చె గంథములందుదాహరింపబడిన పదములు ఆరు కొండములకు చెందిన 
వగుటదే భా.రా.క ర్రలందరును లాక్ష ణీకులబచే పామాణికులుగ (గహాంపబడిరని 
చెప్పవచ్చు ను, 


ఆఅఖండయతి 

అచ్చంధిగల శబ్దములందు న్వ్యర[పధానవశియె పాటింపవలసియున్నను, 
ఆ శబ్ధద్యయమెళనమును ఆఖండముగ భావించి సంధిస్థలమున నిలిచియున్న 
వ్యంజనాక్షర మునకే యతికూర్చుట ఆఖండయతి యనబడును. భీమన, చిత్రకవి 
పెద్దన, ముద్దరాజు రామన, తాతంభట్టు, కూచిమంచి తిమ్మన, రంగకవి, కూచి 
మంచి వేంకటరాయకవి మున్నగు లాక్షణికులు ఈ యతిని పేగొనినారు. క్రాని 
వారు ఉభయయతులనుకూడ విడిగా పేర్కొ నుటచే నీ యతి క్యాచిత్క._మని భావింప 
వలసియున్నది. అప్పక విమాత్రము ఈ యతిని అఆంగీకరింపలేదు.!* పూర్య 
లాక్ష ణికులఖండయతికి చూపిన యుదాహృతులనన్నింటిని ఆప్పకవి [పక్షి ప్త 
ములుగ భావించి వానికి నూతనపాఠములను కల్పించినాడని విమర్శకుల తలంపు, 

భా.రా. నందు అఖండయతి గల యుదాహరణములు దిగువ 2260-5 
బడుచున్న వి, 


బూ, కిం, 


i) కులపాలకులగు పు[తుల 
నలువుర (గనియెదవు నీవు ననువొందగ (62 ప) 
ii) మీ దటు నొకపుణ్యు(డై.న వసుథామర వర్వ్యునిచేత (671 ప) 
@ ०. కాం, . | 
రామ మీ ४०5 ధరాధ్యక్షు(డై యుండి (122 ప.) 
ఆర, కొం, 


లోలాకి యేమి యయ్యెనొ 
నా లక్ష్మణు(డనియె వగచు నమ్విభుతోడన్‌ (2,297) 
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యు. కొం. ( పూ.భొ. ) 


ఏ,మన(గలదిప్టు పీచుండగు మర్కటు(డొక- (డు (65 ప.) 
ఏ,మన్నను శెల్టుగాక మణిమండనముఖ్యములై న కానికల్‌ (14! ప) 
ili) సర్వలో, కై కశ రణ్యునింగొలువగా నిటు వచ్చితి (! 65 ప) 
1౪) _ రుచి,నమరెడునది పం క్తికంఠునగరు (470 వ.) 


యు.కొం (ఉ.భా.) 
|) దై,త్యావళి రూపుమాపి విహితస్థితినేర్పడ (1898 ॐ.) 


ఆఖండయతిని సమ్మతింపని యప్పకవి యు.కాం. పూర్యభాగమందలి 
తొలి రెండుపాదములను తనకనుకూలముగ మార్చుకొన్నను తక్కినవానినేలొకో 
మార్పుకొనలేదు. 


అప్పకవి మారిన పాఠములు 
i) 'ఏ,మన్న (గొజంత లేదు మణిహారములాదిగి 
ii) 'సర్యలో, కెకశరణ్యునింగొలువ నిప్పుడు వచ్చితి" 


శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మగారు అప్పకవి మార్చిన పాఠములకంచె 
అఖండయతి పాఠములే సరసములుగ నున్నవని యభి ప్రాయపడినారు.! 


@ „~ బబభోలయతి 


యు,కాం. ఉతరభాగరచయితయగు నయ్యలార్యుని రచనమున మాతమే 
ఈ యతికి | పయోగ ములెక్కు_వ గా కనబడుచున్నవి, 8.5०. 5 నొక్క యుదాహర 
ణము మా/తము లభించినది. ఈ యతీభేదమును లాక్షణికులు చెప్పనందున పండి 
తులు ఈ యతిగల పాఠములను కొన్నింటిని దిద్దివేసినారు. వా.[ప.లలో పీ 
యతితోగూడిన పయోగములే కనబడుచున్న వి. మొదట వాత పతిపాథమును, 
తరువాత ము.|ప.పాఠమును దిగువ పేర్కొ-నబడుచున్న వి. 


i) పృథివి బగిల్చి హేమమయ పృంఖశర ०९००९ (v1-20 16 ) 
పృథివి బగిల్ని బంగరపు వింజల యమ్ముల 
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11) పృథుతర విస్మయ|కమము పొంపిరి వోవగ (VI.2021) 
పృథుతర విస్మయ క్రమము పెంపొనరంగను 

111) కృతకోదంచిశమత్స్యమై యత (డతికూరాత్ము (డె (vI-1905) 
కృతకోదంచిత మత్సళమై యత (డతి కైశాత్ము (డై. 


పండితులు తమ దృష్టికి వచ్చిన 2 యుదాహరణములను కొన్నింటిని 
దిద్దినారు. కాని వారి దృష్టిలో పడక దిద్దుబాటుకు గురికాని మరికొన్ని యుదాహా 
రణములు లేకపోలేదు. అని దిగువ పేర్కొ-నబడుచున్న వి, 


కిష్కి.ంధాకాండము 
పుష్క.లబలశాలి వాలి పృధుతరబాహో ( 162 ప) 
యుద్ద కొండము (ఉ.భా, ) 
i) కూరార్డచం।దా స్ర్రక ఎ్రతోరుబాహులె. (1 458 ప) 

11) కొని యోల్లన కాలనేమి గృహమున శేగెన్‌ (1617 ప.) 
1 పొరి గడవంగ( జొర్చె సురబృందము (1824 ప) 
iv) భువనోదరమెల్డ २०९८ బృథుసంచరమై (1861 ప) 
) నలి నగరవరణ దుర్గం 

బులు జతనము సేసి దనుజబ్భందమ్ముల (1 886 ప.) 

४1] పోరనిత(డు పిన్నవాడ పృథుబాణమునన్‌ (1915 వ.) 
vii) సురనది వీచులందడియు ४9०५2०९5 (251 ప ) 
viii) భూర మణుండు నంత 296 & > ०62 లాదట (2 145 పు) 

12) భుజగరాజభోగపృథులతరాయత (21651 ప) 


>) ~ బూ © 28 | 

ఆప్పకవి మువిభ క్రియతిని, ముకారయతిని పేర్కొ-నినాడు. పు, పు, బు, 
భులకు విభ క్రిముకారముతో యతి को మువిభ 88०68, సాధారణ. 
మువర్ణమునకు పు, 28, ९०, భు లతో యతి చెల్లు ముకారయతి. ఈ రెండింటికీని 
అప్పకవి ఉకార సహితమగు మువర్ణముతో యతి కూర్చబడిన ఉదాహరణములనే 
చూపి యున్నాడు !* దీనినిబట్టి ఊో, ఒ, ఓ లతో గూడిన మువర్ణమున కశే వర్ణ 





च ~ ~ 
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ములతోగూడిన పఫబభలతో యతిమై[తి కూడదని తెలియచున్న 3. ఈ విషయమున 
అప్పకవి స్పష్షముగ తెలియజేయలేదు భా.రా.న పు-మోలకు యతి కూర్చ్పబడిన 
ఉదాహర ణమొక_టి యు.కాం,న కనబడుచున్భ ది. 


“ఏ, పున బంధించిన వన్ని యున్‌ మటజచితేమోహంబునుంగ ల్లెనే” 


( 18949 ప.) 

ఆ.రఎ.ఛం.న నీ పద౭ము చః గా-టయకికి దృష్టా © 2& 6९.17 
దు = © & యతీ 

వరవసంతు(డు లెని వనలక్ష్మి శై వడి 

దుమముతో( బాసిన తీగ బోలి (VI- 1940 ప.) 

| =, | ॐ. అలో కనబడుచున్న =: యతి పయోగము లాక్షణికో కము 
కొనందున పండితులు ఈ పాఠమును (కింది రీతిగ మార్చి యుందురు. 

ధృతి దరువును బాయు ९८८९८ బోలి (V1-1940) 


ఈ ము. ప. పాఠమున (కొత్తగా చేర్చిన ధృతిపదముచే యతిని సవ 
రించినను ఆవదమునకు సార్థక్యము కనబడదు, |వా. (ప్ర. పాఠమే సము 
చితముగ నున్నది, 


ర ~ © © యతి 
అప్పకవి “రవ 
లక్షణ విలాసముఐ యక న్ని యుదాహర ణంబులు | వాసినారు; అఆవియు 
వివరించెద' నని తెలుపుదు లక్షణవిలాసమున ర-లల యతికి ఉదాహరణముగ 
పీయబడిన “శారదాభవి, తీనత నేపారు చంద రెఖయపోలెన్‌ ” అను ఛా 
పద్యము (VL 2882) ను పెర్కొని యందలి యతిస్థానగతమగు శబ్దము 
రేఖాశబము కాదనియు, లేఖాశబ్దమనియు విమర్శించెను.! కాని కస్తూరి 
రంగ కవి కూచిమంచి వేంకటరాయకవియు చై పద్యమును అభేదయతి 
కుదాహర ణముగ నిచ్చుటచే సిందు ¦ పయు నది “రేఖా” 
29.) 24.19 ర, అత యతని సమ్మతింపని అప్పకవి రేఖాళబ్దమును లేఖాళ బ్దముగ 
భావించియుండును, | 


न ను, లఅకొరమునకును గావ ంబుగొదు, వానికిని 
తే 


र £ 259९) > భావింప 























४0: భాసర రామాయణము 


[ >¢ 5०8 

(ప, పరా మున్నగు ఉపసర్లలకు స్వ్యరాదియగు ధాతువుతో సంధిచేసి 
నప్పుడు పూర్వ్ణపదాద్యచ్చునకుగాని, సందియందలి వ్యంజనమునకుగాని యతి 
చెల్లుటను [పాదియతి యందురు.2 భారా. ననీ యతికెన్ని య।ౌ యుదాహరణము 
లున్న వి. చిగువ పీయబడిన పద్యమును ,పాదియతికొక విలక్షణమైన యుదాహరణ 


ముగ పేర్కొనవచ్చును, 
ఇచదటికి సార యోజనసమీపమునన్‌ ( II], 1, 36 ) 


'సంగతా ఆసో యతి ఆని సమీపశబ్దవ్యుత్స తి. అనగా సమ్‌ -- ఆప్‌ 
అను రెండు శబ్దముల సయోజనమున నీ శబ్దమెర్పడినదన్నమాట. ఇట పాది 
యతినియమము ప్రకారము పర పదాద్యచ్చుకు యతి చెప్పవలసియున్న ది. కాని 
ఇవర్ణమునకు “ఆప్‌'లోని ఆకారముతో యతిమె[తి కుదురదుకదా! కనుక సంధిలో 
వచ్చిన (58 కారమునకే యిట యతి చెప్పవలయును. ఇట్లు యతిని కూర్చుట 
విలక్షణముగ భావింపవచ్చును. 


త్మ-నల యతి 

తకారము బిందుపూర్యకమగునపుడే దానికి నకారముతో యతి చెల్లును. 
కేవల తకార మునకు నకారముకో యతిమైతి) లేదు. కాని “త్మ' యను సంయుకా 
క్షరమునకు నకారముతో యతి కూర్చిన |పయోగమొక్క_టి భా. రా.న కనబడు 
చున్నది. 


“ఆ,త్మన్నిండార గ (జేసి १०९४९ కానన్‌ వచ్చియుండంగ ” (IV, | 09) 


ఆనందా(శమ |పతియందును, కరాలపాటివారి _పతియందును ఏ పాశమేె 


४80 భాస రుని రచనమున నొక నింత యతి పయోగము కానవచ్చు 
చున్నది. చూడుడు. 


క + గక दिप 9 త్రీ ey అకక దా 8 ^ 
"తెంపు = కొని న इ && కాలదండమన ऊ" 09८ 5 ¢ ०९२०5 ” 
> 


( VI.818 ) 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము 908 


ఈ పద్యపాదమున ‘కొను నందలి 'కొ' వర్ణమునకు 'ఉద్దండ' శబ్దము 
లోని ఉకారముతో యతి వేయబడినది. ము. (ప్ర. లన్నింట నీ పాఠమే కలదు. 
తా. (ప. లలో మాత్రము 'తెంపుమై, నొనరన్నె త్తిన.... యద్దండదోర్తండమున్‌ ” 
అను పాఠమే కలదు. ఈ పాథమున యతి సంగతమే, 


ఆయ్యలార్యుని రచనమున ఉకారమునకు 'నొంచి' యను పదమునందలి 
'నొ'కారముతో యతి కూర్చబడిన యుదాహరణ మొక్క_టి కన్పట్టుచున్న ది 


దు oe 


2), కుణికి తనూరుహాసిహతి నొందుచు విట్టుగ.... 9» (VI 1962) 


'వొంచు' పదమే కాని 'ఒంచు' అను పదము లేదు. కావున నిట ఉకారము 
నకు ఒకారముతో యతి సవరింపబూనుట పొసగదు. “పెకుటికి యను పాఠము 
నకు బదులుగా “పెనుటికి, యను పాఠమును (గహించినచో ఆఖండయతిని 
(గహింపవలసియుండును., 


దఒడ (పాస 
అ|పశ స్తములగు [పాస జాలము అలం 
కార విస్మితములు గావు గాన 
దివిరి ధూర్తులై న కవులు కల్పన జేసి 
యొప్పిదంబులనుచు( జెప్పరాదు (అ. <. IIL 878) 


ఆను పద్యమున నప్పకవి లాక్షణిక సమ్మ తములు కాని పాసములు 
| ठ స్తములనియు, థూర్తకవులు మహాకవి(పయు కములు కాని ఆప్రశ స్త 
[పాసములను కల్పించి (పయో గించీనంతమా[తమున వానిని యోౌగములని 
చెప్పరాదనియు వివరించి వానికి ద, డ |పానముగల యౌ కింది భారా. పద్యము 


నుదాహరించెను. 


'కడుకొని వేడిబాష్బములు (గమ్మి ००००९५५० ८४०9९ ఫీత్రిమై 
నడరుచు విన్ననెన హృదయంబున( "© ^ హారయష్షి ప 
య్యద దడియంగం గానయబడి యంచితనిర్మలరత్న భూషలం 
దదుచితద్భృశకమానమణి ధామసముజ్జ్వలభాతి(దోపగన్‌ | (VI-2856 J 
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భారా. ముదిత పతుంందును, లక్షణ సారసం(గహ, సుకవీ మనో 
రంజన ములందును 929 | ये" గల పాఠమే కలదు. కడుకొని" బదులు "& 665, 
యనియు; “ఆడరుచు'కు బదులు 'అదరుచు'ననియు నందు పాఠములు గలవు, 
టి. రా, రా. పతిలో కడుకొని, ఆడరుచు ఆను పాథములు కనిపించుచున్నవి.?! 
అప్పకవి మతమున నీ ద-డ | नेष య్మపశ స్త పాసమని చెప్పవలసి యుండును, 
९८४ ఆఅయ్యలార్యుని [పామాణికునిగ (గహించి యుట మ్మాతము ధూ_ర్రకవిగా 
పిర్కొనుటకు కారణము తెలియదు. 


ర. (> స 

ఆప్పకవి "चेष త'మను |పాసభేదమున ర-జల [పాసమును నిషే 
ధించినాడు, ఆంతేకాక ఏయే శబ్ద్బములందు రేఫజకారములున్నవో యెటుగక 
కుకవులు పాసవై రమును పాటింపక ठ -65९७§ [పాసమును కూఃరురనియు 
తెలిపినాడు, కాని మహాకవులే ర=జ|పాసమును కూర్చియున్నారు. (శ్రీ రావూరి 
దొరసామిశర్మగారు కాశీఖండము, పాండురంగ మాహాత్మ్యము, కాళహస్తి 
మాహాత్మ్యము మొదలె న (పసిద్దగంథ్రములందలి ८ -69| ने ససాంకర కము గల 
(పయోగముల నెన్నింటినో తమ ఆ,క.భా.[ప.లో చూపియున్నారు.®3 భారత 
కవులలో తిక్కన, ఎట్టనలు ఈ పాసను పాటించినారు.ి* భారా.న ఈ 
(పాసగల కింది యుదాహర ణములు రెండు కనబడుచున్నవి. 


1} హరివీరావయవంబులోలి రథర థ్యాపార్మ్యభాగ ంబులం 
దణుచై యుండ ఘనాాసపంక ములు మెదఃపేనముల్‌ (V-153) 


ii) ధర ణిజ నాత్మలో(దలచి తద్దయు 8० 2९०८ బొంది బాష్పముల్‌ 
దొరగగ వెచ్చ నూర్చుచును దుఃఖవపరంపర నిద లేక తా 
నొజలుచు లేచుచున్‌ వనటనొందుచు( గన్నులు సాము మూయుచుం 
29८6८88 మూచుచును భూవిభు(డుండెను దుఃఖితాత్ము (డై (1-877) 


రెండవ పద్యమున ము.|ప్ర.లలో “ఒరలుచు అను సాధురేఫపాఠమే 
యున్నది. కాని యిందు శకటరేఫమే సాధువు. శ.ర.నను, సూ.ఆం.ని.నందును 


Yn శ్‌ „ 2 యు ८. + कनि र पि © 
శకటరెఫ ५ < 0०2 ము దూపబడినది. 


} & 256‰ ६5:4५ 805 


2) 253 0* ) త य 


విసర్షపూర్వక (పాసాశరమునకు వినర్గము లేన ९25 (పాన 
కూరు)ట : 
“సీ క్ష తాఢ్యబలంబు సర్యము( జననీకింప నీ వంశమున్‌ 
నిఃక్షతంబుగ (జేయు నాదు ०९०८००३९ చూపెదన్‌ నేడు సూ 
క్షు ००९ ०००08०६) చూడుము విపక్షక్ష|త పతావళి 
శిశాదండము |బహ్మదండము 56 | శేణీభిదోద్దండమున్‌' (1, 684) 
ము.|ప.లలో 'నిక్ష[తము' ఆని విసర్గరహితముగనే కలదు. కాని నిస్‌ -- 
క్ష[తము ఆను పదములకు సంధిచేసినపుడు 'నిఃక్షతము' ఆను రూపమే 
యేర్పడును. 


శంస పైన : 

అప్పకవి ఉభయ।[పాసలలో స,షలకు మ్మాతమే | रे" ॐ తిని చెప్పినాడు, 
ఈతనికి శ,సల పాసమై|తి సమ్మతము గాదని యాతని యీ (క్రింది పద్యముల 
వలన తెలియుచున్నది, 


శ,స లెలుగక చదువంగా 
2880 ८2९2255... ,..५ 200 ०००... 
~) 


^“) ० 0९09, 2 0888, సెవమును, సెలగోల 
‰ 2269 పసిగొన జేసిరనగ 

భీష్మసన్నుత యివి తృతీయోష్మ లిపులు 
గాని | పథ మోష్మ వర్ణముల్లావు 28८ 
దెలియక రచించు కృతులు ధా|తీతలమున( 
|బాసభంంగంబులై 55049 ०९०० (80९8 


భా.రా.న నీ | 6०5 ఒక. పద్యమున శ_స|పాస | 5० & 3:36. 


2 ०००८ గంఠముల్‌ దునిమి २) 0९5७० 260९568 గాగ [58:5० 
గీశులు ‰& (8 ००& తమకించుచు రాఘవుమరు9 సొచ్చినన్‌ (VI 1 446) | 
BVP-20 | 
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(శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మ గారు తమ ९७. & , ఛా. |> లో र ~ 2 | चेष 
గల యెజ్జనాడి పాచినక వుల [పయోగములను కొన్నింటిని చూపియున్నారు.2* 
అప్పకవికి సమ్మతము కానంత మా[తమున నీ యతి దుష్టమనుటకు వీలు లేదు, 
కస్తూరి రంగకవి యీ |ప్రాసమును పేర్కొనినాడు. 41 
నంయు క విశేష[పాసము : 


[పాసాక్షర ము ఒక పాదమున సంయు కముగ నున్న పుడు అన్ని పాదము 
లందును పాసాక్షరమదే సంయు క్రీము కలదిగ నుండవలయును, అనగా ఒక 


పాసాక్షరమునందలి సంయు క్ర వర్ణములలో ఎన్ని హల్లులు వి కమమున కూడి 
యుండునో ఆదే క్రమముతో తక్కిన |పాసస్థానములలో నుండవలెనని భావము. 


ఆప్పకవి దీనిని సంయుక్తాక్షర ప్రాసమని పేర్కొనినాడు. దీనికి భిన్న ముగ 
భా.రాన నీ క్రింది పద్యమొకటి కనబడుచున్నది. 


& ९९७०2०४ ॐ నుం 

డక్షయబలశాలి భోగ హరిహయు(డు లస 

దీక్షిత యజధురంధరు( 

డక్లీణస ధర్మ పరుడు యార ్టనుతుండున్‌ , ( 1-45) 


కానియీో పద్యము వావిళ్ళ |పఠిలో కుండరీకరణమున చూపబడి 
యుండుటచే 95 తరువాతివారిచే [పక్షి ప్రమె యుండునని యూహింపవచ్చును, 


& ~ ॐ (పానము 


ర, వలకు ఏ లాక్షణికుడును పాన తిః చెప్పలేదు. అయ్యలార్యుని 
రచనలో రవలకు _(పాసకూర్చు న ఈ కింది పద్యము కనబడుచున్నది. 


రవివర బింబ మూర్షగత © 8.5 ॐ పరిలంబమానమె 
వరుణహరి దధూటికర వారిధితోయము చేదు డేడుకం 
గరపరిము క్రమైన కనకంపుఘటంబున( > 


 విరహకృశానుకూటమన ఎక్షణద్భళ తనొండె నెంతయున్‌, (౪1.2686) 
షు 


sD) 
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మొదటి పాదములోని “రవివర బింబిమను పాఠమును “వరరవి బింబ 
మ'ని మార్చినపుడు ఈ |పాసలోని దోషము తొలగిపోయినను వ, రలకు యతి 
కూర్చుట ఆసంగతమగును. భాస ర రామాయణ తాళపత _పకులను సంప 
దించి సరియెన పాఠమును గు_ర్తించిననే కాని ఈ పాసవిషయమున నిర్ద్వ్షష్షమగు 
నిర్భ్ణయమును చేయుట సాధ్యము కాదు. అంతవరకు ఈ | > విలక్షణమైనది 
గానే భావింపవలసి యుండును. 


సంస్క్భత మున ఆను పాసమే కాని ప్రాసము లెదు అను పాసము వలే 
| चेऽ ०9 రసావహము [ नेऽ ०: సదృశ వర్ణావృ తీనే శ్రావ్యత నాసాదింప 
జేయవచ్చును. ఆంతేకాక రసపసంగమున్నచోట ఆది రసాభివ్యంజకమును 
కావలసి యుండును. రస|పసంగము లేనియెడల (పతిసుభగతయే (పయోజన 
మని చెప్పవచ్చును. అప్పకవి యీ కింది పవిధ చాసములను పేర్కొని 
నాడు.2ర 


1. సుకర|పాసము, 2. దుష్క_ర|పాసము, 3. ८९०९९ | गे", 
4. త్యక్షరపాసము, 8. फ [मे . 6. అంత్య|పాసము, 7. అను 
|పాసము, 


(వాసంబు సు భాక్షర ०2 న సుకరంబు ఆని ఆప్పక విలక్షణము అసం 
యు కములు, అదిషరు_క్రములు, అబిందుపూర ఇక ములు, ఆఅల్చ[పాణములునై 
సుఖముగా నుచ్చిరంపదగిన యతక్షర ములు సుకర|పాసాక్షర ములని డా॥। మాధవ 
శర్మగారు వివరించినారు.2? త,ద,న,మ,య,ర,ల,వ,స మున్న గువర్ణములతోడి 
పాస కూర్చుట సుకరమని శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మగారి య ) పాయము.?? 
సుకర|పాస ఆతిసాధార ణమగుటచే దీనిని గూర్చి వివరించుట యనావశ్యకము. 


దుష్క-_ర | से సము 
స్థానకరణ|పయత్నా దులందు విషమములగు వర్ణముల సంయోగములు, 
విసర ष्ठ ९७ >€ దుష్క-ర పాసాక్షరములు. ఇవి భాషలో తరుచుగా రానట్టివి, 


ఆఅంతకాక ఉచ్చార ణమునను | ४ వణమునను ఇవి కశ కరములు ర్ల,స్స,క్ష,మ్మ, 

















308 భాస్క_రరామాయణము 


ఘ్న,ష్క,చ్చ9,ధ్వ మున్న గునవన్నియు ८०९9-6 పాసాక్షరములే. సుకర 
[పాసాక్షర ములుండ గా కవి వీనిని _పాసాక్షర ములుగ కూర్చుట రసాదివ్యంజ 
కతాధర్మమును పోషించుటకొజకే. భా.రా.స ఇట్టి ८००५-५ పాసములెన్ని యో 
కలవు.కొన్ని మాతమే దిగువ నుదాహరింవబడుచున్న వి. 


శప్రాన 111,27 
, 1, 566; 111, 1,88; 165; गा, 2, 175 

१ vi, 2866 

, रा, 1, 169 

Ill, 2, 411; Iv, 26 

, VL, 246; VI, 1284 

षा, 1278 

, ए, 2886 

VL, 1252 

४ VL, 290, 2066 

' VI, 672, 857 

५ V1, 2029 

ए, 2048 

Iv, 867; छ्‌, 1472, 2041 

VI, 1782, 582 

, VI, 2048 

7 v, 406 


६4 £ । lx A ९ 
> # 
<© ~ €“ 


We) 
॥ 1 
ష్‌ 


"7 


Gs ए कि) 2९ ल EA RAN © 88 


ద్విపొసము 

^“ 2568 2९ [ >" ००९: ८008 & © 24. © పాసంబడి చెప్పునది” అని 
రేచన. అప్పకవి దీనిని ద్వంద్వ పాసమని పెర్కొ_నెను. లాక్షణికులు చూపిన 
యుదాహర ణములనుబలట్టి యీ పానము పావచతుష్టయమున నుండవలెనని తెలియు 
చున్నది. కాని పాదద్యయ మందును, పాద తయమందును మా(తమే యున్నను 
8९[ 8 |: పానములు సౌందర ౪ హతువులు కావచ్చును. భా. రా. న పాదద్యయము 
నను, పాద|[తయమునను ద్యి|పాసలు కూర్చబడిన యుదాహరణములనేక ములు 
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కలవు. పాదచతుష్టయమున నీ |ప్రానము కూర్చబడిన యుదాహరణములు దిగువ 
చూపబడుచున్నవి. 


బాలకాండము 1, 8958, 696 

అరణ్యకాండము [~ 1 -168; 1-2-11: 

సుందరకాండము ‰- 1 0, 46, 582 

యుద్దకాండ ము VI-1587, 1888, 1726, 1856, 1841, 1948; 
2089, 2495, 26४6, 2504. 


క Ey సము 

భా. ८०. కరలు ఈ [పాసమను పాదచతుష్టయమున ఆతివిర ముగ 
(పయోగించినారు. ఒక యుదాహరణము మా(తము యు, కొం. న కనబడు 
చున్న 6. 

“అలగిరి ० | ८8४.) లహుంకృతి” (V1-1841) 


నాలుగుపాదములందును నిర్యహింపబడిన చతు ష్పాసములు భారా న 
కనబడవు. 


ఛ్రందమున |పాసాక్షరము ననేకపర్యాయములు నిబంధించినచో నడి అను 
పాసమను ఛందోలంకార ము. మధుర సుకుమారాక్షరాను[పాసము మధురరసము 
లందును, కటుపరుషాక్షరాను[పాసము దీ పర సములందును ఉచితముగా నుండు 
ననియు, రసపసంగము अ అను[పాసము ఛందస్సును [288 © ంజకము 
గావించి చరితార్థమే యగుననియు డా॥ మాధవళర్మ గారు వివరించినారు." ఆలం 
కారికులు &४ అను[పాసమును వృ త్యను[పాసమను పేరుతో వవ హరి=చినారు, 
०.८०. క ర్రలందరును అను పాస ముల పె మికి)_లి మక్కువ చూ పినవారే., కొన్ని 


ఉవాహరణముం నిట పరికీలింతము, 


1) “కడు బెగడు గుడిచె భువనము 
లుడుగక జడనిధులు ^ ४८त నుడుపథమున( బె 
న్మిడుగుు లెడనెడ( బొడమ(గ । 
వడి(విడుగులు ॐ5९& ८ బుడమి వడవడ వడకెన్‌” | (11667) 
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०४०९० | తుడు उठ తపమాచరించుచుండగా కలిగిన ఉత్సాతములను 
వర్గించెడి పద్యమిది, ఇందు (పాసొక్షరమగు డకారము పునఃపునరావృ త్తమై 
యుత్సాతముల భీకరత్వమును చక్కగా వ్యక్షము చేయుచున్నది. ఈ పద్యమున 
9०6९ త్రరార్థముల యంత్యాక్షర ములు తప్ప తకి్యిన వర్ణము లన్నియు 
అఘ్యక్షరములే యగుట మరొక విశేషము, 


11 ) చండభుజాదండోద్దుర 
దండధరోద్దండకాలదండ [ॐ డో 
చ్చండగతి [|బహ్మదండ మ 
ఖండత్యర 5 త్రికొనుచు(గౌశికుతోడన్‌ ” (1, 582) 


२८०९२ | 2०८६2 తన యా మముషపె నాగ్నేయబాణములను పయోగించు 


చుండగా |క్రుద్దుడెన వసిష్టుడు [బహ్మదండము నెత్తుకొనుటను వర్ణించు పద్యమిది . 


ఇందు బిందుపూర ९७ డకార ప్రాసాక్షర పునరు క్తి వసిష్టుని కోవతీ(వతను, |బహ్మ 


దండపు చండతను చక్కగా వ్యంజింపజేయుచున్న ది. ర సభావవ్యంజకములగు 


నిట్టి యను[పాసములు భా.రా.న పెక్కులుగలవు, 


నూచికలు : 


1. ఈ వివరములు వావిళ్లవారు 192కి లో (పచురించిన భా. రా (పతి నను 
సరించి యూయబడినవి., 
०2589 2) 828 పు 
బాకాం. 144; ఆర.కాం. 2 ఆ. 188 ॐ; యుం.కాం. 987, 1181, 
1366, 1486. 
బా.కొం. 144. 

~. €० ॐ ह». III, 7,9. 

6. ४०८88 >.) 84! పు. 

7. [, 3, 5. 

8. ४०८०१९०) 848 పు, 

४. AI, 1,279. 
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10. 
11. 
12. 


18. 


; 4. 
18. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22, 
2లి, 


24. 


८8. 


४6. 


21. 
28. 
2४. 
80. 
81. 


III, 1, 289. 

ఛందఃశిల్పము 321 పు 

qd Bulletin of the Govt. Oriental Mss. Library, 
Madras, Vol. XIX, No.1 లో ముదితమైనది. దీని కర్త 
యెవరో తెలియదు. ఇది కళువె వీరరాజున కంకితము, 

ఇది అము[దితము; తంజావూర్‌ సరస్వతీ మహల్‌ గంథాలయమున 
దీని (పతి గలదు. 

అపవ్పకవీయము 111, 202. 

అప్పకవీయ భావ [238१8 269 పు. 

ఆప్పకవీయము 111, 69-75. 

106 పు, 

అప్పక వీయము 111, 271 - 278. 

ఆ. రం. ఛం. II, £79; సు. ॐ. రం. 146 పు 

అప్పకవీయము 111, 814. 

257 23. “బి మూడవ లెను 

అప్పకఏయము 1, 844. 

289 పు, 

అం. మ. థా. దోణ, 1, 175; ౪5, iv, 199. 

అప్పకవీయము 11, 256-260. 

288 పు. 

ఆ. రం. ఛం. Ill, 161. 

ఆప్పక నీయము 111, 881. 

ఛం. శి. 155 పు. 

అ.క.భా|ప. 260 పు 

2०. శి. 164 పు 


























భాస్కర రామాయణము 
భాషా విశేషములు 


భారా. బహుక ర్హృక మెనను భాషా విషయమున సలక్షణమెనదని పండితు 
లందరును ఆంగీకరించిన విషయము, ఆప్పకవి మున్నగు ఛందళ్ళాస్ర్రకర్శలును, 
పౌఢ వ్యాక ర మున్నగు వ్యాక ర్తలును, కూచిమంచి తిమ్మకవి మొదలగు లాక్ష ణి 
కులును ఈ (గంథ మునుండి యనేకములగు నుదాహరణములను (గహంచి 
చూపుటయే యిందుకు [పమాణము. వ్యాకరణ విరుద్ధములగు కొన్ని |పయోగ 
ములు క్యాచిత్క్మ.ముగ కనిపించినను వానిని “నిరంకుళాః కవయఃి' అను సూ_క్తికి 
ఉదాహరణములుగ చెప్పవచ్చును. మొత్తముమీద నా రామాయణము [పానీ 
నాం[ధ భాషా సం|పదాయముల ననుసరించియే రచితమనుటలో సందేహము 
లేదు. ఇక సీ రామాయణమందలి భాషా[పయోగవిశేషములను పరికీలింతము. 
ధ్వనుల మార్పులు 

లోపదీర త 

యు 

కె కోక 1-1-28; (ఏలా చిక్కుల ॐ टू | III ~ 2.279. 

తెబ్చికోవలయు 111 . 1-256; వీడ 1౪ 880. 

కోపాన 1౪.60; ఆంబునిది గడాకమున్న VI. 52 & 136. 

సాహసానకు V1.789; ఆత్మ మజాకుమింక VI - 1776. 

దీర్భము రాక లోనము మా(తమే వచ్చిన 'చుట్టలు' ఆను రూవము 


(౪1-761) హుళక్కి. భాస్క_రుని రచనమున కానవచ్చుచున్న ది. 


కలను, కలరు శబ్దములలోని ఎకారముమీది అకారమునకు దీర్భము వచ్చిన 
రూపములు కొన్ని భా,రా.న కనబడుచున్న వి, 
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భస్మముగాగలారు 1, 427 
భోగములు పొందగలానచె 1, 858 
జగములందు( గలారె VI, 2206 


తచ్చబ్దము లోపించి పూర్యస్యరమునకు దీర్హము రాగా పె రూపము 
లేర్పడినవని చెప్పవచ్చును. 


దీర్ణమునకు బదులు |హన్వము 

అన్నంతమగు అగు ధాతువు €, మునకు 'చొచ్చు' ధాతువు పరమగు 
నపుడు (హస్యము వచ్చిన రూపమొక్కటి కి,కాం.న (ప్రయు క్రము, 

మనము నీటుగ( జొచ్చెన్‌ 1४, 297 

ఇట మనము నీుగా(జొచ్చెనని భావము. 


ధాతువు చివరి వర్ణమునకు లోపము 

మజచు, గెలుచు ఆను ధాతువుల లూణ్మధ్యమపురుషెక వచనమునందు 
ధాతువు చివరివర్ణము లోపించిన రూపములు హుళకి భాస్కరుని రచనమున 
క నబడుచున్న 2). 

2: ७००००४5 {~ 864; 7०4०5 § VI-516 


వర్గవినిమయము (Free Variation) 
ల బదులు డ 

'రలయో' ర్రడయో_స్తద్యల్లకయోశ్ళస యోర పి 

వబయోర్నణయోక్సాంతే స్యాదభేదేన &९ 5359 

అను నభియుకో క్రి పకారము లడలు అధభిన్నములు కదా! కనుక లకార 
యు కమగు రూపముతోపాటు డకారయు & 9/9 రూపమును [పయుక్తము 
కావచ్చును. జలనిధి యను పదము జడనిధియను డకార యు కరూపముగ 
అనేకస్థలములందు [(పయుక్తమైనది. 

'కడలె త్తి | మోయవెజచును 

జడనిధులు. 2.౬... ^... 1-187 
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८ 
“జడనిధి దాటుచో నడుమ మెనాకంబు” \-681 
జడనిధి 5०२) ० ^ లక్ష్మణు(డు VI.898 
'తడయక యా కుంభుడు న 
జ్ఞడనిధిలో వెడలివచ్చె ,,.,,... woes vere VI.1220 
'జడనిధుల మీటి కపులను VI-.1828 
“జడములలోనికి నరిగెన్‌ VI-1660 

“గిబదులు వి 


'[అవనిజ లక్ష్మణు( దన | 5० 

డవు రామవిభుందలబచి | IIl.2.214 

“కావున నీ వీ రాతిరి 

వెవెడు నీలోన.... ....... VI-1099 

'పొవులుచు కొసారకూలభూముల నుండైన్‌ VI, 28६1 
'దివియు భువియ దెసలు బవిలిన గతి [మ్రోయ VI, 1280. 


పైవానిలో తొలి మూడు ఉదాహరణములందు |పాసస్థానమునను, చివరి 
యుదాహరణమున పాసయతిస్థానమునను పయు క్రములగుటచే द) (పయోగ 
ములు నిర్ణార కములె, 
పదమధ్యాక్లోపము 

పదమధాఃమందరి న,లడ యను మూడుహాలుల పె నునృ యచ్చులకు 
5९25259 వచ్చిన యో [కింది (ప రాగ ములు భా.రా.న కానవచ్చు చున్న బి 
i) ఇం|దుమన్య్మని VI.688 


li) అడునూ8 V1.1614: సురేశళ్ళరుని కడ్మిన్‌ గిటీ 1.494; >€ 
‰1- 488 


iii) రెన్నిల్ల వాక V.202; రెన్నెలలోన V.204; ఫొలుల చేషలు VI.2363 
రోదసి వెలిగా V1.654 
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5४० పె నేరడు భావార్ల కపదములయందును నిట్టి యజ్లోపము 
=+ ఓవర్ల కియాంతే सिए) వారె సాసమాసయో 8, పూర్ణస్య 
వికారో నో” అను _ నథర్యణకారిక నాధారముగ. చేసుకొని యవహోపలపతి 
'పూర్యస్య న వికారో నోరిత్యనేన ఆంట, వింట, కొంట_ ఇత్యాది పయోగస్య 
భావారే న సాధుత౧మ్‌, కింతు అనుట ఇత్యాదిరేవ, ఏతేన మధుకె భారాతి 29686 
రమ్మని పిల్చి పనిగొంట 25 | छष्दै 5 గాదె ఇత్యాదివచనస్య |> మా 
కత్వ్యమేవేత్యవధేయమ్‌” ఇత్యాదిగా అంట, వింట, కొంటి మున్నగు ఆ 
సహితరూపము లసాధువులే యని యుద్దోషించెను.? ఇట్టి పయోగ ములు త్రిక గాన 
భారతమునను కాననగును. 


పాండునృపాలుపాలు గె కొంటయె బాలు (ఉద్యో, III.59 ) 


భా.రా.నను ఇటి [పయోగ ములు అర.కాం.నను, యు.కాం. ఉతర ~ 
భాగమునను కానవచ్చుచున్న వి. 


హా లక్ష్మణా యంటగా వింటి 11-2-65 
తిరుగన్‌ రాదంట( దా మిథ్యయే VI-1898 
తూపులు గొంట VI-2080 


ఇక 'ఉండుట' యను భావార్థకరూపమునకు బదులుగా ఉంటి యను 
రూపము ఆయ్యలార్యుని రచనమున చోటుచేసుకొన్నది. 


వనమున నుంట ౪1-1184; వచ్చుచుంట vI-1278 


స ప్రాణుడై యుంట ౪1-1602; కాకుంట V1-1718 
రాకుంట V1-1902; తగనుంట(జేసి फा -2170 


వర్గవ్యత్యయము 
పెద్దవాడు నాక VI.89; జగ|త్పాణుండు నారే VI-1092 
పాపము నాక V1.2817; కాదు నాక VI1.2416 
(పయాసము నాక ౪1-2617. 
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నంధి 
అకారనంధి 

“అత్తునకు సంధి బహుళముి (బా. వ్యా. 11.4 ॥ అని సూ(తించుచు 
చి, సూ. స్రీవాచకతత్సమ నంబోధనాంఉముల అకారమునకు సంధి లేదని వివ 
రించెను. భా.రా.న ప్రీవాచకతత్సమముల యత్తునకు సంధి వచ్చిన రూపములు 
లేకున్నను సంబో ధనాంతముల యత్తునకు సంధివచ్చిన రూపులు రెండు గలవు. 

పోరోరి (పోర --ఓరి) 1-10 

కొదురోరి (కాదుర -[- ఓరి) ౪1-485 

ఆకారాంతమగు నామమునకు 'అందు' అను విభ డి (పసత్యయము 
పరమగునపుడు సంధి రాక యడాగమమే వచ్చును. కాని అయో,కాం,న 
ఒక్కచోట మా|తము సంధి చేసిన రూపము |పయు క్రమెనది, 

(పర్ణశాలందునున్న ) II-171l. 


కాని (పయోగము ము [2 లో (దాకెట్‌ గురునందరి భాగమున 
నుండుట చేతను, అందున్న భాగ మంతయు పకి పమగుటచేతను పయోగమును 
భా.రా, క ర్భృకముగ భావించుట యు కము కాదు. 


షష్ట్యంత బహువచన రూపమందలి ఆకారమునకును, భూతార్థ క కియా 
జన్య విశేషమందలి ఆకారమునకును అచ్చు పరమగునపుడు సంధి గావింపబడిన 
రూపములు భా.రా.న అతివిరళ ముగ [పయు కములు. 

గోబాహ్మణులెదురను 1.761; 

(తుంగినాతడు) 1-1-14. 


చె వానిలో రెండవ యుదాహరణము జంబుకుమార వధఘట్టములోనిది. 
ఈ ఘటము కు తాప లలో' కానరాదు. కావున నీ పయోగము భా రా. 
కర్తచే [పయ క్ర్షమనుట సండిగ్గము 


ఇకార్ససనంధి 
నామములందలి యికారమునకు సంది వచ్చిన యీ [కింది రూపములు 
కూరా. న కనబడుచున్నవి. 
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సవతాలు 111.1.148; వాకిలిప్పుడు VI.1064. 

కొలుపేయాడక VI.1456; వేయబ్దముల్‌ 1-166. 

^< న భవేత్సడా' (७४.5१. సంధి 6) అను కారికచే అథర్యణుడు 
క్య్వార్డకేకారమునకు సంధిని నిషేధించినాడు. చి.సూ,కూడ 'క్వార్థంబై.న యిత్తునకు 
సంధి లేదు' (బా.వ్యా 11-8) ఆని పె యభి పాయమునే వివరించినాడు. భా.రా.న 
క్లార్గ కేకార సంధి కానరాదని మేడేపల్లి వేంకటర మణాచార్యులుగారు  భా.రా. 
పీశికలో తెలియజేసినారు.* కాని యు.కాం.న రెండుచోట్ల క్వార్థకెకారసంధి కల 
రూపములు కానవచ్చుచున్న వి. 

ఏరె తతి గుద్దుచున్నారు VI. 204 

దర్చించిట్టు VI - 1729 

తొడిగేసె (ఆర. కాం.) 

ఆం.శ .చిం. కర “'నిత్యమను త్రమపురుష కియాస్వితః' (సంధి 4 | అను 
సూ(తముచే పథమ మధ్యమ పురుషల యికొరమునకు సంధి నిత్యమనియు, 
ఉ తమపురుషేకారమునకు వై కల్చ్పికమనియు తెలిపెను. ఆథర్యణుడు పథమే 
చోత్తమె చైవ కియేతో వా భవేచ్చ్యుతిః' (అధథ.కా. సంధి 6) అను సూతమున 
(పథమోత్రమ పురుషల ఇకారమునకు సంధి వెకల్పికమని వివరించెను. భా.రా.న 
పథమ పురుషేకారమునకు సంధి చేసిన రూపములే యధిక మైనను రు[దదేవ - 
అయ్యలార్యుల రచనమున సంధి రాని యడాగమ సహిత రూపములు రెండు 
కనబడుచున్న ఏ . 

ఉండిరి యిరువురు 11 - 81 

పోరిరి యుదీర్ణవార[క్రములై V1 - 1168 

అయ్యలార్యుని రచనమున నీ [8०5 మరొక విలక్షణమైన యికారసంధి 
పయోగము దోటుచేసుకొన్నది. 

కట్టలుకం|బచండతర కాండములొకొొ_కనందు నెపునన్‌ V1 - 1838 

మధ్యమపురుష కారమునకు సంధి నిత్యమని బా.వ్యా. నియమము. ¢ 
భా.రా,న మధ్యమపురువ సంబంధియగు ఇకారమునకు ఆంతట నిత్యసంధియే 
యున్నను ఒక్క. (పయోగ మున మా|తము సంధి చేయబడలేదు. 

తెచ్చితివి ०५ యాలంబు #1-2108. 
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ॐ ०८ 3० 

“'సంధిర్నాచో=.చ్యనుతః' (९००, శ చిం; 3०61) అను సూ (४९५. ఉకార 
మునకు నిత్యసంధి విధింపబడినది. కాని యీ నియమమునకు విరుద్దమగ వావిళ్ళ 
వారి భా.రా.[పతి (1928) లోని అయో.కాం.న |బాకెట్‌గుర్తులో నున్న 
భాగ మున మా|తము ఉకార సంధి రాక యడాగమము వచ్చిన యీ | కింది పయోగ 


ములు కలవు. 

ఇట్టు యేతకి II - 15 
నాకు యపశకునము 1 - : 

८2.) ९०९० యచటి II - 53 
తానును యంతస్సదనంబునకు Il - 38 
మేలు యీ రాజరాముని I1 - 485 
చెప్పితేను యెమందు II - 51 
తడవరు యదియుంగాక II - 69 
చెప్పినాను యెటు(గవె 1 - 60 
పలుకను యిది నా నేమము II - 66 
నా కొమరుడు యిట్టడుగుట I-80 
ఉండుము యిగురుబోణి 11 - 89 
వెసరింపరు యి(క 11 - 171 


ఈ పయో గములన్ని యు (దా 360 రులు గల భాగమందలివే. ఈ 
భాగమంతయు [పకిప్తము గాన వీనిని గూర్చి ఆలోచింపనవసరము లేదు. 
ఆనందా(మ్మపతి (91 2) లో కా], కరాలపాటి రంగయ్యగారు పరిష్కరించిన 
పతి (1864) లో కాని ఈ బాకెట్లలోని పద్యములు లేవు. కనుక 2 


[न्व ములు భా.రా. క ర్రవిగా భావింప పీలులేదు. ఈ భాగమున ఆఅలాక్ష ణికము 


~~ ^” श) ^ 
అగు > సంధిపదముకె కాక మరికొన్ని యలాక్షణిక[ పయో ములును కలవు. 


(జొదార్యుడు 1} ~ 8 (జొదారరాముగల వాడను నర్భమున) 
(కోవబడ్డారొకళ్ళు 11 - 12. 
తోడుక 11, 17; తోడుకరమ్మన 11 - 95. 











విమర్శాత్మక పరిశీలనము 819 


తోడ,రమ్మనంగను 11 - 98; కూడుక 11 - 95 

వ సిరి 11 ~ 188; చెప్పినాను (చెప్పినను అను నర్థ్భమున) 1-60, 
ra.) థి 

జాంబూనదగ ద్దీియ 11 - 97. 

మహామంచిది 11 - 12; సువర్ణసవర ణలు 11 - 69 | 


©< < నకార సంధి 


అనంతామాతుడు, ఆప్పకవియు. [2८९९६०62 దుస్సం 
పెరొ-నిరి. 7 కాని “నో వా 5९२९० > ९२.) ० పర|పాణిన సంగతేః, 
దుతాద్దు)తః క్యచిచ్చా[త || ఎ క విభాషిత యను నాధథర్యణకారిక (अ 26 1 
వలనను, మహాభార తాది[పయోగ మ నను | ५०९६ ९९००6 దుషము కాదనియే 


[च] 


చెప్పవచ్చును. చి. సూ. ఈ సంధిని చపేర్కొనకపోగా | रकन ५.८ 


ల 


(१४ 


దీనిని (గహించి భాగవతము, @ తరహరివంశము భాహూరొదయము మొ! 
(“ 
(గంథములనుండి యుదాహరణములను చూపియున్నాడు.క్‌ భా. రాన ఈ సంధి 
[పయు ము కాలెదు. ఈ [కంది రెండు (పయోగములు మా|తమీ సందితో 
252 40585 4 6 అవి |ప&ి పభాగమందలివి కాన |పహామాణికములు_ కొజాలపు 
a == ( 
(వాసవసద 2829} 6७ ०५० | 11-41, 
(కట్టనే యు! 1-66 


न 

ఆక్కు_లకు 53 23 లగు అచులు పరమగునపుడు దీర్భ మెకాదేళ మగ 
వచ్చును. ఇది ६१5०6. భా. రా. న రదదేవుడు ఈ [६०6 [పయో గమున 
సంది చేయని రూపమునె ప్రయోగించి డు 

2०९ > ६५०88 ము నీవు దీర్చగ 1-888 


చి. సూ. 'క్లీబంబులు మి[తాదులు 2025१८०९ ४०६००९५ విభాషంబులింగ 
5८ ९0 © 2) | రూ ०0, ५ <] (4० & ९५ €> ६४४ 
९९०९ ०९०९५ ( . 2८०९. 111 - 1 8) నని సూ తించి మి| మి|తుడు ఇత్యాది 
రూపములను సారదించినాడు. శరణశ బము మి| తాడి గ్గ తమగుటబే శర ణుడు, 
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శోరణము అను రెండు రూపములేర్పడును. భా. రా, న డ్కజూపముతోపాటు 
'శరణు' అను రూపముగూడ |పయోగింపబడినడి. వ్యవహారమున ఆతి [పచుర 
ముగనున్న యీ రూపమునకు చి. సూ. గతి చూపలేదు 


శరణుండెన vi, 1082; 
శోరణని రఘురాము( గనుట మెలు. ౪-146. 


చ్రిహ్న శబ్ద ము 

సంస్కృతమున నిది ఆకారాంతనపుసంక లింగ శబ్ద్బము.!9 కనుక “అమ 
హన్నపుంసకముల కదంత ములకు మువర్ణకంబగు' (బా వా$.111-89 |) అను 
సూతము ననుసరించి మువర్ణకము రాగా 'చిహ్నము' అను ఏఎకవచనరూపమును, 
మువర్ణకేతర విభక్తులు పరమగునపుడు ముగాగముచే చిహ్నములు ఇత్యాది రూప 
ములును ఏర్పడును, భా రా.న ఈ శబ్దము స్రీసమముగ |సయో గింపబడినది. 

మంగళచిహ్నల్‌ Vv. 261; నిజమగు చిహ్నల్‌ 1. 16806 

మంగళసూచనచిహ్న లేర్చడన్‌ ౪॥-2185, 

2 పయోగములనుబబ్టి చిహ్న శబ్దమును చరి|త్రాదిగ ణమున २८ 5९2 
యుండును. 


తారకాశబ్దము 

నక్షత వాచక మగు తారకొశబ్ద్బ్దము సంస్కృతమున ఆకారాంత స్రీ లింగము. 
తారక, తారకలు మున్నగునవి దీని తత్సమరూపములు. భా.రా,న అదంతమ. లగు 
అమహన్న పుసంకములకు రావలసిన మువర్గకముగాగ మముఐతో ‰ శోబ్దము 
పయుక్రము. 

తోచెం బొరి తారకముల్‌ ‰1-36 


చామర శబ్ద ము 

ఈ శబ్దము సంస్కృతమున పుంనపుంసకలింగముల రెండింటను గలదు. 
భా.రా.న దీనికి స్రీలింగతుల్య రూ పముగను [పయోగములు & ९25). 

ఛ|తంబు చామరల్‌ 11.15కి 

చామరల్పాటిగ V-428 

చామరంబులన్‌ V1.1187. 
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సంస్కృతమున సఖి శబ్దము ఇకారాంతము. తెనుగున దీనికి సఖి యసియే 
(పథమైక వచనరూపము. సఖి శజ్ఞమంతమందుగల పరమసఖి మున్నగు సమాస 
పదములు సమాసాంత టచ్‌ (ప్రత్యయము! చేరగా పరమసఖ మున్నగు 
ఆకారాంత శ బ్దములుగా మారి తెలుగున పర మసఖుడు ఇత్యొోది రూములు ఎర్చ 
డును. కాని కేవల సఖికబ్దము సఖయను ఆకారాంతశబ్దముగ మారదు. కనుక 
తెలుగులో అసమాసమున సఖ యను శబ్దమును |పొతిపదిక ముగ తీసుకొనుటకు 
ఏలు లేదు. కావున అసమాసమున సఖుడను రూపముండదు. కాని त 
రూపములు భా.రా. న పలుచోట్ల |పయు క్రములై నవి. శర. కర్త సఖిళ బ్దముతో 
పాటు సఖుడను రూపమును కూడ చూపియున్నాడు, 


ఏను మీ తండి సఖుడ 111, 1,102. 

७९७८8 సఖు(డ 111, 1, 108. 

ధన్యు నా సఖు దశరథు 111, 1, 106. 

సఖు(డవగుమని (అర. 2 ఆ; 28 పు.) 

తగిన సఖుడ నగుట १५, 81. 

అదోషాకరుడును నగు సఖుడు (1౪, 88) 
† సఖునకు సంతతము సఖు(డ సద్దతీ కాడే 1९, 118 

సఖు(డవు నాకీవగుటను 1V, 118; సఖు(డవు 1V, 542. 
కోటు 
" బహువచనము పరమగునపుడు ఆచ్చిక శబ్దముల డ,ల్కట్కురల 
ఉత్యమునకు లోపము బహుళముగా వచ్చుననియు, తత్సమములలో కోటి, పిప్పలి 
శబ్దముల కీకారకము దూప ష్టిడు ననియు చి. సూ. తెలిపినాడు.!3 భా. రా. న 
కోటులను పదమే అంతట వాడబడినను కోట్లు అను శబ్దమును మూడు నాలుగు 
చోట్ల పయు < 32:36. | 


కోట్లు 7, 851; VI, 20, 1464, 1844. 
BVP-21 
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శర రు: ~ 

చి,సూ. ఉకారాంత > బములకన్ని వచనములందును 294९ కము విధించుచు 
వానికి (పథ మా బహువచనము మొదలుకొని యే వచనము పరమైనను 2929 5 = 
బవహఖళముగా వచ్చునని తెలిపినాడు. చి,సూ. మతమున |ప్రథ మైన వచనమున 
వృపత్యయము నిత్యము కాని వు[పత్యయము చేరని రాహు, బాహు అను 
పథ మైక వచన రూపములు కానవచ్చుటబచె | नद వ్యాక ర “८१८०२००९ 
శబములకంతట వువర్ల్షకలోపంబు వేకల్పికంబుో (|పౌ.వ్యా ४६ 26) అని 
సూతించెను. హుళకి,. భాస్కరుడు బాహు ఆను (పథమావిభ కక వచన 
రూపమును (పయోగించినాడు 'బాహప్పళశించి (౪-479). రాహు బాహు 
బములకు మా;తమే |పౌఢవ్యాకర్త వు లోపమును విధించినా కాని వు 
లోపించిన 'శరర్తు అను [పథమైక వచన రూపము మలికార్డునుని రచనమున 
(పయోగింపబడినది, 


శర'రు వాలగ( జొద్చెన్‌ iv-460. 


= ० [८8 >) బము 

జగదిం[దజిత్తులి తకారంబునకు లోపంబు వఏిభాషగా నగు” (బా.వ్యా. 
111, 79) ఆను సూ|తము [296१८ 2 ఇం([దజిచ్చబ్దములోని తకార మునకు 
లోపము వికల్పముగా వచ్చి ఇం|దజిత్తు, ఇం|దజి యను రూ ముల్చేడును* 
ఈ శబ్దము ९९ గాడిగణపరిత మగుటచే ఉత్వడుజ్దులు రాగా ఇం|దజితుడను 
రూపముగూడ సిద్ధించును, భా.రా.న ఇం|దజిత్తు, ७ ०[©8 ०९८ అను రూపము 
లతోపాటు ఇం|దజిత్తుండను రూపమును కానవచ్చుచున్నది . 


i) ఇం|[దజిత్తు v-412: ५-294, 586, 168, 1087 
11) ఇం|[దజితుండు ~ 421; via292, B69, G04 


^ 


iil) ఇం|దజిత్తు తo vi, 1854 
iv) ०1८ తునితొడన్‌ ౪, 1864. 


tal 


ఇం దజిత్తుడను రూపము సింగన పద్మ పురాణమునను, మొల్ల రామాయణ 


మునను, రంగనాథ రామాయణమునను (ప్రయుక్తమైనది.!* కాని వజ్ఞలవారు 
. द (क, 





क 
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తమ ~+, 1 “ పథమెకవచనము లోపిందిన ఉగాగమాంత 
ములపె మరల డుజు నిలుచుట కేవలము నసంభవ మగుటబే ఇం|దజిత్తుడు అను 
రూపము సరికాదు. కాని కొందరు సామాన్ల కవులదానిని [८००००१८ ६ © ఆటయినను 
ఆట్టి 08929 ० రూపము (గాహ్మము 7१०९5 392. 39 స్స్‌ యని ఇం|[దజిత్తుండను 
రూపమును అ|గాహ్మమనియే తెలిపిరి. 18 


హనుముచ్చ 2 > 

హనుమచ్చ్భబ్దమునందలి మతు పకార మునకానాదేశము వై కల్చికముగ 
విధించి చి.సూ. హనుమానుడు, హనుమంతుడు అను రౌండు రూపములను 
మా|తమే సాధించినాడు.!* కాని భా,రా-న హనుమడు అను రూపమును కనబడు 
చున్న ది. 


హనుమని వాలము బెరుగగ #~ 456 


సకారాంతతతమములు 


సకారాంతములగు 545, వేధస్‌ శబములకు సమాసవ అందకాొరాంత 
ములుగ ప్రయోగము అతివిరళ ముగ నున్న వి. 

హారిదోల్లసిత 25 58 © ४७....[ - 2.1 

“హరిహర వేధాదులకున్‌' 111, 2, 88. 

“వక్ష యనుటకు 'వత్స' యను పాఠాంతరమున్నను “వక్ష! యను 

పాఠమే ఉచితముగా నున్నది. వేధాదులనుటకు ధాతాదులను పాలాంతరము 
& > ०20९6539. 

మహద్యాచకంబులగు సాంతంబులకంతలోపంబేని, ది్యతీయెక వచనాంత 
२०६२४९०2 నామంబగు' (భా,వ్యా. 11} - 8l ) నను నియమానుసారము 
విశ వసుడు, విశవుడు నను రెండు రూపములేర్పడును. క్స్‌చిక్రి ఆమహత్తులకు 
వలె ది్భతోోత్యసులో పములు వచ్చిన మహ|దూపములు _పోదినకావ్య ములందు 
కానరావు. కాని అయ్యలార్యుడొక్క-చొోట 'విశ్రవస్సు' అను రూపమును 
[పయోగించినాడు. | 

అనయము విశ వస్సునకు | -1 288. 
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4०४) २२ 

హవిశ్ళబ్దము సకారమునకు లోపము రాగా నేర్పడు హాని యను 
(పథ మాంతరూపము అర.కాం.న కలదు. 

హవి వేల్చిన చరుశేషము 111- । -98. 

ఇరు మల్లికార్జునుడు సకారాంత సర్చిశ్ళబ్దమును ఇకారాంత ముగ (పయోగించి 
నాడు. : 

సర్పిఫలాదులు 1 - 189. 


४ ॥ ब ५५८ ९4 TO १८ ५. 
అను' అను ఉపసర్గ పూర్వమందుగల. ఇణ్‌( =గలౌ) అను ధాతువుె 
५. 


> 


: 


పత్యయము రాగా 'అన్విత' (ఆను--ఇ- త) ७७०62 యగును, కాని 
భా.రా.న మల్టికార్టునుని రచనమున ఈ పదము “అస్మీతి అని దీ ర్ణయు కముగ్గ 
అనేక పర్యాయములు (పయు క్రమెనది. 
తుర 7१९२०८८ వై 1-44 పియాస్వీతుండనై | 
एु"०४९०९)९ తాక్ళష్షి ॐ -158; సుఖాస్యాతాశు 7 Iv.329 
८००९९९०९) lv.824; కిరణాసీ తాఖిల IV-551 
७92). మనుష్యరూ పధురులు 1४.789 
७ टु నకారాంతమగు ००6 2 సమాసమున “బందీ” యని దీర్గ 
ద యె 
యు క్రముగ (పయో గింపబడినది. 


బందీవిమోక్షంబు మీ కాహా పుణఃము గాదె 11.2.109 

కొన్ని తతమశబములు సం ఢ్రాతమున వానికున్న యరమునకాక 
భిన్నార్థములందు (పయు క్రములగుట కానవచ్చుచున్న ది. 
| సఖ్బుండు! 7 (మి[తుడని యర్థము, 

శాసితుండు'!కి (శా సయని యర్థము) 

22 2 ०९ 0६:32419 ( ముననని యర్థము) 
మహచ్చబ్దమునకు ఆకారాదేశము రాకుండుట 


कि Cl 
సమాసముస పూర పదము पफ తకారమునకు ఆకారాగదేశము 


కర్మ ధారయమున మౌ।| ० ५ 9८) ‡,५0 షష్టి 
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విమర్శాత్మక పరిశీలనము 
మున్నగునవి కర్మ ధారయములు. మహదాజ్ఞ మున్నగునవి వష్టిసమాసములు, 
కర్కధారయమున దీర్చ మురాని రూపములు రెండు అయ్యలార్యుని రచనలో 
బడుచున్న వి. 


మహదత&్షినివహంబు V1-2002 
మహదహం ४) తితోడన్‌ V1-2088 


కొని 
కన 


సంబోధనమున ఆరగాగమము రాకుండుట 

'సంబోధనమునందు బహువచనంబునకార గాగమంబగు' అని చి.సూ, 
స్కూతము¥!, భా.రా.న సీ ఈ |కింది పయోగ ములలో ఆరగాగమము కానరాదు, 

'సం|భమకారణమేెమి సంయముల్‌' 11.402 

'మర్శ్కటవీరుల్‌ చని జానకిన్‌ వెదకి వె రండు” 1V-కర5! 

'మర్భ-_టుపీరుల్‌ ఘనస_త్త్యజవములా రంజనివై దేహింగని రండు’ 1४688 

'తనయు(డు గలుగ వరమిండు తాపసవర్యుల్‌ 17-8 18 

(२००९९०४ నరభుగ్య్వనితల్‌ ౪-222 

వినుడు నిశాచరుల్‌ V1-74 

“మధ్యమ పురుషయోగము నందారగాగమంబు విభాషనగు (బా.వ్యా, 
111. 87) నను స్ఫూతముచే మధ్యమపురుష డయా యోగమున్న పుడు ఆర.గాగ 
మము లై కల్పికమగుటచే పె యుదాహరణములలో మధ్యమ పురుష క్రియా 
యోగము గల యుదాహరణములందు ఆరగాగమము రాకుండుట యు క్ష మెయెనను 
మొదటి యుదాహరణమున మధ్య పురుష క్రియాయోగము లేనందున ఆరగా 


గమము రాకుండుఏ పిాొషముగ భాఏంపవచ్చును. 


తద వాలు 
వహుళక్కి. భాస్కురుని రచనమునను, అయ్యలార్యుని రచనమునను .ఈ 
(కింది తద్భవము ౫ గమనింపదగినవిగా కనబడుచున్న వి, 
అఆమవనయితలై న 111- 1-280 
_.వ్కుతిదెసకు (దశకు) VI.42 
, €~ 5 (అంగుష్టము) Vi-60 
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కదలరయ(గ (కథలు) ౪1-172 (|పాసస్థానమున ద) 
మచ్చెము (మత్స్యము) V1-616 (|పాసస్థానమున) 
నిచ్చయము (నిశ్సయము) 11-789 ( +, ) 
మనసిల (మనశ్శిల) ౪1-708 

సంకలియ (శృంఖల) ౪1-2658 


జొపవిభ_క్తికాలు 

బౌపవిభ క్రికమగు విల్లుశబ్దము అనొపవిభ క్రికముగను, అనౌపవిభ క్రికమగు 
“పండు' శబ్దము జౌపవిభ_క్తికముగను |పయు క్రములై నవి. నోరు శబ్దమునకును 
అనౌపవిభ క్తికముగ [ప్రయోగము గలదు. 

విల్లును (దుంచి ౪1-1151; ఒండొరు పంటినె_తికొని ౪.540 

నోరుకెట్టువచ్చె ౪-128 

కొరవి గోపరాజు సీం. ద్యా. యందును పండుశబ్ద్బము జొపవిభ క్తికముగ 
పయు క్త మెనది. 

చింత వంటిసరిగా 111.1586. 


విభకులు 
కలవాడు, ఎట్టివాడు మున్నగు (పథ మైకవచనశబ్దములలో తచ్చబ్దము 
లోపించిన కలడు మున్న గునవి భా. రా. న అక డక్కడ (పయు కములు. 
వీయందు భక్తిగలడు 11.79; ఆతడెట్టిడై న li-425 
[అతడునెట్టిడు | 111-1-2 11; ఎట్టిడు నా 8964 ౪. ६685. 
లు ప్ర్తతచ్భబ్ధములగు నిట్టి రూపములు “సేసలు 385 ०685 రి” (ఆది. 
2.290) మున్నగు నన్నయ, పయోగములందును కొనవచ్చుచున్న వి, 
'ఎదురు' శబ్దము సాధారణముగ ఏకవచనాంతముగనే (పయోగింపబడు 
చుండును. కాని భా.రా.న దీనికి బవువచనాంతముగ (పయోగ ములు కలవు. 
షీకెదురులు 3०25925 V1-597, మా రాకకు నెదుళ్ళు సూదచుచు 
Vi - 2466. 

















విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 8217 । 
थद వడి యను విశేషణమొకచో వేడులని బహువచనాంతరూపమగ 
(సయు క్ర మైనది . 
వేడులగు నిట్టూర్పులు 1౪-448. 
నల యను శబమునకు బహువ చనమన 'నెలలు' అనియే రూపము. కాని 
కారము మీది ఆకారము లోపించినరూపము సుం.కాం.న మూడు చోట్ల కలదు. 
तद) ८ V-202, ठ) € 5*> V-204, రెన్నెల్ల కీద్ద V-281. 
గుణీచి, గుణించి యను డ్వికీయానిభ క్తి పత్యయములను చి. సూ, 
పేర్కొనలేదు. |పౌఢథవ్యాక ర్ల ఉద్దేశార్థమున ద్వితీయకు 'గుబీచి' యను[ప్రయు క్త 
మగునని తెలిపెను,” భా,రా-న ఒక్కచోట మతమే 468 వాడబడినది. 
అమ్మ హాదేవునిగుటించి?3 1.466 
[బహ వాక్యముంగుటీచి విస౭జ్ఞ °066 Vi-1086 
शट “కూర్చి” యనుదానికిని “'నినునంతకు(గూర్చి పుచ్చనే (భా, రా, 
V1-246 )యను నొక్కచోట (ప్రయోగము గలదు. దీనిని కూర్చుధాతువు ७१९०९ 
రూపముగ చెప్పవచ్చును. 
“చేతి విభ కర్లకవర్గములకు ‘చేసి యను క్వార్గక రూపమను[పయు క్ర 
~~ ~ ¢) £9 00) ¢ 9 
మగుచుండును. ` 
చాపలమున (జేసి 1౪-605; దంభోళిస్పారాహతి( జేసి +] - 1168. 
ఉఊంట(జేసి V1-2170. 
జడవాచకముల పె వచ్చు తోడి వరకమునకు బదులుగా మెయి, మెలు 
వచ్చిన రూపములు భా రా. న ०5९ नः భాస్కరుని రచనమున తప్ప తకి_న | 
4 ०९66 రచనమున & 32 0००5) వి. 
నిషమెయిన్‌ 111- 1-817; సంపన్న తమెయి 11-1-74 


1) భక్తిమెయిన్‌ 1-70, అలుకమెయి V1-1176, 1168. 
కడిమిమెయి 1- 1 ! 7; ఆ 62० 111-2-144. । 
లీలమై 111} -£58, లావుమై 111 ' -80; అభియుక్తిమై 111- 1 -78. 


11) 8० 6 1-2-६5; కార్యముమై 111-2-416; ८65 ए- 196 
పౌఢిమాస క్రి మై ౪1-2120 | 
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శక్తిమె (పు. 168), దర్పంబుమై (పు 165), సముద్ధతిమై (23.168) 
సద్భకిమై (పు. 222), 

“తోడి నను తృతీయా విభక్తి [పత్యయమునకు బదులు "९ (& ९ ' అను 
పయోగము చాలచోట్ల (పయోగింపబడినది. 

సమ్మానముతోడుత 1-14; అతనితోడుత నిట్టను 1-880. 

(వరుస తోడుత) 11-95; దశాస్యు తోడుతన్‌ 111-2- 140. 

कै కి తోడుతన్‌ 2* పుట 226; ఎలమితోడుత మించి 111-2898 

వెడదనోళ్ళతోడుత ౪1-519; అహంకృతితోడుత V1-1160. 

(తిదశ వర్గముతోడుత V1.1848; సౌమిత్రితోడుత V1-1891. 

వలరాజు తోడుత V1.1666; పెంపుతోడుత V1-17268. 

వలీముఖసేన తోడుతన్‌ V1. 1776; అనువుతోడుత V1.1794. 

|క్రమముతోడుత एं = 1954 


పెవానిలో రెండవ మూడవ యుదాహరణములు (పతి పభాగ మంద లివి 
భా. కరలలో “తోడుత'ను ధారాళముగ | > ००११०६७6 ఒక్క. అయ్య 
లార్యుడే యని చెప్పవచ్చును మలికారునుడు బా.కొం. నను, భాస-_రుడర ६95 
కొండమునను దీనిని అతి విరళముగా [పయోగించినారు. హుళక్కి. భాస్కరుని 
యు,కాం, పూర్వభాగము న ९.४ > | (పయోగము క్రొ నవచ్చు చున్నది . 


'తోడుత' అనునది విభ క్ష్యర్థాభిధాయకమగు దేశ్యశబ్దమనియు తోడవలె 
నిది [పత్యయము కాదనియు ఆహోబలపతియ 8 | సాయము 2 మండ లక్ష్మీ 
నరసింహకవి తమ త్రిలింగ కబ్దాను కాసనమునందు దీనిని సహార్థమున వచ్చు 
తృతీయావిభ కి _పత్యయముగా ఎరొ-_నినాడు. 


తో తోడ అనునవి విభ కిరూపములుగనే కాక స్యతం|తపదములుగను 
(పయోగింవబడినవి 
తో నెగసి “బాణవ రము v-881 
డ్రవ్యాదుండు తోనేగి ౪.400; విరిగి తోనెగసిన ౪-520. 
మజలి చన(దోన కప్పల్‌ ౪-202. 











విమర్శా త్మ ४89 25559 


తోన తెలివి మెయికొనునట్లు vicGsl. 

తోన కోటిర పం & ० vi-850. 

అ|[దువన్‌ తోన దిగ్గాలమెల్డన్‌ vi- 1201. 

త్రోన గిరులు నెగసి వెంట ౪1-1644; సీత తోడ రాన్‌ 111-2- 161 

“ఉండి యను క్రార్గక పదము పంచమ్యర్థ మున (పయో గింవబడినది. 
సాధారణముగ నిది స ప్రమ్యంత పదముల పె చేరుచుండును. 

గగనముననుండి ౪-626; పాతాళ ముననుండి vi-2655 

పాతాళ ములోననుండి 1840; గద్దియనుండి vi-148 

'క్రోల్రెన్‌' అనునది కొల్‌, కోల్‌ అను |దావిడ ధాతువునుండి పుట్టినది. ఇది 
స ప్రమ్యంతములగు కాలాధ్యవాచక పదముల'పె పంచమ్యర్థ మున వాడబడు 
చుండును. 

నిను గనినప్పటం(గోలెను ili-l-149; నాట(గోలెను {1-2-40 

తెచ్చిననాటంగోలెను श ~ 1414. 

వచ్చిన కోలె (భా.రా. शं ~ 808), విన్నగోలె (భా:రా. ४ ~ 156) 
మున్నగు |పయోగములందు కాలవాచక పదములధ్యాహార కములు గా दुः") 25:55 25, 
2482 తెలంగాణా ప్రాంతమున పామరుల వాడుకలో ఈ 'కోలె' నను |పత్య 
యము నిలిచియుండుట గమనింపదగిన విషయము. ఇతర [పాంతములందు 
ఈ (పత్యయము వాడుకలో లేదు. 

“కంచె” యను పంచమీ విభ క్తి (పత్యయమునకు పూర్ణము ది్భతీయాది 
విభ & 5०6; ము సాధారణముగ నుండును. భా.రా, న ५८८ © '&3 ముందు ని 
ఆగమముగా వచ్చుట కలదు. 

బబమునకంటె 1 - 568; నిమేషమ్మాతమునకందెి vi ~ 1644. 

పియమునక ౭ టెను vi ~ T4l. 

కొన్ని చోట్ల ఈ (ప్రత్యయము క్రియాజన్యవిశేషణముల ప్రైనను కాన 
వచ్చుచున్నది. | 

లోకనిందయబడుకంచె ४1-9 11; మదమున ४22०४8४८ 2 ౪|-1297. 

క్షీణదశ [०००४०४० ल 1-2-281. = = [ष 

చె రూపములలో భావార్థక ట వర్ణము లోపించినదని |పౌఢ వ్యాకర్త 
మతేము.26 [र | 4 I 
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తోడ వభ క్తి పరమగునపుడు నగాగమము వచ్చిన రూపము కూడ 
కనబడుచున్నది. 


చోద్యంబున తోడ 1 ~ 696 


కంచెన్‌, ఆందు వర్ణకములు పరమందున్న పుడు కొన్ని యెడల నమహత్తు 


అకు నగాగమము గన్చట్టుచున్నదని పౌఢవ్యాక ర్ర తెలిపియున్నను 'తోడ్‌ 


వర్ణకము పరమగునపుడు నగాగమమును విధింపలేదు. (|ప్రౌ.వ్యా.శబ్ద. 20, 21) 


'కొటకు అను (పత్యయము క్రియాజన్య విఢేషణముల 32535 ण्ड 
చుగాగమసహిత మగు 'నా'శబ్దము పెనను చేరుట కలదు. 


i) సుతులంగనియడు కొకు 1-50; తమకు నబ్బెడికొజికు 1-876 చేయు 


కొకు 1 ~ 475; లోకము © ३, ०८०6०९०४ VI ~ 422 
i1) నాదుకొజకు 1V - 881 


దిగర్భక మగు “వలను' శోబ్దమునుండి యేర్పడిన (2325 ' ७22५ అపాయా 
ద్యర్గములలో [८० క్తమైనది. 

సలిలమధ్యంబువలన నజ్జలధి వెడలి V1 - 228 

అద్దివలన నెగయు V1 ~ 288 

ప్రవంగ మధ్యంబువలన నేగుదెంచి V1 - 1550 

పాతాళవివరంబువలన నరుగుదెంది V1 - 1550 


“అథ లోపల, కి,కు, యొక్కా2౭న్యా” అని చింతామణి క ర్హయు?", 


“కు, యొక్క, లోపల షష్టి" యని చి.సూయో; కి, కు యొక్క, లోపం 
యనువానిని షష్లీ విభ క్తి పత్యయములుగా తెలుపుచు లోపలి నిర్ధార ణార్భమున 


వచ్చునని పేర్కొనిరి. కాని లోపల, లో అనునవి నిర్జారణార్థమునకార స ప్తమీ 


విభ & ९८००; ఆనేక స్థలములందు వాడబడినవి. 


1) ఆద్ధిలోపలనున్నన్‌ 1-489; 17-49. 


(ఆత్మలోపల 111-2-258); (పర్ణశాలలోపల 11-:2-25 9) 
ఆమడలోపల 111-2.402; మాసములోపల 1౪-558; 662 














విమర్శాత్మక పరిశీలనము 831: 


కిఖిలోపల నాజ్యుము వోసినట్టులు ९/1. 47: 
లంకలోవపలన్‌ వేడు ‰1- 747; జలరాశిలోపల ‰{- 1844 
చిచ్చులో అ(బడు VI-1880 


ii) ఆత్మలో 111-2-68; స్థానంబులో vi-ll7T 
'లోన్‌' అను పత్యయముమీద 'ని అను స పమీవిభ & పత్యయముగల 
రూపములును, “ఉండి” యను[పయు = >© న రూపములును భా.రా.న 
కలవు. 

i) ఆడవిలోన 11-1-47, {11-2-21; ఆత్మ లోన 11{- 1-55 
మగలలోన ౪-56; తమలోన ౪-187; గుహలలోనన్‌ (పు, 204 )2 

11) పాతాళములోననుండి $1-18 40 


లోపలి అనునది నిరారణారమున విభ క్రి పత్యయమనియు స ప్తమ్యర్గ 
మున "७०४, ఆను నవ్యయమునకు సర్యాయపదమగు దేశ్యశ బ్ఞ్దమనియు ఆహో 
బల పతి యభి|పాయపడెను.2? లో' మీద “ఉండి శబ్బ్దమధ్యాహార్యమగుటయు 
కలదు. 


జలధిలో వెడలి వచ్చి vi-1220, 
“నూతిలో వెలువడ(గోమలిందిగిచి” (ఆది, 8.144 ); ०८ ०३९९०९९ 
(అరణ్య 2.179 ) మున్నగు భారత పయోగ ము లిట్టివే. 


భా.రా.న సంబంధార మున 'యుక్కు'కు ప్రయోగము కానరాదు. కున్‌” 
అను షష్టీ పత్యయము భిన్నభిన్న విభక ९९ ములయందు బాడబడినది. ఈ 
విషయము కారకవిశేషములను తెలుపు సందర్భమున వివరింపబడును 
. అట, ఇట, ఎట ఆనువానిని నన్నయ కు |ప్రత్యయవిరహితముగనే 
పయోగించుచుండును. భా.రా,న 9898 “కు (పత్యయ సహితముగను (పయో. 
గములు కలవు. 
i) అట(గొనిపొమ్ము vi-48; ii) ఇటకున్‌ ౪1-84 
ఇట మీ వదినెన్‌ 11-2-89: ఎటకేగెనేని 1-1-80 
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(1 
చ 
^ & 


इ° "९9; చింతామణి సూ త్రము (అజంత. 24 సూ, ) ను ४०९5४ 
పరమగునపుడు నగాగగము నిత్యము గా 2 & ०७८०5 0-6 . చిసూయు ఈ ఆగ 
మమును నిత్యమనియే తెలిపినాడు. కాని కవిత్రయ తర మహాకవి పయోగము 
అందు కొన్ని యెడల నగాగ మము చూపట్టదని [रन నగాగమము రాని 
రూపములకును గతి కల్పించినాడు. భా రా.న ఇట్టి రూపములటనట చోటుచేసు 
కొన్న 2. 

రచించి |పాచేతసుకున్‌ 1-2; అనిమిషలోకము .కెనను 1-4163! 

కుశనాభుడు |బహ్మదత్తుకున్‌ 1-884 

కడునొడవుకెగసి #- 889 


నేటి ముదిత ప్రతులలో |పాచేతసుకై ; |బహ్మదత్తుకై అను రూపములు 
కనబడుదున్నవి. కాని తా.|ప్ర.లలో |పాచేతసుకుస్‌, (బహ్మదత్తుకున్‌ అను 
రూపములే కలవు. ఆంతేకాక కూచిమంచి తిమ్మకవి అ.సా 25०. |పాబేతసుకున్‌, 
(బహ్మదత్తుకున్‌ అను రూవములను నగాగమము రాకుండుట కుదాహర ణములుగ 
చూపియున్నాడు. అహోబలపకియు “నః కౌ” అను చింతామణి సూ|తవివరణ 
మున “రామాయణము రచించి |పాచేశసుకున్‌” ఇతి భాస్కరో క్రిరసంగతై వ” 
అని భా. రా, నందలి “ప్రాచేతసుకున్‌' అను రూపమసాధువని తెలిపియున్నా డు. 
కనుక “[పాజేతసుకున్‌, |బహ్మదకత్తుకున్‌' ఆను పాఠములే (ప్రాచీనములని తెలియు 
చున్నది. 
-. ఉదంతములగు అమహత్తులకు అందువర్ణకము పరమగునపుడు నగాగమము 
వచ్చిన రూపములు భా, రా, న అతివిరళముగా (పయుక్తములై నవి. 


ద్యారంబునయందు 1$- 4468; ई ॐ యందు. iii-2-8998 
ఆ వనమధ్యంబునయందు (ఆర. కాం. 2 5 పు 17" 


కొరక విశేషాలు 

ఓక విభ కికి బదులు మరొక విభ కిని వాడుట తెలుగున అతి బవుళముగా 
కనబడు విశేషము. ఇట్టి విభ & వ్భత్యయము గల యుదావారణములు కొన్ని 
డిగువ ఉదాహరింపబడుచున్నవి. 
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( >>, 8 బదులు) (కతపంతరాయమెనను [ॐ ర వినాళ 

మొందు 1-641 

(పంచమికి బదులు) ఊరు వెడలించి प - 1 418 జలధి వెడలి 

1- 222 

(న ప్రమికి బదులు) అదియున్‌ మేనుచ్చి 11-2-59 గరుడుడు 

పుటని కాలము, సురలమృతము {ऽ -{7 బ్రహ్మాండము 

258०0 పంక్సులు నిగుడన్‌ 1-559. 

(పంచమికి బదులు) రతి(శ్రాంతిని నిద్రించిన ౪-186 

(స ప్రమికి బదులు) నిన్ను ® ठ చెరసాంను జొన్చిన 1౪-1918 
మికి బదులు) విరించిచే వరముగాంచిన ౪-489. = = 

(పె నను నర్థమున) అన్న తోడ నలిగి వచ్చినాడొ ౪-168. 

రకు_సులరాజు స్తీత్రో మిక్కిలి కోపించినాడు ౪-152. 

నేలతోడ इष्ठ గుల్లలతి త్తిగా నుదికి చంపె ౪1-681. 

నేలతోడ మోది వధించెన్‌ ౪-702. 

నేలతో వేయువారు vi-9719. 

నేలతో బిట్టుగ | ॐ ५1. 12८9. 

నేలతో విబుగంగ నురవడి వేయువారు 1848. 

నేలతో జఅచువారు 1 845. 

= ఫ్పమికి బదులు) జీవముతోడి వాంఛ లేకుండిరి 1౪-644. 
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8B $~ 156. 

०९८8 దె వగతికేమందున్‌ v-162, 

( బదులు, మిల్లు ముష్టికి | దుంచెన్‌ 111- 1 -48 4. 
(పంచమికి బదులు) మము నీ యాపదకు( బాపి ౪-681. 
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(> ० (४४०४ బదులు, రావణు పంచినవారలు 1-204. 
నీవలసిన వానినిత్తు 111.1 -98. 
మన వచ్చిన వృతాంతము 1౪-96. 
తనపెటిన చెటు %1-8 6. 
€> (५) 
రాముని చెప్పిన కందువలు ‰1- 491. 
(పె నను నర్థ్భమున) నాకు నింతయు నలుగండు ౪.214. 


స పమి (తృతియకు బదులు) మువ్యురము గూడ ९) శిలీముఖమునందు( 
దెగితీమి 11.809. 
విశేషణములు 


“నవర్ణకంబు గుణవచనంబులగు నల్హాదులకగు” నను స్ఫూతము 
(~ తద్ధిత, 6) చే © మున్నగు విశేషణముల పె భావార్థ మున నవర్ణకము 
విధింపబడినది. ఊదా :~ నలన, తెల్లన, పుల్లన మొ! కానీ భా. రా. న 'ఎట్లన' 
యని కాక >€ ` 0४ పదము భావార్థకముగ వాడబడినది. 


ఎట్టి కన్నులకు( దెచ్చి vi-1425 


సమాసములు 
కేవలసంస్కృతపదము దేశ్యపదముతో సమసించినచో ఆది వైరి 
సమాసమగును. కవిజనా[శయక ర్ర వీనిని వై రిపదములనియు, అనంతుడు వెరి 


వర్గ మనియు పేరొనినారు. అంబుజపది (ఆంబుజముల్‌ పది యనుట కు) ష్పవిల్లు 
మున్నగునవి వీరిచ్చిన యదాహరణములు. భా.రా.న నిట్టి పదములు రెండు 
కానవచ్చుచున్న వి. 

పటురాణ చెలంగన్‌ 111 - 2 188; విస్సుర[దాణము ౪.1726 

మహీడాత, మహీకాంతుడు, సుమి|తాభవ యనుసిద నమాసములందలి 
పూర్ష్ణపదములగు మహీ, సుమి|త్రా యను పదములు ఈ కారాకారాం త్రీ లింగ 
శోబ్బ్దములగుటబే 25९ సమాసపదమున దీర్జాంతములుగనే యుండవలెను. కాని 
భా.రా.క ర్రలు మహిజాత (111-1 - 180}, రామమహికాంతుడు (1*-402 ), జనక 
సుతాసుమి[తభవసంయుతుడై (vi-2562) ఇత్యాదిగా పయోగించియన్నారు 
ఇటే సంస్కృళ వ్యాక రణనియమమునకు రుద్దమగు పొ నితుడు “రిపుజోణి 
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అతో వఃవహితములుగ నుండవచ్చునని । 2) ००९४ © తే 
'విశేషణములు రెండింటికి నడుమ ఇతర పదము లుండవచ్చునన్న మాట, ఇట్టి 
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డు ( 111- 1 - २४: ) ఆను 


సమాసములు ఆరణ్యకాండక ర్రచే 
(పయు = >© 52.23 జాత కృపుడనుట ంస్క్రత వ్యాకరణ మరా3ద 


కపి, నృపశబ్దములకు ద్యంద్భము చేసిన 'కపినృపులు' ఆని యగును, 
కపినృపులచే” ననుటకు బదులుగా కపులనృపులచే నను విలక్షణ ప్రయోగము 
హుళశ కి భాస... రుని రచనమున (vi 421 ) నబడుచున్నది ఇట కపులదేతను 


é 


< 
గానబడియె నను వింత [ప్రయోగము మలికారునునికే పయోగింపబడినది. 


జై 


ఖగ ముల భయదస్యర ములు 

మృగ అ (పద ई, 69550९0 మదురగతులన్‌ 

జగతి వినంగానబడియెను (1-746) 
వినగానబడియి నను (పయోగము కియాపదముల దషంద్యమువలె భాసిల్లు 
చున్న ది. 


“ముషిభిః 2502, 28 (పహ త్య ఇదం యుదం _ప్రవృ తమ్‌ అను 
నర్గమున “ముషముష్షి యను వ్యతిహారలక్షణ బహు ఏహి యెర్చ్పడును 84 కాని 
యౌ | 8०6 భా. రొ పద్యమున ముషాముషి' యను రూపము (పయు క్ర 
మెనదడి. 


సరింబోరాడియు( గై దువుర్‌ సమయ నుష్టాముష్టికిం జొచ్చియున్‌ 
Vi-525 
ఇట “షా యతిస్థానమున నుండుటచే ఈ (పయోగము నిర్జారకమే 
యగును, ` 


(తిక, కియాజన్యవిశేషణో య పదమటితములును, కేవల కియాజన్య 
విశేషణ ఘటితంబులును నగు కొన్ని విశేషణోభయ పడ శ్రధారయ సమాస 
ములలో వికేషణములు ఆవఃవహితములుగా కాక సంద సలా గంములగు పదము 
తెలిపినాడు.3్‌ అఆనగా 


ప యోగము ఆర .కాం,న కాననగును 
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బలిమి గుబేరుని-గలిచి ; 
బాగుగ (గొన్న రవి|పకాశ మె r 
యలరుచునున్న పుష్పకము 
నందు రమింపుము (ఆర. Zl 98) 





కొన్న, ఆంరుచున+ యను రెండు విశేషణములకు నడుమ © £) (2 ४ ॐ 
యను పదముతో వ్యవధాన మిర్చడిః . ఇట్టి _పయోగ ములు & ఆ్రయమువారి 
(గంథములయ-దు దొరికినవి కావ పౌ వొ ठ తెలిపియున్నా డు. 

గసుణవాచకములును, ధాతుజ విశేషణములునుేీోీ ఆగు శబములు 
పూర ९२००८5४5 వాచక నామవాచకములు గలనియె యవియవి వాచక ముతో 


9 १ 


సమసి౭చునని |> వాం. న తెలుపబడినది. ఆనగా నీ సమాసము 


ఆవయవ విశేషవాచకము -- గుణవాచకము 
एण విశేషణము -- అవయవలివాచకము 





అను [క్రమమున నుండునని భావము. (పౌఢవ్యాక ठ దీనికి “ఒడలు | 
తెల్లని తురగోత్తము వాలము అను భారత |పయోగము ఉదాహరణముగా a 
నీయబడినది ఇట్టే సమాసమే యీ కింది భారా. పద్యమున కానవచ్చుచున్నది. 


వాలము |దొ క్క_జడ్ల పణివలభు उ వడి” 
६५. (3 ५५) ५ 


తొక్కబడిన వాలము గల ఫణివల్ణభునివలెనని భావము. భార తమందలి 
యుదాహరణమున గుణవాచకవదము ఆవయవివాచకముతో సమసింపగా 
భారా. పద్యమున ధాతుజపిఢేషణము సమసించినది. 


సప్పమీ తత్పురుషమున విభ 8 (పత్యయమునకు లోపము రాని “నాక 


లోకముసవారు' అను అలుక్చమాసరూపము सह భాస్కరుని రచనలో 
మాత్రము కలదు 38 


తద్ధితా ంతములు 

“దఘ్నార్థమున బంటి కొలదులగు” నని బా.వ్యా. సూత్రము. (తద్ధిత, 
27) తొమ్ముబంటి మొదలగునవి దీని కుదాహరణములు. భా.రా,న ముక్కు_న 
బంటి =| 855 (౪1-747) యను నొక (ప్రయోగము కలదు. ఇందు “బంటి'కి 














॥ ఏీమర్శాత్మక పరిశీలనము 887 


| పూర్ణము 'నివర్ణ్లకము చేరుట విశేషము. “ముక్కున బంటి యను నీ పయో 
, గము నన్నెచోడుని కు.సం.న గూడ కలదు, 


ముక్కున బంటిగ(బోరు_ 12-197 





(కియలు 
భా.రా.న కొన్ని విలక్నణములగు తత్సమ (కియలును, దేశ్య| కియలును 
[పయుక్రములై నవి, వానిలో కొన్ని |కింద చూపబడుచున్న వి. 
1. గమీంచు : శీతనగంబు గమించి 1-871. 
(తీపథంబుల సిట్టు గమించె 1-474. 
ఏఎందుంగ మియించినన్‌ 111-56 ` 
2. దృష్టించు : లంక దృష్టించి యౌడులు దీడికొనుచు ౪1-826 
8, (పొపించు : ఈ 29०9 [ ४ ॐ 25555595 పాపించి 1-518. 
రామునంద |పాపించెద 11-4. 
4. మధురించు : మదసొరభంబులు మధురింపనెడ (జేయు +#1-916. 








5, పూరగించు : రజని పూరగింప ౪1-276. 
6. ఎలుగించు: అంత ఖగంబులు మేల్కుని, యెంతయు నెలుగింప 
దొడంగె ౪-186. 

7. గంతుకొను : ఒకకా ఖకు గంతుకొని $~ 116. 
8. పదిలించు: (హృదయము పడిలింపలేక ) 111-2-241. 

సీవు తాల్మి 23688०8 ౪-159. 
9 పొగరు: అతండు పొగర్న్చుచునున్న ५ జూచి V1i-862, 
10. పొగరించు: పొగరించు రవమున ౪1-669. 
11. [०८०८० ०८ ‡ సంధి చేసికొని యాదటమై బిదుకుండు నీవు 
| । | ~ 198. 
12. వేగించు: కట్టు వేగించి ‡1-18>, 
ए. 




















888 భాస్క-రరొామాయణము 
1౪, 282 : (ఎదిరించె, ఎదుర్కొన నను నర్థము) 
రాక్షసుల కెదిరి॥ ~ 199. 
ఇదె రఘుపుంగవుండెదిరె ౪1 - 1461. 
14. ०55०४९० @ : (కానబడదను =) 
యి 
ఏకొబంతయును కానంబట్టదెప్పట్టునన్‌ vi ~ 18. 
వేళ్ళు 


“'షడలు ధాతువు నందలి డకారము ఫీది ఆకారము లోపించి వర్ణ 
సమీకర ణము (assimilation ) కలుగగా ఏర్పడు “వెళ్ళు అను వ్యావహారిక 
(కియారూపము |పాచీన కావ్య భాషయందు కానరాదు. కాని భా.రా.న ఒక్కచోట 
सगु ॐ &-8 |కియ వాడబడినది, 

గవకుల వెళ్ళు రక్క-సుల ए१ ~ 1166. 

17. 19 శతాబ్దుల నడిమికాలమున కవులచే ఈ |క్రియాపదమధికముగా 
వాడబడినది.లి? 

“తొడుగు ఆను ధాతువునకు "हह" యను క్యార్గకరూపమును, “తొడిన' 
యను |కియాజన్య విశేషణరూఎమును హుళక్కి. భాస్కరుని రచనమున (పయు 
కృములై నవి, 

1. రాజులు తొడి పూసికట్టి vi-286 

బింట(దొడి నిండుదెగన్‌ వడినేయ ౪. 1060 

11. తొడిన మణి కంకణాదుల ౪-585 

తొడిన కంకటముల ౪-651 

8 ट వెజవకుమనుటకు బదులు వెజకుమనియు సయోగ ములు కలవు. 

[వెజికు | ii1.2.151; 23655 1౪.606 


(कलन (క్రియలు 


ఆద్భిక ములగు కొన్ని ధాతువుల పె సేరణార్థమున కొట్టు, చేయు మున్న 
గునవి అను[పయు క్రములగును, ఉదా := పగులు = పగులగొట్టు, వెడలు = వెడల 
గొట్టు మున్నగునవి. ఇట్టివానిసై నేటి వ్యవహారమున (పేర ణార్భమున ఇంచుగా 
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గమము వచ్చిన 60०5० లెవు. కొని, భా. రా. న ఇట్టి _పేర జార్థక (కియలు 
కొన్ని కాన వచ్చుచున్నవి. 

1. ఈ సురనది వెడలింపుము 1.469 

2. జిహ్యలు వెడలించి, విపులసర్పంబుల;: విషములుమియ ౪-క2 | 

లే. ఊరు వెడలించి వనంబుల ००८२ vi-1415 

4. బౌమిడికంబులు పగిలించియు 1 - 1 480 

5. € ^) 9 ०००४5 \1- 184 

6. వేగులరయింపకున్న 2) వెతలు వచ్చె 11-1-26». 

7. ఆస్మద్వంశజుల నాకమరిగింపు తగన్‌ 1-459. 

6. ముదమున నేలింపు లోకములు మీ యన్నన్‌ 1-£87. 

కొన్ని చోట్ల స్వార్థ|కియయె పేర ణార్థమునను వాడబడుచుండును. 

య థి @ 

వింధ్యంబవ, ంధ్యర యంబార గ మింటికించెరిగి 

యయ్యాదిత్యు తే రాగినన్‌ 111.1.88. 

(వానినాగి కడంకన్‌ ) 111-2. 8598. 

ఇటే “కురియి ధాతువు అనేకపర్యాయములు (పేర ణార్భమున 


[2 యోగింపబడినది. 


అసమాపక క్రియలు 

పట్టుకొని, చేసికొని ముస్నగు క్వార్థకరూపములకు బదులు పట్టుక, చేసుక 
మున్నగు వ్యావ హారికరూపములు అయోధ్యార ణ్యాకాండములందు మా|తమే కలవు. 

(తోడుకర మ్మన 1-95; కూడుక 11-95. 

తోడ్మ్కర మృ్మనంగ 11-98; కాచుకయుండి 11-171). 

ఎత్తుకపోవగా 111.1-80. 

గరళంబెత్తుక గోలగా 111-2- 102. 

ఇట్టి రూపములు కవిత్రయమువారి గంథములలో లేవు కాని సు పసిద్ధ 
కవులు వీనిని తమ కావ్యములలో _పయోగించియే యున్నారు. గుప్తార్థ| పకాశికా 
కారులు వీనికి 28 కావ్య|పయోగములను చూపియున్నారు.*0 | 

BPV-28 `. 
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వాక్యనిరా్యాణము 

సంస్కృతమున య త్రదర్థక ४ <> గూడిన వాక్యములధిక ముగా 
నుండును. కాని యిట్టి [పయోగము [ ८०२८७ భాషలకు సహజము కాదు. తెలుగు 
భాషలోగల యిటి [పయోగములకు సంస్కృత పభావమే కారణము. యత 
ड శబ నిర్మాణము గల యీ (కింది కొన్ని |పయోగములు భా. రా న 


కనబడుదున్న వి. 

ఎప్పుడు మిము నెం దలచెద నప్పుడ యేతెంచి 11-274. 

ఎ తైెరువేగి న తెరువ యిషము పో 11-1-80, 

ఎచట దె ९३९० ములగెదర చటం గదిసి 111-1 81 

మీరెన్నెలవాసతి యిచ్చెదరన్నెలవున నిలుతు 111 1-99 

క్షితిసుత నేలావున దెచ్చితి ఈ వా లావున౪! శీ! 

య తదరక [పయోగమువలెనే 9०? 7 ప్రభావమున తెలుగున 
పవేశించిన మలటిెక |ॐ ८०4 ॐ క ८२.६६९ |: యోగము. ఇదియు తెనుగు 

షకు సహజము కాదు. ०५०४ = क~ భాస్క-_రుని ర చనలో ఈ (కింది కర్కణ్యర్థ క 

(పయోగ ములు చోటు చేసుకొన్న 2). 

ఇమ్మాయకు( బతివిధాన షపృుబుగబడదు. ౪-555. 

వాలము (తక గ-బెడ ఫణి వల్దభు vind 18, 

రామజలదంబుచేత నార్పబడుట సిద్ధమయ్య {~ 2214. 


వాల్‌ 


క్యార్లకమగు |క్రియారూపము పై “కాక యను పదము చేర్చుటచే 
వ్యతిరేక కార్ల మేర్పడిన యుదాహరణము భా, రా న ఒక్కచోట కలదు. 
ఆతని( జంపికా కేనయోధ్యకు( జనితేని 1.188, 
అన్నంత । క్రియలకు, వానికి. చేర్చబడు సహాయక క్రియలకు నడుమ 
నితరపదములతోడి వ్యవధానముండుటయు కలదు 
లెక్కి.ంప(బితామహుండు బేడనదగుచున్‌ ౪1, 486. 


१ 


8085 అను కియారూపము అదీనమగు, పాలగుననునర్గ ములందు వాడుట 
కనబడును... a 
నిందకునే. శేవున్‌ ౪1.970 /సిందకు >© తినని యర్థము) ~ 




















విమర్మాత్మక పరిళిలనము 2441 


ఏక దేశాన్వ యము 

సమాసగతమగు పూర్య్ణపదముతో నా సమాసమున లేని పదమన్య 
యించుటను “ఏకి దేశాన్యయమందురు. 'దేవద_తస్య గురుకులమ్‌' మున్నగు 
సంస ్మత వాక్యములు ఇందుకుదాహర ణములు. ఇట దేవద_త శబ్దము కుల 
శబ్దముతో గాక సమాసైకదేశమగు గురుశబ్ద్బముతో నన్వ్యయించుచున్నది. ఇట్టి 
యేకదేశాన్యయము గల కొన్ని [పయోగ ములు భా.రా.న కనబడుచున్న పి. 

ఆ ఘనవిద్యాక లితుడగుచు 1 225 

రామునస్రహతు(డ 1४ - 268 

సుగివమాతులుండగు దధిముఖ పాలితంబై న ¢. 881 


పలుకుబడులు ~ సామెతలు 

భా.రా.కవులందరును తమ కాలమున (ప్రచార ముననున్న పలుకుబడులను, 
సామెతలను తమ రచనములందు వాడి కవితకు సొబగు గూర్చినవారే. యు.కాం. 
పూర్యభాగక రయగు హుళకి. భాస్క-రుడును, =© यट कष రచయితయగు 
నయ్యలార్యుడును ఏనినధికముగ వాడినారు..ఆంయాక వులు భా.రా న ప్రయోగించిన 
పలుకుబళ్ళు, సామెతలు కొన్ని దిగువ ఉదాహరింపబడుచున్న వి, 


పలుకుబళ్ళు 

మల్లికార్జునుడు 
అగ్నిలోన ఘృత మాహుతివోసినమాడి_ 1-211 
రూఢికెక్కు. 1-87; తెరువువోవు 1-667. 
నింగియు నేలయుంబగుల 1४~ 160. 
తృణావృతకూపసన్ని భున్‌ iv-281; ఆడితప్పు 1౪-420. 
కోపమె తీనాడు 1౪-454 మండూక స్యనఫణి 1*-4 (9 
ఒక కుతుకయగు 1౪-278; మీ పెటిన చెటు 1౪-457 
పీ వని చేసెద ౪-రికి; కలగుండిడు ౪-115. 
ఏమని పోవుదు ౪-122; ఆకలము ౪-186 
కాయగసరు ౪-178; నోరికొలదులు ౪-201. 
వంటిల్లు సౌచ్చిన కుందెలు ౪-284... 
కొడుపఅచు ౪-259; మనసాడ. ౪.292, 
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రు[దదేవుడు 

- కర్ణరంధముల్‌ సూడినభంగి 1-7లి. 
తేనె పూసిన $ ठक 1-80. 
మిన్ను వచ్చి పయింబడ్డ తెబంగున 11.655. 
వేల్పెక్కిన భంగి 11-147; నోరు దడుపుచు 11-278. 
పెదవులు దడుపుచు 11-38. 


భాస్కరుడు 

ఇసుము చల్లిన రాలని 111- 1- 13. 
(నింగి మింగుదునె) lii=l-104, 
(విస్ఫులింగ ములు గన్నుల రాలగ |) 111-1-1:9. 
ఆజకాల(దన్ను 111-1- 188; నుగ్గునూచముగ fiii-1-205, 
(కన్నులన్‌ నిప్పులు రాల) {111 -220. 
కన్నులన్‌ నిప్పు లుప్పతిల 111- 1, 248, 
నూటిీ మింగెదన్‌ iti-l-158; కన్నులపండువు 111-2-88. 
|అచ్చున వచ్చినవిధము ) (11-2-24; ఎల్లనాడు 111-2-88. 
(నిప్పు జెదలంట నేర్చునే) 111-2-11 
నిలువునీజయి కూలు 11 -2- 16; ఆసాస(దిటుగు 111-2-61 
(శివ శివ యనుచున్‌ ) 11-2-77 
త పలోహంబు చెవులంబోసినట్టయినక! 
చాపకట్టువడగా {11-2-892; vi-22.18921. 
(తృణావృతకూపసన్ని భున్‌ ) 111-2-81. 
పెదవులు దడుపుచు 111 -1 -29; 111-2-28. 
చి తముసేయడు ५1-4; అల్లలనాడ V2! 
మన్నుమిన్ను నిట్టట్టు తిరుగదైచు ౪1-22. 
పుడమి యీనిన కైవడి ౪-1! 8 & 304. 
ఉడుకె తిన డెందము ౪-లిర్‌, నింగి [మింగుదునేె vi-60. 
జగంబు లటచితికి( దెచ్చు ౪ 60 

: హస్తిమశకాంతరము ४1 868; తొల్ముద్ద ౪1-69 
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నగులలతి & ° నుదుకు ౪1.63 
బూడనిడిన వబతములకరణి ౪-100; గజస్నానము ౪1- । 88 
క్రోత్రి బహ్మరాక్షసుజేయు ౪-11 9 చెవి క్రింద (జేరు vi- 144. 
పడుచుబుది ౪1-146; అడుగులకు( దప్పినాడ ౪-188 
పలికి సేటాడివె చు ౪1-207; సందుసందుల ౪1-249 
కోటాన కోటులు ౪-268, 4६8, కాయగసరు ౪1-265. 
కాయి 699 1-285, 26०० దృణము సేయుదు ౪॥|=271. 
నేల యీనినట్టు vi-284, 806, తొడిపూసికట్టి vi-286. 
కర్ణాకర్గికగ ౪1-289, నుగ్గునూచముగ ౪-294. 
డెందము ముల్లు ౪॥-కీ 12, తోడి ముచ్చు vi-812. 
గిరుల తాత లనంగన్‌ ౪1-819, వీతు కుడిచి ౪|-828. 
నోరికొలదులు ౪-828; జొడులు దీడికొనుచు ౪1-826, 
వలచేయనగా దగియున్న వాడు vi-8962. 
మిను పె విణిగిపడినటు ౪1-888 
కడుపున(బుట్టు చిచ్చు vi-998. 
నిప్పు| దొక్కి-నటులు 1-398; ఎడ్డముల్లు vi-488, 1495. 
కటి కెక్కి.నారు vi-494; చేతుల తీట ౪1-455. 
మెతీట vi-455; తిలతండులగతి ౪1-461. 
విస్ఫులింగముల నుమియు vi-4T1. 
శిఖిలోపల నాజ్యము వోసినట్టులు ए -472. 
కొడుకఅచు ౪-522; ఆసాసలు ౪.528 
కసిమసంగు ౪1-462: ईच ३१ ౪1-588 
 కొంతారచందిక ౪-574; పించమడచు ౪-559. 
న్నాగు ४1-585; జాతిడెందము ౪॥-ర్‌రికి. 
హృదయదుకూలవహ్ని ౪1-568 7;పీనుగు పెంటలు ४1-86६6, 749, 9:0, 
[282 3 లీకుండగ ౪.669 ` ~. ` 
గాజుల పేరు రోకలి దాకినట్లు ౪1-678 | 
కొబివి జూడినల్లు ४1 765; వింజమాక పెట్టిన భంగి vi-729 
మిన్ను పె నొఅిగిన యట్టి చందము ౪-726. 
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ఇట్టట్టనువాడు కాడు ౪-780; ఆకలందబు ౪1-884;8 88. 
ముంగొంగున చిచ్చు ముడిచికొనగ ౪-889. 
ఏ మొగముతో పొడసూపుదు ౪1-987. 
విటతాటనము ౪1-967; ముక్కాకలు ठ 655०६ ४1-819. 
కొండ యెంత పిడుగెంత ९१. 1042, 
చిత్తజల్దుగతిగా ౪.1056; మందునకు లేడు %1-1088. 
కాయొ పండొ ౪1.1118. 
అయ్యలార్భుడు 


కొయగసరు ౪1.1184; గుల్లల తిత్రీగా నుదుకు ౪1-1208. 
కన్నగతులబాఆు vl-1204; ఆవంత ౪.1227, 

& 2287 ౪1-1289; మారి మసగిన కై వడి ౪.1289, 
నువ్యుగింజలకునె న తెజపి లేకుండ ౪1-1276. 

మది మది ౪.1297; కాటుక కొండలు ౪1.1819. 
తాకులాడించు ౪.1847; పెద్దసేపు “1. 1819 

చేటాడు ౪.1410; నిందకు నొడిగట్టు vi-1841. 

పుడమి యీనిన చాడ్చున ౪. ¦ 480; 2०८55०८6 1446. 
ఎల్లనాడు ౪1-1459;కీటవోవగా ౪1.1508. 

కొలుసయాడక ౪.1456; వడుగుపేక పగిది ౪|.14క5రి. 
ఒక్క-కడి చేసికొని [మింగు ౪|-1478; ఎడ్డముల్లు ५1- 1496. 
నుగు నూచమయి ౪.1516; 568& పాలుగజేయు ౪1-1 62క, 
చర్మమయ పు[తికలు «1- 1 70 కన్నుల నిప్పులు రాల ५1- 1 759 
మిడుక లేక ౪|-1880; చిచ్చొడి గబట్టితెచ్చు (క్రియ ౪.1 879. 


+ గతజలసేతుబంధనము ౮౪-1880; ఏమని సుఖవృ 8 हण्ठठ ౪1-1980 





పుడమి మింటికి వలసనపోవు ४०८०९०5 ౪౮౪-2089 
చి తరువున నున్నభంగి (1.2183 


 అరవాయి గొన$ ౪.1494, 1949, 1956 
కీల్రు దప్పించిన డయ Yi.2151 
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గుండె తలడము; డెందములోని 


డమ్‌ మిడజుటోన పాసు vi జా 24299 
కొంగున నున్న చిచ్చు 1] 
కంటిలో నలును | yi ~ 2429 


పాపము నాక ౪౩ ~ 2817; २९००८ vi ~ 2481 
నింగియున్‌ 292) 08 తాళమజేసి వాయించు ౪ = 1947 
హృచ్చ్బూలము vi ~ 1962; తలమునిగిన వగలు ५१ ~ 1408 


లోకోక్తులు 
మల్లికార్గునుడు 
కులశీలము దాటవచ్చునే 1౪-18| 
28४) నమ్మగ నెందు రాజులన్‌ (౪ ~ 12 
| సఖునకు సంతతము సఖుడ సద్గతి కాడే 1౪ ~ 118 
అందని |మానిపండులకు నట్టులు సాతురె ౪ ~ 192 
ఆకులకొఅకున్‌ వరఫలయుతచూతతరువు నబుకగనగునే ౪ ~ 802 
పరికింపగ వందన & రిహేతువే ౪ _ 16 


రు దేదేవుడు 
నింబభూజంబునకు శరంబు గట్టి పోషించిన మాధుర్యంబు వచ్చునే 1-1686 
భాస్కరుడు 
(నిప్పు చెదలంటనేర్చునే) 11-2-71. 
(సతు లతులచవలనుతులు దలంపన్‌ ) 1-2-41. 
(కాలము ०४६९०९६० గడిమి గడ గనోపున్‌) 111-2-572. 
2989 \, © 5506 లూగ(జూచిరే ౪1-669 
కాల మెవ్యరు- దిరుగగ (జెట్టలేరు \1- 1 ४10. 
న్యాయము దప్పిన( గీడు పుట్టదే ४1- 1 421. 
నిందాలయేమెన దురకశము నందుదురే ౪.1422. | 
చర్మమయపు తికలయందొకయింత సొఖ్యమున్‌ దొరకునె #1~170 |, 
ఇల నభాగ్యుల కె=దును గలదె పెంపు 17178, 
మిన్నక పోవు కృతాపరాధముల్‌. 1879 = | 
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ठ = इ లెన్ని చూడ(దరమే తప్పింపగా 1898. 
కర్మ ఫలంబులు దప్పిపోవునే 1928. 
విధిచేత(దప్పదిరుగన్‌ రాదంట దా మిథ్యయే 1896. 
పరాంగ నాజనములమీది మక్కువ లసంశయముల్‌ నిధనై క 

మూలముల్‌ 2258. 
తన పతితో బాయ [బదుకు తరుణికి నేలా 22854. 
పాపకృత్యములయందుల వేడ్క_లు గల్లనేర్చునే 2968४. 
> 258१९६7९ 5०2 & ० మేలు సూకె కొాలయము (డు 2262. । | 
50 6. తచేషుడు మాననీయుడే 2216. 
విధికృతంబున(జెడనున్న వేళలందు 
బుద్ధి పరికింపకూరక ఫొలియుగాడె 1478. 
చెడువేశ నిహతమతికి, దవిలి సద్భుద్ధులెవ్వియు( జెవుల సౌరవు 1479. 





నూచికలు : 
అథ. కా. అహో, 295 499 

2. అహో, |కియా, 48 సూత వ్యాఖ్య. 

9.. 23. 86-41. 
భా. రా. (వావిళ్ళ 1928} పీఠిక; పు, 42. 
“శరములు మూడొక ముష్టిం, దిరముగ తొడిగేసె వారు(దె శిరి. 
వెస నే సురిగి యిట వచ్చి ఘనభయ, వపరవశమున నున్న వాడ 
పటుశౌర్యనిధీ !” ~ ఈ పద్యం ठ. दुः ७८.8००. 2 ఆ. 6-18 
పద్యమ:లకు మారుగా కలదు, 

6. 5०6. ¶. ` | 

7. ०. &. iv-20: అప్ప. క. 1 ఆ, 





[పౌ. వ్యా. 11-8. 

धद. 6-1-101 | [र 

10... సంస్కృతశబ్దార కౌస్తుభ్‌ | | tT 
11. బా వ్యా {11-858. _ | | i 

1४. 'రాజాహస్న్సఖిభ్యష్టచ్‌” అష్టా. 5-4-91 
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18. 
14. 


15. 
16. 
17. 


18. 
19. 
20. 
21. 
2४. 
28. 
24 . 
26. 
26. 
21. 
28. 
29. 
80. 
8 1. 
89. 
38. 
84. 
85. 
86. 
8१. 
88. 


889. 


८. =. 1४12. 
23. 29. ఉతరఖండము,. 6-210; మొరా. vi, 1, 11 రం. రొ. 
పు. 270. 
బా. వ్యా, ఉద్యోోతము. పు. 188. 
బా, వ్యా. 8.74, 
పవగ వరుని సఖుర్ణం గావించికొనుము. (వుట్‌నోట్స్‌లోని పాఠము) ~ 
పు. 222. | 
ధారుణికిం > 2८23, क ८, శాసితుండవు. ౪1-2601. 
భా, రా, 1-89. 
ఆన్మహతః సమానాదికర ణజాతీయయోః. అష్టా, 6-8-46. 
బా. వ్యా. 111-86. 
(పొ వ్యా 1४-2 
గొలిచి యని పాఠాంతరము. రాజానగరం | 28 ~ 1) 148/మద. (పతి. 
ఫుట్‌ నోట్స్‌లోని పద్యం; పు, 226 
హో. అజంత 28 
(ప్రొ. వ్యా. 7-14 
ఆం,.శ. చిం; అజంత 6. 
బా. వ్యా. 111-6. 
ఆహో ~ అజంత 82 సూత వ్యాఖ్య. 
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